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Nicin Cikiyoruz?

SELIM KARAHASANOGLU

istanbul Medeniyet Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bsliimii
Istanbul Medeniyet University, Faculty of Letters, Department of History

(selim karahasanoglu@medeniyet.edu.tr), ORCID: 0000-0002-6112-730X

Karahasanoglu, Selim. “Nigin Cikiyoruz?" Ceride, 1:1(Haziran/June 2023): sayfa/pp 5-23
DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.10015446

Ankara’daki 6grencilik yillanimda Bilkent Universitesi’nin muazzam kiitiip-
hanesi ile Milli Kitiphane ve Turk Tarih Kurumu Kutiphanesi'nde eski
dergileri ¢gok karistirmisimdir. Bu dergilerin editorlerinin, 6zellikle “Nigin
Cikiyoruz?” basliklari, hem ilging hem de guzel gelmistir. Bir giin kendi-
min, bu baslik altinda bir yaziya imza atacagimi diisinmedim. Bir dergi ¢1-
kariyor oldugumuz ve bu basglikta bir yaziy1 kaleme aliyor oldugum icin
mutluyum. Bu derginin ¢ikabilmesi bir ekip sayesindedir. “Osmanli Litera-
turinde Ben-Anlatilari: Envanter, Analiz (1500-1800)” bashkli, 122K722
kodlu TUBITAK 1001 proje ekibimiz, bugiin 18 kisiye ulasmis durumdadir.
Bu ekip icerisinde herkesin belli vazifeleri oldugu gibi, Bogazici Universi-
tesi Tarih Boliimii'nde Derin Terzioglu yonetiminde, ben-anlatilari sahasin-
da yuksek lisans tezini yazmakta olan Batuhan Aksu’'nun vazifesi de Ceri-
de’nin islerini yuriutmektir. Aksu, bizim TUBITAK projemizde “BICABA-Bir-
likte Calisip Birlikte Basaracagiz Burs Programi (2247-C)” kapsaminda,
“yiiksek lisans bursiyeri” sifatiyla yer aliyor. Jenerigimizde, resmi statii ola-
rak, kitabiyat editort goziikse de, Aksu, yazilarin takibinden sayinin Dergi-
Park’a yiiklenmesi resmi/teknik siireclerine kadar, asamalarin timiinde
bas sorumlu olarak vazife yapmistir. Ekipten iki 6grencim; tarihci-hukukcu
Semra Corekgi, derginin editér yardimciligi; bolimiimiiz Yenicag Tarihi
Anabilim Dali Arastirma Gorevlisi Giilsen Yakar ise editor asistanligi vazi-
fesini iistlendi. Basilan her yazi, ikisinin en azindan birer defa elinden geg-
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Editor'den

ti. Corekci de Aksu gibi, Terzioglu’dan bana gelen 6grencilerden. Doktora-
si1 mezunu oldugu Bogazici Universitesi’'nde Terzioglu ile yapiyorken Me-
deniyet’te benimle yeni bir konuda, ben-anlatilari iistiine “A Methodologi-
cal Approach to Early Modern Self-Narratives: Representation of the Self
in Ottoman Context (1720s-1820s)” [Erken Modern Ben-Anlatilarina Meto-
dolojik Bir Yaklasim: Osmanli Baglaminda ,Ben‘in Temsili (1720ler-
1820ler)]! baslikli tezini yazmaya karar verip ¢ok énemli metinler kesfet-
me becerisi gosteren bir isim. Seri Osmanlica okuma becerisinin yeni me-
tinler tespitinde biiylik yardimi olan Corekci'nin kesfettigi metinlerin bana
gore en 6nemlisi, Osmanl literatiirinde ben-anlat1 yazim gelenegini ispat
eden Sidki Mustafa’nin (6. 1790-1) torunu Sidkizade Mustafa Hamid Efen-
di'nin (6. 1850 civar1) glinligudir.? Avlonya mutasarrifi Kulakzade Mah-
mud Pasa’nin (6. 1745) riya ginligi3 ve benzeri diger miithim kesiflerini
bir yana birakiniz; tek basina Sidkizade kesfi Osmanl literatiiriinde gtinliik
turtnin varligina dair kuvvetli bir delildir. Giilsen Yakar da mezunu oldugu
ODTU Tarih Béliimii’nde Giiclii Tiiliiveli ile Seyyid Hasan’in Sohbetname’si
listiine ¢ok giizel bir yiksek lisans tezi yazmist1. Bizim radarimiza boyle
takilmis oldu. Kendisini Medeniyet’e 2022’deki Ben-Anlatilar toplantimiza
¢agirdim.® Burada giizel bir sunum yapti; tezi zaten okuyanlarca ¢ok bege-
niliyordu. Boylece Yakar’i da kadromuza kattik ve tam zamanh olarak Me-
deniyet’te aramiza aldik. Bu dergi ile ilgili kararlar1 oncelikli olarak dordi-
miz aldik diyebilirim. Ekibimizin ayrilmaz parcalari, doktora 6grencilerim
Ozlem Kumbar ile Emre Eken her konuda oldugu gibi Ceride’nin yayimi ko-
nusunda da yanimizda oldular. Kumbar, benimle ben-anlatilarindan onceki
askim “Lale Devri”nin lale’si konusunda bir yiuksek lisans tezi yazmigti.®

1  Semra Corekgi, “A Methodological Approach to Early Modern Self-Narratives: Representation of the
Self in Ottoman Context (1720s-1820s)” Doktora Tezi, istanbul Medeniyet Universitesi, 2022.

2 Bu glnligiin teferruath bir degerlendirmesi igin Corek¢i'nin doktora tezinin iigiincii béliimiine
(“Chapter III: The Self Behind the Tediousness of Daily Life: The Diary of Sidkizade Mustafa Hamid
Efendi,” 137-218) bakilabilir.

3 Bu metnin degerlendirmesi, Corekgci'nin tezinin ilk boliimiinii tegkil ediyor: “Chapter I: On the Dre-
ams of an Ottoman Official: The Curious Case of Kulakzade Mahmud Pasha,” s. 39-81. Ayrica bkz. ay-
n1 yazar, Semra Corekci, “The Dream Diary of an Ottoman Governor: Kulakzade Mahmud Pasha’s
Diisnama,” International Journal of Middle East Studies 53: 2 (2021), 331-335.

4  Gilsen Yakar, “Individual and Community, Public and Private: The Case of a 17th-century Istanbulite
Dervish and His Diary,” Yiiksek Lisans Tezi, Orta Dogu Teknik Universitesi, 2019.

5  https://benanlatilari.medeniyet.edu.tr/documents/benanlatilari/olbasempozyumprogrami _compres-
sed.pdf

6  Ozlem Kumbar, “Léle Devri'nin Lalesi: Cicek Uzerinden Dénem Sorgulamasi,” Yiiksek Lisans Tezi, Is-
tanbul Medeniyet Universitesi, 2016.
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Nicin Ciktyoruz?

Aslinda o, yuksek lisansta ben-anlatilar iistune calismak istemis, ben onu
lale’ye yonlendirmistim. Siirecte, ben-anlatilarina olan ilgisi hi¢ gerileme-
di, doktorada ben yine baska konu onerirken o bu kez ben-anlatilari galis-
maya beni ikna etti ve ¢cok onemli bulgular elde etti, ediyor ve bugtinlerde
tezini yaziyor. Emre Eken de eski bir 6grencim: 10 senedir benimle. Yiiksek
lisans tezini, cocukluk askim Macka’'nin ayan ailesi Eylibzadeler iistiine
yazd1.” Bu tez, standart bir ayanlik calismasi degildir. Hedefimiz literatir-
de ¢okga buldugumuz tiirden bir “ayanlar ve devlet” analizi yapmak degil;
bir Trabzon ailesinin tarihini yazmakti. Bu ailenin tarihini aydinlatma sire-
cinde hos bir stirpriz yasandi ve bu da Eken’i ben-anlatilarinin alanina ¢ek-
mis oldu. Bir giin, Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlar aracihiiyla ulastigim,
Bedri Rahmi Eyiiboglu'nun Kanadali gelini Hughette Eyiiboglu'nun Kala-
mis’taki evine gittim. Macgkali oldugumdan, bolgenin ayan ailesi Eyiibzade-
ler tistline bir tez yazdirma girisimim oldugundan bahsettim. Sturpriz sekil-
de bana Bedri Rahmi’'nin dedesi Eyibzade Mehmet Hamdi'nin Safahat-1
Hayatim baslikli basilmamis hatiralarinin elinde oldugundan bahsetti.
Mekteb-i Hukuk mezunu olmayan bir avukatin anilari ve ayni zamanda bol-
gede vergi toplayan bir kisinin birinci agizdan tanikligi idi bahsettigimiz.
Ulkemizin yetistirdigi onemli degerlerden olan Bedri Rahmi, Sabahattin ve
Mualla Eyiiboglu’'nun dedelerinin basilmamis hatiralarini giin 1s1gina gikar-
manin 6nemli bir katk: olacaginin bilincindeydim. Sirf iilkemizin kiltiir sa-
nat hayatinda onemli yer etmis bu kardeslerin dedeleri sifatiyla degil, hu-
kuk tarihi nokta-i nazarindan da 6nemli bir metin ortaya ¢ikmis oluyordu.
Elbette, tasrada koylii-toprak-devlet-ayan iliskileri acisindan da. Benim en
az ilgimi ceken bu sonuncu yonuydi, sanirim Eken’in de. Bununla beraber,
Eken siiphesiz bu a¢idan da metni degerlendirmeyi ihmal etmedi. Hughet-
te Hanim, siirecte hatirati 6grencimle paylasti. O da bu metnin hem dili Gs-
tinde hem hakkiyla iceriginin analizi i¢in ¢cok caba sarf etti ve ortaya bir
yiiksek lisans tezinin ¢ok otesinde iyi bir is ¢ikardi. “Eyiiboglu: Bir Aile Ta-
rihi Incelemesi” baslikl tezinin son béliimii® bu hatiratin teferruath anali-
zidir ve tezin ekinde de metnin kendisi® vardir. YOK Ulusal Tez Merke-
zi'nden metne ulasilabilir. Tim bunlari sunun igin anlattim: Derginin jene-

7  Emre Eken, “Eyiiboglu: Bir Aile Tarihi incelemesi,” Yiiksek Lisans Tezi, istanbul Medeniyet Universi-
tesi, 2019.

8  Eken, “Kendi Kaleminden Bir Eyiiboglu Portresi: Hatiralar Isiinda Eyiibzade Mehmed Hamdji,” 161-
213.

9  Eken, “Safahat-1 Hayatim,” 242-304.
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Editor'den

riginde ad1 gegen hic kimse orada tesadiifen bulunmuyor. Herkes bir sekil-
de ayni arastirma gindeminin ¢evresinde kenetlenmis durumdadir. Dergi
yayin kurulunu olustururken 2020 ve 2022’de bizimle beraber hareket
eden dinyadaki ben-anlatilan arastirma gruplarinin liderlerinin listemizde
olmasina 6zen gosterdim. Hicbiri beni kirmadi. Kimileriyle Avrupa arastir-
ma seyahatlerimde tesrik-i mesaim oldu; bizzat tanisiyorum. Kimisi ile Sky-
pe toplantilarim oldu, kimilerini ise e-posta yolu ile tanidim.

Bu dergi Osmanli-Tiirkiye arastirmalarina miinhasir bir dergi degil.
Diunyanin neresi ile ilgili olursa olsun, bize ben-anlatilar1 konulu bir yazi
geldiginde hakemlerimizin degerlendirmeleri sonucunda bu yaziy1 yayimla-
yabilecegiz. Siiphesiz bizler Osmanl tarihgileri olarak derginin ¢ekirdek he-
yetini olusturuyoruz ve basilacak yazilarin da agirlikla bu sahadan olmasi
kacinilmazdir. Ancak Osmanli tarihine bakisimiz 6zcli bir bakis degildir.
Olaylar ve olgulara global-karsilastirmali bakmak zorundayiz. Aksi halde
Osmanl tarihinin meselelerini hakkiyla anlayamayacagimizi diistiniiyoruz.
Dergide basilacak yazilar i¢in zamansal bir sinirimiz da bulunmuyor. Ben
genel olarak yenicaglar ile ilgileniyorsam ve 6zel olarak TUBITAK projemiz
ayni donemlere odaklaniyorsa da bu dergide en eski devirlerden modern za-
manlara kadar tarih incelemelerine acigiz. Ben-anlatilar ile psikologlar da
ilgilenmektedir, bizim dergimiz bir tarih dergisidir.

“Osmanli Literatirinde Ben-Anlatilar: Envanter, Analiz (1500-1800)”
baslikli projemiz 1 Mart 2023’te resmen basladi. Bu projenin vaatleri ara-
sinda, TUBITAK a bir dergi cikarmay: sunmus degiliz. Her proje énerisinde-
ki gibi biz de elbette TUBITAK a cesitli ciktilar vaat ettik; ama bunlar ara-
sinda bir dergi yoktu. Bu dergi, bu projenin bir miikkafatidir; ama ¢ok kiy-
metli bir mitkafat. Oyle ki, bir yan tirtin gibi degil, dergi bir anda projemizin
merkezine oturmustur. Dergi fikri soyle ortaya cikti: iki haftada bir mutat
gerceklestirdigimiz proje toplantilarimizin ilkinde, ceride kavramindan
bahsediyordum. Sadreddinzade Telhisi Mustafa Efendi'nin gunligindel?
“...isler var ki yazilsa bu ceridenin havsalasi kabfl etmez.”11 Dedigini soyle-
dim. 100 sene kadar sonra ginligi elen geciren Sadik’in girdilerin yanlari-
na diistiigii notlardan birinde “Muharrir Sadreddinzade merhim hayli

10 Gunlik tstiine bkz. Selim Karahasanoglu, Kad: ve Gunliigii: Sadreddinzade Telhisi Mustafa Efendi
Glinliigii (1711-1735) Ustiine Bir Inceleme (Istanbul: Tiirkiye Is Bankas: Kiiltir Yayinlari, 2013).
11 Bagkanlik Osmanh Arsivi, Kamil Kepeci [KK] 7500, 203.
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Nicin Ciktyoruz?

merd-i hakikat-sinas gegindigi ceridenin ba‘zi mahallinde...”1? diye yazdigi-
n1 vurguladim. Sadreddinzade'nin 6limiine diistiigii notta ise “Muharrir-i
Ceride Sadreddinzade Telhisi Mustafa Efendi...”13 seklinde glinligiin yaza-
rina atifla “ceride yazar1” diye bahsettigini not ettim. Kemal Beydilli'nin ya-
yimladig: Imam Hafiz Mehmed Efendi’nin giinliigiinde de,1# “isbu cerideye
kaydolundu” ve “isbu cerideye kayd sid” gibi ifadelerin sayisiz kere
gectiginden bahsettim. Projemizin danismani, ihsan Fazlioglu, “Neden bir
dergi ¢ikarmiyorsunuz? Bir dergi cikarin, ismini de Ceride koyun.” dedi.
Boylece derginin isim babas1 ilkemizin yazma eserler konusundaki buyik
ismi Fazlioglu oldu. Fazhioglu, Medeniyet Universitesi'nde beraber gorev
yapmakta oldugumuz 10 kiisur yillik siiregte hep calismalarimda tesvik edi-
ci olmus; ben-anlatilar etkinlikleri (2020, 2022) i¢cin de beni harekete gegir-
mistir. Ceride, projemizin dergisi degil, bilim diinyasina acik bir dergi; ma-
kale kabulli yapacagiz. Bununla beraber, projemizin siirecteki giktilarinin
yayini i¢in dergimiz elbette birincil platformdur.

Bu derginin vizyonu Osmanl tarihciligini diinya tarihgiligi icinde esit
konumda temsili ve misyonu 6zellikle Osmanli tarihinin insanl yaziminal®
katk: vermektir. Osmanli tarihgiligi bugiin ¢eyrek asir evvel benim tarihgilik
meslegi ile tanistigim giinlere gore ¢ok ayri bir noktadadir. Bu siire zarfin-
daki tim olumlu gelismelere karsin, halen gidecek yol ¢oktur ve bu dergi
bahusus Osmanl tarihinde insan1 yazmaya katki sunabilirse kendini basari-
11 addedecektir. Bu derginin bir baska misyonu daha var. O da Tirklerin ya-
zili kiiltiire yaptigi katkiyr ortaya ¢ikarmaktir. Tirklerin s6zlu kiiltiire men-
sup, yazmayan bir millet oldugu savini dogru bulmuyorum. Bu sava en
onemli yanlislama, sanirim bu derginin de yayin kurulu tiyesi Fazlioglu'nun
omurlik mesaisinin meyveleridir.

Ulkemizde turizm, isletme makaleleri ile Osmanl tarihi makalelerinin
pes pese siralandigi 1000 sayfalik dergiler ¢cikmaktadir. Ayrica tiniversitele-
rimizde 6teden bu yana Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi gibi bir konsept
vardir.'® Bizim dergimizin bu 1000 sayfalik toplama dergiciligin otesinde,

12 KK 7500, 218.

13 KK 7500, 322.

14 Kemal Beydilli, Osmanli Déneminde Imamlar ve Bir Imamin Giinliigii (istanbul: TATAV, 2001).

15 Derin Terzioglu, “Tarihi insanli Yazmak: Bir Tarih Anlat1 Tiirii Olarak Biyografi ve Osmanl
Tarihyazicihign,” Cogito 29 (2001), 284-296.

16 Bu konuda Turhan Kacar, daha evvel, hem de kendisi bir kamu iiniversitesinde Sosyal Bilimler Ensti-
tiistt Midiri olarak gorev yapmakta iken, elestirel bir makale kaleme almigtir: “Sosyal Bilimler Ens-
titiisii Dergilerinin Problemleri ve Coziim Onerileri,” Tiirk Kiitiiphaneciligi 26: 4 (2012), s. 757-761.
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Editor'den

lilkemize akademik-tematik tarih dergiciligi noktasinda da bir katki sunma-
s dilerim. Diilnyada oldukca spesifik konulara hasredilmis dergiler bulu-
nuyor. Ceride’nin konularina yakinligi bakimindan, érnegin Hollanda’da ya-
yimlanan European Journal of Life Writing dergisini zikretmeliyim. Ulke-
mizde ise birakiniz otobiyografiyi, biyografi sahasinda dahi bir derginin
spesifik kalacagi endisesi galip gelmektedir. Bizde tarih dergiciligi alani,
Belleten, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi, Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tarih Arastirmalart Dergisi,
Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Incelemeleri Dergisi gibi koklii-
glicli dergiler ile temsil edilir. Bu dergilerde bir tema olmadig: gibi, yayim-
lanacak makaleler tarihin herhangi bir donemine de inhisar ettirilmez.
Ceride, 1000 sayfalik sayilar basan bir dergi olmayacak! Bir gun bu
cimlemi yalanlayip 1000 sayfalik bir say1 basarsak, o da yine derginin te-
masina uygun olacaktir. Standart sayilarimiz, nitelikli akademik dergi or-
neklerinde oldugu gibi, birka¢ arastirma makalesi ve kitabiyat yazilar ile
yetinecek. Elbette arastirma notlari, metin nesirleri de olacak. Buna uygun
olarak, bu sayida 3 arastirma makalesi ile ¢ikiyoruz. Thsan Fazlioglu'nun ya-
z1s1, 2020’deki ben-anlatilan ¢alistayindal? yaptigi aciis konusmasini esas
aliyor. Bu yazida, Osmanli medreselerinde okutulan ders kitaplarinda (6rne-
gin, Ebii'l-Hasen Necmiiddin Debiran Ali b. Omer b. Ali el-Katibi'nin [6.
1277] Hikmet el-Ayn’1) bir standart olarak kendilik algisina iliskin 6gretile-
rin vurgulanmasinin bahusus 6nemli oldugunu diisiiniiyorum. Fazlioglu'nun
yazisinin 0z, kisinin ¢evresini idrak edebilmesi icin evvela kendilik idraki-
nin olusmasi gerektigidir ve Osmanli egitim sistemi talebeyi yetistirirken is-
te bu kendilik idrakinin olusumuna katk: yapmaktadir. Fazlioglu sadece
medrese kitaplarindaki kendilik bilincine iliskin 6gretilere degil klasik is-
lam diisiincesindeki (6rnegin Ibn Sin&d'nin [6. 1037] Kitdb el-Nefs’inde, Ibn
Arabi'nin [6. 1240] Fiisiis el-Hikem’inde) bu yondeki anlayislara da yer ve-
rir. Biitiin bunlar o kadar 6nemlidir ki, Osmanli-Islam diisiincesinde cevre-
nin, diilnyanin, Allah’in, hatta ahiretin idrakinin evvela kendine dair giicli
bir idrak ile miimkiin olacagina inanilir. Fazlioglu, Osmanli diisiincesinde
ben’e dair bilinci, kritik baz1 alimler ile onlarin talebeleri izerinden okur.
Biliniyor ki, islam-Osmanli diisiincesinde etkili bir isim Adudiiddin Ici’nin

https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/811587. Bu yazinin ilk versiyonu, Star: A¢ik Goriis’te
(29 Nisan 2012) basilmisti.
17 https://benanlatilari.medeniyet.edu.tr/documents/benanlatilari/program-ben-anlatilari.pdf
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(6. 756/1355), eserleri yiizyillar boyu ders kitabi olarak okutulmustur.!8
Fazlioglu, tam da Osmanli ¢cocugunun-gencinin medresede zihninin sekil-
lenmesinde etkili bu ders kitaplarini, bunlara bizzat talebelerince yazilan
serhleri (Seyfuddin Ebheri [6. 1397]'nin Ici'nin el-Mevdkif fi ‘[Imi’l-Keldm
isimli eserine yazdigi serh) kullanarak konu hakkindaki bilgi dagarcigimizi
genisletiyor. Nihayet Fazlioglu bir kendilik filozofu olarak tanimladig: Asik
Pasa’'nin (6. 1332) Garib-ndme’si iizerinden onun ben’e dair algisini yorum-
lar. Fazlioglu'na konusmasinin, Ceride’nin ilk sayisinda makale formunda
yayimini kabul etme litfunu gosterdigi igin tesekkiir ediyorum.

ikinci makale, yine TUBITAK projemiz kapsaminda hazirlamakta oldu-
gumuz ben-anlatilar1 envanterinin olusumu ve gelisiminde en nitelikli katki-
y1 veren meslektaslarimizdan birisi Ibrahim Halil Ayten’e ait. Ayten, akade-
miye intisap etmemis; Milli Egitim’de 6gretmenlik yapiyor. Boyle 6gretmen-
lerimizin varligi, bana Konya, Kayseri, Balikesir, Kastamonu gibi Anado-
lu'nun cesitli vilayetlerinde edebiyat 6gretmenligi yaparken bir yandan da
Turk Edebiyat Tarihi sahasinda ¢ok mithim eserlere imza atan Abdulbaki
GoOlpmarli’'y1 (0. 1982), ayni sekilde Giresun, Samsun, Balikesir, Kastamonu,
Malatya, Edirne, Eskisehir, Bursa arasinda, “Bu Vatan Kimin?” diye diye se-
hirden sehre tayin olunurken, énemli eserlere imza atan Orhan Saik Gok-
yay’1 (6. 1994) animsatiyor, dogrusu.!® Ayten’in 6grencilerinin ¢ok sansh ol-
dugunu distintiyorum. Ziyaiiddin Abdullah el-Ahiskavi'nin (6. 1803) otobi-
yografisinin, birisi kendi kesfi, iki ayrn metnini mukayese ederek tahkikli
nesrini gerceklestiren ve metni adeta yeniden insa eden Ayten, Arapca mat-
bu metni vermesi ile bu otobiyografinin tam metnini bilim diinyasina acmis
olacaktir. Bahse konu eser Revamizu’l-a’yan baghgini tasiyor. Bu son dere-
ce hacimli bir eser olup bes ciltten miitesekkildir. Revdmizu’l-a‘ydn, tarih,
akli-felsefe, kimya, fizik, astronomi, matematik, cografya, dini ilimler, dil
ilimleri, biyografi icerikli ansiklopedik bir eser olsa da, eserin muhtelif yer-
lerinde daginik halde otobiyografik parcalar olarak degil, “Tercemetii Miiel-
lif” bashg altinda blok halinde Ahiskavi'nin otobiyografisini icermektedir.
Ahiskavi'nin 1813 olarak yanlhs tedaviilde olan? 6lim tarihini dahi Ayten,

18 Tahsin Gorgiin, “Ici, Adudiiddin,” https://islamansiklopedisi.org.tr/ici-adududdin.

19 Golpinarli ve Gokyay'in istisnai kariyerleri iistiine bkz. Omer Faruk Akiin, “Gélpmarli, Abdiilbaki:”
https://islamansiklopedisi.org.tr/golpinarli-abdulbaki; ismail E. Eriinsal, “Gokyay, Orhan Saik:”
https://islamansiklopedisi.org.tr/gokyay-orhan-saik.

20 Cahit Baltacy, Diyanet islam Ansiklopedisi'ndeki Ahiskavi maddesinde alimin 6liimiinii Bursali Meh-
med Tahir’e atfen 1813 olarak veriyor: https://islamansiklopedisi.org.tr/abdullah-ahiskavi. Bu
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1803 olarak revize etmistir. Metnin degerlendirmesi ile beraber hacim ¢ok
kabardigindan, tahkiki ve Tiirkge gevirisini sonraki sayilarimizda yayimla-
yaca@iz. Okuyucu burada iki ayr1 otobiyografiyi de karsilikli okuyabilecek
ve 40’]1 yaslarindan 60’l1 yaslarina otobiyografisine yaptigi miidahaleleri ve
degistirdiklerini gérecektir. Ahiskavi bugiinkii Giircistan topraklari igerisin-
de kalan Ahiska’nin Orpala koytinden bir kisidir. Son derece trajik unsurlar-
la dolu bir metindir onunkisi. Ikiz cocuklarinin (Muhammed ve Fatima) he-
men iki yasinda, akabinde bir oglunun (Yusuf) 6limi ve Yusuf’tan bir hafta
sonra esinin 6limii ile acilarla miisevves bir hayatti Ahiskavi'ninki. Erken
modern ben-anlatilarinda bireyin kendisini bulamayiz, gevresini goriruz,
kisisel hallerine niifuz edemeyiz yollu kaygilar: tamamen bosa c¢ikaracak, ai-
levi meselelerin derinlemesine yansidigi bir metinle kars: karsiyayiz. Ahis-
kavi, otobiyografisinde babasi Muhammed ed-Dagistani’'nin dahi yasadigi
sikintilar1 onun agzindan anlatir; babaannesinin vefati sonrasi dedesinin ye-
ni evliligi ve baba Dagistani'nin iivey anne ve tivey kardesleriyle yasadigt
daralmalari biitiin acikligiyla metnine yansitmistir. Ahiskavi, ailevi bunalim-
lar nedeniyle vatanindan ayrilmak zorunda kalacak; Ahiska, Sam (Dimask),
Batum, Kars, Erzurum, Diyarbakir (Amid), Misir (Kahire), Edirne, Filibe,
Uskiip, Saraybosna, Belgrad, Vidin, Ruscuk, Varna, Halep, Lazkiye, Kibris,
Dimyat, Yafa, Remle, Filistin, Kudiis, Haliliye, Mekke, Medine, Istanbul ara-
sinda oradan oraya savrulan bir 0miir gecirecek, en biiylk ideallerinden bi-
risi tahsilini tamamlamak olan bu gence kor talihi bir tiirli izin vermeyecek-
tir. Kendisi Bosna’da iken Revamizu’l-a’yan’in 6nemli kismini kaleme almis
ve eseri Ayasofya miiderrisi iken 1778’de tamamlamigstir. Genelde tiim aras-
tirmacilar ve Osmanli ulemasi, 1794 tarihli Silleymaniye Kutiphanesi Esad
Efendi niishasindaki otobiyografiyi (nr. 2127, vr. 641b-644a) kullanmislar-
dir. Ayten’in ise bu makalede yaptigi, bilinmeyen 1776 tarihli miellif hatt1
olan nushay1 da (Suleymaniye Kiutiuphanesi, Halet Efendi nr. 583-3, vr.
368a-373b) dikkate alarak otobiyografiyi yeniden islemektir. Halet Efen-
di’deki otobiyografiyi cok geng yasta yazmasina ragmen daha hacimlidir ve
tabiatiyla burada 1776 sonrasi yoktur. Esad Efendi’deki otobiyografisi muh-
tasar ama 60 kiisur yillik hayatini miistemil olmas1 miinasebetiyle daha ka-

tarihin neden yanlis oldugunun detaylarn icin Ayten’in makalesine bakiniz. Ayten, miellifin
eserinin yazma niishalarindan kaynakl olarak iki farkli dogum tarihi (1732 ve 1734) bilgisine erigmis-
tir. Dogum tarihini 1734 olarak veren tim kaynaklarin (Akifzade, Bursal ve Baltaci, izgi) aksine o,
1732 tarihin daha dogru oldugunu tespit etmistir.
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mildir denilebilir. Aile hayati, evliligi de bu niishadadir. Revdmizu’l-a’ydn’in
ilk telif edilen niishasi, hacimli 5 ciltlik bir nishadir: Stleymaniye Kiitiipha-
nesi, Halet Efendi, no: 583/1-5. ikinci niisha ise ge¢ dénem 2 ciltlik muhta-
sar nushadir: Stleymaniye Kiutuphanesi, Esad Efendi, no: 2127, 2128. Bu
ikinci nishanin da 2127 numaral ilk cildinde, otobiyografi mevcuttur.
Revdmizu’l-a’ydn’in Halet Efendi niishas1 aslinda 40-42 gibi erken bir yasta
tamamlanmistir. Ikinci niishay1 tamamladiginda ise onun yas1 artik kemale
ermistir; yil 1794 olup yas 62’dir. Oliimiine 10 sene bile yoktur, mazi goziin-
de canlanmis, hatiralar zihninde simsek gibi ¢cakmis, ¢cocuklugundan beri
cektigi gileleri Revamizu’l-a‘ydn’a ekleme ihtiyaci hissetmis; yetmemis ba-
basinin ¢cocuklugundan beri gektigi gileleri de ekleyerek dertleri katmerlen-
mistir. 48 gibi cok gec bir yasta, 1781 senesinde, Zeynep bint-i Hiseyin el-
Glirci ile evlenen Ahiskavi'nin evlendikten sonra da yuzii giilmemistir. Yuka-
rida ii¢ evladinin vefatindan bahsettim. Onun hayatta kalabilen sadece iki
evladi olmustur: Ishak ile Yakup. Cocuklarin besi de ayni kadindandir, yani
Zeynep’ten. Zeynep'ten sonra bir daha evlenmedigini, vefattan bir sene ka-
dar sonra ise Azize isimli bir Cerkez cariyeye sahip olabilmenin mutlulugu-
nu yasadigini 6greniyoruz. Ayten’in alintiladigi su ciimleler Ahiskavi'nin co-
cuk ruhunda yasadig1 derin sarsintiy1 etkili bicimde anlatir:

Sonra annem bagka bir kéyden bir adamla evlendi ve adam onu alip gotiir-
di. (Enistem) de ablami gotiirdii ve tek basima kalakaldim. Ben de annem-
le ablam arasinda tereddiitte kalan bulug cagimda ¢ocuk halimle, saskinlik
ve daldlet vadilerine atildim. Egitimi tamamlamamistim. [Ve bu konuda] ba-
na sahip ¢ikacak kimsem de yoktu. Derken annem vefat etti ve (bu durum)
saskinlik ve daldletimi artirtirdi. Seytan benimle oynuyor ve egitime yénel-
meme engel oluyordu.

Sylvia Moret Petrini, 2020’de Lozan’dan Medeniyet’e gelip?! Isvicre’nin
Fransizca konusulan kisminda ¢ocuk ben-anlatilarini anlattigi giinden beri,
Osmanli’da acaba ¢ocuk ben-anlatis1 bulur muyuz sorusu zihnimi kemiriyor.
Richard Wittmann'in “Memoria: Fontes minores ad Historiam Imperii Otto-
manici pertinentes”22 serisi icin Osmanli son déneminde, Isveg biiyiikelci-
sin 9 yasindaki kizinin giinligiinii yayina hazirlarken sordugu, “Osmanlidan

21 https://benanlatilari.medeniyet.edu.tr/documents/benanlatilari/program-ben-anlatilari.pdf
22 https://perspectivia.net//publikationen/memoria
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kalan baska cocuk tarafindan yazilan otobiyografik kaynaklar var mi1?” so-
rusu ile merakim daha da derinlesti. Eger 36 aylik projemize bir ya da daha
fazla ¢ocuk otobiyografik anlatisi bulursak, bunu ilk Ceride okurlarn okuya-
caktir. Ahiskavi, belki otobiyografisini yetiskin iken kaleme aldi ama en
azindan g¢ocukluk yillarinin ¢alkantilarini bize veriyor olmasi miinasebetiyle
bir Osmanl gocukluk donemi anlatisi olarak kabul edilebilir. Osmanli’da go-
cuklugun tarihi konusunda calismalar yapip bu sahay: kurmaya galisan
meslektaslarim bu malzemeden istifade edeceklerdir diye disuniyorum.
Ayten, Ahiskavi'nin otobiyografisini “gec¢mis ile gelecek arasinda” konum-
landirmus. i1k bakista bu baslik bana anlamh gelmemistir. Ayten’den yeni bir
baslik istemeyi degerlendirirken, makaleyi okuyup bitirince bu bakis acisin-
dan etkilendigimi itiraf etmeliyim. Zira Ahiskavi, gecmis ile gelecek arasin-
da kendisini kurmak istediyse kendisini sonsuzlastiriyordu diye diisiindim.
Kisinin otobiyografisini yazmasi kendisini bir tiir sonsuzlastirmasi olarak da
okunabilir.

Uciincii makale, proje ekibinde yine ben-anlatilan envanterinin ortaya
cikmasi konusunda biiyiik katk: saglayan bir baska isim, Elmin Aliyev’e ait.
Aliyev bir kadin ben-anlatisi/riiya anlatisi sunuyor bu sayida. Hem
“Tophan[e]’de Aga Cami Yenimahalle Cukurcesme’de Sakin Cerkes Meh-
med Sartlik Beg'in Hatunu Hafize Kadin”in riiya-anlatisinin tam metnini ya-
yimliyor hem de bugiine kadar bildigimiz riiya anlatilarinin iginde bu metni
konumlandirmaya calisiyor. Aliyev’in birincil amaci, bu yeni bulgunun kisa
bir tanitimi oldugundan, Osmanh riiya tarihi literatiiriine uzun uzadiya gir-
miyor. Stiphesiz, sahamizda onun yazisinda referans verdikleri disinda da
calismalar gerceklestirildi. Bana gore 1805-1808 yillarina tarihlenen bu 7
riya anlatisinin en etkilisi besincisidir. Burada bir kadina ait en mahrem, en
0zel meselelere deginilmektedir. Bu riiya anlatisi, bir Osmanlh hayat kadini-
nin duygu diinyasini yansitmasi bakimindan dikkate degerdir. Bekaretini yi-
tirisinden, esnada yasadigi yogun kanamaya, gecede 10 erkekle beraber ol-
manin ruhunda yarattigi tahribata kadar boylesi bir duygu disavurum duru-
mu zannediyorum erken modern dénem insaninin duygusal izleklerinin ta-
kibi anlaminda literatiiri sarsicidir. Bunun gibi, 3 nolu riiyada da zemzemi
icmek yerine onunla gusiil almay1 yegleyen tavri, hayiz yahut cima sonrasi
bir eylem olmakligi bakimindan, yahut basitge arinma amach gerceklestiri-
lebilecek bu Islami ritiielin, yine kisinin bir baska son derece ézel ani oldu-
guna dikkat cekilmelidir. Kadin anlatilarinin da sayisinin artmasina gocuk
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anlatilan gibi cok muhtaciz. Gelecek sayilarimizda, umuyorum, bu konuda
bizi boylesi yeni bulgular heyecanlandirmaya devam edecek.

Tirkiye’de ben-anlatilar istiine ¢ikan bir dergide ego-document kavra-
mini literatire kazandiran Hollandal tarihgi Jacques Presser’in 1958 tarih-
li “Memoires als geschiedbron”?3 baslikli makalesini “Bir Tarih Kaynag:
Olarak Hatirat” bashgiyla Tiirkce okuyucusu ile paylagsmayi ¢cok anlaml bul-
dum. Béliimiimiiziin Leiden doktorah 6gretim iiyesi Ismail Hakk: Kadi, met-
ni Hollandaca ashindan cevirme istegimi nazikce kabul etti. Uzerine cokca
tartisma gerceklesmis/gerceklesen ego-document kavrami hakkinda, kav-
ramin yaraticisi aslinda ne dedi? Bu soruya yaniti okurumuz anadilimizde
bulabilecek. Bunun icin son derece mutluyum. Hollandaca diinyada yaygin
okunabilen dillerden biri olmadigindan, Presser’in metni, diinyada Rudolf
Dekker’in Ingilizce yayinlar {izerinden dolayh referans alirken, Tiirkce oku-
yucusu metnin kendisine, Kadi ¢evirisi iizerinden, atif yapabilecek.

TUBITAK 1001 projemizin gelisme safhalarini kamuoyuna duyurmay: da
onemsiyoruz. 2020’deki ben-anlatilari galistayina Dekker’i davet ettigimde,
kendisi Hollanda grubunun arastirma deneyiminden bahsetmis ve bu deneyi-
mi dinlemek ¢ok 6gretici olmustu. Giilsen Yakar, bizim toplantilarimizin tefer-
ruath kaydin tutuyor ve bunlar arastirma grubu ile paylasiyor. Oniimiizdeki
iki secenek vardi. Ya bu toplant1 tutanaklarini aynen Ceride’de yayimlayacak-
tik; boylece, bugiin ve seneler sonra bu arastirma grubunun ¢alismasi kamu-
oyu ile paylasilmis olacakti. Yahut bunu biraz gelistirecek, bir arastirma notu
hiiviyetine kavusturacak ve bir tiir gelisme raporu olarak verecektik. Yakar
ikincisini secti. Bugiin ve seneler sonra, gelecek nesil arastirmacilarin ve
diinyadaki diger arastirma gruplarnin Istanbul grubunun deneyimini, Ya-
kar’in imzasiyla okumak faydalarina olacaktir diye umuyorum. Yakar, bu ara
raporlar: ontimiizdeki sayilarda yayimlamay: siirdiirecek. Elbette 36 ay son-
rasini, yani projenin bitimini bekleyip bir sonu¢ raporu da yayimlayabilirdik
ama kisa siireli gelisme raporlarinin verdigi sicak bilgiyi, anindaligi vermeye-
cekti. Gelisimimizi bu raporlar iizerinden takip etmek bizim icin de ogretici
olacaktir. Belki kimi toplantilarda diisiindiiklerimiz sonra ¢ok degisecek ama
bu da gelismemizin bir parcasi olarak alinmalidir. Bu konuda seffaf olmaktan
cekinmedik. Her konuda oldugu gibi bu arastirma notlar1 kismimiz icin de
okuyucu yorumlarini ceride@medeniyet.edu.tr adresimize bekleriz.

23 Jacques Presser, “Memoires als geschiedbron,” Algemene Winkler Prins Encyclopedie, c. 7 (Amster-
dam: Elsevier, 1958), 208-210.
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Ceride, ben-anlatilarini konu alan kitaplar uistine kitabiyat yazilan ya-
yimlamay1 6nemsiyor. Alanla ilgili son kitaplarin degerlendirmelerini sayila-
rimizda okuyacaksiniz. Bu ilk sayida ii¢ kitabiyat yazisi bulunuyor. Erken
modern donem Avrupa tarihine ait 6nemli bir Ingilizce derlemeyi giiclii ve
zayif yonleriyle Batuhan Aksu basariyla degerlendirmistir. Aksu’nun yazi-
sinda, Avrupa tarihgiliginde alanimiza iliskin giincel tartismalarin ne mer-
kezde oldugunu goreceksiniz. Kitaptaki makale sahiplerinin kimileri (Ame-
lang, Dekker gibi) bizim de Medeniyet etkinliklerimize katilmis, Osmanh ga-
lismalarindaki faaliyetlerimize asina isimlerdir. Nil Tekgul'un kitabi, Emoti-
ons in the Ottoman Empire, Osmanh duygular tarihi alaninda ilk eser olup
bu yil iginde yayimlanmistir. Tekgtil gibi Bilkent egitimli Ash Ciftci’den kitap
hakkinda bir inceleme yazmasini istedigimde beni kirmayip ¢ok kisa stirede
yaziyl tamamladi. Sadik Yazar, tiniversitemizin Turk Dili ve Edebiyati Boli-
mi profesorlerinden olup Cihan Okuyucu ile erken devirlere ait sergiizest
turine ait bir ben-anlatisin1 yakin zaman once nesretmislerdir: Sair-yazar
Bosnali Intizdmi’nin (6. 1611’den sonra) Tuhfetii’l-Thvdn’1. Yazar'in mesaisi-
nin onemli bir kisminin Anadolu yazma eser kiitiiphanelerimizi tek tek dola-
sarak eser tespiti oldugunu gézlemliyorum. Onun bu miisterek yayimninin yi-
ne bizim tniversitemizin Tlrk Dili Edebiyat1 Bolimii'nde doktora yapmakta
olan Mine Karatas (TUBITAK projemizde, “BICABA 2247-C/Birlikte Calisip
Birlikte Basaracagiz Burs Program1” kapsaminda doktora bursiyeri) tarafin-
dan degerlendirilmesini kiymetli buluyorum.

Etkinliklerimizin raporlarim1 yayimlamay1 énemsiyorum. Ogrenciligim-
den bu yana, meslektaslarimizin yazdigi konferans raporlarini okumayi ¢ok
sevdim; kendim de katildigim kongre ve sempozyumlarin akabinde tespitle-
rimi yazmaya 6zen gosterdim.24 Tebliglerin timiinii eksiksiz bildiriler kita-
b1 yayimlasaniz bile konferans raporunun islevini gérmez. Toplantida konu-
suldugu sekliyle, goriislerin ve tartismalarin zapta ge¢cmesi mithimdir. Bu
diisiincelerle 2020’deki calistayin raporlarini Tiirkce ve Ingilizce olarak
kendim kaleme almistim.2% 2022’deki sempozyumun Tiirkce raporunu Oz-
lem Kumbar kaleme ald1;26 Ingilizcesini ise burada Semra Corekgi yayimli-

24 https://medeniyet.academia.edu/SelimKarahasanoglu

25 Selim Karahasanoglu, “Osmanl Literatiirinde Ben-Anlatilar1 Galistay1 Uzerine Rapor,” Toplumsal Tarih
320 (2020), 8-11; ayn1 yazar, “‘Learning from Past Mistakes and Living a Better Life:” Report on the Works-
hop in Istanbul on ‘Ottoman Ego-Documents’,” Review of Middle East Studies 54: 2 (2021), 294-302.

26 Ozlem Ozdemir Kumbar, “Osmanh Literatiiriinde Ben-Anlatilar1 Sempozyumu Uzerine Rapor,” Top-
lumsal Tarih: Akademi 1 (2022), 130-136.

16 | Ceride: Ben-Anlatilari Aragtirmalart Dergisi | Cilt 1] Sayi1 | Haziran 2023



Nicin Ciktyoruz?

yor. Corekei eksiksiz bir zabit sunuyor; konusulanlarin, konusuldugu giin
itibariyla kayda gecmesini sagliyor. Boylece toplantilarimizin kaydiyla, ken-
dimizin ve alanimizin gelisimini de kayda almis oluyoruz. Corekci'nin filtre-
sinden degil de video kayitlarindan tebligleri ve tartismalar izlemek iste-
yenler stiphesiz her zaman YouTube tizerinden bunu yapabilirler.2?
Rahmetli Yavuz Selim Karakisla (6. 2016), Toplumsal Tarih’te “Arsivden
Bir Belge” bashdi altinda kimi ilging¢ belgeleri yayimlardi. Bundan esinlen-
dim: Ben de her sayida “Arsivden Bir Ben-Anlatis1” bashg: altinda belge/bel-
geler yayimlamak istiyorum. Osmanh arsivi uzmanlarindan, TUBITAK pro-
jemizde doktora bursiyeri olarak bulunan Kemal Gurulkan, Haci Serife isim-
li bir kadinin kocasi Besir Bese’den gordiigl eziyeti anlatan 1690 tarihli cok
acikh bir anlatiy1 secti. Yorumsuz yayimliyoruz. Zaten bu baslhk altinda rah-
metli Karakisla gibi salt belge yayini yapmayi, igerigi yorumsuz sunmayi
amacliyoruz. Ben-anlatilar1 ¢alismalarimiz, ekseriyetle yazma eserlere
odaklanmaktadir. Bunu yani sira, belgeleri de ihmal etmememiz gerektigi-
nin bilincindeyiz. Dogrusu, Presser’in tabirinin birebir Tiirkce gevirisini ya-
pacak olsak ben-belgeleri demeliyiz. Diinya literaturunde, madunlarin ben-
anlatilarinin okur yazar olmadiklar i¢in denkleme dahil olamadig tartisil-
maktadir. Son toplantilarimizin birinde, Ibrahim Halil Ayten, arzuhal benze-
ri materyalin de degerlendirmeye alinmas: suretiyle okur yazar olmayanla-
rin, madun gruplarin da sesini duyabilecegimizi isabetle belirtti. Arsivden
bir ben-anlatisi serimizin biraz da boyle alinmasini isterim. Belge formatin-
da ben-anlatilarinin en etkili 6rneklerini bizzat Osmanh padisahlarinin ver-
diklerini diisiintiyorum. Doktora 6grencilik yillarimda, arsivde III. Ahmed’in
beyaz uzerinde hatt-1 hiimayunlarindaki samimiyetten cok etkilenmisimdir.
Yakinlarda bu padisahin biyografisini?® yayimlayan Saduman Tuncer’den
bu hatlarin kendince en samimisini secip gondermesini istedim. Belgeyi, bu
serimiz kapsaminda, Tuncer’in imzasiyla okuyacaksiniz. Aymisini Sultan Ib-
rahim tstiine tezini benimle yazan Burak Muhsin Akin’dan istedim. Her iki
belgenin dilini ¢ok seveceksiniz. Her iki padisahin bir devlet adamliginin
otesinde insani hallerini okuyacaksiniz. Tuncer ile Akin’in transkripsiyonla-

27 Simdilik Istanbul Medeniyet Universitesi Tarih Boliimii YouTube kanah ve Tarih Béliimii 6gretim iiye-
si Ismail Hakki Kadi'mn YouTube kanali {izerinden yayinda olan videolarmmizin tiimiinii, BAMER (is-
tanbul Medeniyet Universitesi Ben-Anlatilar1 Arastirmalar: Merkezi) TV YouTube kanalinda (https://
www.youtube.com/channel/UCVRWhT E7wyl3McLTH3wlxg) birlestirip yayina agacagiz.

28 Saduman Tuncer, Sultan III. Ahmed: Giinliik Yasantisi, Yakin Cevresi ve Sahsiyeti (istanbul: Timas Ya-
yinlari, 2023).
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rinin son kontroliinii gerceklestirmek inceligini Gurulkan gosterdi. Boylece
arsivden bir ben-anlatisi bashigimizin altinda ii¢ meslektasimin elinden bi-
rer belgenin transkripsiyonunu bulacaksiniz.

Bu dergi, Istanbul Medeniyet Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri
Koordinasyon Birimi'nin destegi sayesinde giin ylizii goérebiliyor. Dergimiz,
S-KDT-2023-1844 kodlu, yuriitiicist oldugum ,Otobiyografik Metinler:
Kavram, Baglam, Soylem“ baslikli proje ile, “Kurum Dis1 Destekleri Tesvik
Program1” kapsaminda, desteklenmeye layik gorulmustir.

Keyifli okumalar ve ikinci sayimizda yeni ben-anlatilariyla bulusuncaya
dek, hosca bakiniz zatiniza kim ziibde-i alemsiniz siz!

BEN-ANLATISI NEDIR?

Bugiine kadar cesitli yayinlarimda bir ben-anlatis: tarifi yaptim.29
Benim tarifim kisitlayici, kavramin islevselligini kaybetmesini dnle-
yici bir tarif olmustur. Icerigi 6ncelemedim, formati ve yazma saikini
one koydum. Yayinlarimda kavramin kapsamini nasil kurmaya c¢alis-
tigimi ifade ettim. Ceride’nin bu ilk sayisinda da bir ben-anlatilari ta-
rifi ve taksimi yapmak durumundayim. Calismalarimiz siriyor. “Os-
manh Literatirinde Ben-Anlatilari: Envanter, Analiz (1500-1800)”
baslhikli, 122K722 kodlu TUBITAK 1001 projemizin heniiz altinci
ayindayiz. Envanterimiz tamamlandiginda, eldeki ¢ok sayidaki or-
nekten bir tipoloji elbette kuracagiz, dogrusu projenin vaatlerinden
biri de budur; ancak simdilerde yaymnlarimiz ¢ikarken bir tarif-tasnif
zorunlulugu ortadadir. Neyi ben-anlatisi olarak aldigimiz neyi kap-
sam dis1 biraktigimiz izaha muhtactir. Ben-anlatilarina dahil ettigi-
miz metinlerin kendi icinde bir siniflandirmaya ihtiyaci vardir. Bu
meyanda, elimizdeki metinler ile ilgili kategorilerimizi su sekilde su-
nuyorum:

29 Selim Karahasanoglu, “Ben-Anlatilar: Tarihsel Kaynak Olarak imkanlari, Smirlari/Ego-Do-
cuments: Potentials and Limitations as a Source for Historical Research,” Turkish History
Education Journal 8: 1 (2019), 211-230; aymn yazar, “Ben-Anlatilari,” Tarih Bilimi ve Meto-
dolojisi, ed. Mehmet Yasar Ertas (istanbul: Ideal Kiiltiir Yayincilik, 2019), 280-284; ayn1 ya-
zar, “Ottoman Ego-Documents: State of the Art,” International Journal of Middle East Stu-
dies 53: 2 (2021), 301-308.
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1. Miistakil ben-anlatilart

Ben-anlatilarinin siiflandirilmasinda en giivenilir alanimiz burasi-
dir. Miistakil ben-anlatilari, kapaktan kapaga kendini anlatma saikiy-
le yazilmis glinliik, hatirat, otobiyografi tarzi bagimsiz eserlerdir.
Sultan III. Murad'in (6. 1595) Kitabu’l-Mendamat’i, Seyyid Hasan'in
(6. 1688) Sohbetname’si, Niyazi-i Misri (0. 1694) Glinliigii, Sadred-
dinzdde Telhist Mustafa Efendi (6. 1736) Giinliigii, Sidki Mustafa (6.
1790-1) Giinliigii gibi eserlerden bahsediyorum.

Mistakil ben-anlatilarinda yazarin her bir satirda kendinden
bahsetmesi gerekmez, her bir satir ruhsal derinliklerin aynasi olmak
zorunda da degildir. Yazar, sozgelimi bir glinlikk kaleme aliyorsa, for-
mat bir giinlik formatiysa, anindalik kriterini sagliyorsa metin ici
sapmalar kabul edilebilir.

2. Kismt ben-anlatilart

Tarih, cografya, fikih, kelam, hadis gibi her ne konuda ve hacimde
olursa olsun, igerisinde blok halinde otobiyografik materyal bulunan
metinlerdir. Ornek: Ceride’nin elinizdeki sayisinda, Ibrahim Halil Ay-
ten imzasiyla okuyacaginiz, Abdullah el-Ahiskavi’'nin (6. 1803)
Revamizu’l a’yan’1. Eser, bes cilt olup akli ilimler (felsefe, tip, kimya,
fizik, astronomi, matematik, geometri, cografya vd.), dini ilimler, dil
ilimleri ile tarih ve biyografi icerikli ansiklopedik bir eser olsa da
mubhtelif yerlerde daginik halde otobiyografik parcalar olarak degil,
“Tercemetii Musannif/Miellif” bashgi altinda blok halinde Ahiskavi
otobiyografisini icermektedir. Otobiyografi bu 5 ciltlik hacimli eserin
icerisinde 3-5 varak teskil etse de blok halinde bulunmasi kismi ben-
anlatisi olarak tarif edilmesine yeterlidir.

Bir ornek de Katip Celebi’'nin (6. 1657) li¢ ayr1 eserinde (Stille-
mii’l-viistl, Cihanniima, Mizdnii’l-hak) buldugumuz otobiyografileri-
dir.3% Bu hacimli eserlerin hi¢birinin konusu otobiyografi degildir; an-

30 Bu biyografileri toplu veren su yayimna bakiniz: Fikret Saricaoglu, “Katib Celebi'nin Otobi-
yografileri,” Istanbul Universitesi Edebiyat Fakliltesi Tarih Dergisi 37 (2002), 297-319.

>
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cak birer sayfada bile olsa bu meshur ve veliid Osmanli yazar toplu
halde otobiyografisini sunmaktadir. Bu bakimdan, bu ii¢ eserin tiri-
ni ben-anlatisi olarak tarif etmesek de iclerindeki basi sonu belli
otobiyografik metin parcalarina, kismi ben-anlatisi diyoruz.
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Katip Celebi'nin Sillemii'l-viisal'deki Otobiyografisi,
Kaynak: Siileymaniye Kitiiphanesi, Sehid Ali Pasa, 1887, 271a.
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Katip Celebi'nin Mizanii'l-hak'taki otobiyografisi,
Kaynak: Topkapt Sarayt Miizesi Kiitiiphanesi, Revan, 1624/1, 1a. ’
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Katip Celebi'nin, Cihanniima'daki Otobiyografisi,
Kaynak: Osterreichische Nationalbibliothek, Mxt. 389, 8a.
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3. Parcali ben-anlatilar

Ben-anlatilarinin en netameli kategorisi ve en zayif halkasidir. Parca-
l1 ben-anlatilari, metnin icinde blok halinde bulunmayan, metnin
muhtelif yerlerinde kendilerinden daginik sekilde bahseden yazarla-
rin metinleridir. Bu metinleri, ilk bakista ve normal kosullarda en-
vanterimize almiyoruz. Zira su ya da bu sekilde, zorlayarak ya da
zorlamayarak her bir metnin, bir noktada yazara ait otobiyografik
unsurlar barindirabileceginin bilincindeyiz. Vakaniivis tarihleri dahi
buna istisna degildir.3! Kavramin kapsamini anlamini kaybedecek dii-
zeyde genisletmeye sebebiyet vermemek adina, ol¢iitii s0yle koyuyo-
ruz: Eser bir baska saikle kaleme alinmissa da, igerisinde yazar 1s-
rarla kendisinden bahsediyorsa ve bu kendisinden bahsetme hali,
parcalar birlestirdiginde eserin agriligini olusturuyorsa, bu tir me-
tinlere de kayitsiz kalmiyoruz. Zira, bu tiir metinlerde yazarin ger-
cek yazma saikinden uzaklastigini, esas bahsetmesi gereken mesele-
lerden kopus yasayarak kendisini anlatmanin cazibesinden kurtula-
madigini kabul ediyoruz.

Burada sundugumuz kategoriler, 36. ayin sonunda, yani TUBI-
TAK projemizin bitiminde belki yeniden formiile edilecek; yeni kate-
goriler eklenecektir. Bu ii¢li kategori, calismalarimizin devam ettigi
su safhada bir oneri olarak alinmalidir.

31 Mehmet ipsirli, “Osmanli Vekayiname Miielliflerinin Eserlerinde Kendileri Hakkinda Ver-
dikleri Bilgilerin Otobiyografik Degeri (XVI-XVIIL. Asirlara Ait Misaller),” XVII. Tiirk Tarih
Kongresi, cilt: IV/I (Ankara: TTK, 2018), 1-16.
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Karahasanoglu, Selim. “Why Publish?” translated by Yasemin Tugyan,
Ceride1:1(Haziran/June 2023): sayfa/pp 24-44
DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.10015540

During my years of study in Ankara, I searched extensively through old
journals available in the impressive library of Bilkent University, as well as
those in the National Library and the library of the Turkish Historical Soci-
ety. Editors of these used the title “Nicin Cikiyoruz?” (Why Publish?) which
I found both interesting and appealing. I never thought I would write an ar-
ticle under this title myself but I am glad to be publishing one with this title
as a contribution to an academic journal, namely Ceride (meaning: Journal).

The publication of this journal owes everything to team-work. The team
behind the The Scientific and Technological Research Council of Turkiye
(TUBITAK) 1001 research project (coded 122K722) titled “Ottoman
Ego-Documents: Inventory, Analysis (1500-1800)” now consists of eighteen
members. Everyone in the team has different responsibilities, for example,
Batuhan Aksu, who is at present pursuing a Master’s degree and writing his
thesis in the field of ego-documents under the supervision of Derin Terziog-
lu at Bogazici University History Department, is mainly responsible for
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managing the affairs of Ceride. Aksu joined our project as a graduate fellow
of the TUBITAK BICABA Birlikte Calisip Birlikte Basaracagiz (Together We
Will Work and Together We Will Succeed) Scholarship Programme (2247-
C). On Ceride’s front matter, Aksu’s role appears as book review editor;
however, he has also undertaken the duty of pursuing articles, uploading is-
sues to DergiPark,! and executing all other formal/technical processes for
Ceride. Two students of mine on the team have taken on other duties. The
historian and lawyer Semra Corekgi is the Associate Editor, and Gllsen Ya-
kar, a Research Assistant in the Medeniyet University Department of Early
Modern History, is Assistant Editor. These two have read every article print-
ed in the Journal at least once. Similar to Aksu, Corek¢i approached me af-
ter completing a portion of her doctoral studies at Bogazici University, with
Terzioglu serving as her supervisor. After a few years, Corekci made the de-
cision to compose her dissertation within my department at Istanbul
Medeniyet University, focusing on an entirely new topic. Titled “A Method-
ological Approach to Early Modern Self-Narratives: Representation of the
Self in an Ottoman Context (1720s-1820s)”2 its aim is to demonstrate her
ability to find new and highly significant texts due to her skill in the rapid
reading of Ottoman Turkish. Among the texts discovered by Corekei the
most important one, to my mind is the diary of Sidkizade Mustafa Hamid
Efendi (d. circa 1850) the grandson of Sidki Mustafa (d. 1790-1). This
proves there is a tradition of self-narrative writing in Ottoman literature.3
Leaving aside the dream diary* of the governor of Avlonya (Vloré), Kulakza-
de Mahmud Pasha (d. 1745), and other significant discoveries, the finding
of Sidkizade’s text alone serves as strong evidence for the existence of the
diary genre in Ottoman literature. Gillsen Yakar, a graduate of the Middle
East Technical University Department of History, earlier wrote an excellent

1 A Platform for academic journals under TUBITAK. For Ceride’s DergiPark page see: https://dergi-
park.org.tr/tr/pub/ceride.

2 Semra Corekgei, “A Methodological Approach to Early Modern Self-Narratives: Representation of the
Self in Ottoman Context (1720s-1820s)” PhD dissertation, Istanbul Medeniyet University, 2022.

3  For a detailed evaluation of the diary, see the third chapter of Cérekei’s Ph.D dissertation (“Chapter
III: The Self Behind the Tediousness of Daily Life: The Diary of Sidkizdde Mustafa Hamid Efendi,”
137-218).

4 The evaluation of this text deals with the first chapter of Corekgci’s PhD dissertation: “Chapter I: On
the Dreams of an Ottoman Official: The Curious Case of Kulakzade Mahmud Pasha,” s. 39-81. Also
see, idem, “The Dream Diary of an Ottoman Governor: Kulakzade Mahmud Pasha’s Diisnama,” Inter-
national Journal of Middle East Studies 53: 2 (2021), 331-335.
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M.A. thesis with Gugclii Tiiliiveli on the Sohbetname of Seyyid Hasan.? This
caught our attention, and I invited her to speak at the 2022 meeting on
Ego-Documents at Istanbul Medeniyet University.® She gave a good presen-
tation there, and her Master’s thesis was already highly praised by those
who had read it. Yakar joined our team and was welcomed to work at Istan-
bul Medeniyet University on a full-time basis. The four of us were primarily
responsible for making all the decisions regarding the Journal. As in every-
thing else, other integral members of our team, my Ph.D students Ozlem
Kumbar and Emre Eken, were with us when it came to the publication of
Ceride. Kumbar had written her Master’s thesis on the tulip of the “Tulip
Age”, a previous interest of mine before ego-documents.” In fact, she had
wanted to work on ego-documents for her Master’s degree, but I had direct-
ed her towards the subject of the tulip. During her Ph.D studies, I proposed
other topics, but her desire to work on ego-documents won the day this
time. While writing her dissertation Kumbar found, and continues to find,
significant manuscripts.

Emre Eken was also a former student of mine for ten years. He wrote
his Master’s thesis on the Eyiibzades, a prominent family in the Macka dis-
trict of Trabzon.® This thesis is not a standard study of local notables
(aydnlik). His goal was not to present a typical analysis of “the notables and
the state” often found in the literature; it was to write the history of a Tra-
bzon family. While shedding light on this family’s history, a pleasant sur-
prise occurred, leading Eken into the field of ego-documents. One day, I vis-
ited the home in Kalamis of Hughette Eyiiboglu, the Canadian daughter-in-
law of Bedri Rahmi Eyiiboglu. I had contacted her through isbank Cultural
Publications. I mentioned that I was from Macka and had attempted to di-
rect a thesis about the Eyiibzades, an aydn family of the district. To my sur-
prise, she told me that she had in her possession the unpublished memoirs
of Bedri Rahmi’s grandfather, Eylibzade Mehmet Hamdi, titled Safahat-1
Hayatim (Phases of My Life). The memoir we were talking about was writ-

5  Gillsen Yakar, “Individual and Community, Public and Private: The Case of a 17th-century Istanbulite
Dervish and His Diary,” M.A. thesis, Middle East Technical University, 2019.

6  https://benanlatilari.medeniyet.edu.tr/documents/benanlatilari/olbasempozyumprogrami com-
pressed.pdf

7 Ozlem Kumbar, “‘Lale Devri'nin Lalesi: Cicek Uzerinden Dénem Sorgulamasi,” Yiiksek Lisans Tezi, Is-
tanbul Medeniyet Universitesi, 2016.

8  Emre Eken, “Eyiiboglu: Bir Aile Tarihi incelemesi,” Yiiksek Lisans Tezi, istanbul Medeniyet Universi-
tesi, 2019.
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ten by an attorney who was not a graduate of the Law School (Mekteb-i
Hukuk). It was also a first-hand account of someone who collected taxes in
the region. I was aware that revealing the unpublished memoir of the
grandfather of Bedri Rahmi, Sabahattin, and Mualla Eyiiboglu, would be a
significant contribution to the literature. It would not be of interest simply
through his being about the grandfather of siblings who have left a signifi-
cant mark on the country’s cultural and artistic life, but also through being
an important text from the perspective of legal history. Of course, another
consideration in addressing the text is the light it sheds on the relationship
of notables with peasants, land, and state; this, however, was the aspect
that was of least interest to me and, I believe, to Eken also, though he did
not neglect to evaluate the text from this perspective as well. During the
process, Hughette Eyliboglu shared the memoir with my student. He
worked hard on an analysis of both its language and content, and did an ex-
cellent job, going beyond the scope of a Master’s thesis. The final section of
the thesis, titled “Eyiiboglu: A Family History”,? is a detailed analysis of this
memoir and the text itself is included in the appendix.1® The thesis can be
accessed from the Thesis Center of the Council for Higher Education (Co-
HE).

I mention all of this for a reason: no one mentioned on Ceride’s front
matter is there by chance. Everyone is somehow connected to the same re-
search agenda. When forming the editorial board of the Journal, I wished to
include the leaders of ego-documents research groups worldwide who
worked with us in 2020 and 2022. None of them turned me down. I worked
with some of them during my research trips to Europe and got to know
them in person. I had Skype meetings with some and got to know others
through email.

This Journal is not exclusively linked to Ottoman-Turkish ego-document
studies. When the editorial board receives an article on ego-documents, re-
gardless of where in the world it has been produced, it will be published in
accordance with the evaluation of the Journal reviewers. As Ottoman histo-
rians, we comprise the core team of the Journal, and inevitably, the articles
to be published will mainly come from the same field. However, our per-

9  Eken, “Kendi Kaleminden Bir Eyiiboglu Portresi: Hatiralari Isiginda Eylibzade Mehmed Hamdi,” 161-
213.

10 Eken, “Safahat-1 Hayatim,” 242-304.

Ceride: Journal of Ego-Document Studies | Volume 1] Issue 1] June 2023 | 27



From the Editor

spective on Ottoman history is not a limited one. It is mandatory for such a
Journal to look at events and facts from a global and comparative perspec-
tive, otherwise the issues of Ottoman history cannot be properly under-
stood. There are no time limits for articles to be published in Ceride. While
I am generally interested in the early modern period, and the TUBITAK
project also focuses on this, Ceride is open to historical studies from the
earliest to modern times. Our journal is a history journal although psychol-
ogists also show interest in ego-documents.

The research project titled “Ottoman Ego-Documents: Inventory, Analy-
sis (1500-1800)” started on March 1, 2023. The project did not contain any-
thing to suggest a promise to TUBITAK to launch a journal. Like any other
proposed project, we certainly promised various inputs to TUBITAK, but a
journal as such was not among them. This journal is, however, an outcome
of this project, and a very valuable one. Ceride should not be considered as
an actual by-product of the project since it has suddenly become the cen-
trepiece. The idea of the journal emerged as follows: at the first of the
team’s regular bi-weekly project meetings, I was talking about the concept
of ceride in connection with the diary of Sadreddinzade Telhisi Mustafa
Efendi.1! In this he writes, “...some matters are such that, if written down,
this ceride could not be stomached.” (...isler var ki yazilsa bu ceridenin
havsalasi kabfll etmez.)1? I emphasised that in one of the notes written next
to the diary entry about a hundred years later Sadik writes “The author, the
late Sadreddinzade, in some places of the ceride seems to be a man who is
quite aware of the realities of life ...” (Muharrir Sadreddinzade merhiim
hayli merd-i hakikat-sinds gecindigi ceridenin ba‘zi mahallinde...)!3 In the
following note where Sadreddinzade’s death is recorded, the words “Mu-
harrir-i Ceride Sadreddinzade Telhisi Mustafa Efendi...”14 refer to the au-
thor of the diary as the “author of a ceride”. In imam Hafiz Mehmed Efen-
di’s diary, published by Kemal Beydilli,!5 I noted that expressions such as
“isbu cerideye kaydolundu” ve “isbu cerideye kayd stid” (which means “re-
corded in this ceride”) appeared countless times. The project advisor, who

11 About the diary, see Selim Karahasanoglu, Kadi ve Gunligi: Sadreddinzdde Telhisi Mustafa Efendi
Glinliigii (1711-1735) Ustiine Bir Inceleme (Istanbul: Tiirkiye Is Bankas: Kiiltir Yayinlari, 2013).

12 Bagkanlik Osmanl Arsivi, Kamil Kepeci [KK] 7500, 203.

13 KK 7500, 218.

14 KK 7500, 322.

15 Kemal Beydilli, Osmanli Déneminde Imamlar ve Bir Imanun Giinliigii (istanbul: TATAV, 2001).
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was Thsan Fazlioglu, asked, “Why don’t you think about publishing a Jour-
nal? Just publish a Journal and name it Ceride.” The naming of our Journal
comes, however, from Thsan Fazlioglu, a significant figure in the field of
manuscripts. During the more than ten years we have worked together at
Istanbul Medeniyet University, Fazlioglu has always been encouraging
about my studies; in 2020 and 2022 he motivated me towards studying
events as well in ego-documents. Ceride is, therefore, not only an outcome
of the project; it is an open forum for the scientific community and will ac-
cept a variety of articles. However, the Journal is certainly primarily a plat-
form for the publication of outputs of the project.

The vision of this Journal is to present Ottoman Historiography on an
equal standing with Global Historiography, and its mission is to bring to
light the human side in the writing of Ottoman history.16 Ottoman Histo-
riography is in a very different place today compared to when I first encoun-
tered it a quarter of a century ago. Despite all the positive developments
during this period, there is still a long way to go. Ceride will be considered
successful if it can contribute to an understanding of the background of Ot-
toman history as revealed in ego-documents. This journal also has another
mission- to highlight the contribution of the Turks to written culture. I dis-
agree with the claim that Turks have only an oral not a written culture. This
claim, I believe, is a most significant misconception, now identifiable as
such, due, in part, to the lifelong efforts of Thsan Fazlioglu, a member of the
editorial board of Ceride.

In Turkey articles featuring tourism and management alongside articles
on Ottoman history can be found in 1,000-page journals. Universities have
long had a concept of journals similar to the Journal of Social Sciences In-
stitute.17 T hope that our Journal will contribute more than the 1000-page
journals do to the field of history in academic and thematic history journals
in Turkey. I should mention the European Journal of Life Writing, published
in the Netherlands with regard to themes similar to those in Ceride. Even

16 Derin Terzioglu, “Tarihi insanl Yazmak: Bir Tarih Anlat1 Tiirii Olarak Biyografi ve Osmanl
Tarihyaziciligy,” Cogito 29 (2001), 284-296.

17 Inthis regard, Turhan Kagar had previously written a critical article, even while serving as the Direc-
tor of the Social Sciences Institute at a public university himself: “Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergile-
rinin Problemleri ve Céziim Onerileri,” Tiirk Kiitiiphaneciligi 26: 4 (2012), s. 757-761. https://dergi-
park.org.tr/tr/download/article-file/811587. The first version of the article was published in
Star: Agik Goris (29 April 2012).
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in the field of biography, quite apart from autobiography, there is a prevail-
ing concern that a journal, like many global ones, will remain restricted to
a specific theme. Long-established history journals in Turkey, such as Bel-
leten, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi, Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tarih Arastirmalari Dergisi and
Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Incelemeleri Dergisi, have no
specific theme, and the articles published in them are not limited to any
particular period of history.

Ceride will not be a journal that publishes 1000-page issues! Even if one
day we contradict this statement and publish a 1000-page issue, it will still
be in line with the Journal’s avowed theme. Like other high-quality academ-
ic journals, it will happily include a few research articles and book reviews.
Of course, there will also be research notes and transcriptions. According-
ly, in this issue we are publishing three research articles.

fhsan Fazlioglu's article is based on his opening lecture at the Ottoman
Ego-Documents Workshop!8 in 2020. This article emphasises the impor-
tance of the concept of self-awareness being treated as a standard in choos-
ing textbooks used in Ottoman madrasas (for example, Ebii'l-Hasen Nec-
miiddin Debiran Ali b. Omer b. Ali el-Katibi’s [d. 1277] Hikmet el-Ayn). The
essence of Fazlioglu's article is that, for a person to understand their sur-
roundings, first self-awareness must be developed, and the Ottoman educa-
tion system contributed to the formation of this self-awareness. Fazlioglu
not only discusses the teachings related to self-awareness in madrasa text-
books but also addresses the broader understanding of this concept in clas-
sical Islamic thought (for instance, ibn Sina’s [d. 1037] Kitdb el-Nefs and
ibn Arabi’s [d. 1240] Fiisiis el-Hikem). All these aspects are crucial in Otto-
man-Islamic thought in that it is believed one’s understanding of one’s sur-
roundings, the world, God, and even the afterlife, is only possible through a
strong sense of self-awareness. Fazlioglu studies the consciousness of self
in Ottoman thought through a critical analysis of scholars and their stu-
dents. It is well-known that the works of Adudiiddin Ici (d. 756/1355), an in-
fluential figure in Islamic-Ottoman thought, were used as textbooks for cen-
turies.!? Fazlioglu’s discussions on these influential textbooks that played a
considerable role in shaping the minds of Ottoman children and the youths

18 https://benanlatilari.medeniyet.edu.tr/documents/benanlatilari/program-ben-anlatilari.pdf
19 Tahsin Gorgiin, “Iici, Adudiiddin,” https://islamansiklopedisi.org.tr/ici-adududdin.
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in the madrasas, enriches our knowledge of the subject; he also considers
commentaries written by students themselves (the commentary of Seyfud-
din Ebheri [6. 1397] in Ici’s work titled el-Mevdkif fi ‘Tlmi’l-Keldm). Finally,
Fazlioglu uses the Garib-ndme of Asik Pasa (d. 1332), whom he describes as
“a philosopher of selfhood”, as a lens whereby he interprets perception of
the self. I would like to thank Fazlioglu for allowing his speech in article
form to be published for the first time in the first issue of Ceride.

The second article belongs to our colleague, Ibrahim Halil Ayten, who is
one of the most valuable contributors to the formation and development of
the inventory of ego-documents within the scope of our TUBITAK project.
Ayten, who has not pursued an academic career, works as a teacher for the
Ministry of National Education. The presence of such educators reminds
me, in fact, of individuals like Abdiilbaki Golpinarh (d. 1982), who, while
serving as a literature teacher in various provinces of Anatolia such as Kon-
ya, Kayseri, Balikesir, and Kastamonu, simultaneously made significant con-
tributions to the field of Turkish Literary History by producing highly influ-
ential works. Similarly, the memory of Orhan Saik Gokyay (d. 1994) is
evoked, who, through a continuous series of relocations from city to city in
Turkey, including Giresun, Samsun, Balikesir, Kastamonu, Malatya, Edirne,
Eskisehir, and Bursa, posed the profound question, “To Whom Does the
Homeland Belong?”2% while leaving his indelible mark through his signifi-
cant literary contributions.2! I think Ayten’s students are fortunate in their
mentor. Ayten wrote a critical reconstructed edition of Ziyaiiddin Abdullah
el-Ahiskavi’s (d. 1803) autobiography, comparing two different versions of
the text, including one that is Ayten’s own discovery. By including the Ara-
bic printed text, Ayten opened up the complete text of this autobiography to
the scholarly world. The afore-mentioned work is titled Revamizu’l-a’ydn
and is an extensive five-volume work. Despite covering a wide range of top-
ics such as history, philosophy, chemistry, physics, astronomy, mathematics,
geography, religion, science, linguistics, and biography, the autobiographi-
cal parts of Ahiskavi’s work are not scattered throughout the text. Rather
they are organised in blocks under the heading “Tercemetii Miiellif” (auto-

20 “Bu Vatan Kimin?” Famous poem by Gokyay.

21 For more information about Gélpmarh and Gékyay’s exceptional careers see Omer Faruk Akiin, “Gol-
pmarl, Abdiilbaki:” https://islamansiklopedisi.org.tr/golpinarli-abdulbaki; Ismail E. Eriinsal,
“Gokyay, Orhan Saik:” https://islamansiklopedisi.org.tr/gokyay-orhan-saik.

Ceride: Journal of Ego-Document Studies | Volume 1] Issue1| June2023 | 31



From the Editor

biography of the author). Ayten has also corrected Ahiskavi’s date of death
to 1803 from the commonly accepted date of 1813.22 Due to the extensive
length of the text, including its evaluations, both its critical edition and
Turkish translation will be published as a series in upcoming issues. Read-
ers will be able to compare the two separate autobiographies at the same
time and observe both changes and insertions. Ahiskavi’s autobiography
contains events and observations from his 40" to his 80" year. Ahiskavi was
from the village of Orpala in Ahiska in what is now Georgian territory. His
autobiographical text is filled with highly tragic elements. His life was
marked by profound sorrows, including the deaths at the age of two of his
twin children, Muhammed and Fatima, then the death of his son Yusuf and,
a week later, the death of his wife. The early modern autobiographical nar-
ratives typically do not allow us to find the individual within them, as they
focus more on the surroundings and do not delve deeply into personal mat-
ters. However, Ahiskavi’s autobiography presents a sharp contrast, as it re-
flects to a great extent his family issues and the impact of personal difficul-
ties. In his autobiography, Ahiskavi narrates even his father Muhammed ed-
Dagistani’s struggles from his own perspective, vividly portraying the hard-
ships his father experienced after the death of Ahiskavi’s paternal grand-
mother. These hardships include his grandfather’s remarriage and the re-
sulting tension between his father, Dagistani, his stepmother, and his
step-siblings. Ahiskavi’s life was marked by constant upheaval and forced
migration due to familial turmoil. He was compelled to leave his homeland
and led a nomadic existence, moving from Akhaltsikhe to Damascus, Da-
mascus, Batumi, Kars, Erzurum, Diyarbakir, Egypt, Edirne, Plovdiv, Skopje,
Sarajevo, Belgrade, Vidin, Ruse, Varna, Aleppo, Latakia, Cyprus, Damietta,
Jaffa, Ramla, Palestine, Jerusalem, Hebron, Mecca, Medina, and, finally, to
Istanbul. Throughout this journey, Ahiskavi’s greatest aspiration- to com-
plete his education- remained unfulfilled, as the relentless twists of fate de-
nied him that opportunity. He completed a significant part of Revamizu’l-
a‘’ydn while he was in Bosnia, and he finished the text in 1778 when he was

22 Inthe Encyclopedia of Islam, the entry for Abdullah Ahiskavi, authored by Cahit Baltaci mentions the
scholar’s date of death as 1813, with reference to Bursali Mehmed Tahir: https://islamansiklopedisi.
org.tr/abdullah-ahiskavi. See Ayten'’s article for more information about why the date is incorrect.
Ayten reached two pieces of information about the scholar’s date of birth (1732 and 1734) regarding
the author’s manuscripts. Contrary to all resources that give the date of birth as 1734 (Akifzade,
Bursah ve Baltaci, izgi), Ayten determined the correct date as 1732.

32 | Ceride: Journal of Ego-Document Studies | Volume 1| Issue 1 | July 2023



Why Publish?

a teacher at Hagia Sophia. In general, all researchers and Ottoman schol-
ars have used the autobiography found in the 1794 Esad Efendi copy (see
Stleymaniye Library, no. 2127, folios 641b-644a). However, in this article,
Ayten re-examines the autobiography by taking into account another previ-
ously unknown copy from 1776 (see Stuleymaniye Library, Halet Efendi, no.
583-3, folios 368a-373b). Despite the version of the autobiography in Halet
Efendi’s copy having been written at younger age, it is more voluminous,
though, naturally, there is no content from after 1776 in this version. Esad
Efendi’s copy of the autobiography is concise but more mature in attitude,
given that it encompasses his whole life. Details of his family life and mar-
riage are included in this copy. The first manuscript of Revdmizu’l-a’ydn is
a voluminous 5-volume version (see Silleymaniye Library, Halet Efendi, no.
583/1-5). The second manuscript is a later, condensed 2-volume version
(see Sitileymaniye Library, Esad Efendi, no. 2127, 2128). This second ver-
sion of the autobiography is found in the first volume, which is numbered
2127. The Halet Efendi manuscript of Revdmizu’l-a’ydn was completed at
an earlier age when the author was around 40 to 42 years of age. As men-
tioned before, when he completed the second manuscript in the year 1794
he was already at the mature age of 62. Ahiskavi, who died less than ten
years after completing his autobiography, had vivid memories of the past,
and his recollections were etched in his mind as though by lightning. He felt
the need to include in Revdmizu’l-a’ydn. the hardships he had endured
since childhood Not content with that, he added the sufferings his father
had experienced since childhood, thus compounding his woes. At the age of
48, in the year 1781, Ahiskavi married Zeynep bint-i Hiiseyin el-Giirci, but
even after marriage, his life did not take a turn for the better. As mentioned
earlier, three of his children died young. He was left with only two surviving
sons: Ishak and Yakup. All five children were from the same mother,
Zeynep. We learn that he never married again after Zeynep’s death, al-
though, about a year later, he had the joy of acquiring a Circassian concu-
bine named Azize. The following excerpt, quoted by Ayten, effectively con-
veys the profound emotional turmoil experienced by Ahiskavi as a child:

Then, my mother married a man from another village who took her away

with him. (My brother-in-law) took my older sister away, and I found myself
all alone. Even uring my adolescence, I was like a child uncertain about my
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relationship with my mother and my sister. Having no-one to encourage me,
I had not completed my education. Then my mother passed away, and [this
situation] only increased my confusion and waywardness. The devil was
playing with me and preventing me from pursuing an education.

The presentation given by Sylvia Moret Petrini in 2020 at Istanbul
Medeniyet University,23 where she discussed ego-documents of children in
French-speaking regions of Switzerland, left me wondering whether we
could find children’s autobiographies in an Ottoman context. My curiosity
deepened when Richard Wittmann asked the question, “Have any autobi-
ographical sources written by children survived from the Ottoman period?”
This occurred while he was preparing to publish the diary of the 9-year-old
daughter of a Swedish ambassador during the late Ottoman period for the
series “Memoria: Fontes minores ad Historiam Imperii Ottomanici perti-
nentes.”24 If we find one or more autobiographical child narratives during
our 36-month project, readers of Ceride will be the first to have the oppor-
tunity of reading them. Ahiskavi may have written his autobiography as an
adult, but at least the details he gives us of the turbulence of his childhood
years allows it to be considered an Ottoman childhood narrative. I believe
my colleagues working on the history of childhood in the Ottoman Empire,
striving to establish this as an academic field, will benefit from this materi-
al. Ayten describes Ahiskavi’s autobiography as being “between the past
and the future.” At first, this title did not make much sense to me. After I fin-
ished reading the article, I must admit that I was impressed by this point of
view. Writing an autobiography can be seen as a way of immortalising one-
self. If Ahiskavi wanted to position himself between the past and the future,
he has, indeed, immortalised himself.

The third article in this issue, written by Elmin Aliyev, another member
of the project team who contributed significantly to the inventory of
ego-documents, presents a female ego-document/dream narrative. Aliyev
publishes the whole text of a dream narrative of “Hafize Kadin, Resident of
Tophan[e] Aga Cami Yenimahalle Cukurcesme, wife to Cerkes Mehmed
Sartlik Beg” in her attempt to place this text within the context of dream
narratives known up to now. As this is a brief introduction to a new discov-

23 https://benanlatilari.medeniyet.edu.tr/documents/benanlatilari/program-ben-anlatilari.pdf
24 https://perspectivia.net//publikationen/memoria
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ery, it is not Aliyev’s primary purpose to delve deeply into the literature of
Ottoman dream history. There have certainly been other studies in the field
that are not mentioned in his article. In my opinion, among the seven dream
narratives dating back to 1805-1808, the most impactful one is the fifth. In
this dream narrative, a woman addresses the most intimate and personal
matters, making it noteworthy for reflecting the emotional world of an Ot-
toman prostitute. It is ground-breaking in terms of tracing the emotional
path of an early modern individual, from the loss of her virginity with the in-
tense bleeding she experienced at that moment to the physical and psycho-
logical damage caused by having been with ten men in a single night. In
Dream No. 3, for instance, the protagonist’s preference, following menstru-
ation or sexual intercourse, for performing ablutions with Zamzam water
rather than drinking it, highlights the importance of performing this Islam-
ic ritual as a personal and significant act. We are in great need of more nar-
ratives from women, just as we are of child narratives. I hope that in our up-
coming issues, we will continue to be excited by new findings in this regard.

In a Turkish journal that is gaining prominence in ego-documents stud-
ies, I find it very meaningful to share the 1958 article titled “Memoires als
geschiedbron”?5 by the Dutch historian, Jacques Presser. It was he who in-
troduced Turkish readers to the concept of ego-document in the literature
under the title “Bir Tarih Kaynag: Olarak Hatirat.” Ismail Hakki Kadi, a pro-
fessor in our department who has a Ph.D from Leiden University, kindly ac-
cepted my request to translate the text from Dutch into Turkish. It brings
me great joy that our readers can find the answer in our native tongue to
the long-debated question of “What did the inventor of the notion of
ego-document actually say?” Since Dutch is not one of the most widely-
read languages in the world, Presser’s text relies on indirect references to
Rudolf Dekker’s English publications, while, from now on, Turkish readers
can cite the text through Kadi’s translation.

We also consider it essential to inform the public about the developmen-
tal stages of our TUBITAK 1001 project. When I invited Dekker to the
Ego-Documents Workshop in 2020, his talk on the research experiences of
the Dutch group was very informative. Gulsen Yakar keeps detailed records
of our meetings and shares them with the research group. This gave us two

25 Jacques Presser, “Memoires als geschiedbron,” Algemene Winkler Prins Encyclopedie, v. 7 (Amster-
dam: Elsevier, 1958), 208-210.
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options. We could publish these meeting reports in Ceride as they stood so
that the work of this research group could be shared with the public now
and in the years to come, or we could turn them into a form of research note
providing a kind of progress report. Yakar chose the latter way. Reading
about the experiences of the Istanbul group under Yakar’s signature may be
of benefit to future research groups both in Turkey and throughout the
world. Yakar will continue to publish these short-term reports in upcoming
issues. We could, of course, have waited for the end of the project, 36
months later, to publish a final report, but, in contrast to short-term prog-
ress reports, it would not have provided the same timely and immediate in-
formation. Monitoring our development through these reports will be infor-
mative for us as well. Ideas presented in some meetings may change later,
but this should also be a part of our development. We wish to be transpar-
ent about this and encourage our readers to send comments on this section
to ceride@medeniyet.edu.tr.

Ceride values the publication of book reviews related to ego-docu-
ments. In upcoming issues you will continue to read evaluations of recent
books in the field. In this first issue there are three book reviews. Batuhan
Aksu has successfully evaluated an important compilation of early modern
European history written in English, highlighting both its strengths and
weaknesses. In Aksu’s article, you will see what current debates in the
field of European historiography are focusing on. Some of the authors of
the articles in the book (such as Amelang and Dekker) have also participat-
ed in events at Istanbul Medeniyet University and are familiar names in Ot-
toman studies. Nil Tekgul’s book, Emotions in the Ottoman Empire, pub-
lished earlier this year, is the first work in the field of Ottoman emotional
history. When I asked Ash Ciftci who, like Tekgtl, is an alumna of Bilkent
University, to write a review of this book, she kindly agreed and completed
the article in a very short time. Together with Cihan Okuyucu, Sadik Yazar,
a professor in the Department of Turkish Language and Literature at Istan-
bul Medeniyet University, recently published a self-narrative belonging to
the sergiizest genre from an early period, namely Tuhfetii’l-Thvdn by the
poet and writer Bosnian Intizdmi (d. after 1611). I observe that a signifi-
cant part of Yazar’s work involves visiting manuscript libraries in Anatolia
to identify texts. This joint publication has been evaluated by Mine Karatas,
who is currently a Ph.D candidate in the Istanbul Medeniyet University De-
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partment of Turkish Language and Literature and a doctoral fellow as part
of the “BICABA 2247-C Scholarship Programme” under the aegis of the
TUBITAK project.

I value the publication of reports about our events. During my years of
study, I have enjoyed reading conference reports written by our colleagues.
I have always tried to write down my reflections after attending confer-
ences and symposiums.2® Even if a complete book of the proceedings for
presentations and papers is published, it does not fulfil the function of a
conference report. It is essential that discussions and viewpoints are docu-
mented in the form in which they were presented during the meeting. With
these thoughts in mind, I wrote the reports for the 2020 workshop in both
Turkish and English.2” In 2022, Ozlem Kumbar authored the report for the
symposium in Turkish?8, and at the present time Semra Corekgi is present-
ing the English version. Corekci provides a comprehensive record, ensuring
that everything discussed is documented as of the day it occurred. In this
way, by recording our meetings, we also capture developments and prog-
ress in our field. Those who prefer to follow the presentations and discus-
sions through video recordings rather than Corek¢i’'s summary can always
do so on YouTube.2°

The late Yavuz Selim Karakisla (d. 2016) used to publish interesting
documents under the title “A Document from the Archives” in Toplumsal
Tarih. Inspired by this, I also aim to publish documents in each issue under
the title “An Ego-Document from the Archives|”. Kemal Gurulkan, one of the
experts on Ottoman archives and a doctoral fellow in our TUBITAK project,
has selected a very touching narrative from 1690 that tells the story of a
woman named Haci Serife and describes the torments she suffered from
her husband, Besir Bege. This is to be published without any commentary.

26 https://medeniyet.academia.edu/SelimKarahasanoglu

27 Selim Karahasanoglu, “Osmanli Literatiiriinde Ben-Anlatilart Galistay1 Uzerine Rapor,” Toplumsal
Tarih 320 (2020), 8-11; idem, “’Learning from Past Mistakes and Living a Better Life:” Report on the
Workshop in Istanbul on ‘Ottoman Ego-Documents’,” Review of Middle East Studies 54: 2 (2021),
294-302.

28 Ozlem Ozdemir Kumbar, “Osmanh Literatiirinde Ben-Anlatilar1 Sempozyumu Uzerine Rapor,” Top-
lumsal Tarih: Akademi 1 (2022), 130-136.

29 We will collate and broadcast all our videos, currently available on the Istanbul Medeniyet Universi-
ty Department of History YouTube channel and the YouTube channel of Ismail Hakk: Kadi, a faculty
member in the History Department, on BAMER TV (Center for the Study of Ego-Documents at Istan-
bul Medeniyet University) YouTube channel (https://www.youtube.com/channel/UCVRwWhT E7wy-
13McLTH3wlxg).
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Under this heading the aim, much the same as that of the late Karakisla, is
to publish a single document without analysing it.

In Ego-Document studies our primary focus is on manuscripts. We are
conscious, however, of the importance of not neglecting archival documents
in our research. There is a global debate about whether the self-narratives
of illiterate individuals low in the social hierarchy should be included in this
category. In one of our recent meetings, Ibrahim Halil Ayten pointed out
that in documents such as arzuhals (written appeals), the voice of illiterate
and marginalised groups can be heard. I would like the series “Arsivden Bir
Ben-Anlatis1” (An Ego-Document from the Archives) to be approached in
this manner. I believe that some of the most impactful examples of ego-doc-
uments in the form of documents are those emanating from the Ottoman
sultans. While working for a Ph.D degree, I was deeply impressed by the
sincerity of the hatt-1 hiimayuns (imperial edicts) of Sultan Ahmed III found
in the archives. I asked Saduman Tuncer, who recently published a biogra-
phy of Sultan Ahmed III,39 to select and send me the most intimate of these
edicts. Under this title you will read the document Tuncer contributed.

I asked Burak Muhsin Akin, who is writing his thesis on Sultan Ibrahim
under my supervision, to do the same. The language of both documents re-
veals not only the statesmanship but also the humane aspects of both sul-
tans. Gurulkan demonstrated his kindness in conducting the final review of
the transcriptions by Tuncer and Akin. Thus, under the title “Arsivden Bir
Ben-Anlatis1” (An Ego-Document from the Archives), you will find the tran-
scription of a document from each of my three colleagues.

Our Journal, Ceride, is to be published thanks to the support of the Is-
tanbul Medeniyet University Scientific Research Projects Coordination
Unit. The Journal has been judged worthy of this support under the terms
of “Kurum Dis1 Destekleri Tesvik Programi” (External Support Incentive
Program) with regard to the project titled “Autobiographical Texts: Con-
cept, Context, Discourse,” (code: S-KDT-2023-1844) of which I am the prin-
cipal coordinator.

I hope you will enjoy reading this Journal, and look forward to meeting
with new ego-documents in our second issue. Know your own worth be-
cause you were created as humans to be the soul of the universe!

30 Saduman Tuncer, Sultan III. Ahmed: Giinliik Yasantisi, Yakin Cevresi ve Sahsiyeti (istanbul: Timas Ya-
yinlari, 2023).
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WHAT IS AN EGO-DOCUMENT?

I have provided a definition for ego-document in various publicati-
ons.31 My definition has been brief, aimed at preventing the concept
from losing its meaning. I did not prioritise the content; instead, I
emphasised the format and the author’s motivation. In my publicati-
ons, I have explained how I attempted to determine the scope of the
concept. In the first issue of Ceride, I must also provide a definition
and means of categorisation for ego-documents. The study is ongo-
ing, and the TUBITAK 1001 research project (code 122K722) titled
“Ottoman Ego-Documents: Inventory, Analysis (1500-1800)” is only
in its sixth month. When the inventory is complete, we will undoub-
tedly develop a typology from the numerous examples at hand; this
is one of the project’s undertakings. However, as several publicati-
ons are being released at this time, there is a need for a descriptive
classification. This requires an explanation of what is to be conside-
red an ego-document and what is to be excluded from this category.
The texts we include in the ego-documents inventory need their own
internal classification. In this regard, I am proposing categories for
texts in the inventory as follows:

1. Autonomous ego-documents

This is the most reliable section for classifying ego-documents. Au-
tonomous ego-documents are individual texts, such as diaries,
memoirs, or autobiographies, written with the sole intention of ex-
pressing the self. I refer to texts such as Sultan Murad III's (d.
1595) Kitabu’l-Mendmat, the Sohbetname of Seyyid Hasan (d.
1688), the Diary of Niyazi-i Misri (d. 1694), the Diary of Sadred-

31 Selim Karahasanoglu, “Ben-Anlatilari: Tarihsel Kaynak Olarak Imkanlari, Sinirlary/
Ego-Documents: Potentials and Limitations as a Source for Historical Research,” Turkish
History Education Journal 8: 1 (2019), 211-230; idem, “Ben-Anlatilar1,” Tarih Bilimi ve Met-
odolojisi, ed. Mehmet Yagar Ertas (istanbul: ideal Kiiltiir Yayincilik, 2019), 280-284; idem,
“Ottoman Ego-Documents: State of the Art,” International Journal of Middle East Studies
53: 2 (2021), 301-308.

>
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dinzdde Telhisi Mustafa Efendi (d. 1736), and the Diary of Sidki
Mustafa (d. 1790-1).

In autonomous ego-documents, the authors do not necessarily
have to talk about themselves in every line, nor does each line have
to mirror the depths of their inner selves. If, for example, the author
is writing a diary and follows the diary format, deviations within the
text are acceptable as long as the criterion of instantaneity is met.

2. Partial ego-documents

History, geography, figh, kaldm, hadith, or any other subject may
contain autobiographical material as a limited part of a more exten-
sive text. As an example, in this issue of Ceride, such material can
be found in ibrahim Halil Ayten’s article on Abdullah el-Ahiskavi’s
(d. 1803) Revamizu’l a’ydn The text consists of five volumes and
covers various subjects such as rational sciences (philosophy, med-
icine, chemistry, physics, astronomy, mathematics, geometry, geog-
raphy, etc.), religion and linguistics, as well as history and biogra-
phy, making it an encyclopedic work. However, the autobiographi-
cal parts are not scattered throughout the text but are presented as
a separate part under the title “Tercemetii Musannif/Miiellif” (auto-
biography of the author). Although the autobiography constitutes
only 3 to 5 folios within the extensive five-volume work, its presence
in a separate format is sufficient to classify it as a partial ego-docu-
ment. Other examples are the autobiographies found in three differ-
ent texts (Siillemii’l-viistl, Cihanniima, Mizanii’l-hak) by Katip Cele-
bi (d. 1657).32 None of these extensive texts focuses on autobiogra-
phy as its main subject; however, even if it’s just a single page in
each one, this famous and productive Ottoman writer presents a
collective autobiography in these three manuscripts. Therefore,
though we may not classify these three works as autobiographies,

32 For the compilation of these biographies, see Fikret Saricaoglu, “Katib Celebi'nin Otobi-
yografileri,” Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi 37 (2002), 297-319.
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partial ego-documents.
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3. Fragmental ego-documents

This is the most complex category and the weakest link of all in
ego-documents. These are texts where the authors mention them-
selves in various parts of the work but these details do not constitute
a cohesive unit of the text. At first glance and under normal circum-
stances, we would not include these texts in the inventory. This is be-
cause we know that, in one way or another, every text may, unwit-
tingly or not, contain autobiographical elements. Even historic
chronicles are no exception to this.33 To avoid expanding the scope
and changing the meaning of the concept to the point of losing its es-
sence, the criterion is as follows: If a work is written with another in-
tention, but the author insists on talking about themselves within it,
and this self-mentioning constitutes the majority of the work when
the pieces are put together, we do not ignore such texts. We ac-
knowledge that in these texts, the author deviates from their true
motive, experiencing detachment from the essential issues they
should be addressing and yielding to the desire for self-expression.

After the 36 months allowed for this TUBITAK project the cate-
gories presented here may be reformulated; new categories may be
added. However, these three categories given here should be con-
sidered as recommendations to be followed while the study is still
ongoing.

33 Mehmet ipsirli, “Osmanli Vekayindme Miielliflerinin Eserlerinde Kendileri Hakkinda Ver-
dikleri Bilgilerin Otobiyografik Degeri (XVI-XVIL. Asirlara Ait Misaller),” XVII. Tiirk Tarih
Kongresi, vol. IV/I (Ankara: TTK, 2018), 1-16.
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0z

Bu calismada ‘ben-anlatilar’’ kavrami hem nazari bir ¢6ziimlemeye tabi tutulmus
hem de tarihi siirecte tedris edilen ve zihniyeti sekillendiren eserlerle irtibati kurul-
mustur. Nazari ¢oziimlemede ‘ben’ kavraminin ontolojik tabakalari tespit edilmis;
aralarindaki nedensel iliskiler kurulmus; her bir tabakanin 6zellikleri miizakere edil-
mistir. Farkli igeriklere sahip tabakalarin aralarindaki iliskiler ve kendilerini temsil
etme tarzlarn {izerinde durulmustur. Séz konu ¢éziimlemenin IslaAm temeddiiniinde-
ki kelami, messai, israki ve ekberi geleneklerle -varsa- irtibatlar gosterilmis; 6zellik-
le s6z konusu geleneklerin tasindigi eserlerden dogrudan alintilarla konu daha muh-
kem kilinmigtir. Nihayet, ‘ben-anlatilari’na iliskin metinlerin incelenirken, ‘ben’in
hangi tabakasinin is basinda oldugu, 6zellikle nasil temsil edildigi, asikar kilinan ya-
ninda ortiilen tarafin da g6z éniinde bulundurulmas: gerektigi vurgulanmistir.
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Oz.ne'nin kiyami:‘Ben, ‘Biz' ve ‘Kendilik' hakkindaki nazart bir coziimleme

Anahtar Kelimeler

Ben-anlatilar, kisilik, kimlik, kendilik, ben, biz, kend’0z.

Abstract

In this study, the concept of ‘self-narratives’ has been subjected to theoretical anal-
ysis and its connection with texts that have been taught and shaped mentality
throughout historical processes. The theoretical analysis identifies the ontological
layers of the concept of ‘self,” establishes relationships between them, and discuss-
es the characteristics of each layer. Emphasis is placed on the relationships between
different layers with distinct contents and their styles of representation. The analy-
sis demonstrates the connections, if any, with the kalam, mashsha’i, ishraqi, and
akhbari traditions within the context of Islamic civilisation, and the argument has
been further strengthened with direct quotations from the works that convey these
traditions. Lastly, when examining the texts related to ‘self-narratives,’ it is empha-
sized which layer of the ‘self’ is in action, particularly how it is represented, and the
consideration of both the apparent and hidden aspects.

Key Words

Self-narratives, personality, identity, selthood, I, we, self-essence.

Bu ¢alismada iki isi basarmaya galisacagim. Birincisi nazari bir gergeve ¢iz-
mek; ikincisi ise bu nazari ¢gergcevenin Osmanli felsefe-bilim tarihinde kale-
me alinmis ya da daha 6nce yazilmis olmakla birlikte hem medrese 6greti-
minde hem de ilim kamuoyunda miitedavil eserlerle irtibatini1 kurmak. Na-
zari cercevede lizerinde duracagim en 6nemli nokta ‘ben-anlatilar’ ifade-
sindeki ‘ben’ kavraminin igerigidir. Bu icerigin hem elestirisini yapacagim
hem de yeni bir igerik teklif edecegim. Akabinde bu igerigin yukarida isaret
ettigim metinlerle iligkisini gostermeye calisacagim. Bu nedenle calismam
felsefi/nazari ancak tarihi bir ¢6ziimleme olacak; bu nazari ¢oziimlemeyi ta-
rihi epistemolojik bir tahlil olarak gormek de miimkiindiir. Baska bir deyis-
le, otobiyografilerde, seyahatnamelerde, ruya defterlerinde ve benzeri di-
ger metinlerde karsimiza ¢ikan, yazarin ‘ben’ dedigi birimin ontolojik bir ta-
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bakalasmaya tabi oldugunu; ancak bu tabakalar1 en derinden sarip sarma-
layan ve birligini veren bir ‘derin-ben’in! bulundugunu gostermeye ¢alisa-
cagim.

Oncelikle nazari ¢éziimlemeden ne anladigimi belirtmek isterim. Bunun
icin Tagkopriiliizade'nin (6. 1561) katildigim tanimindan istimdad edece-
gim. O'na gore “el-nazar”, “htive el-tefekkur bi-el-mukavvimat” olarak ta-
nimlanabilir. Yani, nazari diisinmek (nazara fi), bir olgu ve olaymn kurucu
unsurlarini, akil-ile icine girerek ¢oziimlemek; akabinde bu unsurlari ne-
densel iligkilerini dikkate alarak yeniden bir-araya getirmek, yani kurmak-
tir. S6z konusu kurma, dogal dil iginde olabilecegi gibi, mantik ya da mate-
matik bir dil ile de mimkindir.

Oyleyse su soruyu sorabiliriz: Karsimda duran birlikli, biitiinliiklii bir 6z-
ne ontolojik bir tabakalasma gosterir mi? Gosterirse bu birligin, biitinligi-
niin kurucu unsurlari nelerdir? ‘Kurucu unsur’ derken, bir-araya geldikle-
rinde, birlikli ve biitiinliikklii olduklarinda o ‘ne-ise-ne’yi var-kilan, kiydma
kaldiran, yani varlik sahasinda goriiniir hale getiren, daha altina inemedigi-
miz, en temel sabit unsurlari, birimleri kast ediyoruz. Bir olgu ve olayin mu-
kavvim (kurucu), dolayisiyla sabit (degismez) unsurlarini tespit etmek (on-
tolojik), o olgu ve olayin bilgi diizeyinde isbdtini miimkiin kilar (epistemolo-
jik). Baska bir deyisle, bir olgu ve olayin mukavvim sabit unsurlarn ile hari-
ci stiblitiyeti, o olgu ve olayin yine o mukavvim sabit unsurlarindan hareket-
le isbatinin yani idrakteki sabitliginin, zihni kurulusunun imkéanini verir. De-
nileni daha iyi anlamak i¢in hendeseden bir 6rnek verebiliriz: Hendesede
bir nazariyeyi isbat, ilkece o nazariyenin ‘icinde’ varliga gelebilecegi uygun
tamimlara, teorilere ve postulatlara geri giderek onu ayaga kaldirmaktir
(kiyam). Iste soz konusu ‘isbat’, o nazariyenin kurucu unsurlarini bir araya
getirerek, zihindeki bir temsilini var-kilar.

Nazari ¢éziimlemenin bu sekilde ifadesini géz 6niinde bulundurmak
kaydiyla su soruyu sorabiliriz: ‘Ozne’ ya da ‘ben-anlatilar’ kavramindaki
‘ben’ denilen var-olanin kurucu unsurlari var midir; var ise nelerdir? S6z ko-
nusu 6znenin, benin zihnimde bir temsilini elde etmek istedigimde (isbat)
ne tiir sabit kurucu (mukavvim) unsurlari dikkate almam gerekir. Kisaca,
0z.ne’'nin kiyamini, dik durusunu, goze gelisini -var ise- hangi unsurlariyla
sagliyoruz. Bu sorulari, iki kavram giftini dikkate alarak ¢éziimlemeye gali-

1  Bu kavrami gegici olarak kullaniyorum; ilerleyen sahifelerde yeni bir kavram teklif edecegim.
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saca@iz. Birincisi ‘6znenin idraki’ (idrdk el-zdt), ikincisi ise bu ‘6znenin ken-
dini gergeklestirmesi’ (tahkik el-zat). Clinkii kisinin kendini idraki ile kendi-
ni gerceklestirmesi iki ayr1 durumdur. Ancak hemen su noktaya dikkat cek-
mek isteriz: ‘Ben-anlatilari’ndaki ‘ben’in idraki ile ‘gerceklestirilmesi’ ara-
sindaki diyalektik iliski her daim goz-Oontine alinmalidir; ¢linki temsil, idra-
ki ortecek bicimde yonlendirilebilir. Zira kisi kendini eylemlerinde temsil
eder. Bu nedenle kisinin kendine iligkin idrakini, kendisi-olmayan, ancak o
kisinin eylemlerinde bilgi konusu kilabilir. Eylem, iradi ve ihtiyari oldugun-
dan kisi, kendini, baskalarinin idrakini yonlendirecek sekilde temsil edebi-
lir. Kisaca biz bir insani i¢ine girerek idrak edemeyecegimize gore, ancak
eylemlerinde o 6zneyi yakalariz.

“Kisi kendini eylemlerinde temsil eder.” ciimlesini, asagida tizerinde du-
racagimiz gibi, “kisi kendini bir topluluk i¢indeki ya da bir toplum igindeki
eylemlerinde temsil ve ifade eder” seklinde anlamak gerekir. Ancak daha da
onemlisi, kisinin kendini yine kendi eylemlerinde idrak etmesi, yakalamasi,
fark etmesidir. Yani, kisinin hem kendini idraki hem de baska birinin (oteki-
nin) o kisiyi idraki, ancak kisinin eylemlerine yonelerek, kisinin eylemlerin-
de kendini ele verdigi, kendini temsil ettigi 6lciide mimkiindiir. Bu, kanaa-
timizce son derece énemli bir noktadir. Clinkli bu ciimle, ‘eylemde temsil ve
ifadeyi’ bir ilke olarak kabul edersek herhangi bir riiya defterinde, herhan-
gi bir seyahatnamede, herhangi bir romanda, kisaca herhangi bir ben-anla-
tisinda -neyse artik bu elimize aldigimiz metnin tiirii- aslinda kisinin orada-
ki kendini temsiline ve ifadesine odaklaniriz ve yoneliriz demektir.

Idrak el-zdt ve tahkik el-zdt konularinda simdiye degin yaptigim ve bun-
dan sonra da takip edecegim felsefi/nazari ¢oztimlemeyi devsirdigim, Os-
manli Ulkesi'nde telif edilmis ya da daha 6nce kaleme alinmakla birlikte Os-
manl felsefe-bilim kamuoyunda miitedavil eserlere ve konumuza iliskin te-
mel yaklasimlarina bir g6z gezdirmek isterim. Bu ayn1 zamanda Osmanli Ul-
kesi'nde “ben-anlatilar1” ¢alismalarinin da miimkin arka-planin tesis eder.
Bize gore felsefi/nazari anlamda bu alandaki ilk 6nemli isim Ibn Sina’dir.
Ozellikle Osmanl medreselerinde okutulan Ibn Sinac felsefe metinleri, Esi-
ruddin Ebheri’'nin (6. 1265 civ.) Hiddyet el-hikme'si ile bu esere Kadi Mir'in
(6. 1504) Serh’i ve Muslihuddin Lari'nin (6. 1572) Hdsiye’si; Necmeddin Ka-
tibi'nin (6. 1277) Hikmet el-ayn’1 ile bu esere Mubareksah Buhari'nin
(6.1382’den sonra) Serh’i ve Seyyid Serif’'in (6. 1413) Hdsiye'si... Messal
felsefenin izinin bilissel psikoloji cercevesinde izinin siirtilebilecegi Osman-

4.8 | Ceride: Ben-Anlatilari Aragtirmalart Dergisi | Cilt 1] Sayi1 | Haziran 2023



ihsan Fazlioglu

11 medreselerinde tedris edilen diger metinler Nasiruddin Tisi’'nin (6. 1274)
Tecrid el-itikdd ile bu esere Semseddin Isfehani’nin (6. 1349) Serh’i ve Sey-
yid Serif’in Hdasiye'si sayilabilir. Kelami bakis acisindan ise Fahreddin Razi
(6. 1210), Seyfuddin Amidi (6. 1233), Kadi Beyzavi (6. 1286), Adududdin Ici
(6. 1355), Teftazani (6. 1390), Seyyid Serif, vb. birgok isim zikredilebilir.
Ozellikle KAdi Beyzavi’'nin Tevdli el-envdr’i, bu esere Semseddin Isfehani’nin
Serh’ive Seyyid Serif’in Hasiye'si; Teftazani'nin Serh el-mekasid’i, Adudud-
din Ici’'nin el-Mevdkif fi ilm el-keldm’1 ve bu esere Seyyid Serif’in kaleme al-
dig1 hacimli Serh ile bu serhe Hasan Celebi (6. 1486) ve Siyalkiiti'nin (0.
1656) yazdig1 Hasiyeler. Hem nazari hem de ameli anlamda tasavvuf, 6zel-
likle Gazzali (6. 1111) diger bir damar olusturur. Ancak bahusus ibn Arabi
(6. 1240), Sadreddin Konevi (6. 1274), Davud Kayseri (6. 1350), Molla
Fenari (6. 1431), kisaca Ekberi Okul, genelde insan 6zelde birey(ferd) konu-
larinda ciddi ¢6ziimlemeler yapmislardir. Bu meyanda Molla Fenari’'nin Mis-
bdh el-Uns adl eseri Ekberi irfanin diger konulari yaninda ‘insan’ felsefesi
konusunda da 6zel bir dikkati hak eder. Tasavvufun /irfanin dikkat edilecek
bir tavr1 da, burada ayrintilarina girmeyecegimiz kendilik/nefs’i de farkl
ontik tabakalara ayirarak incelemeleridir.

Benzer sekilde idrak el-zat ve tahkik el-zat konularinda hikmetin ve fel-
sefenin Tirkce ifadesi acisindan Ahmed Yesevi (6. 1166), Asik Pasa (0.
1332) ve 6zellikle Yunus Emre (6. 1320?) 6zel bir yerde dururlar. Ornek ola-
rak, Yunus Emre diyor ki, “kend6zin idraki olmayan hayvan seviyesinde-
dir.” Kendézin kavrami lizerinde biraz duracagim ancak denmek istenene
bir goz atarsak, “bir kisinin kendini idraki yoksa o kisi hayvana yakindir”
gibi bir anlam cikiyor. Ancak buradaki hayvan ‘canlilik’ anlaminda degil,
‘behdim’ yani vahsi hayvan anlamindadir. Daha dikkat ¢ekeni, hemen ayni
ifadeyi tim zaman farkina ragmen Ahmed Yesevi'de de buluyoruz. Yine
ozellikle Yunus Emre’nin ¢cagdasi Asik Pasa, bir ‘kendilik filozofu’ olarak
gorulebilir.

Tam bu noktada su soru sorulabilir: “Nedir bu kendilik bilinci, kendilik
idraki; yani idrak el-zat ve nicin hem kelami/felsefi hem de irfani gelenekte
bu kadar énemlidir? Bu soru ve yamt1 6nemlidir ¢iinkii Osmanl Ulkesi'nde-
ki ben-anlatilarma iliskin metinlerin bu tiir bir zihniyet icinde tretildigini ve
yine ancak béyle bir arka-plandan hareketle gelistirilecek nazari bir gerce-
vede idrak edilebilecegini diistiniiyorum. Baska bir deyisle, bir alim, bir mi-
derris, bir imam, bir sultan, bir yenigeri, bir birokrat, bir seyh, bir mirid,
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artik her kimse, ‘kendi’yle ilgili bir anlatida bulunuyorsa arkasinda ¢ok cid-
di bir kelami/felsefi ve irfani birikim oldugunu dikkate almaliy1z. Elbette bu-
rada dile getirilen kelami/felsefi ve irfani egitim-6gretim degil, bu egitim-
ogretimin de bir pargasi oldugu ‘kiltiirel alan’dir. Bahusus, yukarida da isa-
ret edildigi lizere nazari tasavvufun, yani irfanin bu konularda ¢ok ciddi bir
kap1 araladig: da goriliyor. Gazzali'nin el-Munkiz adli eserinde kendi ilmi
ben-anlatisini vermesi, belki de siifi gelenegin mensuplarina bu konuda bir
tesvik olusturmustur. Ancak bundan daha 6nemlisi ameli tasavvufta sahit
oldugumuz ‘menakib’ edebiyatinin bir tiir ben-anlatisi olarak goriilmesi ge-
regidir. Menakib, bir siifinin iddiasinin ‘epistemik’ dogrulayicisidir. Baska
bir ifadeyle, menakib bir siifinin hayat1 boyunca eylemlerinde tecessiim ve
temsil ettigi kendiligidir. iste bu nedenle Ahmed Yesevi, Yunus Emre, Ibn
Arabi, Mevlana (6. 1273), Asik Pasa, Haci Bektas (6. 1271?), Haci Bayram
(6. 1430), Aksemseddin (6. 1459) vb. biiylik stfilerin menédkibinda, iddiala-
rinin cisimlesmis hallerini goririz.

Simdiye degin dile getirdiklerimizin dikkate alinmasi kaydiyla, sorumu-
zu tekrar sorabiliriz: “’Ozne’ ya da ‘ben-anlatilar’ kavramindaki ‘ben’ deni-
len var-olanin kurucu unsurlar var midir; var ise nelerdir? Ancak bu soru-
yu yanitlarken hem felsefe tarihinde hem de gliniimiiz felsefe literatiiriinde
tartisma konusu olan; kendiligin, benin, vb. kavramlarin dayandig bir ze-
min olarak nefs, ruh, can, biling [ya da mind, sprit, soul] gibi ontik birimler
var midir; bunlar mufarik ve mucerred midir yani mekan ve zaman kayitla-
rindan ari, gayr-i maddi ve gayr-i cismani midir vb. konulara girmeyecegim.
Bunun yerine bu calismada ‘ben’i ya da kendiligi daha ¢ok tiim bilme ve ey-
leme etkinliklerimizin en temelinde bulunan, onlar bir arada tutan bir ‘bir-
lik fonksiyonu’ olarak tanimlayacagim. Bu ¢ergeveden hareketle, ‘6z.ne’ di-
ye isaret edilenin (musarunileyh), birbirine girgin, birbirine etki eden, kis-
mi olarak birlikte var-olan, i¢-ige, kesisen ancak talimi agidan ayristirdigi-
miz, kavramsallastirdigimiz ii¢ katmanl ontik yapidan olustugunu diisiinii-
yorum. Bu diisiinceyi de, bilyilkk oranda yukarida bahsettigim kaynaklardan
stizdigtmii belirtmeliyim.

Bu cergevede bir ‘insan’t mekan-zamandaki eylemlerinde tezahiir eden
bir ‘temsil’ olarak ele alirsak bu temsilin birbirine girgin ¢ ontik tabaka-
dan tesekkiil ettigi soylenebilir. Insan, Tabiat icinde dogar ama dogar dog-
maz Hayat'in igine alinir. Hayat'ta igcine dogdugu yer bir topluluktur. Bu
topluluk cekirdek bir aile olabilir; genis bir aile, bir boy, bir kabile, bir asi-
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ret vb. olabilir. Bu nedenle insan, sanildigi iizere bir birey olarak dogmaz;
tersine bir topluluk icine dogar. Umberto Eco’nun Kusursuz Dil Arayis1 ad-
l1 eserinde anlattign {izere, tarihi siirecte yapilan pek ¢ok c¢ilgin deneyden
biliyoruz ki, Tabiat’a dogan yavru, Hayat’a alinmazsa, ne kadar saglikli
olursa olsun ii¢-dort saat icinde o6lir. Topluluk igine dogan insan egitim
(terbiye) denilen siirecle bir kisilik (sahsiyet) kazanir; bu kisilikin isleviyle
benlik, yani ben dedigimiz birim ortaya ¢ikar. Bagka bir deyisle, ailenin ku-
ralligi icinde egilip biikiilen (egitim) yavru, bu siirecin sonunda bir kisilik
sahibi olur; buna da ‘ben’ denir. Kisilik, ben, o insanin geleneklerini(aidiyet)
bir arada tutan semsiye/cat1 bir kavramdir. Aidiyet ise kisinin topluluktan
egitim yoluyla edindigi davranis hafizasidir. Ayni tespitler baska bir bigim-
de de anlatilabilir: Egitimin, ‘eg-mek’ kokiinden geldigi dikkate alinirsa,
yavrunun i¢ine dogdugu kuralliga gore egilip biikiildiigii, nihayetinde o
toplulugun suretini kazandi§: anlamina gelir. Iste bu siirete kisilik; bir kisi-
nin de bu kisilige isaretine ben adi verilir ve bu ben kavrami da kisinin ai-
diyetini olusturur. Aidiyetler de, toplulugun davranis hafizas: olarak gorii-
lebilir. Buradan hareket ederek kisi bir topluluga aidiyet duyabilir; kendini
o topluluga ait hissedebilir.

Her topluluk, daha biiyiik bir kiire olan bir toplumun parcasidir. iste ic-
ice ve kesisen ¢ katmanl ontik yapidan ikincisi bu toplumdur. Bu toplum
da bir sehir, devlet, imparatorluk vb. bityiik 6lgekli yapilar olabilir. Kisi,
toplum icinde 6rgiin ve yaygin ogretim (talim) yoluyla toplumsallasir; top-
lumun bir parcgasi haline gelir; o toplumun siiretine biiriiniir. Bu siirecin
sonunda kisi, bir kimlik (huviyet) kazanir ve ortaya ¢ikan surete, kimlige
isaret edildiginde biz kavrami meydana ¢ikar. Bu kavram, etnik ve kiltii-
rel yapilar yaninda cografya, vatan vb. mekana iliskin ifadeleri de igerir.
Ornek olarak, “Tiirk Milleti'ndenim” demek, bir kimlige, bir hiiviyete isa-
rettir ve kisiyi o toplum icinde isaret edilebilir kilar (o: huve). isaret edile-
bilirlik insanin o toplum iginde itibar edilir (muteber) bir kisiye doniisme-
sini saglar. Bu kisi, kendini toplumun bir iiyesi olarak 6ziimser; bu 6ziim-
seme sonucunda hasil olan butiine ‘biz’ denilir. Biz ise kisinin iyesi oldu-
gu topluma mensubiyetinin zeminidir. Nasil ki kisinin didiyet duyusu top-
luluga yonelik ise, mensubiyet duyusu da topluma yoneliktir. Bu mensubi-
yet, kisi i¢in bir elektro-manyetik alan olusturur ve kisi bu alan i¢cinde ya-
sar; hatta kisiligini cevreleyen kimlik ve benligini haleleyen bizlik ile yii-
rur; bu da o 6zne igin bir giivenlik alani insa eder. Bu siireci biiyik oranda
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belirleyen toplumun 6rfleri yani tarihi siireg icinde edindigi malumat hafi-
zasidir.

Ucgiincii ontik yap1 ise birinci ve ikinci tabakadan gegip belirli bir fizyo-
lojik-anatomik yani biyolojik gelismislige erisen, kisaca balig-akil, ergen
ve ergin olan; boylece sahip oldugu cinsiyet istidatlarini agiga gikartan;
bunun neticesinde bi'l-kuvve tiim zihni imkanlarini bi’l-fiil miimkiine do-
niistiirebilme giicii kazanan; en nihayetinde 6zne olan, bir fail olma maka-
mina yiikselen, aklini, muhakeme yoluyla eylemlerini yonlendirebilecek
sekilde kullanabilen bir biling asamasidir. Kadim gelenegimizde kisi, beser
(insana benzeyen heykel) olarak dogar; stireg icinde insanlasilir; yani mat-
bili olan ile mesmi olan bir-araya gelince, birlesince, terbiye ve talim ile,
kisi kendini mekan-zamanda bi’l-fiil temsil etmeye baslar. iste tam da bu
siirecte, faillesmis kisi, muhakemeye kalkistiginda, kendi igine diiser; yani
diisinmeye baslar; teemmiile yelken acar. Turkce’de diisiinmek hem diis
gormek hem de diismek kelimeleriyle alakalidir. Arapcada ‘teemmul’ ve
ingilizcede ‘reflexion’ ile mukayese edilebilir. Kendi igine katlanilan bu
merhalede benlik ve bizlikten, kisilik ve kimlikten, aidiyetlerimizden ve
mensubiyetlerimizden, kisaca topluluk ve toplumdan gelen tiim pargalar
soru konusu kilinir, sorgulanmaya baslanir. Kendilik asamasinda tam anla-
miyla ferdiyet/bireylik ortaya ¢ikar; buna ‘o-olmak’ ya da ‘o-luk’ da dene-
bilir. Kendimizi, anlik olsa da yakaladigimiz, tuttugumuz bu asama insani
insan kilan haysiyettir. Burada ‘haysiyet’ kelimesi 6zel bir dikkat ister. An-
lamini belki de en iyi gunliik dilde ¢okcga kullanilan olumsuzuyla yakalaya-
biliriz: “haysiyet-siz”. Kisaca, bir seyi, burada insani, tanimlarken o seyi/
insani, o sey/insan yapan en temel niteligi(fasl) vurgularken kullanilan bir
ifadenin (min-hays) yapma mastarla kavrama doniistiiriilmesidir. Insan,
insan kilan fasl, kendi igine diismek yani diisiinmek oldugundan, bir kisiye
haysiyet-siz demek, o kisiyi insanlik kimesinden/tirinden ¢ikartmak anla-
mina gelir.

Bu cercevede, haysiyetin, sahsiyet ve hiiviyetin tistinde kurulu ancak
yeni bir ontik tabaka oldugu soylenebilir. Bu nedenle, topluluk ve toplumun,
terbiye ve talimin, benlik ve bizligin, aidiyet ve mensubiyet, kisaca sahsiyet
ve hilviyetin verdiklerinden bagimsiz bir ferdiyet/bireylik, bir haysiyet, kisa-
ca bir kendilik kurulamaz. Bazi felsefi tutumlarin “insanin kendi kendini in-
sas1” iddias1 kanaatimce bir kurgudur. Soyle diyebiliriz: Bir tist tabaka, bir
alt tabakay1 igererek asabilir; o halde, bu yazida dile getirildigi izere, hay-
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siyet, sahsiyet ve hiiviyeti, kendilik, benlik ve bizligi icererek asar.? Iste bu
asama da, kisinin kendini yakalamasi, bir iist-bilin¢ merhalesi anlamina ge-
lir. Tam da bu noktada ‘kendi iizerine’ konusmanin, yazmanin, kendinden
bahsetmenin bu iist-biling durumunun bir ifadesi oldugu soylenebilir. Ancak
bu ifadenin de, en nihayetinde bir sinifa, kiiltiirel bir yetkinlige vb. bagllik-
la degil, kendini fark etmekle ilgili oldugu iddia edilebilir. Baska bir deyisle
kisinin kendini fark edip kendine isaret etmesi, fark ve isaretin ciheti gerge-
vesinde bir tst biling durumunu ifade eder. Bu ayni1 zamanda fark ve isaret
edenin, egitim ve 6gretim seviyesi ne olursa olsun, fark ve isaret ciheti aci-
sindan, siiriiden koptugunu ve o kopus siirecinde kendini yakaladigini gos-
terir. Bu yakalayisin macerasi yaziyla dile getirilmek zorunda degildir; soz-
li olarak, hatta yasam icinde davranislarda temsil edilen bir tutum olarak
da tezahiir edebilir.

Kendilik dedigimiz bu iist-biling durumuna ‘6z’ de denebilir. Ilging bir
bicimde Yunus Emre, ‘kendi’ ile ‘0z’ kelimelerini birlestirerek yeni bir 1sti-
lah tiiretmistir: “Kend’6z’. Kend’0ziini bilmek, kend’6ziini bilen, kend’6ziine
yonelen seklinde de ifadeleri mevcuttur. Kendilik bilinci, kendilik idraki,
hatta kendini bilmek en giizel bu istilahla dile getirilebilirdi. Yukarida isaret
ettigimiz, ferdiyet, haysiyet, kisaca kendilik yerine kend’oz kelimesi de ra-
hatlikla kullanilabilir. Bu kisinin ferdiyetini idraki, yani kendilik bilinci hali-
ne Islam temeddiinii icinde en ciddi vurgulardan birini Ibn Arabi, Fusis el-
hikem adh eserinde yapmustir. Hz. Muhammed Fassinda Ibn Arabi, Hz. Mu-
hammed’in kendinden onceki tim peygamberlerin niteliklerini kusatmasi
yaninda iki yeni nitelikle donatildigini soyler: Birincisi ferdiyet, kendilik bi-
linci, kend’0z, ikincisi ise bundan kaynaklanan cemal/estetik duyusu. Ferdi-
yet, estetik duyusun zeminidir ¢linkii.3 Bu héli en iyi bliylik sanatkérlarda
miisahede ediyoruz. Fustis'un hem metni hem de Sadreddin Konevi, Davud
Kayseri, Mehmed Fenari, Abdurrahman Cami (6. 1492), ismail Rus{ihi An-
karavi (0. 1631), Abdullah Bosnevi (6. 1644) gibi onlarca alim tarafindan ka-
leme alinan serhleri dikkate alinirsa bu fikrin Osmanh Ulkesi'ndeki dolasi-
minin yayginhdi ve dolayisiyla etkisi hemen fark edilir. Benzer sekilde isma-
il Hakki Bursevi'nin (6. 1725) Riih el-Mesnevi’sinde oldugu gibi XVIL. yiizyil

2 Bu durum, bir kisinin bliyime siiresince bebekligini, gocuklugunu, gengligini, vb. icererek
asmasina benzetilebilir. Bu stirecte héalin stireti/buitiinli yok-olur ancak bir sonraki halin stire-
ti igin malzemeye doniisiir; dagilarak varhigini stirdirir.

3 Bkz.: ihsan Fazlioglu, “Gézel, Oziin Géze Gelmesidir: Estetikin Varlik ilkesi Olarak Ferdiyet”,
Kendini Bulmak iginde, Istanbul 2020, s. 60-79.
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sonrasinda kaleme alinan Mesnevi serhlerinin bircogunda da ayni etki mii-
sahede edilebilir.

Simdiye degin kisaca 6zetledigimiz bu ontik tabakalasma g6z éniinde
bulundurulmak kaydiyla, bu merhaleye ulasmis bir insan disarida kendini
nasil temsil eder; nasil dile getirir; nasil ifade eder? Kisaca tahkik el-zdt na-
s1l gerceklesir? Bu noktanin ¢ok onemli oldugunu distiniiyorum ciinki,
‘ben-anlatilar1’ bagh@: altinda okunan bir metin, acaba hangi ontik tabaka
merkeze alinarak kaleme alinmistir? Benlik mi, bizlik mi, kendilik mi? He-
men su nokta vurgulanmalidir ki, kendilik, kendilik olarak ne temsil edilebi-
lir ne de ifade; ¢iinkli ‘mahrem’dir; 6z-e-iliskin (private) bir alandir. Tam bu
nedenle kendilik, s6z konusu metinlerde ya benlik ya da bizlikte ickindir; ya-
ni yazar kendiligini, benligi ya da bizligi tizerinden ifade edebilir. Fahreddin
Réazi'nin ifadesi ile ‘el-zat el-mahsfisa’, kisiye has, baskalariyla paylasilama-
yan bir alandir ¢linkii. Bu nedenlerle ‘ben-anlatilar1’ bashgi altina diisen me-
tinlerde, dikkat edilecek en 6nemli nokta insanin kend’6ztinu disarida saf bir
sekilde temsil ve ifade edemeyecegidir. Dolayisiyla bu metinlerde ya ben ya
da biz uzerinden ve iginden bir temsil ve ifade s6z konusudur. ‘Kendilik’ ya
da Yunus Emre’nin ifadesiyle kend’6z’, ben ve biz iginde erimis, bi'l-kuvve,
gizil olarak mevcuttur. Ben ve bizle kurulacak her cimlenin en altinda ken-
dilik yatmaktadir. “Ben biliyorum/Biz biliyoruz.”, “ben yapiyorum/biz yapi-
yoruz” derken tasiyic1 6ge, benlige ve bizlige birligini veren, onlar bir ara-
da tutan kendiliktir. Kendilik daha asagisi bulunmayan, varlikca daha asagi
inilemeyen en temel ontik birimdir. Ancak ve ancak ‘ben’in ve ‘biz’in ifade-
sinde kendini temsil edebilir. Her tiirlit 6nermeyi nasil varlik 6nermesi 6nce-
liyorsa ve varlik onermesi en zeminde bulunuyorsa, benlik ve bizlikle ilgili
her tirli onermenin zemininde de kendilikle ilgili onermeler yer alir. Bu sa-
dece ‘ben-anlatilar’’ kavrami altina diisen metinlerde degil, her tiirli, hatta
ilmi ve riyazi eserlerde de bulunur. Mesela, ibn Sin&'nin el-Sifd’sinin ister
mantik, ister hayvanat ister nebatat isterse hendese kitaplarinda olsun satir
aralarinda Ibn Sina’nin kendiligini gérmek, kendilik bilincini bulmak miim-
kiindiir. Ornek olarak, Usiil el-hendese kitab ile Eukleides’in aym kitabin
mukayese ettigimizde, hangi kavramlari 6nceledigi, hangi konulara vurgu
yaptigi, hangi onermeleri 6ne cikarttigi, hangi meselelere itiraz ettigi vb.
birgok konuyu, kendilik bilincinin bir temsili ve ifadesi olarak okuyabiliriz.

Kendilik’in, disarida her tiirli vasitayla temsil ve ifadesini, yani tahak-
kukunu, cagdas bir Tiirk diisiiniiriinden, Ozkan Gozel’den 6diing aldigim bir
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kavramla anlatabilirim:* Yunus Emre’'nin kend’6z kavramindan miilhem
kend’olus. Ancak ben bu kavrami kendimce yorumlayarak soyle istihdam
edecegim: Insan, kend’6ziinii, ancak kend’olusunda, yani ben ve biz seklin-
de isaret edilen bir ‘olus’ olarak temsil ve ifadesinde idrak edebilir, yakala-
yabilir. Bu anlamda tasavvuf, bir eylem felsefesi olarak karsimiza cikar ki,
yukarida isaret ettigimiz iizere, Osmanl1 Ulkesi'ndeki ‘ben-anlatilar’ ve ona
iliskin zihni yap1 zeminini biiylik oranda tasavvufi-irfani gelenekte bulur.

Simdi buraya kadar yaptigimiz nazari ¢éziimlemeyi, Osmanl Ulkesi’'nde
telif edilmis ya da daha 6nce kaleme alinmis ancak Osmanli ilmi kamuoyun-
da mitedavil eserler gercevesinde bir incelemeye tabi tutabiliriz. Zaten
simdiye degin dile getirdigimiz tiim diisiinceler bu eserlerden hareketle ile-
ri strilmisti. Ancak dogrudan eserlere atif yaparak ve o eserlerdeki ko-
nuyla ilgili kavram ve yargilar tahlil ederek bu diisiincelerin tarihi kokleri-
ni gosterebiliriz. Bizim buradaki temel tezimiz sudur: Osmanl Ulkesi'nde
tarih boyunca kaleme alinan ve ‘ben-anlatilar’ kavraminin altina diisen tim
metinleri yazanlarin zihinleri, bliylik oranda, boyle bir uzayda hareket edi-
yordu. Elbette konuya cagdas felsefe acisindan yaklassaydim, ‘self’ kavra-
mini farkl ele alir; bilissel (kognitif) felsefeler, zihnin felsefeleri, beyin fel-
sefesi, vh. felsefl tutumlar1 géz 6niinde bulundurarak konusurdum. Dolayi-
siyla yaptigimiz, Osmanli Ulkesi’'ndeki ‘ben-anlatilar1’ ne tiir bir kognitif psi-
koloji icinde hareket ediyordu? Biling, kendilik vb. kavramlari nasil tanimli-
yorlardi? Kisaca, ne tiir bir ‘biitiin’ icinde nefes alip veriyorlardi ki, parcalar
arasindaki bir birlik ortaya ¢ikiyordu?

Elbette konuya iligkin tim farkli messai, kelami, israki ve tasavvufi/ir-
fani tutumlan dikkate alarak tarihi bir inceleme yapmak bu ¢alismanin si-
nirlarini asar. Ana eklem noktalar: ve en ¢ok etkili olan diisiinceleri 6ne ¢i-
kartarak, sadece meselenin onemine isaret etmek yeterli olacaktir. Hic
siiphesiz kognitif psikoloji agisindan en etkili metin ibn Sina’'nin Kitdb el-
nefs adl eseridir.? Ayrica kisinin 6ncelikli olarak kendi varligini idrak etti-
gini inceledigi diisiince deneyi (el-insan el-tdir: ugan insan) de bu baglam-

4  Ozkan Gozel, Oznenin Hakikat Kaygisi, istanbul 2017, s. 15 - 41.

5  ibn Sina, Avicenna’s De Anima: Being the Psychological Part of Kitdb al-Shifa, nsr. Fazlur Rahman,
Londra: University of Durham Publications, 1959; ayni yazar, “Risale fi ma‘rifeti'n-nefsi'n-natika”,
Ahvalu’n-Nefs, nsr. Ahmed Fuad Ehvani, 179-192, Kahire: Matbaatii isa el-Babi el-Halebi, 1952. Ay-
rica bkz.: Dag Nikolaus Hasse, Avicenna’s De Anima in the Latin West: The Formation of a Peripate-
tic Philosophy of the Soul 1160-1300, Londra: The Warburg Institute, 2000. Ibni Sin&’nin eserinin ce-
virisi icin bkz.: Kitdbii’s-Sifd: Nefs, cev. Mehmet Zahit Tiryaki, ed. Esref Altag (Ankara: TUBA, 2021).
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da en etkili fikridir.% Kanaatimizce bu fikirler, Gazzali’nin (6. 1111), ama
ozellikle Fahreddin Razi'nin (6. 1210) elestirilerinin stizgecinden gegerek
islam temeddiiniinde yayginlasti. Razi'nin el-Metalib el-dliye adli eseri bas-
ta olmak iizere, diger pek cok eserinde, biraz da Ibn Sina’yla miizakere
ederek, insanin artik kendisinden oteye inilemeyen en temel pargasini (mo-
nad), “idrék el-idrak el-zat el-mahs{isa” olarak belirler.” Bu kavrami soyle
aciklayabiliriz: Oniimdeki kalemi idrak etmem ile idrakimi idrdk etmem
arasinda bir fark vardir. Yani, ‘bir seyin bilinci’ ile ‘bilincin bilinci’ arasin-
daki fark gibi. Benzer sekilde kendimi idrak etmem ile idrak ettigimi idrak
etmem iki ayr durumdur. Iste ‘bilincin bilinci’, “kisinin idrak ettigini idrak
etmesi”, kendilik denilen hadisedir. Bu cagdas felsefi ve psikolojik yorum-
larla benzerlik gosterse de, Razi'de bu, daha asagisina inilemeyecek ontik
bir birimdir, zemindir. Kisaca, kokenine, kaynagina girmeksizin denilebilir
ki, bu birim insanin kurucu (mukavvim) unsurudur. Bu unsurun ne kadar
onemli oldugunu asagida yapacagimiz alintilarla gostermeye galisacagim.

Yukarida adini zikrettigimiz Necmeddin Katibi'nin Hikmet el-Ayn adl fi-
zik ve metafizik eseri Osmanli medreselerinde orta-seviyede okunan messai
felsefe ders kitabidir. Eserin ‘Genel Kavramlar’ adli birinci kitabinin ‘Varlik
ve Yokluk’ isimli birinci bahsi su climleyle baslar:

6  Bu konuda bkz.: Michael Marmura, “Avicenna’s ‘Flying Man’ in Context”, The Monist 69, sy. 3
(Temmuz 1986): 383-95; Jari Kaukua ve Taneli Kukkonen, “Sense-Perception and Self-Awareness:
Before and After Avicenna”, Consciousness: From Perception to Reflection in the History of
Philosophy, ed. Sara Heinamaa, Vili Lahteenmaki ve Pauliina Remes, 95-119, Dordrecht: Springer,
2007; Deborah L. Black, “Avicenna on Self-Awareness and Knowing that One Knows”, The Unity of
Science in the Arabic Tradition (Logic, Epistemology, and The Unity of Science 11), ed. Shahid
Rahman, Tony Street, Hassan Tahiri, 63-87, Dordrecht: Springer, 2008; Lopez-Farjeat, Luis Xavier,
“Self-Awareness (al-shu‘ur bi-al-dhat) in Human and Non-Human Animals in Avicenna’s Psychological
Writings”, Oikeiosis and the Natural Bases of Morality: From Classical Stoicism to Modern
Philosophy, ed. Alejandro G. Vigo, 121-40, Hildesheim, Ziirich & New York: Georg Olms Verlag, 2012;
Ahmed Alwishah, “Ibn Sina on Floating Man Arguments”, Journal of Islamic Philosophy 9 (2013): 49-
71; Hertogh C. P, “Ibn Sina’s Flying Man: Logical Analyses of a (Religious) Thought Experiment”,
Journal of Islamic Philosophy 9 (2013): 54-74; Kaukua, Jari, Self-Awareness in Islamic Philosophy:
Avicenna and Beyond, Cambridge: Cambridge University Press, 2015; Juhana Toivanen, “The Fate of
the Flying Man: Medieval Reception of Avicenna’s Thought Experiment”, Oxford Studies in Medieval
Philosophy 3 (2015): 64-98; Peter Adamson ve Fedor Benevich, “The Thought Experimental Method:
Avicenna’s Flying Man Argument”, Journal of the American Philosophical Association 4, sy. 2 (Yaz
2018): 147-64;

7  Ornek olarak bkz.: Fahreddin el-Razi, el-Metdlib el-dliye min el-ilm el-ildhi, thk. Muhammed
Abdiisselam Sahin, Beyrut: Daru’l-kiitiibi'l-ilmiyye, 1999, c.1, s. 17; ayni yazar, Kitdbu’'n-Nefs ve’r-rith
ve serhu kuvdhiimd. nsr. M. Sagir Hasan el-Ma‘stimi, Tahran: Ma‘hedii’l-ebhasi’l-islamiyye, 1985.
Ayrica bkz.: Esref Altas, “Fahreddin er-Razi’ye Goére insanin Mahiyeti ve Hakikati -Miicerred Nefs
Goériisiiniin Elestirisi-”, Insan Nedir? Islam Diisiincesinde Insan Tasavvurlari, ed. Omer Tiirker ve
ibrahim Halil Uger, 139- 201, istanbul: iLEM Yayinlari, 2019; Mehmet Zahit Tiryaki, “Ucamayan
Adam: Fahreddin Razi'de Ben Suuru”, Nazariyat 6/1 (Nisan 2020): 1-38.
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Jeser 35508 e Al ) patlall 6 Ja ) paal g cdie 2 ja sl 5 (el (S5 sl

“Benim varligimin tasavvuru apagiktir; varlik, benim varligimin bir par-
¢asidir; apagik tasavvur edilenin bir pargasinin tasavvuru apacik ise varlik
da apaciktir.”8

Bu kabul siire¢ icinde soyle bir ilkeye dontismiistiir:

Lol 4 pe o 80 g 511 A0 2 ()]

Yani, “Varlik'in bilgisi, kendilik bilgisinin bir uzantisidir.”

Stuphesiz buradaki oncelik epistemolojik agidandir; yoksa ontolojik agi-
dan kendilik, varliktan once gelmez. Ancak midrik bir varlik olarak, once
kendinin farkinda olacak, kendini idrak edecek ki, kendi-olmayanlar fark
etsin; idrak etsin. Bagka bir deyisle kendimi idrak etmeden kendim-olmaya-
na uzanamam. Cok daha edebi bir deyisle, kendime gelmemissem, kendime
ugramamissam sana ugrayamam; varliga ise hi¢c uzanamam. Bu noktada
dikkat edilmesi gereken ilk sey, boyle 6nemli bir eserin hemen bu ciimleyle
baslamasidir. Ni¢in? Cunkil, yine yukarida zikredilen pek ¢ok kelam eserin-
de vurgulandig gibi:

[A813 e e O anle e Gl 43l aad OS Gl 8]

Yani, “Her bir kisinin kendini bilmesi, kendinden baskalarini bilmesin-
den 6nce gelir.”?

Bu noktada hizl bir sigrama yaparak ariflerin su cimlesini hatirlayalim:
“Varlik, insana/kendilik’e yiiklemdir. Cinki, varligi bilgi konusu kilan; bilgi-
ye donistiren insandir. Bu nedenle, once insan kendini bilgi konusu kilar;
bilgiye doniistiiriir [idrak idrak el-zat]. Akabinde miidrek olan miidrik ken-
di-olmayanlar idrak edebilir; onlar1 miidrek kilabilir. Yani, ‘bilgi-olan’ (mud-
rek), tim varhig: yine bilgiye dontistiirerek, kendine yani ‘bilgi-olan’a tasr.
Kisaca, tiim bir varligi ve var-olanlar1 bilmek icin, kisinin 6énce kendini bil-
mesi gerekir. Bagka bir deyisle, kendilik bilgisi, epistemolojik seviyede, ken-

8 Necmeddin Katibi, Hikmet el-Ayn, nsr. Abbas Sadri, Tehréan, 2005, s. 9. Ayrica bkz.: Necmeddin ek-
Katibi el-Kazvini, Hikmetiil’-Ayn -Varlik Hikmeti-, geviri ve elestirmeli metin: Salih Aydin, istanbul
016, s. 54-55.

9 Raz, el-Metdlib., c. 1, s. 17.
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di-olmayana iligkin tum bilgileri onceler. Bu ¢ikarim son derece onemlidir
¢inki, esya hakkinda konusmaya baslamadan once insanin kendi hakkinda
konusmasi, konusulan tiim esyaya ve esya lizerindeki tiim yiikklemelere bir-
ligini verir. Zat, yani kendilik-idraki/bilinci olmadan ne kendimize ne de es-
yaya iliskin birlikli bir cimle kuramayiz.

Kadim tabirle Alem-i Sehadet’e iliskin bilgide kendilik’e verilen bu 6nce-
lik, mukayyet dahi olsa Alem-i Gayb icin de gecerli midir? Adududdin Ici'nin
ogrencisi Seyfuddin Ebheri (6. 1397 civ.), hocasinin el-Mevakif fi ilm el-
keldm’na yazdign Serh’tel® bu soruya soyle yanit veriyor:

Yani, “Ahiretin/déniisiin/meadin bilgisi kendilik bilgisinin bir uzantisi-
dir.” Varlik kavramini 6te-diinyay1 kapsayacak sekilde diisiiniirsek yukarida-
ki ilkeye gore bu ciimle zaten son derece anlamhdir. Yine de bu ciimlede
vurgulanan oénemli bir nokta mevcuttur: O da kisi, kendilik-bilincinin siirek-
liligini, 6limsiizliginu talep eder. Kendilik-bilincinin en 6nemli korkusu
hig-olmaktir. Iste bu nedenle 6te-diinyaya iliskin gaybi tasavvurlarimiz da
kendilik bilgisinin bir uzantisidir. Denmek istenen soyle de ifade edilebilir:
insan 6ldiikten sonra bortii-bocek olmak istemez; ya da kelam kitaplarinda-
ki vurguyla, ot olmay1 kabul etmek agir gelir ona. Nitekim kelam eserlerin-
de boyle diisiinenlere otcular (hasisiyy(in) ad1 verilir. insana iliskin bu kay-
giya verilen yamtin dini olmasi zorunlu degildir; felsefi pek ¢ok tutum da ta-
rih boyunca insanin kendilik’inin devam edecegi konusunda pek ¢ok nazari-
ye gelistirmistir. Bunun nedeni, az 6nce ifade edildigi iizere, bir émur siire-
since inga edilen kendilik’in, hiclik’'e dontismesinin agirhgiyla ilgilidir. Dik-
kat edilirse bu ¢ikarimda beden ¢ok onemli degildir; hatta devam etmenin
icerigi de cokca sikint1 yaratmaz; onemli olan 6liimden sonra bir sekilde de-
vam edilmesi; ferdiyet makamindaki kendilik-bilincinin var-olmasini stirdiir-
mesidir.

Gelinen noktada artik soyle bir soru sorabiliriz: Sehadet ve Gayb alem-
lerinin her birinin bilgisi kendilik’in bir uzantisidir. Acaba, insan - Tanr ilis-
kisinde, Tanri’'nin bilgisi insan icin ne tur bir bilgidir? Bu soruya, Osmanh
ilim kamuoyunda miitedavil olan, yukarida isaret edildigi tizere pek ¢ok Os-

10 Sileymaniye Kitliiphanesi, Carullah nr. 1235.
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manl bilgininin de serh yazdign ibn Arabi’nin Fusiis el-hikem’inden bir ciim-
leyle yanit verece@im. Diyor ki, ibn Arabi:11

Yani; “Insanin kendine iliskin bilgisi, Rabbine iliskin bilgisinden énce
gelir.”
ibn Arabi daha da ileri gider ve soyle der:12

Aty 48 pra (o Al 4Ty A8 jaa (4]

Yani; “Insanin Rabbini bilmesi, kendini bilmesinin bir sonucudur.”

Bu iki cimleyi birlikte yorumladigimizda, ilkece simdiye degin dile geti-
rilenlerin dogal bir sonucu olduklar soylenebilir. Tanr1 hakkinda konusabil-
mek icin kisinin once kendi hakkinda bir kendilik-bilgisine, kendilik bilinci-
ne sahip olmasi gerekir. Burada kast edilen Tanr1'nin kendinde varligi degil,
Tanri’'nin varhiginin idrakidir ki, bu da ancak idrak eden yani O'nu bilgiye
donustiren mudrik bir varlik sayesinde miimkiindiir. Bir insan olarak bilen
kisinin, kendi-olmayanlar bilebilmesi i¢in en temel kosul, kendini bilmesi-
dir. Kendini bilgiye doniistiirmeyen (idrak edemeyen), kendi-olmayanlari da
bilgiye dontistiiremez (idrak edemez). Bu ister herhangi basit maddi bir sey
olsun ister varlik gibi soyut ister Tanri gibi gaybi bir sey olsun fark etmez.
Kisaca, bir Yaratici olarak Tanri'nin idréki, yaratilanin yaratilmis bir var-
olan olarak kendini idrakinin bir sonucu, bir uzantisidir. Tiim simdiye degin
denilenlerin 6zeti olarak hepimizin bildigi su ctimleyi hatirlatarak bu konu-
yu tamamlayabiliriz:

[ Caje 288 4di Ca e (]

Yani; “Kendini bilen/taniyan, Rabbini bilir/tanr.”13

Ulasilan bu noktada su soru sorulabilir: Bir var-olan olarak insanin bu
{iclii ontik tabakasi, ‘disar1’da nasil temsil ve ifade edilir. insanin kendini di-
sarida eylemleriyle temsil ve ifade ettigini belirtmistik ki, o insan kendi-ol-

11 ibn Arabi, Fusiis el-hikem, nsr.: Eb{i’l-Ala Afifi, Beyrut 2002, s. 215.
12 a.g.e., s. 215.
13 Nitekim ibn Arabi de anlatimini, Hz. Muhammed’e nisbet ettigi bu ciimleyle tamamlar; a.g.e., s. 215.
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mayan hem tiirdesleri tarafindan da ancak bu temsil ve ifade uizerinden ya-
kalanir ve idrak edilir. Kendilik, disarida erdem(fazilet), benlik, menfaat (gi-
kar), bizlik ise toplumsal fayda (maslahat) olarak temsil ve ifade edilir. Bu
cercevede ‘ben-anlatilar’’ calismalarinda metinleri ¢ozimlerken, erdem,
menfaat ve maslahat yonlerine dikkat kesilmek gerekir. Bir ferd olarak in-
san kendini, hayata iliskin kendi tutumunu temsil ve ifade eder. Ancak bir
topluluk icinde o toplulugun menfaatlerini igsellestirerek; bir toplum iginde
de tiim toplumun faydasini dikkate alarak davranir ve eyler. Bu nedenle bir
insan disarida ii¢ uzayda yakalanabilir: erdem uzayi, menfaat uzay: ve mas-
lahat uzay1. Baska bir ifadeyle insan kendini eylemleriyle bu ¢ uzayda ci-
simlestirir; somutlagtirir. Diyelim ki, bir Osmanh miiderrisinin ben-anlatisi-
n1 inceliyoruz: Bu anlatida es zamanh olarak birbirini insa eden, birbirine
girgin ii¢ uzayin oldugunu, bu nedenle de her bir uzayin alt ve iist esikleri-
ni g6z ontinde bulundurmak gerektigini fark etmemiz elzemdir. Bu mider-
ris ne zaman kendilik’inden ne zaman kisilik'inden ve ne zaman kimlik’in-
den hareketle, haysiyetinin, aidiyetinin ve mensubiyetinin gerekliliklerini
temsil ve ifade ediyor sorusunu ancak bu sekilde yanitlayabiliriz. Bu okuma-
da en ¢ok dikkat edilmesi gerek nokta, kendilik’in dolayisiyla erdemin yaka-
lanmasidir. Clinkii bu bir ferdin kendine yiikledigi anlam-degerle dogrudan
ilgilidir. Ve daha gok, kadim felsefenin diliyle iradi eylemlerde degil, ihtiyari
eylemlerde tezahiir eder. Isteklerde, arzularda, taleplerde degil, dogrudan
tercihlerde; sadece yapilmak istenenlerde degil, kacinilanlarda, reddedilen-
lerde, kisaca kisginin kendi anlam-deger diinyasi iginde iyi, dogru ve giizel
bulmadiklarina iliskin tercihlerinde... Bu nokta o kadar onemlidir ki, bir
ferd bu durusundan hareketle topluluk aidiyetini ve toplum mensubiyetini,
dolayisiyla menfaat ve maslahat kavramlarini bile dikkate almayabilir; hat-
ta onlarla miicadeleye bile girebilir. Karsi1 cikmak, elestirmek, teklifte bu-
lunmak, miicadele etmek vb. pek ¢ok eylem turt kendilik’e iliskin boyle bir
goze alisin sonucudur. Ferdin kendilik’inden kaynaklanan bu temsil ve ifa-
de, kisilik aidiyetlerine ve kimlik mensubiyetlerine karsi bu tavir alis, kendi
anlam-deger tutumundan hareketle topluluklar: ve toplumlar1 déntistiire-
cek yeni gorislerin ileri siiriilmesi, yeni anlam-deger yiikklemelerinin yapil-
masi1 kendilik’i tarihte muharrik bir glice donusturur.

Kendilik/benlik bilinci, Asik Pasa’nin ifadesiyle, “inanilmaz bir giicii/
enerjiyi barindirir.” Ciinkl ferd kendilik’ini korumak icin tiim kendi-olma-
yanlara karsi bir teyakkuz halinde yasar; korumak icin savasir, hatta olumu
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goze alir. Bize saldiran bir kisiye karsi, ‘kendimizi’ koruruz; bedenimizin bir
parcasini feda etsek bile. O kadar ki, kendilik/bilin¢ korunmak kaydiyla ma-
kinelesmenin bile olumlu karsilanmasi bu tespitle iligkilidir. Nitekim ¢agdas
dinyada bilincin makinelere, bilgisayarlara aktarilmasi, vb. tim post-hu-
man tartismalar bir sekilde bu konuyla irtibatlidir. Bir ‘kendilik’ filozofu
olarak Asik Pasa, kendilik’in bir kavram olarak 6lmeyecegini vurgular ve ki-
sinin maddi olarak 6lmesine ragmen annesini anmasini, iizerine konugmasi-
n1 ve cesitli torenlerle yad etmesini bu manevi (anlamsal) devamliliga bag-
lar. Bu manevi varlik, mekan-zaman koordinatlarinda degildir; bir tiir yeni
bir uzay olusturur. Bu bize, lizerine konusma ve yiiklemelerde bulunma im-
kamn verir. Iste bu nedenle, Asik Pasa’ya gore, Yeryiizii’'ndeki en 6nemli kav-
ga, kendilik/nefis kavgasidir. Ister miilkiyete ister iktidara iliskin olsun tiim
diger kavgalar bu en temeldeki kavganin, varligini koruma ve stirdiirme
kavgasinin birer uzantisidir.14

Kendilik merhalesi ferde kendi-olmayan her seyi, Tanri dahil, objelegtir-
me, karsisina koyma, degerden arindirilmis olarak otekilestirme, kendin-
den uzaklastirma, kisaca bilgi nesnesi kilma gtcu verir. Bu otekilestirme ve
baskalastirma kendilik idrakinin siddeti biiyidiikkge artar. idrak, yakalama
ve bilgiye dontistiirme de s6z konusu mesafenin, bu kendilik-bilinci icinden
yeniden giderilmesidir ki, buna bilgi diyoruz. Cunku bilmek, bir yaniyla bi-
len ve bilinenin arasina bir mesafe koymak; daha sonra da bu mesafeyi kat
edip bilineni bilgiye dontistirerek asmak, gidermek isidir. Bunun en énem-
li nedeni, insanin dik-durma, ufka bakma ve her seyi soru konusu kilma, bi-
zatihi varliga soru sorma giiciidiir. Her sey ferd i¢in soru konusudur. iste in-
san kendini sorusu kildiginda, kendilik’ini yakalamis, idrak etmis, kendilik-
bilincine ermis olur. Dik-durma, ufka bakma ve her seyi soru konusu kilma,
insanin korkusunun, kaygisinin ve iirpertisinin temel nedenidir. Kierkega-
ard’in, Unamuno’'nun dile getirdikleri, Ahmed Yesevi’'nin, Yunus Emre’nin,
Asik Pasa’nin séyledikleriyle aymdir: Kendilik bilincine ermis bir ferd, haya-
t1 korku ile iimit arasinda (beyn el-reca ve el-havf) bir salinim halinde yasar.
Bu hél, en ¢ok filozoflarda, sairlerde, musikisinaslarda, yazarlarda sikga
miisahede edilir. Ancak bu makam, yiiksekliginden dolay1 yarattigi bunalim
nedeniyle, ferdin anlam-deger diinyasini kaybetmesine, bir anlamsizliga da
yol agabilir. Anlamsizlik uzayi, kisinin ylkseklikten asagiya indiginde, an-

14 Asik Pasa, Garib-ndme, nsr. Kemal Yavuz, c. I-IV, Ankara 2000.
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lamlandirma yeteneg@ini dumura ugratacagi icin, kendi ifna etme ve intihar
gibi eylemlere yonetebilir. Bunu vurgulamamizin nedeni sudur: iliskili me-
tinlerden elde ettigimiz bir sonuca gore, ben-anlatilar: bu merhaleye gelmis
kisilerin geriye dogru yasama tutunma arayisi olarak da okunabilir. Bagka
bir deyisle, ben-anlatilarina iliskin metinler, 6zellikle kendilik-anlatilar: an-
lamindakiler, esas itibariyle bu iist biling durumuna ermis, ufka bakan, soru
soran, Urperti iginde olan, korku ile imit arasinda salinan, bunalimi yasa-
yan, dolayisiyla kendilik bilincleri yiiksek fertlerin bir tir tekrar varliga tu-
tunma araclar olarak da okunabilirler. Kisaca, kanaatimizce, ben-anlatilar
bashigini tasiyan bir kiimenin elemanlarini incelerken, ontik tabakalar1 goz
oniinde bulundurmak, ‘ben’ ve ‘biz’ yaninda ‘kendilik’ uzayini da dikkate al-
mak gerekir ki, zannimca saf, halis ve hakiki ben-anlatilar1 esas itibariyle
bir kendilik-anlatisi olarak goriilebilir.
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0z

18. yilizyill Osmanh iilkesinde akli ve nakli ilimlerde calismalariyla 6nemli
bilginler arasinda yer alan Ziyatiddin Abdullah el-Ahiskavi (6. 1803) ben-an-
latilan literatiiriine katkilan itibariyle 6nemli isimler arasindadir. Revdami-
zu’l-a’ydn fi meramizi’l-uhiid ve’l-ezmdn adl ansiklopedik eseriyle sohret
bulan Ahiskavi bu eserinde, terceme-i halini miistakil bir bélim altinda isle-
mistir. Ben-anlatilarinin yogun olarak islendigi ve icazetname-fehrese ve
otobiyografi tiirii eserlerin muhtevasina benzer igeriklerin yer aldigi bu bo-
lim ayni zamanda Ahiskavi'nin otobiyografisi hiiviyetindedir. Ahiskavi'nin
otobiyografisi 6zelinde babasinin kisa biyografisi, Ahiskavi'nin dogumu ve
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¢ocukluk donemi (hicretleri, anne ve babasinin vefati, buhran donemi, ¢ek-
tigi sikintilari), tahsil donemi (hocalari, okudugu eserler, aldigi icazetler, il-
mi silsilesi) ve tedris donemi, ilmi seyahatleri, evliligi, ailesi, vefat1 ve eser-
leri tim ayrintilarnyla anlatimistir. Ahiskavi’'nin otobiyografisinin Revami-
zu’l-a’ydn adh biyografik eserinde yer almasinin nedeni arastirilmis; onun
bu eseri ve otobiyografisinden hareketle, ilim ve diistince geleneginde ken-
disini nasil konumlandirdig: irdelenmeye caligilmistir.

Anahtar Kelimeler

Abdullah el-Ahiskavi, Revamizu’l-a‘yan, Otobiyografi, icazetname, Ben-An-
latilar1, Osmanl Entelektiiel Tarihi, Muhammed ed-Dagistani

Abstract

Ziyauddin Abdullah al-Ahiskavi (d. 1803), who was among the crucial schol-
ars in the 18th-century Ottoman land with his studies in rational and exper-
imental sciences, is among the essential names in terms of his contributions
to the literature of ego-documents. Ahiskavi, who became famous with his
encyclopedic work Revamizu’l-a’ydn fi meramizi’l-uhiid ve’l-ezman, pro-
cessed his autobiography under a separate section in this work. This part,
in which an ego document is intensively embedded, and content similar to
icazetname-fehrese and autobiography works, is also the autobiography of
Ahiskavi. Ahiskavi’'s autobiography, a short biography of his father, his birth
and childhood (hijrahs, death of his parents, depression period, his trou-
bles), education period (his teachers, the works he read, the permissions he
received, his scientific sequence) and the period of teaching, his scientific
travels, marriage, family, death and works are explained in all details. The
reason why Ahiskavi’s autobiography is included in his biographical work
called Revamizu’l-a’ydn has been researched. Based on this work and his
autobiography, it has been tried to examine how he positioned himself in
the tradition of science and thought.

Keywords

Abdullah el-Ahiskavi, RevAmizu’l-a‘yan, Otobiography,, icazetname, Egodo-
cuments, Ottoman Intellectual History, Muhammed ed-Dagistani
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Gegmis ve Gelecek Arasinda “Ben”: Abdullah el-Ahiskavi'nin Otobiyografisi

Giris*

Ben-anlatilar bireyin kendi i¢ dinyasina yonelik duygu ve disunceleri, ma-
nevi tecriibeleri, kendi bedeni ile (saglk, hastalik, sakatlik, kaza vs.), sahip
oldugu milkiyle (mulk kaybi, talihsiz olaylar vs.), ailesiyle (anne-baba, es,
cocuklar), gevresiyle kurdugu dostluklari ve devlet adamlariyla olan iliskile-
riyle (sikayetleri, talepleri, dostluklari, ihanet ve suglamalari, savunmalar
vb.), gorev ve sorumluklariyla, meslekiyle, psikolojik ve ahlaki vasiflariyla,
baskasina dokunan iligkiler (iyilikler-kotuliikler) ile hoca-talebeleriyle ilgili
tim yasanmisliklary; kisacasi tiim anilari, sikintilari, sevingleri, davranisla-
11, olaylari, duygu ve dusunceleri vb. tirden iceriklerde bireyin kendini mer-
keze aldigi ve ilk kaynaginin kendisi oldugu anlatilardir. Bireyin kendini
merkeze alarak kurguladigi bu anlatilar ihtiva eden miistakil metinler mo-
dern donemde “gunlik, hatirat, otobiyografi” gibi kavramlarin altinda bire-
yin yasaminin uzun bir donemini kapsayan genis veya 6zet eserlerin varhgi-
nin yaninda 6zellikle modern 6ncesi donemde sergiizest, terceme-i hal gibi
kavramlar altinda miistakil olarak islenmistir.! Bunun yaninda miistakil
ben-anlatilar1 olan giinlik, hatirat, otobiyografi seklinde ismen olmasa da
igerik ve kurgu olarak bunlara benzeyen tiirde “ceride,? mecmua3 ve

*  Makalenin yayinlanmasi siirecinde makale hakemlerine ve dergi editorlerine katkilarindan dolay: te-
sekkiir ederim. Ayrica makalenin ortaya ¢ikmasi asamasinda desteklerini esirgemeyen hocam Selim
Karahasanoglu'na tesekkiirii bir borg bilirim.

1  Ben-anlatilarinin 6rnekleri ve igerigi hakkinda detaylh bilgi igin bkz. Selim Karahasanoglu, “Ben-An-
latilari: Tarihsel Kaynak Olarak imkanlari, Smirlar’” TUHED (Turkish History Education Journal), 8,
sy. 1 (2019): 217-218); Karahasanoglu, “Ben Anlatilar1”, Tarih Bilimi ve Metodolojisi iginde, ed. Meh-
met Yasar Ertas, (istanbul: ideal Kiiltiir Yayincilik, 2019), 280-284; Cemal Kafadar, “Ben ve baskala-
r1: On yedinci yiizyl istanbulu’nda bir dervisin giincesi ve Osmanl edebiyatinda birinci agizdan anla-
tilar”, Kim Var Imis Biz Burada Yog Iken, (istanbul: Metis, 2010), 39-71.

2 Buisimle kendi giinliiklerini kaleme alan 18. Yiizy1l 6nemli kadilarindan olan Sadreddinzéde Telhisi
Mustafa Efendi'nin Ceride adli eseri 6nemli 6rneklerden biridir (Arsiv kayd i¢in bk. BA, KK.d, nr.
750). Eser hakkinda bkz. F. Isikozli, “Basbakanlik Osmanl Arsivinde yeni bulunmus olan ve Sadred-
din Zade Telhisi Mustafa Efendi tarafindan tutuldugu anlasilan H. 1123 (1711)-1148 (1735) yillarina
ait bir Ceride (Jurnal) ve Eklentisi”, 7. Tiirk Tarih Kongresi: Kongreye Sunulan Bildiriler, (Ankara:
TTK, 1973), 2: 508-534. Eser hakkinda ayrintili bilgi ve nesri igin bkz. Selim Karahasanoglu, Kad1 ve
giinliigii: Sadreddinzade Telhisi Mustafa Efendi giinliigii (1711-1735) iistiine bir inceleme, istanbul:
Tiirkiye is Bankas: Kiiltiir, 2013.

3 Niyazi-i Misri'nin (6. 1105/1694) Mecmua-i Kelimat-1 Kudisyye-i Hazret-i Misri (hatirdt-Varidadt-
Vakdyi’-Cifr-Nat) adl1 eseri (miiellif hatt1 niishasi icin bkz. Bursa Inebey Kiitiiphanesi, Orhan nr.
690, Miiellif Hatt1, h. 1093, 105+XIL.); eser hakkinda ayrica bkz. Derin Terzioglu, Man in the Image
of God in the Image of the Times: Sufi Self-Narratives and the Diary of Niyazi-i Misri (1618-94);
Studia Islamica, 94 (2002): 139-165; D. Terzioglu, “Mecmu’a-i Seyh Misri: On Yedinci Yiizyil Orta-
larinda Anadolu’da Bir Dervig Siilukunu Tamamlarken Neler Okuyup Yazdi1?” Eski Tiirk Edebiyat1
Calismalar1 VII Mecmua: Osmanli Edebiyatinin Kirkambari, (2012): 291-321); ibrahim b. Osman b.
Mehmed b. Murad’in Mecmii‘a-i Miirdseldt’r (bkz. IBB, Atatiirk Kitaphgi, OE Yz 0181,. 1a-84b), ay-
rica bkz. Uskiidarh Mehmed Nasiihi el-Halveti, Seyr ii Siiliikk Mektuplari (muraselat), haz. Mustafa
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sohbetname”? ve benzeri kavramlar altinda mistakil metinler halinde de
ben-anlatilar ortaya ¢ikmustir.® Yukarida zikrettigimiz ve ben-anlatisina da-
hil olabilecekler icerisinde otobiyografiyi andiran veya hayatinin bir donii-
miinde yasanilan (ask hikayeleri, magduriyetler/haksizliklar, sikayetler,
yanginlar, kazalar ve hastaliklar, 6limler vh.) olaylar1 anlatan sergiizestna-
me tiirt eserler,® rilya veya yakaza hallerinde birtakim manevi hallerin go-
riiliip yasandigi tiirden yani kisinin kendi psikolojik tecriibe anlatilarina yer
veren eserler,” farkh konularda “ben”i anlatan 6zel mektuplar,8 hoca-talebe

Tatc1, Abdiilmecit islamoglu, istanbul: H Yayinlari, 2017, 448 s.); Baseski Molla Sevki Mustafa’'nin
(6. 1809) giinliiklerinin yer aldigi Mecmii’a adli eseri (bkz. XVIII. Yiizyil Glinlik Hayatina Dair Sa-
raybosnali Molla Mustafa’nin Mecmuasi, haz. Kerima Filan, Saraybosna: Connectum, 2011, 541 s.);
Ismail Hakki Bursevi’'nin (6. 1137/1725) Mecmuatu’l-hutab ve’l-varidat’i ile Mecmud-y1 Hakk{ adli
eserleri (bkz. Bursa Eski Eserler (Yazma Eserler) Ktp., Genel nr. 41, 73 vr.; Nuran Déne, ismail Hak-
ki Bursevi'nin Kitab-I Kebir’i Ve Bursevi’de Varidat Kiiltiirii, Tasavvuf: Ilmi ve Akademik Arastirma
Dergisi, 15 (2005): 311-334.); Sidkizade Mustafa Hamid Efendi’'nin “Mecmiia” adl eseri (bkz. Sem-
ra Corekgi, A Methodological Approach to Early Modern Self-Narratives: Representation of the Self
in Ottoman Context (1720s-1820s), istanbul Medeniyet Universitesi, 2022) bu tiiriin en énemli 6r-
neklerindendir.

4 Orhan Saik Gokyay'in kesfiyle giiniimiize ulagan ve 17. ylizyil dervislerinden Seyyid Hasan'in Sohbet-
name’si (bkz. O. S. Gokyay, “Sohbetname (Adli Yazma Uzerine), Tarih ve Toplum, 14 (1985): 56-64;
Cemal Kafadar, Ben ve baskalari: On yedinci yiizyil istanbul’unda bir dervisin giincesi ve Osmanl
edebiyatinda birinci agizdan anlatilar. Kim Var Imis Biz Burada Yog iken, (Istanbul: Metis, 2010), 39-
71; Selim Karahasanoglu, “Ben-Anlatilar: Tarihsel Kaynak Olarak imkénlar, Simirlar1” TUHED (Tur-
kish History Education Journal), 8, sy. 1 (2019): 217-218) bu tiriin en giiglii 6rnekleri arasindadir.

5 Detayh bilgi i¢in bkz. Karahasanoglu, “Ben-Anlatilar: Tarihsel Kaynak Olarak imkanlari, Smirlar”,
211-230.

6  Ben-anlatilarin tiirleri arasinda sergiizestname tiirleri hakkinda oldukga zengin bir literatiir olustu-
ran ve bu tirin manzum 6rneklerine dair miistakil bir calisma yapan Haluk Gokalp’in kitabi bize
onemli bilgiler sunmaktadir (Bkz. Haluk Gokalp, Eski Tiirk edebiyatinda manzum Sergiizest-nameler,
Istanbul: Kitabevi, 2009, 698 s.) Sergiizestnameler hakkinda ayrica bkz. Orhan Kemal Tavukcu, “Ser-
glizestname”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 34 (istanbul: TDV Yayinlari, 2009), 559-560; Selim Karaha-
sanoglu, “Ottoman Ego-Documents: State of the Art”, International Journal of Middle East Studies,
53 (2021): 301-308.

7  Vakiat, menamat, nevmname, ritya, varidat, miiraselat, ilhamat, fiiylizat vb. isimler altinda yazilan bu
tirden eserler arasinda en fazla varidat, vakiat ve riiya/menadmat kelimeleri kullanilmigtir. Tiim bun-
larin farkli isimlendirmeleri muhtemelen miellifin merkeze aldig: veya tizerine mercek tutmak iste-
digi kavram ve yasanan tecriibe esnasindan kendisinin iginde bulundugu hal dolayisiyladir. Bu eser-
lerden bazilar sunlardir: Aziz Mahmud Hiidayi’'nin (6. 1038/1628) Vakiat-1 Uftade’si (bkz. Aziz Mah-
mut Hidayi, el-Varidat ve’l-vakiatii’s-sufiyyeti’l-hidaiyye, thk. Ahmed Ferid el-Mezidi, (Beyrit: Kitab-
Nasirun [Books Publisher], 2016/1437); Sultan III. Murad’in Mendmat’1 (Kitabii’l-Mendmat: Sultan
III. Murad’in Riiya Mektuplari, haz. Ozgen Felek, (istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, 2014); Giritli
Aziz Efendi’'nin Varidat'i, (bkz. Giritli Aziz Efendi, Variddt: Kalbin sohbetleri, haz. M. Nedim Tan, (Is-
tanbul: Pan Yayincilik, 2011); Bandirmali-zdde Mustafa Hasim Efendi'nin Variddtt (bkz. Bandirmali-
zdde Mustafd Hasim Efendi’nin Véaridat’t Mensiire Divdan-1 Manziime’si (Inceleme-Metin), haz. Meh-
met Unal, (Isparta: Fakiilte Kitabevi, 2013).

8  17. Yiizyil'da Uskiip’te yasayan bir alimin kizi olan Asiye Hatun'un, seyhi olan Oziceli Muslihuddin

o

Efendi'ye gonderdigi riiyalarin1 anlattign “6zel mektuplar”l bunun érneklerindendir (bkz. Uskiiplii
Asiye Hatun, Riiya Mektuplari, haz. Cemal Kafadar, (Istanbul: Oglak Yayinlari, 1994).
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irtibatin1 anlatan (icazetndmeler,? sebet-fehreseler,1? silsilendmeler!?)
eserler ve bu turden muhtevaya sahip farkl isimli eserler ile herhangi bir
eserin bolim basliklar altinda islenen benzer icerikler; dolayisiyla bireyin
gecmisinde veyahut icinde bulundugu anda tesirinde kaldigi veya kendi
lizerinden varliga ¢ikan tiim tecriibeleri isleyen metinler ben-anlatilar lite-
ratlirii kapsamina dahil edilebilir.

Osmanl 6ncesinde ve Osmanli doneminde bu tirden anlatilara dair me-
tin 6rnekleri giinimiize ulasmistir. Bireyin 6zel hayatin1 konu alan miistakil
metinler Osmanli oncesi donemde de var olmakla beraber bunlar gelenek-
sel bir literatiir olusturacak hacimde (icazetaname ve fehrese/sebet tiru
eserleri disinda) olmayip daha ziyade farkl alanlara ait metinlerin baslarn
ve sonlarinda veya metin iginde miistakil bir bolim basligi altinda yer almis-
tir.12 Ancak su var ki “ilim” (tahsil-tedris) merkezli ben-anlatilar bastan be-

9  Yine bu tiiriin en giizel 6rneklerinden biri ibn Arabsah’in dogumundan itibaren hayati, ilmi seyahat-
leri, hocalari, aldij: egitim ve derslere degindigi “icazetname” tiirii mektubudur. ibn Arabsah
égrencisi Ibn Tagriberdi’ye gonderdigi bu “icazetndme”de Tagriberdi’ye okuttugu eserler hakkinda
icazet verdigini belirttikten sonra otobiyografisine yer vermistir (bk. Ibn Tagriberdi, el-Menhelu’s-
sdfi ve’l-mustevfi ba’de’l-vdfi, thk. Muhammed Muhammed Emin, (Kahire: el-Hey’etii’l-Misriyyeti'l-
Amme 1i"1-Kitab, 1984), 2: 135-150). icazetndmeler hakkinda detayl: bilgi igin bkz. Hiiseyin Atay, Os-
manlilarda Yiiksek Din Egitimi: medrese programlan, icazetnameler, 1slahat hareketleri, (istanbul:
Dergah Yayinlari, 1983); Hiiseyin Atay, “Fatih-Siilleymaniye Medreseleri Ders Programlan ve
icAzetnameler”, Vakiflar Dergisi, 13 (1981): 171-236.

10 Bandirmali Hamid Efendi, Camiu rivdyati’l-fehdris ve ldmiu icdzati ehli’l-fevdris, Mektebetii Melik
Abdiilaziz, nr. 231/36, h. 1165 (miiellif hatt1). Ornegin Bandirmali Hamid Efendi'nin (6. 1172/1759)
otobiyografisini de ayrintili anlattigi icazetname ve fehrese tiirc Camiu rivayati’l-feharis ve lamiu
icdzati ehli’l-fevaris adli eseri bu 6rneklerden biridir. (Eser ve miiellifi hakkinda ayrintil bilgi igin bk.
Kadir Ayaz “Bandirmali Kiigikk Hamid Efendi'nin Hadis Icézetleri ve CAmiu Rivayati'l-Feharis ve La-
miu icazati Ehli’l-Fevaris Adh Eserindeki Rivayet Birikimi”, Osmanlr'da ilm-i Hadis: Alimler, Eserler
ve Meseleler, iginde, ed. Zekeriya Gliler, Bekir Kuzudisli, Mustafa Celil Altuntas, (istanbul: isar Yayin-
lar1, 2020), 387-428.

11 Ben-anlatilarina dedinen bu tiiriin en giizel érneklerinden biri ismail Hakk: Bursevi’'nin (6.
1137/1725) es-Silsiletii'l-Celvetiyye adl eseridir (bkz. Ismail Hakki Bursevi, Kitab-1 silsile-i Seyh Is-
mail Hakki bi-tarik-i celveti, (Istanbul: Haydarpasa Hastanesi Matbaasi, 1291).

12 Ornegin 13. Yiizy1l miiellifi Kutbiiddin es-Sirazi'nin (6. 710/1310) et-Tuhfetii’s-Sa’diyye’sinin mukad-
dimesinde isledigi ve ilmi seriiveni merkezinde kaleme aldi§ hayati (ayrintih bilgi icin bk. Thsan Faz-
lioglu, “Bir Kitaba Omiir Vermek ya da Kutbiiddin Sirazi'nin Ma-Ceras1”, Arkakapak,, 5 (2016): 10-12.
(https://arkakapak.babil.com/bir-kitaba-bir-omur-vermek-ya-da-kutbuddin-sirazinin-macera-
si/ Erisim: 21/07/2023); Miistakim Aric1, “Alim ve Filozof: Kutbuddin S$irazi [Scholar and Philosopher:
Qutb al-Din al-Shirazi]”, Dogudan Batiya Diisiincenin Seriiveni iginde, ed. Bayram Ali Cetinkaya
(Istanbul: Insan Yaynlari, 2015), 6: 961-975), 16. Yiizyll Osmanh alimi Tasképrizade’nin (6. 968/1561)
es-Sekad’iku’n-nu‘maniyye’sinde farkli boliimler iginde ilgili anlatiyla ilintili zikrettigi hatiratlari ve ha-
yatindan kesitleri bunlardan bazilaridir (bkz. Taskoprizade, es-Sekd’iku’n-nu‘mdniyye, haz. Muham-
met Hekimoglu, (istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi Yayinlari, 2019), 851-864). Tas-
koprizade'nin hayat1 ve gesitli ilimlere dair okumalarina hakkinda detayh bilgi i¢in bk. Tagkoprii-
liizAdeler ve isAmiiddin Ahmed Efendi, ed. Mustakim Arici, Mehmet Arikan, istanbul: flem Yayinlar,
2020; Ibrahim Halil Ayten, “ilhanlilar’dan Osmanli'ya er-Riséletii’s-Semsiyye Gelenegi ve Osmanl’da
Semsiyye Okumalar1”, Osmanli’da ilm-i Mantik ve Miinazara icinde, ed. Mehmet Ozturan, Yusuf Das-
demir, Furkan Kayacan, (Istanbul: ISAR Yaymnlar, 2021, s. 55-129), 112-113.
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ri var olagelmistir. Bunlar icinde ¢ok erken donemlerde mustakil bir litera-
tire donisen “ben ve sehir”, “ben ve hoca”, “ben ve talebe”, “ben ve eser”
ikiligi tizerinden ben-anlatis1 iceren “fehrese-sebet ve icazetname” tiirii me-
tinler on plana ilk ¢ikan ¢alismalardir. “Taninmis bir alimin hocalan ile on-
lardan okudugu kitaplarin adlarini yazdig eser”13 olarak tarif edilen “feh-
rese” (Farsca)-“sebet” (Arapga); genel manada her tiirlii alanda 6zel de ise
“Islami egitim ve dgretimde akademik diplomalari, sanat ve meslekte yeter-
lilik icin gerekli izin ve onay ifade eden terim”14 anlamina gelen “icazet” tii-
ri metinler (icazetname) agirlikl olarak bireyin tahsil-tedris cihetiyle ben-
anlatisim konu edinmektedir. Icazetler bir anlamda bireyin egitim hayatin-
daki mezuniyetine ve ilave olarak tedrisine de izin verildigi belgelerdir.
Bunlar kimi zaman bir hoca/kurum eliyle, kimi zamanda mezunlarin kendi
elleriyle ortaya ¢ikmistir. Bu itibarla talebe ve hocanin kendi kaleminden
ciktiginda bir “ben-anlatis1” metnine de dontismektedir.

Bu turde yani bireyin ge¢mis/kadim/hoca ve gelecek/cedid/talebe ara-
sinda kendisini merkezde gordigil/gosterdigi metinlerdeki ben-anlatisinin
bir yoniiyle islendigi eserler oldukca fazladir. Bunlar arasinda hoca-talebe
iliskileri, ilmi amacla yapilan seyahatler ve goriismeler, ilmi tartismalar ve
savunmalar, okunan ve okutulan eserler, ilim yolculugunda c¢ekilen sikinti-
lar, telif calismalari, hoca silsileleri ve benzeri konulardaki icerikler bu tii-
rin muhtevasina dahildir. Bu igerikler izerinden miiellifin kendini bilim/
ilim-diistince-sanat tarihi sahnesinde konumlandirma veya Allah’in kendisi-
ne verdigi nimetlerin siikriinii izhar arzusu,!® kaleme alinan bu tiir metinle-

13 M. Yasar Kandemir, “Fehrese”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 12 (Iistanbul: TDV Yayinlari, 1995), XII, s.
292-294.

14 Cemil Akpinar “icazet”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 21 (istanbul: TDV Yayinlari, 2000), 393-400.

15 Nitekim bu anlayis eserlerin isimlerinde veya otobiyografi basliklarinda etkili olacak kadar giiglii ol-
mustur. Oyle gdriinityor ki Duha suresinin <33 &1 4z Ul 3> “Rabbinin nimetlerini siikranla an”
mealindeki son (11.) ayetinden de ilham alan ulema “tahdisii'n-ni'me/et-tehaddiis bi'n-ni'me”yi Al-
lah’'in kendilerine bahsettigi nimeti/hayati otobiyografilerinde gostermislerdir. Ornegin 15-16. Yiizyil
alimlerinden Celéleddin es-Suyti'nin (6. 911/1505) otobiyografik eseri et-Tehaddiis bi-Ni’'metillah’y
bu tiirden amagla kaleme alinmis ve bunun yaninda Suyiti telif gayesini gésteren isimlendirmeyle de
bunu izhar etmistir (bkz. Suyiti, Kitdbii’'t-tehaddiis bi ni’'metillah. thk. E. M. Sartain. Cambridge:
Cambridge University, 1975; haz. Heysem Halife Tuaymi, (Beyrut: el-Mektebetii'l-Asriyye,
2003/1423). Nitekim 17. ylizy1l bilginlerinden Katip Celebi de Mizdnu’l-Hak adli eserinde otobiyogra-
fisini bu amaca matuf olarak anlatmis ve onun yer aldigi hatime bolimiini “tahdis-i nimet [...]"” bas-
ligiyla vermistir (bkz. Katip Celebi, Mizdnu’l-Hak, haz. Orhan Saik Gokyay, (Istanbul: MEB Yayinlary,
1993) 110; TBMM Ktp, Elyazmasi, nr. 1009, 52a). Yine o, Stillemu’l-vustl adli eserinin girigsinde ken-
dini kisaca tamittiktan sonra terceme-i halini tahdis-i nimet (et-tahdis bi-ni’'metillah min sukri>n-
ni>me) kabilinden kaleme aldigini agikca belirtmistir. Bununla beraber o, bu konu iizerinde 6zellikle
durarak (miiellif hatti nishasinin derkenarlarina) bununla ilgili kendisinden 6nceki ulemandan da 6r-
nekler vermistir. (Celaleddin) es-Suyiiti, Abdiilvehhab es-Sa>rani ve Taskopriizade'yi “tahdis-i nimet”
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ri sadece bir silsile/sened zincirinin zikredildigi metinler olmaktan ¢ikara-
rak otobiyografik (terceme-i hal) metinlere doniistirmistiir. Dolayisiyla
“ben”lik motivasyonu zimninda temel kurgusu ilmi faaliyetler tizerine kuru-
lu bu metinleri kaleme alan muelliflerden bazilarn anlatilarinda sadece ho-
ca-talebe iligkileriyle sinirli kalmamis kendi “terceme-i hali"ne de yer ver-
mistir. Oyle ki bazen bu metinler bir yetki (icdaze) veya ispat (sebet) belge-
sinden Oteye gecerek “otobiyografik” icerige doniismiistiir. Ancak yine de
bu anlatilar sonug olarak daha ¢ok ilim tahsili ve tedrisine yani kisacas1 “bil-
ginin intikali” stirecine hizmet etmeye matuf olmustur.

18. yiizyil Osmanl iilkesinde akli ve nakli ilimlerde tedris ve telif ¢alis-
malariyla 6nemli bilginler arasinda yer alan Ziyaiiddin Abdullah el-Ahiskavi
(6. 1218/1803) yukarida zikrettigimiz ben-anlatilar literatiiriine katkilar
itibariyle de énemli bir isimdir. Abdullah el-Ahiskavi kendi déneminde dil
ilimleri (Sarf-nahiv-meani-bedi-aruz), mantik, kelam, fikih, tefsir, hadis, ta-
savvuf, ahlak, tib, tarih, cografya alaninda miistakil eserler ortaya koyan ve-
lid bir alimdir ancak; daha ziyade o, bircok ilme dair konular: ele alan
Revamizu’l-a’yan fi meramizi’l-uhtid ve’l-ezmdn® adl ansiklopedik eseriyle
sohret bulmustur. Bu ¢alismamizda Ahiskavi'nin bu eseri ve igerisinde yer
alan otobiyografisininl? ben-anlatilan tiirleri icindeki yeri; farkl bilginlerce
yazilan benzer érnekleri; Ahiskavi'nin biyografisine yer veren gesitli kay-
naklar ile bunlarin ihtiva ettigi bilgilerin onun otobiyografisiyle mukayesesi
ortaya konacak ve Ahiskavi'nin otobiyografisi 6zelinde babasinin kisa bi-
yografisi, Ahiskavi'nin dogumu ve gocukluk donemi, tahsil dénemi, tedris
donemi, evliligi, ailesi ve vefat1 ile eserleri tim ayrintilariyla ortaya kona-
caktir.

gayesiyle hayatlarini kaleme alanlar arasinda gostermistir ve kendi terceme-i hallerini eserlerinin so-
nuna yazdiklarini belirtmistir (bkz. Katib Celebi, Siillemu’l-vusill, Siileymaniye Ktp., Sehit Ali Pasa nr.
1887, 271a (miiellif hatt1); Fikret Saricaoglu, “Katib Celebi'nin Otobiyografileri”, Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi, [Prof. Dr. ismet Miroglu Hatira Sayisi], 37 (2001-2002): 302).

Bu anlayisin Ahiskavi doneminde de 6rneklerini gormek miimkiindiir. 18. yiizyilda yasamis olan
Amasyal Akifzdde Abdiirrahim Efendi (6. 1231/1816) otobiyografik icerige de sahip Kitdbii’'l-Mecmil*
fi'l-meghidi ve’l-mesmil’ adl biyografik eserinde bu minvalde bir tabir kullanarak otobiyografisini
“bu Allah'in bir takim sayisiz nimetleri i¢in bir tahdis ve yine onun sayisiz bazi nimetleri igin bir
stikriidiir...” ciimlesiyle bitirir. Dolayisiyla Amasyal Akifzade Abdiirrahim Efendi, Suyti'nin yaptigi
gibi bu anlayisini eser isminde yansitacak kadar giiclii bir sekilde belirtmese de Katip Celebi'nin yap-
tigina benzer sekilde eserinin otobiyografi kisminda bu amacini izhar etmistir (bkz. Akifzade Abdiir-
rahim Efendi, Kitabii’l-Mecmi’ fi'l-meshidi ve’l-mesmi, Millet Ktp., Ali Emiri Arabi, nr. 2527, 114a.)

16 Abdullah el-Ahiskavi, Siileymaniye Ktp., Halet Efendi, nr. 583/1-5; Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr.
2127-2128.

17 Abdullah el-Ahiskavi, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi, nr. 583/3, 368a-373b; Siileymaniye Ktp., Esad
Efendi, nr. 2127, 641b-644a.
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Onun eseri Revamizu’l-a’ydn, ben-anlatilarinin yer aldigi icazetname/
fehrese ve otobiyografi tirine dahil edilebilecek bir bolimii ihtiva etmesi
acisindan énemli olup, calismamizin da temel kaynagudir. ilerleyen boliim-
lerde daha detayl islenecegi izere Ahiskavi'ye dair otobiyografik anlatinin
yogun bir sekilde yer aldig1 bu boliimiin ve onu ihtiva eden eserin, ben-an-
latilan tirleri arasindaki benzerligini ortaya koymak yerinde olacaktir.

1. Ahiskavi'nin Otobiyografisinin Ben-Anlatilart Tiirleri Arasindaki Yeri
a.icazetnameler ile Benzerligi

Detayli bir arastirma yaparak, otobiyografik anlatilar: igerisinde barindiran
icazetname -fehrese tiiri birgcok eserin bulunabilecegini séylemek miim-
kiindur. Cunki bu metinler bir yoniyle de olsa “ben”i anlatan metinlerdir.
Abdullah el-Ahiskavi'nin ben-anlatisinda oldugu gibi kendisinden 6nceki do-
nemde kaleme alinan érnekleri de oldukca goktur. Ornegin 15. yiizyilin mes-
hur tarihgcisi ve sairi Sehabeddin Ibn Arabsah (6. 854/1450) bunlar arasin-
dadir. Ogrencisi Ibn Tagriberdi’nin belirttigine gore, Ibn Arabsah’in kaleme
alip kendisine verdigi icazetinin (mektup) devaminda ibn Arabsah kendi ha-
yatina deginmistir. Tagriberdi eserinde bu “mektup”a (icazet) tamamen yer
vermis, Ibn Arabsah orada kendi hayatini anlattigi diger bir eseri olan
Ukiidu’n-ndsiha adli eserinden de bahsederek icazet verdigi cesitli eserleri
zikretmistir. Bu kissmdan sonra da dogumundan itibaren tiim hayatina de-
ginmistir.18 Ibn Arabsah bu icazetteki “ben-anlatisi’nda kendisini, makale-
mizin ana bashginin (ge¢mis ve gelecek arasinda ben) ikinci kismina (gele-
cege nispetle ben) gore konumlandirmis olmaktadir. Ahiskavi’yle ayni do-
nemde yasayan ve 18. yuzyilin meshur Osmanl alimi Yanyal Esad Efen-
di’'nin (6. 1144/1732) 6grencisi ve Celveti seyhi Bandirmali Kiiglik Hamid
Efendi’'nin (6. 1172/1759) kendi ilmi stirecini anlatma motivasyonuyla kale-
me aldig: ve otobiyografik iceriklere yer vermesi acisindan en dikkat ¢ekici
fehrese/sebet tiri eserler arasinda sayilabilecek kiymetli eseri Cdmi‘u ri-
vaydti’l-fehdris’i yine bu 6rneklerden biridir.1® Bandirmali Hamid Efendi,

18 1ibn Arabsah “(Simdi) dogumuma gelince o, 25 Zilkade 791 yilinda cuma gecesi, Dimask’tadur....”
seklinde basladig: bu kismina daha sonra ilmi seyahatlere, hocalara, aldif: egitim ve derslere degin-
mistir. Eserde dikkat geken bir diger husus miiellif tiim bu siiregte tarihlendirmelere 6zenle dikkat
etmistir (bkz. ibn Tagriberdi, el-Menhelu’s-sdfi ve’l-mustevfi ba’de’l-vafi, c. 1-13, thk. Muhammed
Muhammed Emin, (Kahire: el—Hey’etﬁ’l—Mlsriyyeti‘l—Amme 1i'l-Kitab, 1984), 2: 135-150).

19 Eserin miiellif niishasi igin bkz. Bandirmal Hamid Efendi, Cdmiu rivayati’l-fehdris ve lamiu icdzati
ehli’l-fevdris, Mektebetli Melik Abdiilaziz, nr. 231/36, (miellif hatt1 h. 1165 (1751)).
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gin ay yil seklinde agikca zikrettigi dogumundan itibaren anlattigi otobi-
yografisine de yer verdigi bu eserinde dedesi, babasi, amcalari ve ders aldi-
g1 tim hocalar1 ve onlardan okudugu eserleri, hocalarina ve kismen aile
uyelerine (dede, baba, amca vd.) dair ¢esitli hatiralari kronolojik olarak an-
latmaktadir. Bandirmali, muhtemelen kendisinin beslendigi kaynagin giic-
liligint gostermek amaciyla hocalarinin da hocalarini zikrederek onlar
hakkinda biyografik malumata yer vermistir.2?

Ben-anlatilarinin yogun olarak islendigi icazetname-fehrese tiirii bu
eserler Ahiskavi'nin otobiyografisiyle de benzerlik gostermektedir. Her ne
kadar Ahiskavi’'nin Revamizu’l-a’ydn’daki anlatisi dogrudan otobiyografi tiir-
leri arasina dahil edilebilir nitelik tasisa da otobiyografide icazetname-fehre-
se tirinde goriilen anlatilar da oldukca fazladir. Yani Ahiskavi otobiyografi-
sinde ilmi seyahatlere, hocalar ve onlardan okunan derslere, kendisine veri-
len icazet suretlerine kisacasi tim tahsil ve tedris siirecine deginmistir.

b. Yazarinin Otobiyografisine Yer Veren Biyografik Kaynaklarla Benzerligi

Osmanl 6ncesi ve Osmanli doneminde 6zel hayatina da genis yer veren bir-
cok bilgin cesitli eserlerinin igerisinde kendi hayatlarina dair 6zel basliklar
acmis veya mistakil risaleler halinde bastan sona 6zel hayati ve ilmi seriive-
nini anlatmistir. Ornegin 17. ylizyihin meshur Osmanh bilgini Katib Gelebi (6.
1067/1657) ¢ farkl eserinde olmak lizere bu tarz anlatilara yer veren
onemli simalardan biridir. Celebi Siillemii’l-viistl ila tabakdti’l-fuhil, Cihan-
niimd, Mizdnii’l-hakk fi ihtiydri’l-ehakk adl eserlerinin son kisimlarinda oto-
biyografisine yer vererek, hayatinin farkli donemlerini detayh zikretmistir.21

Bununla beraber terceme-i haline Siillemu’l-vusil adli eserinin birinci
kisminin sonunda (hatimetu kismi’l-evvel)22 yer veren Katib Celebi bu tarzi-
na benzer kaynaklara yani otobiyografilerine eserlerinin sonunda yer veren

20 Bandirmali'min biyografisi hakkinda ayrintihi bilgi i¢in bk. Kadir Ayaz “Bandirmal: Kiigiik Hamid Efen-
di'nin Hadis icazetleri ve CAmiu Rivayati’l-Feharis ve Lamiu icAzati Ehli’l-Fevaris Adli Eserindeki Ri-
vayet Birikimi”, 387-428.

21 Bkz. Katib Celebi, Siillemu’l-vusiil, Sileymaniye Ktp., Sehit Ali Paga nr. 1887, 271a (miiellif hatt1); Sa-
ricaoglu, “Kéatib Celebi'nin Otobiyografileri”, 297-319; Saricaoglu, “Katib Celebi'nin Cihanniima’si ve
Kaynaklar”, (Yiiksek lisans tezi, istanbul, istanbul Universitesi, 1990; Orhan Saik Gékyay, Kdtip Ce-
lebi Hayat1 ve Eserleri Hakkinda Incelemeler, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu, 1957; Pervin Capan, “Oto-
biyografi Geleneginde Veciz Bir Ornek: Katip Celebi Biyografisi”, Hikmet Akademik Edebiyat Dergi-
si = Journal of Academic Literature, 2, sy. 5 (2016): 45-62; Katib Celebi, Mizanii’l-hakk fi ihtiyari’l-
ehakk, sad. Silleyman Uludag, (istanbul: Kabalci Yayinevi, 2008).

22 Katib Celebi, Siillemu’l-vusiil, 271a (miellif hatt1).
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kendinden 6nceki alimlere ve eserlerine atif yapmistir. ilk olarak Celaleddin
es-Suyiiti (6. 911/1505), Abdiilvehhéab es-Sa’rani (6. 973/1565) ve es-Sekd’ik
yazar1 Tagkoprizade'yi (6. 968/1561) 6rnek gostermistir. Bunlar disinda oto-
biyografilerine eserlerinin sonunda deginen baz alimleri ve ilgili eserlerini
de zikretmistir.23 Buna gore Imam Ebu’l-Hasan Abdiilgafir el-Farisi (6.
529/1134-35) es-Siydk’in (Kitabii’s-Siyak li-Tarihi Nisabur) sonunda, Yakut
el-Hamevi (6. 626/1229) Mu’cemu’l-udebd’da, Lisaniiddin ibnii'l-Hatib (6.
776/1374-75) Tarih-i Granata’da (el-Ihdta fi ahbdri (tdrihi) Girnata), Takay-
yiddin el-Fasi (6. 832/1429) Tarih-i Mekke’de (Sifa’ii’l-garam bi-ahbdri’l-Be-
ledi’l-hardm) ve ibn Hacer el-Askalani (6. 852/1449) Kuddt-1 Misir'da
(Ref’ti’l-isr an kuddti Misr)?* otobiyografilerine yer vermistir.

Telifleri, istinsahlari ve temelliikleri izerine diistiigii derkenar notlarty-
la 18. ylizyilin farkli ve ender simalarindan olan Osmanli alimi Veliyyiiddin
Carullah Efendi (6. 1151/1739) de bu isimler arasinda sayilabilir. Carullah
Efendi kendisinin ilmi ¢alismalari ve hayatindan kesitlerine de yer verdigi
bu notlarinda bize, kendisi hakkinda oldukga zengin veri saglamistir.2> Ken-
di ilmi seriiveni cercevesinde hayatini anlattigi miistakil risalesiyle (Veliy-
yiiddin Carullah ve Berndmecu Kird’dtih) de bir anlamda bu notlarini miis-
takil metne donistirmistir.26 Yine émruniin farkl dénemlerini kapsayan

23 Katib Celebi, Siillemu’l-vusiil, 271a (miellif hatt1); Saricaoglu, “Katib Celebi'nin Otobiyografileri”,
302.

24 ibn Hacer el-Askalani, Kuddat-1 Misir (Ref’i’l-isr an kuddti Misr), thk. Ali Muhammed Omer, (Kahire:
Mektebetii’'l-Hanci, 1998/1418), 62-64.

25 Carullah Efendi’'nin derkenar notlari i¢in bkz. Osmanh Kitap Kiltiirii: Carullah Efendi Kitiiphanesi ve
Derkenar Notlari, ed. Berat Acil (istanbul: ilem Kitapli§i-Nobel Yayinlari, 2016). Taskoprizade
Isamiiddin Ahmed 6rneginde oldugu gibi Carullah Efendi 6ncesinde 16. Yiizyll Osmanh ulemas ara-
sinda cesitli yazma eserlerin kenarlarina otobiyografisi hakkinda oldukca genis bilgiler iceren notlar
diisen 6nemli kisilerden biri de Zeyrekzade Emrullah Mehmed Efendi’dir (6. 1008/1600). Onun bu
notlari i¢in bkz. Mehmet Kalayci-Muzaffer Tan, “Bir 16. Yiizyll Osmanh Aliminin Pesinde: Zeyrekzade
Emrullah Mehmed Efendi ve Otobiyografik Anlatilar1”, Ankara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi
62, sy. 1 (2021): 1-90.

26 Carullah Efendi bu risalesinde kendi dilinden dogumundan itibaren ilmi sertivenin anlatmaktadir. Do-
gum yili, sehri, seyahatleri, gecirdigi hastaliklar, ilmi seyahatleri, bu seyahatlerde yasadiklari, karsi-
lastig1 ulema vb. zevatla diyaloglar, okudugu eserleri ve hocalarim detaylica islemistir. Bkz. thk.-
nesr. Ahmed Abdulmecid Heridi, Ahmed Abdilmecid Heridi, “Veliyyliddin Céarullah ve Berndmecu
Kira’atih”, Havliyyat Islamiyye/Annales Islamologiques 16 (1980): 6-57. Yakin dénemde yapilan calis-
malarda Carullah Efendi’'nin hayati hakkinda bkz. M. Usame Onus, “Bir Osmanh Alimi Veliyyiiddin
Carullah Efendi'nin Terceme-i Hali”, Osmanh Kitap Kiiltiirii: Carullah Efendi Kiitiiphanesi ve Derke-
nar Notlari, ed. Berat Acil (istanbul: flem Kitaphigi-Nobel Yaynlari, 2016), 17-46; Mehmet Kalayci,
“Veliyyiiddin Carullah Efendi'nin (6. 1151/1738) ‘Terceme-i Hali'ne Bir Katki” = A Contribution to
“the Biography” of Veliyyuddin Carullah Efendi (d. 1151/1738)”, islam Tetkikleri Dergisi = Journal of
Islamic Review [Islam Tetkikleri Enstitiisii Dergisi] 11, sy. 1 (2021): 357-388.
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varidatlari?” ile Tamdmu’l-feyz fi babi'r-ricdl®® ve Kitdbu silsileti’l-celvetiy-
ye?9 adli eserleriyle inceleme alanimiz olan “ben-anlatilari’na dair zengin
telifat ortaya koyan bu devrin meshur mutasavvifi ismail Hakkl Bursevi (6.
1137/17253° de velid bir isimdir. Onun s6z konusu iki eseri de tasavvuf ta-
rihi metinlerinden olmanin yaninda digerleri gibi belli bir boliimii otobiyog-
rafik muhtevay: haiz teliflerdendir. Yine ayni donemin meshur Tezkire yaza-
r1, divan gairi ve hattat olan Mirzazade Mehmed Salim’in (6. 1156/1743) et-
Tezkiretii’s-suard’s1 da bu minvalde zikredilebilir. Salim 1099 (1688)-1134
(1722) yillar arasinda yasamis 423 sairin hayatini konu aldigi bu eserinde
kendisine de mustakil bir baslik a¢cmis ve otobiyografisine yer vermistir.31
Ahiskavi'yle ayn1 donemde yasayan evkaf ve Sehzade Cami Defteri miifetti-
si Amasyali Akifzade Abdiirrahim Efendi’nin (6. 1231/1816) Ahiskavi'nin ve-
fatindan hemen ¢ yil sonra kaleme aldig1 ve otobiyografik icerige sahip
Kitabii’l-Mecmi’ fi'l-meshiidi ve’l-mesmil’ adl1 biyografik eseri de bir baska
ornek olarak zikredilebilir.32 Akifzade egitim dénemi ders aldig1 hocalar ol-
mak lizere hayat1 boyunca karsilastigi ulemanin ve seyhlerin biyografilerine
yer verdigi bu eserinde, farkl isimlerin biyografileri altinda kendisinin de
hatiralarina, egitim siirecine, dedesi ve babasinin da hayatlarina ve onlarin

27 Bursevi'nin varidati hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. Nuran Déne, “ismail Hakki Bursevi'nin Kitab-1
Kebir'i Ve Bursevi’de Varidat Kiiltiirii”, Tasavvuf: [lmf ve Akademik Arastirma Dergisi 6, sy. 15 (2005):
311-334.

28 Bursevi bir giris ve on yedi boliim seklinde Arapga olarak kaleme aldig: bu kitabi, 15 Recep 1103
Persembe glinii tamamlamistir. O, Kitdbu Silsileti’l-celvetiyye adli eserinde oldugu gibi bu eserinin
bir bolimiinde hayatina dair detayh bilgilere (yaklasik 30 sayfalik) yer vermektedir. Eserde Bur-
sevi'nin dogumundan (1063/1653) itibaren 1103/1692 yilina kadarki ilk kirk yillik donemi “Bu Faki-
rin Hazreti Seyh’ e intisab1” baghd altinda ayrintih bir sekilde Arapca olarak anlatilmistir. Dolayisiy-
la Bursevi bu eseri Kitabu Silsileti’l-celvetiyye’den ¢ok daha 6nce 40 yasindayken kaleme almistir.
Bu acidan iki ayr1 eserinde 6mriiniin gok farkli donemlerinde Bursevi’'nin kendi hayatina bu denli de-
tayl yer vermesi 6nemlidir. Miellif niishasi igin bk. Topkap: Saray1 Kiitiiphanesi, Revan Kogkii nr.
497. Eserin otobiyografi kismini ihtiva eden boliimii igin bk. Necmi Sari, “Kendi Dilinden ismail Hak-
ki Bursevi'nin Hayat1 ve Sahsiyeti”, Karadeniz Teknik Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2, sy. 1
(2015): 137-157.

29 Bursevi Celvetiyye tarikatinin silsilesine dair kaleme aldid1 bu eserinin sonunda “el-Abdu’l-muhtéc ila
mezidi't-terakki es-Seyh Ismail Hakki...” bashd altinda kendi hayatina ayrintili olarak deginmistir.
Omriiniin son dénemlerinde telif edilen bu eseri, onun Tamdmu'l-feyz'indeki otobiyografisine naza-
ran daha genis tarihli igerige sahiptir. Yazma niishasi i¢in bk. Millet Ktp., Seriyye, nr. 1040.

30 Necmi Sari, “Kendi Dilinden Ismail Hakki Bursevi'nin Hayat1 ve Sahsiyeti”, 137-157; Ismail Hakk1
Bursevi ve Tamamii’l-Feyz Adli Eseri (Inceleme - Ceviri - Tipkibasim), haz. Ramazan Muslu ve Ali
Namli, Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi Yaynlari, 2020.

31 Mirzazade Salim Mehmed Emin Efendi, Tezkiretii’s-Su’ara, haz. Adnan Ince, (Ankara: Kiiltiir Bakan-
1ig1, 2018), 241-245; Eserin miiellif hatti niishas igin bkz. istanbul Universitesi Nadir Eserler Kutup-
hanesi, Tirkce Yazmalar, nr. 2407.

32 Akifzdde Abdiirrahim Efendi, Kitdbii’l-Mecmii’ fi'l-meshtdi ve’l-mesmii, Millet Ktp., Ali Emiri Arabi,
nr. 2527, 1b-114b.
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tahsil-tedris stireclerine deginmistir. Bunun yaninda o, 6zellikle eserinin so-
nunda otobiyografisine de 6zel bir yer ayirmistir.33 Ahiskavi’nin otobiyogra-
fisinin basinda kullandig: benzer bir ifadeyle kendisini “bu sayfalarin derle-
yeni (cami hézihi’l-evrak)”34 olarak tanitan Akifzade bu boélimde hayati
hakkinda ayrintili bilgiler vermistir.

Yazarlarinin otobiyografilerini ihtiva eden Yakut el-Hamevi'nin Mu’ce-
mu’l-udebd’s, Ibn Hacer el-Askalani’'nin Kuddt-1 Misir'1, Katib Celebi’nin
Stillemii’l-viistl'li, ismail Hakki Bursevi’nin Tamdmu’l-feyz ve Kitdbu silsile-
ti’l-Celvetiyye adli eserleri ile Mirzazade Mehmed Salim’in et-Tezkiretii’s-
suard’s1 ve Akifzade Abdiirrahim Efendi'nin Kitdbii’l-Mecmii‘u Ahiskavi'nin
Revdmizu’l-a‘ydn’1 (iigiincii cildi) ile benzerlik gostermektedir. Bu bes eser
de farkli ilim dallarindaki zevatin biyografisini isleyen tabakat-teracim-tez-
kire tiirt eserler icerisinde olmakla birlikte bir boliimiinde yazarlarinin oto-
biyografilerini icermektedir.

2. Ahiskavi'nin Biyografisine Yer Veren Cesitli Kaynaklar

Osmanli’da ve modern donemde Ahiskavi'nin Revdmizu’l-a‘ydn adli eserinin
disinda ona atif yapan veya hayati hakkinda bilgiler veren farkh tiirden ca-
lismalar yapilmistir. Bunlar arasinda ilk olarak, Amasyali Akifzade Abdurra-
him Efendi'nin (Abdurrahim b. Ismail b. Akif el-Amasi (6. 1231/1816), hicri
1221 (1806) tarihinde kaleme aldig Kitdbu’l-mecmil* adli biyografik eserini
zikredebiliriz. Akifzade bu eserinde, Ahiskavi'nin dogumundan itibaren 6lii-
miine kadar tiim biyografisine yer vermistir.3% Tespitlerimize gore bu eser,
Ahiskavi’'nin otobiyografisi disinda, Ahiskavi'nin hayat1 hakkinda ayrintil
malumat veren ilk biyografik kaynak hiiviyetindedir. Akifzade, Ahiskavi'nin
dogumuyla ilgili bilgileri vererek basladigi biyografisinde ilk olarak, Ahis-
kavi’'nin babasiyla beraber gittigi Salihiyye’'deki (Dimask) ikametine ve ora-
da babasindan aldigi ilk egitimine deginmistir. Akabinde ise, Ahiskavi'nin
babasinin vefatindan sonra baslayan ilmi seyahatlerine ve onun buralarda-
ki tahsil ve tedris siirecini anlatmaya yogunlasmistir. Ahiskavi'nin hocalar-
na ve onlardan okudugu cesitli alanlardaki eserlere dair bilgilere yer veren
AkifzAde onun hocalar arasinda ise Ismail el-Berkiisadi, Kiigitkk Ahmedzade,

33 Akifzade, Kitdbii’l-Mecmil’, 113b-114b.
34 Akifzade, Kitdbii’'l-Mecmi’, 113b.
35 Akifzade, Kitdbii’l-Mecmil’, 63a-64a.
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Buzcuzade Omer el-Amidi ve Abdiisselam el-Erzincani’ye atif yapmis ancak;
onlardan aldig: dersleri de ézetle zikretmistir. Ahiskavi’nin Kahire’den Is-
tanbul’a gectigini ve burada tedris faaliyetinde bulundugunu ifade ederek
oradan Saraybosna'ya gittigini ve burada dersler verdigini belirtmistir.
Akifzade, Ahiskavi'nin seyahatleri hakkinda da bilgi vermis ancak bu bilgi-
ler genel olarak seyahatlerdeki ilmi faaliyetlerle sinirli kalmistir. Ahis-
kavi'nin Hac yolculugu sirasinda Kudiis, Sam, Mekke, Medine yolculuguna
da birka¢ ciimleyle deginerek onun buralarda mezar ve meshed ziyaretle-
rinde bulundugunu ifade etmistir. Ancak Ahiskavi'nin bu seyahatleri esna-
sinda ayrintili olarak anlattigi anilarina ve ziyaret ettigi isimlere, goristiigi
kisilere hi¢c deginmemistir. Istanbul’a déniisiiyle beraber onun Ayasofya’da-
ki tedrisinden bahseden Akifzade, Ahiskavi'nin vefat tarihini ayrintisiyla
(gun ay yil) zikretmistir.36 Onun, Ahiskavi'nin kabri hakkinda verdigi bilgi-
ler ise sonraki kaynaklarla farkliik gostermektedir.3”7 Son olarak Akifzade,
Ahiskavi'nin tiim eserlerini ve ilgili alanlarini tek tek zikrederek onun biyog-
rafisini tamamlamistir.3® Ahiskavi'nin hayati hakkinda zikrettigi tarihler
dikkate alindiginda ise o, Ahiskavi'nin dogumuna (1146/1734)39, Kars
(1164/1751),20 istanbul (1175/1761) ve Kudis (1182/1768) seyahatleri ile
vefatina (5 Safer 1218 / 27 Mayis 1803)4! tarih dismiistiir.*? Akifzade nin
eseri, 0zellikle Ahiskavi'nin vefatina dair (giin bazli) tam tarih veren tek
kaynak olmasi cihetiyle de diger kaynaklardan ayrilmaktadir.

Ahiskavi hakkinda bilgiler veren bir baska biyografi yazar Ali Emiri
(1857-1924), Amid’li bilginlerin biyografisine yer verdigi Mir’datu’l-fevaid*3

36 Akifzade, Kitdbii’'l-Mecmii, 63b.

37 Akifzade’nin anlatisina gére Ahiskavi'nin defnedildigi yer Uskiidar yakinindaKadikéy’deki kabristan-
Iikta Kuyubas: Ayrilikgesmesi'ndedir. Akifzade, Kitdbii’l-Mecmil, 64a.

38 Akifzade, Kitdbii’l-Mecmil, 63b.

39 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn adl eserinin miiellif hatt1 olan niishasinda (Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn,
Stileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3) dogum tarihini h. 1144 (1732) olarak belirtirken (vr. 369a),
Esad Efendi nr. 2127’deki niishada ise dogumu h. 1146 (1734) olarak zikredilmektedir. Oyle gériinii-
yor ki Akifzade, Ahiskavi'nin dogum tarihini verirken Esad Efendi nr. 2127’deki (vr. 641b) bilgiyi esas
almistir. Akifzade, Kitdbii’l-Mecmil, 63a.

40 Akifzade, Kitabii’'l-Mecmil, 63a.

41 Akifzade’nin eserinin yer aldigi Millet Ktp., Ali Emiri Arabi, nr. 2527’deki niishanin metninde Ahis-
kavi'nin vefat tarihi yaziyla “bin iki yiiz on sekiz” olarak verilmis ancak muhtemelen miistensih tara-
findan sehven rakamla 1228 tarihi de yazilmistir. Ancak dogrusunun yaziyla belirtilen sekliyle 1218
olmasi gerekmektedir. Nitekim bu tarih Ahiskavi'nin Revamizu’l-a‘yan adl eserinin Esad Efendi nr.
2127’deki ntishasinda miustensih tarafindan sonradan diigiilen tarih kaydiyla da uyumlu gérinmekte-
dir (Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 644a).

42  Akifzade, Kitabii'l-Mecmi, 63b.

43  Ali Emiri, Mir‘atu’l-fevdid fi terdcimi mesdahiri Amid, ed. ibrahim Capak, haz. Giinay Kut, Mesud
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adl eserinde, Kiigilk Ahmedzade'nin biyografisi altinda Ahiskavi’den bah-
setmistir. Emiri eserinde, Kiiciik Ahmedzade’yi anlatmak maksadiyla Ahis-
kavi’'nin onunla irtibatina yer vermistir. Ahiskavi'nin Revdmizu’l-a‘ydn’indan
iktibasla verdigi bilgilerde, Ahiskavi'nin Amid’e gelis siirecine, Kiiciik Ah-
medzade’den okudugu eserlere ve onun hocasi hakkindaki detayli anlatisi-
na deginmistir. Ancak Emiri bu bilgilere kendisi ilave bir sey koymadan
Ahiskavi'nin Revamizu’l-a‘ydn’daki ifadelerini aynen zikretmistir.44 Daha
sonra ilerleyen satirlarda Kiicik Ahmedzade’nin 6grencilerinden bahseder-
ken Ahiskavi'ye tekrar kisa bir paragraf agan Emiri, yine Revamizu’l-a‘yan’a
ve Akifzade Abdirrahim Efendi'nin Kitdbii’l-Mecmii'una gonderme yaprak
Ahiskavi’'nin hayat1 hakkinda kisaca bilgi vermistir. Bu bilgilerde sadece,
onun Misir, Bosna ve Hicaz seyahatinden sonra Istanbul’da ikamet edip te-
lifat ve ilimle mesgul oldugundan bahsederek, vefat tarihini ve kabrinin ye-
rini belirtmistir. Son olarak ise Emiri, Ahiskavi'nin talebesinin ¢ok olduguna
dair diger kaynaklarda ge¢cmeyen bir bilgiyle anlatisim1 bitirmistir.4> Ancak
o0, Ahiskavi'nin Kiiglik Ahmedzade disindaki hocalarina, okudugu eserlere,
aile hayatina, telif eserleri ve tedris hayatina ve dahi bir¢cok anisina hig yer
vermemistir.

Ali Emiri ile ayn1 donemlerde yasamis olan Bursali Mehmet Tahir (1861-
1925) ise Osmanli Miiellifleri adli biyografik eserinde Ahiskavi'ye 6zel bir
baslik agmistir. 46 Akifzdde Abdiirrahim Efendi’den sonra Ahiskavi’nin haya-
tin1 ayrintih olarak anlatan 6nemli isimler arasinda yerini alan Bursali, tes-
pitlerimize gore Akifzade Abdiirrahim Efendi'nin Kitabu’l-mecmii‘nu kay-
nak almigtir. Clinki Bursali, Ahiskavi'nin hayatin1 anlatirken Akifzade'nin
eserindeki siralamayi takip etmis ve nerdeyse tamamiyla ayni bilgilere ken-
di ifadesiyle yer vermistir. Oyle ki Bursali da Akifzade gibi, sadece Ahis-
kavi'nin Ayasofya medresesi miiderrisliginden bahsetmistir. Bunun yaninda

Ogmen, Abdullah Demir, (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanli: Yaynlari, 2014), 2:
89-91.

44 Emiri, Mir‘dtu’l-fevaid, 2: 89-91.

45 Ali Emiri’nin Ahiskavi hakkindaki ifadeleri soyledir:
“El-Alimii’l-Amil ve’l-Fazilii’l-Kamil Ziyd@’eddin Ebii ‘Abdulldh bin Muhammed Ziyd’eddin Ebi Mu-
hammed el-Ahishavi el-Azgiirf el-Urpalavi: Ustdd-1 miisdriin-ileyhten okudugu kendi te’lifdtinda mah-
ki ve el-Mecmi”da muharrerdir. Misir ve Bosna’ya ve Hicdz-1 magfiret-tiraza gittikten sonra Der-
sa‘ddet’te ikamet ederek te’lifdt ve nesr-i ‘uliim-1 ‘dliydt ile mesgul oldugu hdlde 1218 [1803-04] se-
nesinde vefdt ederek Uskiidar'da medfiindur. Te’lifat-1 kesfre sahibidir. Yalniz Revamizii’'l-A'yén fi
Meramizi’l-'Uhiidi ve’l-Ezmdn ndm kitdbi bes cild-i kebirdir. Talebesi fazl ii kemdli gibi kesir idi.” bkz.
Emiri, Mir‘atu’l-fevaid, 2: 94.

46 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, haz. A. Fikri Yavuz - ismail Ozen, (istanbul: Meral Yay1-
nevi, 1972-75), 1: 265-268.
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Bursali, Ahiskavi’'nin vefat tarihine dair hatay1 (1228/1813), Kitdabu’l-
mecmil’'un mevcut yazma niishasindan hareketle aynen tekrar etmistir.4”
Muhtemelen ilk goze carpan ve rakamla belirtilen vefat tarihini dikkate al-
mistir.48 Bursali, Ahiskavi’'nin eserlerine de Akifzdde’nin anlatisindaki tasni-
fe benzer bir sekilde deginmistir.4® Ancak o, Akifzdde nin anlatisindan fark-
l1 olarak 6zellikle Ahiskavi'nin Revdmizu’l-a‘ydn adli eseri izerinde ¢ok dur-
mustur. Eser hakkinda diger galismalarda yer almayan onemli bilgilere de
yer vererek onun tim ciltlerinin konularini bolimlerin alt baghklarina va-
rincaya kadar tek tek zikretmistir. Bununla beraber eserin ¢esitli kiitipha-
nelerdeki yazma niishalarindan da bahsetmistir.5?

Osmanlinin son devri ve modern donemde kaleme alinan bibliyografik
eserler dikkate alindiginda ise Ahiskavi'ye atif yapan zengin kaynak karsi-
miza cikmaktadir. Bagdath Ismail Pasa’nin (6. 1338/1920) fzdhu’l-mekniin®!
ve Hediyyetii’l-drifin’i,2Carl Brockelmann'in (6. 1956) Geschichte der ara-
bischen Litteratur Supplementband’1,33 Omer Rizd KehhAle'nin (6. 1987)
Mu‘cemii’l-mir’ellifin’i3* bunlar arasindadir. Ancak tiim bu eserler sadece,
Akiskavi'ye nispet edilen eserleri zikretmekle yetinmisler ve onun hayatina
dair bir anlatiya yer vermemislerdir.

Son kirk yilda Tiirkiye’de Ahiskavi'nin hayat1 veya egitimi hakkinda bil-
giler veren onemli calismalar da ortaya ¢ikmistir. Bunlar arasinda yer alan
Cahit Baltaci'nin 1988 tarihinde yayinlanan ve Ahiskavi’'nin hayatina degin-
digi ansiklopedi maddesi onun hayatinin 6zeti mahiyetindedir. Baltaci da yu-
karida zikrettigimiz bircok eserde oldugu gibi onun okudugu eserler, aldigt
dersler ve hocalarina deginmistir. Hocalarindan ise sadece tigiinii (Ismail el-
Berkiisadi, Kiiciik Ahmedzade, Abdiisseldm el-Erzincani) zikretmistir. Ahis-
kavi'nin ilmi seyahatleri hakkindaki malumat ise birkag ciimleyle sinirh tut-

47 Bursali, Osmanh Miiellifleri, 2: 266.

48 Akifzade, Kitdbii’l-Mecmi, 63b.

49 Bursali, Osmanlh Muellifleri, 2: 266.

50 Bursali, Osmanh Miiellifleri, 2: 266.-268.

51 Bagdath Ismail Pasa, Izahu’l-mekniin fi‘z-zeyl ‘ald Kesfi’z-zuntn, nsr. Kilisli Muallim Rifat -
Serefeddin Yaltkaya, (Istanbul, 1945-47), 1: 173, 356, 584, 585; 2: 414, 423, 468.

52 Bagdath ism{”iil Pasa, Hediyyeti'l-‘drifin esmd’u’l- mu’ellifin ve dsdri’l-musannifin, c.1 (nsr. Kilisli Mu-
allim Rifat - Ibntilemin Mahmud Kemal); c. 2 (nsr. Ibniilemin Mahmud Kemal - Avni Aktug), Istanbul
1951-55), 1: 487.

53 Carl Brockelmann, Geschichte der arabischen Litteratur Supplementband, c. 1-3, (Leiden: E.J. Brill,
1937-42), 2: 674.

54 Omer Riza Kehhale, Mu‘cemii’l-mii’ellifin: Terdcimii musannifi’l-kiitiibi’l-‘Arabiyye, c. 1-15, (Dimask,
1376-81/1957-61), 1: 109.
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mus ve tiim eserlerine de yer vermistir. Ancak o, Ahiskavi'nin aile hayatina,
anilarina ve c¢ektigi sikintilara dair herhangi bir malumata yer vermemis-
tir.>> Bunun yaninda Baltaci da, Ahiskavi'nin vefat tarihini muhtemelen Bur-
sali’'ndan hareketle hicri 1228 (1813) olarak vermistir.>® Ancak bu tarih yan-
lis olup, Ahiskavi’'nin vefatindan ¢ yil sonra (1221/1805) kaleme alinan
Akifzade’'nin biyografisinde®” ve Ahiskavi'nin Revdmizu’l-a‘ydn adli eserinin
Siileymaniye Ktp. Esad Efendi nr. 2127 niishasinda Ahiskavi’nin vefat tarihi
Safer 1218 (Mayis 1803) seklinde acikca belirtilmistir.>8

Cevat Izgi'nin Osmanli medreselerindeki ilmi calismalan isledigi ve
1998’de kaleme aldi§: eseri (Osmanli Medreselerinde Ilim: Riyazi Ilimler),
Ahiskavi'nin hayat1 hakkinda digerlerine nazaran daha fazla ayrintili bilgi
veren en onemli ¢alismalardan biridir. O, bu ¢alismasinda Ahiskavi’nin oto-
biyografisinin yer aldig1 Siileymaniye Ktp. Esad Efendi nr. 2127’deki yazma
niishasindan hareketle Ahiskavi’yi anlatmistir. Ahiskavi'nin ¢ocukluk yillari-
na ¢ok kisa da olsa deginerek baslayan Izgi anlatisina devam etmis ve Ahis-
kavi'ye yardimini esirgemeyen vezir Yusuf Pasa’ya dair kisa da olsa malu-
mat vermistir. Bu anlamda Izgi, Ahiskavi’nin hayat: hakkindaki anlatilarda
vezir Yusuf Pasa’ya atif yapan tek isimdir. Ayrica o, Ahiskavi'nin hocalar1 ve
onlardan okudugu eserleri detaylica zikrederek bunlarin okundugu tarihle-
re ve mekanlara da yer vermistir. Ancak onun hocas: Hafiz Osman el-Ami-
di’yi sehven Umman el-Furfiz el-Amidi olarak zikretmistir. izgi, Ahiskavi’nin
seyahatlerine ve ugradigi sehirlere ve gortstiigi 6nemli kisilere de ayrinti-
l1 yer vermistir. Ahiskavi’'in miiderrisligi hakkinda ise onun Fatih, Valide Sul-
tan ve Beyzavi Medreseleri'ndeki vazifesine atif yapmis ve ancak Biiyiik
Ayasofya Medresesi, Kuguk Ayasofya Medresesi, Ayasofya Camii yanindaki
Daru’l-kiitliib (Ayasofya Kiitiiphanesi) ve Ayasofya Camii'ndeki derslerine ve
bu kurumlara atanmasinda katkisi olan kisilere deginmemistir.>® Son ola-
rak, Izgi’nin bu galismasinda Ahiskavi'nin hayatinin hicri 1200 (1786) tari-
hine kadar olan siireci ele alinmis ve onun aile hayat1 ¢ocuklari, hayati bo-
yunca yasadigi tim sikintilar islenmemistir. Ahiskavi'nin eserleri arasindan
ise sadece Revdmizu’l-a‘ydn'ina atif yapilmistir.

55 Cahit Baltaci, “Abdullah Ahiskavi”, TDV Isldm Ansiklopedisi, c. 1 (istanbul: TDV Yayinlari, 1988),
80-81.

56 Cahit Baltaci, “Abdullah Ahiskavi”, 1: 80-81.

57 Akifzade, Kitdbii’'l-Mecmii, 63b.

58 Ahiskavi, Revimizu’l-a‘ydn, Siilleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 644a.

59 Cevat izgi, Osmanli Medreselerinde ilim: Riyazi ilimler, (istanbul: iz Yayncihk, 1997), 1: 103-105.
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Yakin donemde Abdullah el-Ahiskavi'ye dair malumat veren calismalar
da ortaya ¢ikmistir. Ornegin 16-19. yiizyil Osmanh ulemasimnin otobiyografi-
leri ve icazetnamelerinden hareketle Osmanli medreselerindeki Arapga egi-
timinin yerine dair kaleme aldig1 makalesinde Betiil Can, tarihlendirme yap-
madan sadece Ahiskavi'nin okudugu eserleri ve hocalarini ayrintili olarak
zikretmis; ancak onun hayatindan bahsetmemistir.6% er-Risldtii’s-Semsiyye
gelenegine dair kaleme aldigimiz baska bir ¢alismamizda da Ahiskavi’den
bahsedilmis ancak; hayat1 atlanarak sadece onun mantik ilmine dair oku-
malarina deginilmistir.6! S6z konusu bu iki calisma da Baltaci ve Izgi’den
hareketle Ahiskavi’den bahsetmistir.

Oyle goriinmektedir ki Ahiskavi’nin hayat1 hakkinda malumat veren tiim
eserlerin ilk kaynagi yine onun Revdmizu’l-a‘ydn adli eserinde anlattigi oto-
biyografisidir. Ciinkli tim bu kaynaklar muhtasar olarak bu otobiyografide-
ki bilgileri zikretmistir. Keza otobiyografisinin telifinden sonraki yaklasik on
yillik hayatina dair yeni bir bilgi de yer almamistir ancak; onun otobiyogra-
fisinde zikretmedigi baz1 eserler ve vefatina dair bilgiler bunun disinda tu-
tabilir. Tim bu calismalarin kendi inceleme alanlari1 ¢ercevesinde Ahis-
kavi'ye kisaca deginmesi, olagan bir durum olmakla birlikte; 6zellikle biyog-
rafik calismalarda daha detaylh igerigin sunulmasi beklenen bir durumdur.
Nitekim onun hayati hakkinda 6zel bir baslik agan Akifzade Abdiirrahim
Efendi ve Bursali M. Tahir’in eserleri ile Baltaci ve Izgi'nin ¢alismalar nis-
peten bu beklentiyi karsilamaktadir. Bu calismalar daha cok, “bir talebe ve
alim olarak Ahiskavi” portresi gizmekte ve onun hayatina 6zetle deginmek-
tedir. Ahiskavi de bunu izhar sadedinde otobiyografisini kaleme almistir;
ancak bu durumun perde arkasina da yer vererek, tim siirece ayrintilariy-
la yer vermistir.

Dolayisiyla bu calismamizin ilerleyen béliimlerinde Ahiskavi'nin diger
kaynaklarda gecmeyen anlatilarina ilk defa yer verilecek ve tim yasam oy-
kiisii gosterilmeye calisilacaktir. Bu minvalde Ahiskavi'nin milli kimligi; ba-
basinin hayati, ¢ektigi sikintilar ve ona dair hatiralar;; Ahiskavi'nin ¢ocuk-
luk yillarinda dogdugu topraklarda meydana gelen olaylar; annesi ve ablasi
hakkindaki bilgiler ve onlara dair anilari; vezir Yusuf Pasa ile olan irtibati ve

60 Betiil Can, “16. - 19. Yiizyil Osmanh Alimlerinin Otobiyografileri ve iczetnameleri Isijinda Osmanh
Medrese Egitiminde Arapcanin Yeri», Osmanlr’da Uliim-i Arabiyye, (ed. Ali Bulut vd. istanbul: ISAR
Yayinlari, 2021, 441-470), 451-452.

61 Ayten, “Ilhanlilar’dan Osmanli’'ya er-Risaletii’s-Semsiyye Gelenegi ve Osmanli’da Semsiyye Okumala-
n”, 126.
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onunla ilgili anilari; diger kaynaklarda zikredilmeyen bazi hocalari; buhran
donemi; aile hayat1 ve gocuklart; ileri gelen bazi Osmanlh devlet adami ve
ilim erbabiyla irtibati ilk defa zikredilecektir. Bunun yaninda Ahiskavi'nin il-
mi seyahatleri, okudugu eserler ve hocalari, aldig: icazetler, hac yolculugu
esnasinda yaptigi ziyaretler ve goristiigu kisiler, tahsil ve tedris siireci da-
ha ayrintili olarak anlatilacaktir.

3. Ahiskavi'nin Ansiklopedik Eseri Revamizu'l-a‘yén’t ve
Otobiyografisi Uzerine

Abdullah el-Ahiskavi’'nin otobiyografisine dair detayli degerlendirmelere
ilerleyen satirlarda deginmek {izere onun bu otobiyografisinin yer aldig
Revdmizu’l-a‘yan adli eserine yogunlasmak yerinde olacaktir. Abdullah el-
Ahiskavi bu eserini iki kez kaleme almistir. Eserin telifine dair ilk siireci 35
yasinda iken Saraybosna sehrine gitmek tizere ciktign Edirne’de baslatmis; 52
ancak asil olarak eserin telifine Saraybosna’da hicri 1181 (1768) yilinda yo-
gunlasmistir. Ik iki cildini 2 Recep 1186’de (29 Eyliil 1772) ve diger ciltle-
riyle beraber eserin tamamini ise 45 yasinda iken Istanbul’da Bilyiik Ayasof-
ya Medresesi'nde miiderrisligi yillarinda (20-29) Zilhicce 1191 (20-27 Ocak
1778) tarihinde Sali giinii tamamlamistir.®3 Oyle goriinmektedir ki, Ahis-
kavi'nin yogun emek mahsulii bu eserin niishalar1 Halet Efendi nr. 583/1-
5’te yer alan ilk hali tam on yillik uzun bir stirecte ortaya cikmistir. Eserini
“muhtasar” olarak ikinci kez tekrar kaleme alan Ahiskavi ¢alismasini 29
Sevval 1204 (17 Temmuz 1790) tarihinde Pazartesi giinii Istanbul-Kad:-
koy’de tamamlamistir.®4 Ancak daha sonraki siirecte Safer 1208 (Eyliil
1793) tarihinden sonra niisha kenarlarina notlar eklemek suretiyle eseri
tekrar giincellemistir.63

Siileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3 niishasina gore Ahiskavi otobi-
yografisinin de ilk halini Receb 1190 (17 Agustos 1776) tarihinde 44 yasin-
da kaleme almistir.86 Siileymaniye Ktp., Esad Efendi nr. 2127 niishasina go-
re ise eserini “muhtasar” olarak ikinci defa telif etmesi dolayisiyla Ahiskavi,

62 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Sileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 643a.
63 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi, nr. 583/5, 325b.
64 Ahiskavi, Revimizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 688b.
65 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Suleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 644a.
66 Ahiskavi, Revimizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi, nr. 583/3, 373b.
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29 Sevval 1204 (17 Temmuz 1790) tarihinde 58 yasinda otobiyografisini de
tekrar yazmis ve ilerleyen yillarda Safer 1208 (Eylil 1793) tarihine yani 62
yasina kadar otobiyografisini glincellemeye devam etmistir. Ahiskavi'nin
Halet Efendi’deki otobiyografisi cok genc yasta yazilmasina ragmen daha
hacimlidir; ancak 1776 sonrasi yoktur. Esad Efendi’deki otobiyografisi ise
muhtasar ama daha kamil bir otobiyografidir. ilk otobiyografi (Halet Efendi
nr. 583) Ahiskavi'nin dogumundan itibaren 40 kiisur yillik hayatin1 “ayrinti-
11” olarak islemektedir. ikinci otobiyografi (Esad Ef. nr. 2127) ise “(Ahis-
kavi'nin egitimi, tanistigi kisiler ve onlar hakkindaki anilari, seyahatleri vs.)
daha az ayrintilar: olmasi hasebiyle “muhtasar” ama 60 kiisur yillik hayati-
n1 anlatiyor olmasi cihetiyle “kamil” bir igerige sahiptir.

Tespitlerimize gore genelde Ahiskavi'nin biyografisi hakkinda bilgi ve-
ren tiim arastirmacilar ve Osmanl biyografi yazarlar: Esad Efendi nr. 2127
niishasini kullanmigtir. Bu ¢calismamizda biz, bilinmeyen ve miellif hatt
olan nishay1 (Halet Efendi nr. 583/3 vr. 368a-373b) da dikkate alarak her iki
farkli niishadaki otobiyografiyi mezcedip Ahiskavi'nin otobiyografisini yeni-
den insa etmeye calistik.

Eser toplamda bir mukaddime (fatiha), {i¢ ramiz ve bir hatime olmak
lizere her biri birer cilde tekabiil eden bes ana béliimden olusmaktadir. Sii-
leymaniye Ktp., Esad Efendi nr. 2128’deki niishanin girisindeki fihristte be-
lirtildigine gore eserin genel olarak boliim basliklar: soyledir:67

Fatihati’r-Revamiz [Mukaddime] (I. Cilt): 7 Bab’dan mutesekkildir.
1. Ilmin fazileti, ilim ehlinin izzeti ve tarifi
2. Ilmin hakikatinin ortaya konulmasi, onun taksimi, kisimlarinin ve
cesitli ilim dallarinin acgiklanmasi
Melekler ve sekaleyn’den olan ilim sahipleri (ulu’l-ilm) bahsi
Ulviyyat bahsi: felekler, yildizlar ve digerleri.
Sifliyyat bahsi: anasir-1 erbaa, buhar (hava) ve nehirler (enhar)
Yer yiizii iklimleri (cografyasi) ve iilkeleri
. Zaman babhsi.

Bu boliim ilmin tanimi, mesaili, mebadii, mevzusu, ilim sahipleri, cesitli
ilimler, cesitli cografya ve toplumlar, insan-bitki ve hayvanat, Kur’an kissa-
lar (Islam 6ncesi gesitli kavimlerin) vb. konular ihtiva etmektedir.

Nooew

67 Ahiskavi, Revimizu’l-a‘ydn, Siilleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2128, 1a.
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Birinci Ramiiz (II. Cilt): U¢ mezmurdan miitesekkildir.
1. Meramiz: Adem ve Isa a.s. arasindaki bir grup peygamberlerin ve
Israil ogullarin menakibi.

2. Meramiz: ismail a.s. ve Halid b. Sinan a.s. kadar gelen diger bir

grup peygamberin menakibi.

3. Meramiz: Ge¢mis immetler, 6nceki asirlar, cahiliye devrinin ileri

gelenleri, meshur hukema ve sairler, ¢esitli milletler vb.

Bu bélim goriilecedi lizere Hz. Peygamber Oncesi tiim peygamberler ve
kavimlere ayrilmistir. Burada bu donemlere ait peygamber menakibina ve
tarihsel olaylara yer verilmistir. Bunun yaninda ge¢mis iimmetler, 6nceki
asirlar, cahiliye devrinin ileri gelenlerin, meshur hitkema ve sairlerin hayat-
lar, cesitli milletler vb. konular ihtiva etmektedir.

ikinci Ramiaz (III. Cilt): U¢ mezmurdan miitesekkildir

1. Meramiz: Hz. Peygamber’in menakibi ve [Hulefa-i Rasidin donemi]

2. Meramiz: Sahabe tabakati, ehl-i beytin menakibi

3. Meramiz: Sahabi, Emevi ve Abbasi halifelerinin menakibi, zafer ka-

zanmig (mitegallib) miisliman hitkiimdarlarin tabakati.

Bu bolimde Hz. Peygamber’in hayatina, savaslarina, diger hiikiimdarla-
ra yazdig1 mektuplarina ve gonderilen heyetlere, semailine ve vefatina, Hz.
Ebubekir’in ve diger (rasid halifelerin) hilafet ve bey’atlerine, sahdbelerin
hayatlarina, ehl-i beytin menakibina, Hz. Peygamberin esleri, cocuklari, am-
calar, halalan ve kolelerinin menakibina, sahabeden halife olanlarin ve
cennetle miijjdelenenler ile Emevi ve Abbasi halifelerinin menakibina yer
verilmistir.

Uciincii Ramiiz (IV. Cilt): Alimler, imamlar ve biiyiiklerin énde gelen-
lerinin (tabiin ve tebe-i- tabiin, mi¢gtehid imamlar, mezhep alimleri, nahivci-
ler, kurra ve hafizlar, miisliman sairler) tabakati, misliman milletler ve
bunlarin firkalari.

Bu boliim Ahiskavi'nin ¢alismamiza konu olan otobiyografisini de igeren
bolimdir. 58

68 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 641b-644a; Silleymaniye Ktp.,
Halet Efendi nr. 583/3, 368a-373b.
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Hatime (V. Cilt): Kii¢lik kiyamet (6liim ve ¢6liimiin siddeti), bedenden
ayrilan ruhlarin bahisleri, biiyiik kiyamet ve kiyamet saatiyle alakali husus-
lar, [ahiret alemi].

Goriildiigt tizere Ahiskavi bilginin tanimi ve bilimler bahsiyle eserine
baslamis (mukaddime/fatiha) kiyamet ve ahiret alemi ile sonlandirmistir. Bi-
limler ansiklopedisi, peygamberler tarihi, siyer ve sahabe hayat1 (hayatii's-
sahabe), hilafet tarihi, ulema ve sairler biyografileri (tabakatu’l-ulema,
teracimu’l-ulema ve tezkiretii’s-suara), hiikimdarlar tarihi, kiyamet ve ahi-
ret alemi gibi gok cesitli ve zengin icerige sahip olan bu kitap Ahiskavi’'nin
en onemli eseridir.

Abdullah el-Ahiskavi kaleme aldigi bes ciltlik ansiklopedik eserinin
ticlincil “ram@iz’unda (IV. Cild) ayn1 zamanda bir Osmanli alimi olan babasi
ve kendisine mistakil bir baslhik agarak yukarida mevzuu bahis olan icazet
ve otobiyografi literatiiriine énemli bir katki sunmustur. Ozellikle babasi ve
kendisinin hocalarina ve okuduklar: eserlere ve hocalarindan aldiklar ica-
zet suretlerine yer vermesi bu boliimii bir icazetnameye doniistiirmektedir.
Ancak metni icazetnameden ayiran en onemli husus muellifin boliumun bas-
ligin1 miistakil olarak otobiyografi literatiiriniin en temel kavramlarindan
olan “Terceme” kelimesinin yer aldigi1 “Tercemetii Camii’l-kitab, Terceme-
ti’l-musannif” seklinde basliklandirmasidir. Buna paralel olarak miiellif bu
boliimde sadece tedris hayatina deginmemis, seyahatlerine, iliski kurdugu
ulema ve devlet adamlarina, babasi, annesi ve kardeslerine ayrica da kendi
aile hayatina da deginmistir.

Dolayisiyla bu boliim tam bir ben-anlatisi olarak tezahiir etmis olmakla
beraber, eserin tiimi i¢in onun miistakil bir ben-anlatisi oldugu soylenemez.
Yani tiim ciltlere nispetle bu boliim esere entegre edilmis “kismi” ben-anla-
tisidir. Ancak bastan sona yazarin kendini anlatma motivasyonuyla yazilmis
olmasi ve tum hayatin1 konu almasi cihetiyle ise bu bolim “miustakil” bir
ben-anlatis1 olup “Abdullah el-Ahiskavi'nin otobiyografisi” hiiviyetindedir.®?

69 Ben-anlatilarinin bir literatiir oldugu hakkinda 6zgiin ¢alismalar ortaya koyan Selim Karahasanog-
lu'nun neyin ben-anlatisi olduguna dair su ifadeleri dikkate degerdir: “Ben, miistakil olarak kisinin
kendisinden bahsetmek iizere, sadece ve yalniz bu motivasyonla kaleme aldigi metinlerin ben-anlati-
st olarak tasnif edilmesi egilimindeyim [...] Osmanli tarih yaziminin uzun stire tecrtibe ettigi en biiyiik
noksanlardan birisi “tarihi insanli yazmak” olmalidir. Ben-anlatilart bu bakimdan gergek bir boslugu
doldurma potansiyeline sahiptirler. Insanin kendisini nasil gérdiigii yahut nasil gostermek istedigi ne
kadar da degerlidir. Ben-anlatilari, insanin gérmek/géstermek istedigi kimliginin/kisiliginin takibine
imkdn vermesi yéniiyle paha bigilemez kaynaklardir”. Karahasanoglu, “Ben-Anlatilari: Tarihsel Kay-
nak Olarak imkanlari, Siurlar”, 224.
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Nitekim Ahiskavi bunu ilgili béliimiin bashginda agikca zikrederek bunun
bir “terceme-i hal/otobiyografi” oldugunu miistakilen ifade etmistir. Otobi-
yografisinde “benlik motivasyonu”7? o denli guglidir ki Ahiskavi, kendisini
ulemanin son halkasi gormus ve muhtemelen de bu maksatla otobiyografi-
sinin bashiginda kendisini “...hatimetii’l-ulema ve’l-musannifin/alimlerin ve
yazarlarin son halkasi/sonu”,”! “...hatimeti’l-Hanefiyye/Hanefilerin son
halkas1”72 olarak tanimlamistir. Soyle ki:

"‘K ZU r‘”/ PR ;,'u- /-’(/\
Uit U E/bh;%
A Ko TR (e “—-@ 2 lI.JJ,; (ES

Sileymaniye Ktp., Halet Efendi Siileymaniye Ktp., Esad Efendi,
nr.583/3, 368a. nr.2127,641b

Bununla beraber Ahiskavi, eserin kendi hattiyla yazilan niishasi ile ve
onun kontroliinden gecen niishasinda da bu tabirinin izerinde durmustur.
Esad Efendi koleksiyonundaki niishasinda (nr. 2127), otobiyografisinden
sonra alimlerin biyografilerine yer vermemis ve dogrudan “teracimii’s-su-
arai’l-islamiyye”73 bashd altinda sairlerin biyografilerine intikal etmistir.
Eserin Halet Efendi koleksiyonundaki muellif hatti niishasina (nr. 583/3) go-
re ise kendisini Hanefil ulemasi arasinda gostermis ve otobiyografisini iglin-
cli “ramiz” (IV. cild) sonlarinda yer alan Hanefi ulemasinin sonuna eklemle-
yerek cildi tamamlamistir. Muhtemelen de bu kurgusu geregi zincirin ken-
disinden onceki halkasi olan babasinin biyografisine, otobiyografisinin he-
men Oncesinde deginmistir.74

Ahiskavi terceme-i halini kendisiyle sinirlandirmamais; dedesinin evlilik-
lerine ve bunun babasinda yarattig: sikintilara, babasinin ¢ocukluk hatirala-
rina, aldigi egitimlere, ilmi seyahat ve calismalarina da deginmistir.

70 Kavram hakkinda detayl bilgi i¢in bkz. Karahasanoglu, “Ben-Anlatilar1: Tarihsel Kaynak Olarak
Imkénlan, Sirlan”, 218-219.

71 Ahiskavi, Revimizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 641b.

72 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583nr. 583/3, 368a.

73 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Suleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 644a.

74 Ahiskavi, Revimizu’l-a‘ydn, Siilleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583nr. 583/3, 368a-369a.
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Ahiskavi'nin otobiyografisi kategorik olarak soyle tasnif edilebilir:

a. Babasinin hayat::

Kimligi (milliyyeti)

Ailevi sikintilar

flim tahsili

Vezir Yusuf b. Ishak Pasa ve kardesi Ali b. ishak ile iliskileri
Vefat1 ve Vasiyeti

b. Abdullah el-Ahiskavi’nin hayati:

Dogumu ve babasiyla olan miinasebeti ve onunla ilgili hatiralar
ve ilk egitim siireci

Vezir Yusuf b. Ishak Pasa ile hatiralan ve pasanin vefati
Ablasinin evliligi

Annesinin ikinci evliligi ve vefat

Buhran donemi

ilim tahsil siireci: ilmi seyahatleri, okudugu hocalar ve eserler, al-
dign icazetler.

Tedris dénemi: Istanbul-Saraybosna dénemi

Hac yolculugu: Cesitli sehirler ve onemli kabir ziyaretleri, ilmi
toplantilar’®

istanbul’a doniis: hocalik, evliligi ve aile hayati

Telif ettigi eserler.

Ahiskavi'nin Otobiyografisi

“Kitabin derleyeninin (cami)/miiellifi ve Hanefilerin son halkasi’nin (hatime-
tu’'l-Hanefiyye) tercemesi” seklinde bir baglikla otobiyografisine giris yapan
Abdullah el-Ahiskavi kendisini “Ziyaeddin Abdullah b. Muhammed el-Akis-
kavi/el-Ahiskavi el-Uzglri (el-Ezguri) el-Orpalavi (Orpiilavi)” olarak tani-

75 Abdullah el-Ahiskavi'nin hayatinda 6nemli bir yer tutan bu yolculuk onun yogun seyahatler ve ziya-
retler donemini teskil etmektedir. Saraybosna’dan baslayan bu yoluculugu sirasinda ziyaret ettigi
yerler ya da yolculuk rotas: sdyledir: Belgrad, Vidin, Ruscuk ve Varna Korfezi, istanbul, Filistin, Bey-
tlii'l-Makdis (Kudiis), Sam (Dimask) seyahatleri: (manevi ziyaretler: Hz. Musa, Hz. Davud, Hz. Uzeyr
(a.s.), ismoil (Samuel) ve Hz. Lut (a.s.), Hz. ibrahim (a.s.) ve esi Hz. Sare, Hz. ishak, Hz. Yakub ve esi
ile Hz. Yusuf’un (aleyhimiisselam) vd. peygamberler ile bazi sahabe kabirleri), ¢esitli ulema meclisle-
rine istirak, Hac menasiki ve donis.
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tir.”6 Bu bolimde otobiyografisinde babasina da deginen Ahiskavi'nin, ken-
disi ve babasinin hayatina dair anlatilar1 ve anilar kesitler halinde verilerek
ve kendi anlatisinin disina ¢ikmadan, yani sadece onun verdigi bilgiler dik-
kate alinarak ilim tahsil ve tedris donemi, seyahatleri, telif calismalar, ule-
ma iliskileri, ailesi, gocuklar1 kisacasi tim hayat1 islenecektir. Anlatilarda
Halet Efendi nr. 583/3’de yer alan miiellif niishasi dikkate alinmis ancak;
Esad Efendi nr. 2127 nlishasinda olup onceki niishada yer almayan bazi pa-
saj ve igerikler de dikkate alinarak ilgili boliimdeki anlatilar tamamlanmis-
tir. Ahiskavi'nin kendi ifadesiyle verdigimiz pasajlar literal terciime halinde
olmakla birlikte metnin akisina uygunlugun saglanmasi babinda manen ser-
best terciime yoluna da gidilmistir.

1. Babasinin Kisa Biyografisi

Kendi ismini verdikten sonra Ahiskavi, babasi Eb{i Abdullah Muhammed b.
Abdullah ed-Dagistani’'nin kisaca hayatina deginerek onun ahlaki hakkinda
ozveriyle bahsetmis, fakih bir zat oldugunu belirterek akabinde onu so6yle
tamitmistir.

“Babam Muhammed miittaki, alim bir adamdi. Din ve vera sahibi biriydi
[...]. Aslen, simdilerde Dagistan denen el-Lan iilkesinde bulunan Lakziye(den
olup) ve Avar’” nahiyesinin Huctib kéyiindendir.””8

Kendisini babasinin ve annesinin mensubiyeti ile yasadig: yorenin halk:
lizerinden Tiirk olarak tanitan Abdullah el-Ahiskavi aslinin Tirklere dayan-
digini acikca ifade etmektedir. Onun bu Turklik vurgusu kendisini, 6zetle
Turk atalarim (tarihini) anlatmaya ve kendi donemine kadar bolgedeki Os-

76 Eserin yazmalar: arasinda miellifin sehir nispeti farkli ibarelerle verilmistir. Miiellif hatt: ile miellif
tashihinden gegen her iki niishada da farkli kullanimlarla Ahiska ibaresi “Akiska” (Ahiskavi'nin
Revamizu’l-a‘ydn, Halet Efendi nr. 583-3, 368a) ve “Ahisha” (Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Halet Efen-
di nr. 583-3, 369b; Esad Efendi nr. 2127, 642b), “Akisha” (Ahiskavi, Revamizu’l-a‘yan, Esad Efendi nr.
2127, 640D, 642b) seklinde ifade edilmistir. Ancak metin igince miiellif atiflarinda ginimiiz galisma-
larina gore daha dogru oldugu ifade edilen “Ahiska/Ahiskavi” nispeti kullanilacaktir (Cahit Baltaci,
“Abdullah Ahiskavi”, 80-81).

77 Osmanl cografyasinda Dagistan bélgesinde bir kaza olarak belirten Avar, kaynaklarda “Avarya” ola-
rak belirtilmektedir. Bk. Tahir Sezen, Osmanli Yer Adlari, Ankara: Bagbakanli Osmanli Arsivleri Yayin-
lar, 2017, 63.

78 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 368a.
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manl ve oncesi Turk tarihini icmalen sunmaya kadar gotirmiistir.”® Bu ki-
sa tarihi tekrar kendi babasina ve onun kisa hayatina baglayan Ahiskavi bu-
nu soyle anlatir:

“[ste bu diyarin nahiyelerinden biri olan Avar nahiyesi ve onun kéylerinden
biri de vardir ki Huclib denilmektedir. Babamin dogumu da burada olmus-
tur. Ve o burada yetismistir. O ¢ok Kur’an okurdu. Ser’i ilimleri déneminin
ulemasindan ald1. Ve ¢ok giizel yazardi. Kendisi (genglik donemini) soyle an-
latirdi:

“Boylanip biiyiidiigii(m)de annemi kaybettim ve baba(m) baska bir ka-
dinla evlendi. Sonra onun bu kadindan ¢ocuklari oldu. Ve bu kadin bana ezi-
yet etmeye ve cocuklari ise beni rahatsiz etmeye basladi. Oyle ki, daralma-
ya basladigimda bir mushafa yéneldim ve onu kendi hattimla yazdim. Ve
onu bir yakinlik ve (sikintilarimdan) kurtulmak icin Allah’in miilkiine vakfet-
tim. Ki bu amagla (Hicaz’da bulunan) babamin ¢agrisinin bana ulasmasini
iimid ediyordum. Sonra hemen vatanimdan (firar eder gibi) ayrildim. Ve
aziksiz bir sekilde bineksiz ve yaya olarak Kabe’ye Beytii’l-haram’a dogru
(yola ¢iktim).”

Goriildugi tzere bu pasajlarda Ahiskavi babas1t Muhammed ed-Dagis-
tani'nin dogumuna ve ilk egitimine, genglik yillarinda annesinin vefat1 sonra-
s1 babasmin ikinci evliligiyle baslayan sikintih siirece deginmistir. Oyle ki,
onu vatanindan ayrilmaya gotiirecek kadar kotl olan bu donemde ed-Dagis-
tani bir kacis yolu aramis ve babasinin Hicaz’'da olmasini da firsat bilerek
adeta bir dismandan kagar gibi hicbir hazirlik yapmadan Hicaz'in (Hac) yo-
lunu tutmustur. Babasinin bu Hicaz yolculugu sonrasi tekrar Ahiska'ya don-
diigiini belirten Ahiskavi onun genglik donemini soyle anlatmistir:

(Babam burada) Kabe'yi ziyaret edip, haccin mendsikini tamamladiktan
sonra oradan ayrilarak Giircistan tilkesinin baskenti olan Akiska/Ahisha’ya
geri dondii. Orada kendisine Ahmed b. Sah Hiiseyin denen alim ve fakih
meshur bir zat vardi. Ve kendisi bu diyarda Kelimeci Efendi diye taninirdi.
Babam onunla tanismis. O, Arapgay! ¢ok giizel konusurmus, Tiirkge ve Giir-
ciice bilmiyormus. Ve (babam) onunla Arapca konusuyormus. Kelimeci
(Efendi) alim, fazil, asil ve celdl sahibi Allah’in dinini ihya icin gayret géste-
ren [...] bir zatmis. Bu zat babamdaki fazileti goriip, ondaki ilim ve verdya

79 Ahiskavi, Revimizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 368a-369a.
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sahid olunca onu ¢ok sevmis ve vatanina geri dénmesine mani olmus. Ve
onu insanlara tanitmis ve insanlar babami ¢cok begenmis ve (Burada) kendi-
sine Kethuda Kulu (Abd Kethudd) denilen ve bu insanlarin zenginlerinden
olan bir adam babamla tanismis. Bu adam Akiska (Ahiska) kasabalarinin do-
gusundaki koylerindenmis [...] ve buraya Urpala/Orpala denilirmis. Bu zat
babami alarak bu kéye getirmis ve koy ahalisine ve kendi (mescidi)ne imam
tayin etmis. Sonra babam igin bir ev insa ettirerek onu bir kadinla evlendir-
mis ve bu kadinla yaklasik iki yil yasamis sonra (hanimi) vefat etmis.”80

Ahiskavi'nin bu anlatisina gore babasi Muhammed ed-Dagistani dogdu-
gu koyl olan Huclib’a babasiyla donmemis ve ayni cografyada bulunan
Ahiska’ya gitmistir. Nitekim orada tanistigi Kelimeci Efendi diye taninan
Ahmed b. Sah Hiseyin onun ilmini ve faziletini takdir etmistir. Bundan do-
lay1 onun vatanina donmesine mani olarak onu, Ahiska halkina ve oranin ile-
ri gelenlerine tanitmistir. Muhtemelen Kelimeci Efendi’'nin referansiyla bu-
ranin zenginlerinden olan Kethuda Kulu'nun (Abd Kethuda) dikkatini ceken
Muhammed ed-Dagistani hayatinda 6énemli bir degisiklige sebep olacak bir
firsat yakalamistir. Kethudd Kulu’'nun himayesiyle oglu Abdullah el-Ahis-
kavi'nin de dogdugu koy olan Urpala/Orpala’ya giderek yeni bir hayata bas-
lamistir. Burada kendisine imamlik vazifesi verilmis ve ikameti i¢in bir ev
yapilarak bir hanimla evlendirilmistir.

2. Ahiskavi'nin Dogumu ve Cocukluk Dénemi

Babasinin bu ilk haniminin vefat: izerine daha sonra annesiyle evlendigini
belirterek anlatiy1 kendisine baglayan Abdullah el-Ahiskavi annesinin de
Tirk bir aileye mensup Rebia binti (Cekuczade)®! Ali et-Tirki oldugunu
agikca ifade etmistir. Uzg(ir8? kasabasinin sakinlerinden biri olan annesinin

80 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘yan, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 369a.

81 Ahiskavi, Revimizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 639b.

82 Yaptigimiz detayl arastirmalar neticesindeki tespitlerimize gére bu kasaba Osmanl arsivlerinde “Az-
gur” olarak amlmaktadir. Farkli donemlerde cesitli bélgelere baglh oldugu gériilen Azgur daha ¢ok
Ahiska ve Azgur kalesi ile birlikte kayitlarda yer almistir (bkz. AE.SOSM.III, Defer no 37, s. 2648;
AE.SMST.III, Defter no 26, s. 1792). Ozellikle Osmanl arsiv kayitlarinda Ali Emiri arsiv belgeleri
arasinda h. 15 Safer 1171 tarihli bir arsiv belgesinde bu kasabanin bagka bir adina daha yer verilmis-
tir, soyle ki: “Astkuri” (Bk. AE.SOSM.III, Defter no 93, 7163). Bu belgeye gore Uzgur giiniimiizde Giir-
cistan’in Ahiska kentinin 20 km kuzeydogusunda yer alan “Astkuri” koytiniin eski adidir. Ahiska’nin
Ahaltsihe Belediyesi sinirlar iginde yer alan bu koy ve gevresindeki bolgeler (Ahiska-Tiflis-Ahilkelek
vd.) Abdullah Ahiskavi'nin anlatisindaki bélgeye uygun diismektedir. Nitekim yukaridaki alintilarda
gectigi tizere Ahiskavi'nin bu koyi tarif ederken kullandig ifadeler soyledir: “[...] Akiska (Ahiska) ka-
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Urpala/Orpala’da® babasiyla evliliginden bahsetmis, once ablasi Aise’nin
sonra ise kendisinin dogdugunu anlatmistir. Tam olarak buradan itibaren
dogrudan kendi hayatina giris yapan Ahiskavi bunu su sozleriyle ifade et-
mistir:

“... Sonra ben hakir, bu mezkur Urpala/Orpala (kéyiinde) (Aise’nin dogu-
mundan) iki sene sonra 1144 (1 73’2)84 senesinin sonlarinda do_cjdum.”85

a. Hicretle Dolu Bir Dénem:

Abdullah el-Ahiskavi bu ifadelerinden sonra, uzun siire devam edecek
olan sikintili olaylarin sebep oldugu goglerle dolu bir donemin anlatisina
baslamistir. Kendilerini himaye eden zenginlerden olan Kethuda Kulu’'nun
vefatiyla birlikte cocukluk cagina kadar yasadiklari Orpala’dan baska di-
yara yaptiklar: zorunlu goci ve sonrasinda yasadiklarini soéyle dile getir-
mistir:

“Cocukluk ¢agima geldigimde kéyiimiiziin sahibi Abd Kethuda vefat etti.
Babamin bu kéydeki ikametinden hoslanilmamistt ve babam buradan Urpa-
la/Orpala kéyiiniin dogusunda yer alan “Ahalkalaki/Ahilkelek (<5 /)88 ko-

sabalarinin dogusundaki kéylerindenmis [...] ve buraya Urpala/Orpala denilirmis” (bkz Ahiskavi,
Revamizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 369a). Giniimiizde de bu kdy arsiv kayit-
larinda oldugu gibi kalesiyle meshurdur.

83 Kaynaklarda bu koyle ilgili olarak herhangi bir bilgiye rastlayamadik. Ancak online haritalar {izerin-
de yaptigimiz incelemelerde yukaridaki dipnotta gegen Astkuri (Uzgur/Azgur) ve Ahiska merkezi ara-
sinda Kura nehrinin kenarinda ve Ahiska’nin 5 km dogusunda, Uzgur'un ise yaklasik 20 km uzaklik-
ta bir “Orpala” kelimesine benzer isimlendirmeyle “Orpholo Range” adiyla bir askeri bir bolge tespit
edilmistir. Buranin Ahiskavi'nin bahsettigi ve dogdugu kéy olan Urpala/Orpala olduguna dair kesin
bir kaniya ulasamasak da, buranin gerek isim gerekse Ahiskavi'nin ifadelerinde cografi olarak belirt-
tigi tarife uygun diismesi agisindan dikkate degerdir.

84 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Sileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 369a. Esad Efendi niishasina
gore ise miiellif dogum tarihini “takriben (hicri) 1146 (1734)” olarak ifade etmistir (Ahiskavi,
Revdmizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 639b). Nitekim Akifzade, Bursal ve Bal-
taci da muhtemelen Esad Efendi nr. 2127’deki (vr. 641b) bilgiyi esas alarak bu tarihi (1146/1733-34)
dikkate almistir. Ancak bu niisha daha sonraki bir tarihte istinsah edilip miellifin gérdiigii niisha ol-
makla birlikte, biz tercihimizi miellif hattindan olan ve miellifin gok erken donemde yazdig: otobi-
yografisini ihtiva eden Halet Efendi niishasindan yana kullanarak dogum tarihini hicri 1144 (1732)
olarak vermeyi daha uygun gordik.

85 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Suleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 369a.

86 Glnimiizde Giircistan>in glineybati kesiminde bulunan tarihi kiigiik bir kent. Cesitli donemlerde
farkl konumla (bolge, sancak vs.) anilan bu sehir ve civarindaki bélgeler Osmanli’'nin hakimiyeti
doneminde 1717-1730 tarihleri arasinda Cildir Eyaletine bagh sancaklardan biridir. Bélge daha son-
ra 1829 tarihinde Rus hakimiyeti altindaki sancaklardan biri olmustur. Bkz. Sezen, Osmanl: Yer Ad-
lari, 12.
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ytine gog etti. Burada az bir miiddet kaldik, babam burada bir sene kadar
bir mescidin imami oldu...”87

Ahiskavi’'nin bu ifadelerine gore Kethuda Kulu'unun vefatiyla birlikte
babas1 Muhammed ed-Dagistani arkasindaki destegini kaybetmis ve koy-
den stirilmek istenmistir. Ve bu durum onu bagka bir yere hicret etmeye
zorlamistir. Ancak Muhammed ed-Dagistani vatanina geri donmek yerine
yakin koylerden birine go¢ etmistir. Muhtemelen esinin yakin gevresi ve
Ahiska’nin diger bolgelerindeki kisilerle olan irtibati onu bu cografyada tut-
mustur. Yine bu anlatiya gére Muhammed ed-Dagistani tekrar imamlik va-
zifesine baslamistir.

Ahiskavi yukaridaki anlatisinin devaminda Acem diyarindan kaynakl
fitne ve kargasanin artmasiyla Tiflis ve civarindaki bolgelerde meydana ge-
len olaylara ve Osmanli-Safevi savasina deginerek, bu sikintilar dolayisiyla
babasinin tekrar baslayan gog¢ yolculugunu soyle anlatmistar:

“... [Tiflis ve civarinda Acem diyarindan kaynakli meydana gelen fitneler se-
bebiyle] babam Sam’a hicrete karar verdi ve bizi Dimask’a getirdi. Orada
Salihiyye mahallesinde (Sultan Selim Cami’nin yaninda bulunan Muhyiddin
Ibnii’l-Arabi kabrinin yakininda bir evde)38 kaldik. Biz burada iki sene kadar
kaldik.”89

Buna gore Ahiskavi ve ailesi Dimask’a go¢ etmis ve burada iki sene kal-
mistir. Ahiskavi, Ahiska’dan Sam’a uzanan bu zorunlu gogiin nedenini zik-
retmekle birlikte, babasinin onlari neden Sam’a (Dimask-Salihiyye) getirdi-
gine dair bir bilgi vermemistir. Bir bagka ifadeyle, babasi Muhammed ed-
Dagistani neden kendilerine daha yakin olan Osmanli'nin diger bélgelerine
degil de Dimaks’a go¢ etmistir? Kanaatimizce Ahiskavi’'nin anlatilarindan
da hareketle babasi Muhammed ed-Dagistani’'nin maddi imkanlari ¢ok kisit-
11 ve iist diizey yetkililerle irtibat1 ¢ok sinirh biri oldugunu soylemek mim-
kiindiir. Bundan dolay1 da o, cok mahzun gecen bir omur surmustir. Di-
masgk’a ise muhtemelen Hicaz’a yolculugu sirasinda tanistigi kisiler vasita-
siyla yerlesmis olabilir. Dimask’ta kaldigi donemde sikintilarin kendilerini

87 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 369a.
88 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Suleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 639b.
89 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 369b.
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bir tlirli birakmadigini sdyleyen Ahiskavi bir baska go¢ hikayesine gecmis
ve bunu soyle dile getirmistir.

Orada [Dimask-Salihiyye] da ihtilaller, [bolgenin] bati[sindan gelen] 1zdirap-
lar ve bunun disinda tiirlii tehlikeler ve musibetler pesimizi birakmadi. Bu-
radan da gé¢ etmek ve (tekrar) vatana déonmek farz olunca biz de oraya
déndiik.”90

Ahiskavi'nin vatanlarina (Orpala) tekrar donmeyi “farz” olarak ifade et-

mesi burada yasadiklari sikintilarin ne denli siddetli olduguna da isaret et-
mektedir. Cunki insanlar yuziinden gog etmek zorunda kaldiklar vatanla-
rina, Dimask’ta yasadiklar sikintilar nedeniyle tekrar geri donmeyi goze al-
mislardir. Nitekim yukaridaki sozlerinin hemen devaminda Ahiskavi, Orpa-
la’ya geri dondiikten sonra rahata kavustuklarini agikca belirtmistir. Bu hu-
susla ilgili diisiincelerini ve orada tamstiklar Vezir Yusuf b. ishak Pasa et-
Tiflisi'nin (6. 1156/1743 (?)) babasi ve kendisine olan yardimlarini su ifade-
lerinde anlatmistir:

“[...] ve dogdugumuz yerler olan koytimiizde rahat bulduk. Bu arada mer-
hum Vezir Yusuf b. Ishak Pasa et-Tiflisi®1 babami ¢ok begendi, onu yaninda
tuttu ve ikramda bulundu. Onu kardesi Ali b. Ishak’in yaninda hacca gén-
derdi. Sonra babam hacca gitti [...]” 92

Bu satirlardan sonra babasinin kisa hac hatirasina (h. 1150)?3 de@inen

Abdullah el-Ahiskavi daha sonra babasinin kdyiine geri dontisiinii ve onu
nasil kaybettigini soyle anlatmigtir:

“... Babam kéyiimiize geldi ve bana Kur’an 6gretmeye ve beni egitmeye bas-
lad1. (Tahsilimde) Kur’an’in yarisina geldigimde babam hastalandi ve ecel
vakti gelinceye degin hastalii artarak ilerledi (ve vefat etti Innd Ii’l-14hi ve
innd ileyhi rdcitin.) ve beni ¢cocuk (basima) terk etti. Cenazesine vezir ve iil-
kenin kendisinden alt riitbedeki ileri gelenleri katildi. Merdsim yapild1 ve
(babam) giiney nehrinin sahilinde yiiksekge bir kabre defnedildi.”9%

90
91
92
93
94

Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 369b.
Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 640a.
Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Siilleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 369b.
Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 640b.
Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Siilleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 369b.
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Babasinin bu ani hastaligi ve aralarindan ayrilisina ¢ok uziinti duyan
Ahiskavi, konuyu babasinin yoklugunda kendilerine sahip gikan vezir Yusuf
Pasa’ya getirmis ve aralarinda gecen diyaloga soyle yer vermistir:

“[...] Vezir Yusuf Pasa (térenden) ayrilinca, ben heniiz gocukken beni (yani-
na) cagirdi ve beni teselli ederek séyle dedi: “Korkma! Allah’in izni ile ben
sana yeterim!” Allah ondan razi olsun kilik kiyafet ve harcamalar hususun-
da bize ihtiyacimizdan fazla infakta bulundu [...]” 9°

S6z konusu vezirden ovgliyle bahseden Abdullah el-Ahiskavi, onun bu
iyiliklerinin 6linceye kadar devam ettigine 6zellikle vurgu yapmistir. Daha
sonra ise konuya tekrar babasini dahil eden Ahiskavi, babasinin ablasi ve
kendisine yazdig1 vasiyetine deginerek, vasiyet metnine bastan sonra yer
vermistir. Vasiyetinde 6zellikle Kur’an-1 Kerim iizerine yogun bir sekilde
vurgu yapan babasi cesitli ayetlere yer vererek ve surelerden alintilar yapa-
rak onlara ahlaki ogiitler nasihat etmistir. Sonunda ise kendilerinin 6zellik-
le stirekli okumalarini istedigi bir duaya yer vermistir.%¢ Bu vasiyetin sonra-
sinda babasindan évgiiyle bahseden Ahiskavi bunu soyle dile getirmistir:

“... Babam fazil, abid, miittaki, iffet sahibi (afif), diinyaya karsi zdhid ve diin-
ya ehline ve malina karsi, ge¢ciminde azla yetinen, haram ve stipheli seylere
diismekten sakinan biriydi. Gegiminde sadece kendi eliyle ¢alisip ve alin te-
riyle kazandigindan razi olurdu. Insanlardan herhangi birine ihtiyacini arz
etmez ve onu yalnizca Allah’tan isterdi. Kimseden de bir sey almazdi [...]"%7

Ahiskavi babasi hakkindaki bu 6vgiilerin akabinde yine Yusuf Pasa ile il-
gili bir anisina ve Kur’'an-1 Kerim mushafi hakkinda babasiyla olan hatirala-
rina deginmistir.

b. Kisa Siren Buhrédn Dénemi

Yukarida da anlatildigi izere Abdullah el-Ahiskavi, en biiylik dayanagi baba-
sin vefatiyla birlikte hiizne gark olmus ve Vezir Yusuf Pasa'nin himayesi
sayesinde bir miiddet rahatlik icinde yasamistir. Ancak Vezir Yusuf Pasa’'nin

95 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 370a.
96 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 369b-370a.
97 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 370a.
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vefat1 sonrasinda baslayan sikintili surecte kisa bir buhran donemi gegir-
mistir. Bu donemi, buna sebep olan annesi ve ablasiyla ilgili yasadiklarini ve
ilmi sertiveninin ilk siirecini soyle anlatmistir:

“[...] Babam vefat edince ablam Aise ilim ve Kur’dn ehli (Sadlih b. Ali
adinda)®® bir adamla evlendi. Biz annemin dogum yeri ve Uzgiir kasabast
yakinlarindaki Ahisha beldesine gittik. Bu kasabada Kur’dn ve bazi risaleler
okudum (tahsil ettim). Bu esnada Vezir Yusuf Pasa vefat etti. Sonra annem
baska bir kéyden bir adamla evlendi ve adam onu alip gétiirdii. (Enistem) de
ablami gétiirdii ve tek basima kalakaldim. Ben de annemle ablam arasinda
tereddiitte kalan bulug cagimda ¢ocuk halimle, saskinlik ve daldlet vadileri-
ne atildim. Egitimi tamamlamamistim. [Ve bu konuda] bana sahip ¢ikacak
kimsem de yoktu. Derken annem vefat etti ve (bu durum) saskinlik ve dald-
letimi arttirdi. Seytan benimle oynuyor ve egitime yonelmeme engel oluyor-
du. Ta ki Rabbimin liitfu ve hiisn-ii indyeti ve daha nice muvaffakiyeti bana
erisinceye kadar. O bana ilmi sevdirdi ve onu génliimde siisledi ve cehaleti
de nahos gosterip onu, izaht uzun tiirlii sebepler ve seylerle goziimde ¢irkin-
lestirdi [...]"9°

Buraya kadar gecen tiim anlatilarda da gorilecegi tizere ¢ocukluk do-
neminden beri hayatinin birgok safhasinda sikintili ve goglerle dolu bir do-
nem gegiren Abdullah el-Ahiskavi babasinin vefatiyla sigindigi ve arkasina
yaslandigi dayanagini da yitirmistir. Bu hazin olaydan sonra ablasi ve anne-
sinin evlilikleriyle beraber her ikisi de yasadiklar koyden baska bir koye
gitmis ve Ahiskavi ikisi arasinda tereddiitte kalmistir. Ancak onun asil tasa-
s1, egitimi ile ilgili olmustur. Clinkl kendi ifadesiyle Ahiskavi, egitimini ta-
mamlayamamis ve hususta kendisini himaye edecek kimsesi de kalmamis-
tir. Annesinin vefatiyla birlikte artan acilari onu seytanin oyuncagi haline
getirmis, ilimden ve ilim tahsil gayesinden uzaklastirmistir. Ancak lutf-u
ilahi ona, ilmi giizel ve cehaleti ise cirkin gostererek, kendisini bu halden
kurtarmastir.

98 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 641b.
99 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 370a-370b.
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3. Tahsil Dénemi: (Kars-Erzurum-Amid-Kahire)

Buradan itibaren detayl olarak tahsil hayatina yer veren Ahiskavi, ilim igin
gurbete yonelmis ve hicri 1164 (1747) yilinda Ahiska’dan ayrilmistir. Sonba-
har mevsiminde yola ¢ikan Ahiskavi baslangicta Istanbul’a gitmeye niyetlen-
digini belirtir ancak Batum’a geldiklerinde uzun siire devam eden firtina,
yagmur ve kar yagis: gibi kot hava sartlarinin hakim oldugu mevsim nede-
niyle Kars’a dénmiistiir. Burada Ismail b. Muhammed es-Sirvani el-Ber-
kiisadi’den dil ilimleri, edebiyat, usiilii’d-din ve akli ilimlerde dersler almistir.
Bu dersler akabinde kendisine icazet de veren hocasi ismail el-Berkiisadi ona
“dinin 151G1” anlamina gelen “Ziyatiddin” lakabini takmigtir.100
Ahiskavi'nin Ismail el-Berkiisadi’den okudugu eserler sunlardir:101

Tablo1
Ahiskavi'nin Ismail el-Berkiisadi'den okudugu eserler ve miiellifleri
Alan Eser Miiellif
Dil ilimleri | el-Muhtasaru’l-medni'?? Sadeddin et-Teftazani (6. 792/1390)
el-Kdfiye ibnii’l-Hacib (6. 646/1249)
es-Sdfiye (Serhii’l-Kdfiye), Molla Cami, Abdurrahman Cami (6.
898/1492)
Fikih Usila | et-Tenkih Sadrii’s-seria (6. 747/1346)
et-Telvih Serhu’t-Tenkih Sadeddin et-Teftazani (6. 792/1390)
Hadis Usili | [er-Risdle] Birgivi (6. 981/1573)
Serhu’l-Birgivi Kara Déavud el-Karsi (6. 1169/1756)
Tefsir Tefsiru Beyzavi Beyzavi (6. 685/1286)
Kelam el-Akdidii'n-Nesefiyye Eb{i Hafs Necmeddin Omer en-
(IAJsﬁlii’d- Nesefi (6. 537/1142)
din) Serhu’l-Akdidi’n-Nesefiyye Sadeddin et-Teftazani (6. 792/1390)
Hasiye ala Serhi’l-Akdidi’'n- Hayali (6. 875/1470 [?])
Nesefiyye
Isbétu’l-vdcib Celaleddin ed-Devvani (6. 908/1502)
[Hasiye ald] Serhi Isbati’l-vacib Mirzacan eg-Sirazi (6. 994/1585)
Hagiye ald Hagiyeti ala Serhi Hiiseyin el-Halhali (6. 11/17. Yy.)
Isbati’l-vacib

100 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 370b.
101 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Sileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3,370b.
102 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 641b.
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Tablo 1devamt
Ahiskavi'nin Ismail el-Berkiisadi'den okudugu eserler ve miiellifleri

Felsefe ve Hikemi ilimler

Mantik er-Risdletii’l-Esiriyye (Isdgfic) Esirtiddin el-Ebheri (6. 663/1265 [?])
Serhu’l-Isdgiict (el-Fevdidii’l- Molla Fenari (6. 834/1431)
Fenariyye)
Hasiye ale’l-Fevaid Kul Ahmed (6. 950/1543 [?])
Serhu’l-Isdgiict Hiisameddin el-KAti (6. 760/1359)103
Adabu’l-miindzara'®* [?]

Hikmet Hidayetii’l-hikme Esirtiddin el-Ebheri (6. 663/1265 [?])

Serhu Hidayeti’l-hikme

Kadi Mir Muiniiddin el-Meybidi (6.
909/1503-1504)

Hasiye ald Serhi Hiddyeti’l-hikme

Muslihiiddin er-Lari (6. 979/1572)103

Hikmeti’l-ayn

Necmiiddin el-Katibi (6. 675/1277)

Serhu Hikmeti’l-ayn

Miibareksah el-Mantiki (6. 734/1334)

Ismail el-Berkiisadi'nin derslerinden sonra Kars’tan ayrilan Abdullah el-
Ahiskavi 6nce Erzurum ve Cizre sehirlerine ugramis ve buranin ileri gelen
ilim erbabiyla gortismistiir. Ancak o asil olarak egitimini, seyahatinin ikinci
onemli duragi olan Amid sehrinde ilerletmistir. Ahiskavi Kars’tan sonraki bu
uzun tahsil siirecinin ilk safhalarini ise soyle anlatmigstir:

“... Sonra 1172 (1758) yilinin Muharrem (Eyliil) veya Safer (Ekim) ayinda
Kars’tan Diyarbakir'a gectim. Ve Erzurum olarak bilinen Biiyiik Erment iil-
kesinin Calikla/Kalikala sehrine vardim. Orada birkag giin kaldim. Buranin
bilinen onde gelen alimleriyle karsilastim. Sehrin Miiftiisti olan kisiden isti-
fade ettim ve orada el-Fazil Camdar'®® (Camendar)197 ile bir araya geldim.
Sonra oradan el-Cezire (Cizre) bélgesinin sehirlerinden olan Amid’e dogru
cikarak (sehre vardim) [...] Bu sehirde es-Seb’atii’s-Seyydre olarak bili-

nenl08

reisti’l-kurrda’dan Kur’an ve el-Mukaddimetii’l-Cezeriyye’yi oku-

dum.199 Ve orada alim, fazil, zamanin yegdnesi, gaginin essizi, makiil ve

103 Ahiskavi
104 Ahiskavi
105 Ahiskavi
106 Ahiskavi
107 Ahiskavi
108 Ahiskavi
109 Ahiskavi

, Revamizu’l-a‘yan,
, Revamizu’l-a‘yan,
, Revamizu'l-a‘yan,
, Revdmizu'l-a‘yan,
, Revamizu'l-a‘yan,
, Revamizu’l-a‘yan,
, Revamizu'l-a‘yan,

Stleymaniye Ktp.,
Siilleymaniye Ktp.,
Stileymaniye Ktp.,
Silleymaniye Ktp.,
Stileymaniye Ktp.,
Stleymaniye Ktp.,
Silleymaniye Ktp.,

Esad Efendi, nr. 2127,. 642a.
Esad Efendi, nr. 2127,. 642a.
Esad Efendi, nr. 2127, 642a.
Halet Efendi nr. 583/3, 370b.
Esad Efendi, nr. 2127, 642a.
Esad Efendi, nr. 2127, 642a.
Esad Efendi, nr. 2127, 642a.
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menk{lu bir arada cem eden, usul ve fiirua sahip ve Kii¢iik Ahmedzade diye
bilinen Ebu Bekr b. Ahmed’in derslerine katildim...”110

Abdullah el-Ahiskavi, hakkinda 6vgiiyle bahsettigi Kiiciik Ahmedzade
olarak taninan hocasi Eb{i Bekir b. Ahmed el-Amidi’den (6. 1190/1776-
77)111 cesitli alanlara dair eserler okumus ve ondan miilldzemet atmistir. 112
Ahiskavi'nin bu derslerde ondan okudugu eserler sunlardir:113

Tablo 2
Ahiskavi'nin Kiiglik Ahmedzade'den okudugu eserler ve miellifleri

Alan Eser Miiellif

Fikih Usiili | Muhtasaru’l-miintehd ibnii’l-Hacib (6. 646/1249)
Serhu Muhtasari’l-miinteha Adududdin el-ici (6. 756/1355)
Hadsiye ald Serhi Muhtasari’l- Sadeddin et-Teftazani (6. 792/1390)
miinteha
Hasiye ald Serhi Muhtasari’l- Seyyid Serif el-Ciircani (6. 816/1413)
miinteha

Hadis Sahihi’l-Buhart Imam Buhari (6. 256/870)

Kelam el-Akaidii’'l-Adudiyye Adududdin el-ici (6. 756/1355)
Serhii’'l-Akdidi’l-Adudiyye Celaleddin ed-Devvani (6. 908/1502)

Abdullah el-Ahiskavi hocasi Kiigiik Ahmedzade’den okudugu dersleri
zikrettikten sonra hocasinin Amid’de yasadiklarindan ve bundan dolay: halk
tarafindan memleketinden Mardin’e zorunlu olarak uzaklastirilmasindan ve
tekrar memleketine doniisiinden kisaca bahsetmistir.114 Akabinde de onun
bazi telifatina yer vermistir. Amid’de bir middet daha egitimine devam
eden Abdullah el-Ahiskavi, Hafiz Osman el-Amidi, 11> Ali b. Sun’ullah el-Ami-
di116 ve es-Seyyid es-Serif Omer el-Amidi’den (Buzcuzade/Bozcuzade Omer
b. Hiiseyin el-Camidi el-Amidi)!17 de dersler almistir. Onun bu hocalarindan

110 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 371a-372a.

111 Kaynaklarda gectigine Hafiz Ebtbekir el-Kari adiyla da s6hret bulmus Kiigiik Ahmedzade'nin hayati
hakkinda ayrintili bilgi igin bkz. Ali Emiri Efendi, Mirdtii’l-fevaid fi terdcimi mesahir-i Amid, 1, 85-97.

112 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘yan, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 642a.

113 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Stuleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 370b; Ahiskavi, Revamizu’l-
a‘yan, Stleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 642a.

114 Ahiskavi'nin hocasi hakkinda zikrettigi bu bilgi kendisinden sonra kaleme alinan biyografik eserlere
de kaynaklik etmistir. Ali Emiri Efendi, Mirdti’l-fevdid, 1, s. 90-92.

115 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘yan, Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 642b.

116 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 642b.

117 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘yan, Sileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 642a-b.
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okudugu eserler ise sunlardir:

Tablo 3

Ahiskavi'nin Hafiz Osman el-Amidt, Ali b. Sun'ullah el-Amidt ve Omer el-Camidt el-Amidi'den
(Buzcuzade/Bozcuzade Omer b. Hiiseyin el-Amid?) okudugu eserler ve miiellifleri

Hafiz Osman

el-Amidi’den okunan eserler

Alan Eser Miiellif

Hendese/ Eskalii’'t-Te’sis Semseddin es-Semerkandi (6.
Geometri 702/1303)

Mantik Tasdikdtu'r-Risdleti’s-Semsiyye Necmiiddin el-Katibi (6. 675/1277)

Serhu’r-Risdleti’s-Semsiyye

Kutbiiddin er-Razi (6. 765/1365)

Ali b. Sun’ullah el-Amidi’den Okunan Eserler

Astronomi | el-Miilahhas fi'l-hey’e el-Cagmini (6. 618/1221 [?])
Serhu’l-Miilahhas Kadizade-i Rimi (6. 844/1440’tan
sonra)
Seyyid Omer el-Amidi’den (Buzcuzade Omer b. Hiiseyin el-Camidi)*'8

Okunan Eserler

Mantik Tehzibu’l-mantik Sadeddin et-Teftazani (6. 792/1390)
Serhu Tehzibi’l-mantik Celaleddin ed-Devvani (6.
908/1502)
Hasiye ald Serhi Tehzibi’l-mantik Mir Ebi’l-Feth (el-Erdebili) (6.
950/1543)
Matematik | Huldsatu’l-Hisdb Bahaeddin el-Amili (5. 1031/1662)
Astronomi | Resdilu’l-Ceyb ve’l-Usturldb [?]
ve’l-Mukantarat
Tefsir Tefsiru’l-Celdleyn Celaleddin el-Mahalli (6. 864/1459)
- Celaleddin es-Siiyti (6. 911/1505)
Aruz el-Kdfi fi ilmeyi’l-ariz ve’l-kavafi el-Hatib et-Tebrizi (6. 502/1109)

Serhu’l-Kaft

[?]119

Ahiskavi hocalarindan okudugu eserleri zikrettikten sonra, Buzcuzade
Omer el-Amidi’'nin kendisi icin kaleme aldi icazetin suretine tiimiiyle yer

118 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 642a-b.

119 Abdullah el-Ahiskavi burada bu eser iizerine yazilan serhi belirtmekle birlikte miiellifini agikga zikret-
memistir. Tarihsel olarak kendinden énceki serhler dikkate alindiginda sarihlerin Kesfii’l-hdfi min
kitabi’l-Kafi fi ilmeyi’l-artz ve’l-kavdfi yazart Muhyiddin Abdiilkadir b. Yahya b. Miikerrem et-Taberi
es-Safif (6. 1033/1625) veya Serhu’l-Kaff fi’l-ariiz yazar el-Miirsidi Abdurrahman b. isa b. Miirsid el-
Omeri (6. 1037/1629) olmast muhtemeldir. Bkz. Abdurrahman Ozdemir, «Aruz ilmi», islam Medeni-
yetinde Dil Ilimleri: Tarih ve Problemler icinde, ed. ismail Giiler, (istanbul: ISAM Yayinlari, 2015, 357-

424), 409.
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vermistir. icazette ozellikle Sahihii’l-Buhdri ve Sahihii’l-Miislim’in kiraatine
dair iki ayr tarik ile akli ve nakli, usiil ve furd’ ilimlerin tahsiline dair igiin-
cii bir tarik zikredilmistir.120 Her {i¢ tarikte de Abdullah el-Ahiskavi’'nin Buz-
cuzade Omer el-Amidji iizerinden dahil oldugu silsilenin 18. ve 19. yiizyil Os-
manl ilim geleneginin zirvelerinden olan Ismail Gelenbevi (6. 1205/1791),
Goziibiiyiikkzade Ibrahim Efendi'nin (6. 1253/1838) de hocasi olan meshur
Osmanl alimi, fakih ve mutasavvif Eb{i Said el-Hadimi’ye (6. 1176/1762)121
dayanmasi onun beslendigi giiclii ilmi gelenegi acikca gostermektedir. Nite-
kim daha sonra zikredilecegi tizere Abdullah el-Ahiskavi Kahire’de iken di-
ger bir hocasi olan Abdiisselam el-Erzincani (6. 1192/1778)122 {izerinden de
Ebi{l Said el-Hadimi’den gelen ilmi silsilesine dahil olmustur.123

Kahire'ye gitmek iizere hicri 1174’te (1761) hocasindan ve Amid’den ayri-
lan Ahiskavi bu seyahati sirasinda her birinde bir miiddet kaldig1 Halep, Lazki-
ye Korfezi, Kibris, Dimyat’a ugramis ve akabinde Kahire'ye ulasmistir. Halep'te
kaldign dénemlerde el-Miuderris Ali el-Kilisi’"den bir miiddet ders almistir.124
As1l gitmek istedigi Kahire'ye ulastiginda hocasi Abdiisselam el-Erzincani’den
de (h. 1174/1761) ders almaya baslamistir. Ahiskavi'nin belirttigine gore el-Er-
zincani, diger bir hocas olan Buzcuzade Seyyid Omer b. Hiiseyin el-Amidi ile
ayni mecliste Eb{i Said Muhammed el-Hadimi’den birlikte ders alip mezun ol-
mus ve beraber icazet almistir. 2% Hocas1 Abdiisselam el-Erzincéni’yle ilgili bir-
¢ok anisi olan Ahiskavi yasadigi bir aniy1 soyle dile getirmistir:

“Sonra Sevvdl (Mayis) veya Zilkdde (Haziran) ayinda h. 1174’te (1761) Ka-
hire’ye gitmek tizere Amid’den ayrildim [...]. [Kahire’ye vardigimda] niyetim
Mahmudiyye-yi Cedide Mederesi'nde (el-Medresetii’l-cedideti’l-Mahmidiy-
ye) simdiye kadar miiderris olan es-Seyh Abdiisselam er-Erzincdni'yi (bul-

120 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 371a-372a.

121 Mustafa Yayla, “Hadimi Ebti Said”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 15 (Istanbul: TDV Yaynlari, 1997), 24-26.

122 Murtaza Muhammed b. Muhammed ez-Zebidi, el-Mu’cemii’l-muhtas, haz. Nizam Muhammed Salih
Ya’kubi, Muhammed b. Nasir el-Acemi. (Beyrut: Darii’l-Besairi’l-islamiyye, 2006/1427) 406. Akifzade
Abdiirrahim Efendi, Abdiisselam el-Erzincani'nin h. 1170 (1755) tarihinde vefat ettigini belirtmistir.
Ancak Ahiskavi'nin otobiyografisinde verdigi bilgilere gore bu tarihin dogru olmasi miimkiin degildir.
Nitekim el-Mu’cemii’l-muhtas adl kitabinda Abdiisselam el-Erzincani'ye miistakil bir bashk acan
Murtaza ez-Zebidi (6. 1205/1790) Abdiisselam el-Erzincani'nin 6 Cemaziyelevvel 1192 (2 Haziran
1778) tarihinde Sal giinii vefat ettigini agikga belirtmistir. Abdiisselam el-Erzincani’'nin hayatiyla
hakkinda ayrintili bilgi igin bkz. Akifzade, Kitdbu’l-mecmil’, 46a; Murtaza ez-Zebidi, el-Mu’cemii’l-
muhtas, 405-406.

123 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 372b.

124 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 642b.

125 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 372a.
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mak) idi. O, hocamin (Omer el-Camidi) Ebu Said el-Hadim{’ nin derslerinde
iken ders arkadasiydi. Bende de hocamdan ona verilmek iizere bir mektup
vardi. Sonra onu teslim ettim. O da mektuba baktiginda hemen (hocamin) el
yazisini tanidi ve agladi, ¢ok mutlu oldu ve ona dua etti. Bana da ¢okga ik-
ramda bulundu. (Beni medresenin hiicrelerinden birine y(—;’rlesi,‘irdi.)126 Ben
de onun ders halkasinda bulundum ve ondan [...] okudum.”127

Ahiskavi'nin Abdiisselam el-Erzincani’den?® aldigi dersler esnasinda
okudugu eserler ve miiellifleri sunlardir:

Tablo 4
Ahiskavi'nin Abdiisselam el-Erzincantden okudugu eserler ve miiellifleri

Abdiisselam el-Erzincani’den Okunan Eserler

Alan Eser Ad1 Miiellif Ady

Hadis Nuhbetii’l-Fiker ibn Hacer el-Asklani (6. 852/1449
Sahihii’l-Buhart imam Buhari (6. 256/870)

Fikih Diirerii’l-hitkkam Molla Hisrev (6. 885/1480)

Bu esnada hocas1 Omer b. Hiiseyn el-Amidi’nin icazetinde oldugu gibi
Abdiisselam el-Erzincani’den de tafsilath olarak icazet alan Ahiskavi, hoca-
s1 Abdiisselam el-Erzincani'nin kendisi i¢in diizenledigi mezuniyet merasi-
miyle ilgili bir anisindan bahsetmektedir. Anlattigina gore hocasi bahis
mevzuu icazet torenine Misir'in Hanefi ve Safil ulemasinin ileri gelenlerini
davet etmistir. Medresenin mescidinde tim ulema, talebe ve gorevlilerin
hazir oldugu bir ortamda hocas1 uzun bir ders vermistir. Sonrasinda hazir
bulunan ulema Ahiskavi'nin ilmi yetkinligini 6lcmek amaciyla, Ahiskavi'yle
cesitli alanlarda dakik bahisler etrafinda tartismis ve bu ortamda muhtelif
milnazaralar s6z konusu olmustur. Tim ulemanin Ahiskavi'nin yetkinligine
dair kanaati sonrasi hocasi Abdiisselam el-Erzincani cebinden icazet niisha-
sini ¢ikarmis, tiim hazirtn 6ntinde kendisine tamamini okumus ve akabinde
icazetini kendisine takdim etmigtir.

Esad Efendi nr. 2127’deki yazma niishasina gore ise Ahiskavi, Abdiis-
selam el-Erzincani’'nin icazetini asagida detaylica deginecegimiz Seyyid Ali
el-Misri ve el-Kari Muhammed es-Sinobi’'nin derslerinden sonra almistir. Bu

126 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 642b.
127 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘yan, Stileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 372a.
128 Miellifin hayat1 hakkinda ayrintih bilgi i¢in bkz. Akifzade, Kitdbu’l-mecmil’, 46a.
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derslerde Ahiskavi, Seyyid Ali el-Misri’den Imam Satibi'nin el-Kasidetii'r-
rdiyye’sini, el-KAri Muhammed es-Sinobi’den Ibnii’l-Cezeri’nin ed-Diirre’si-
ni H{d suresine kadar okumustur.

Tablo 5
Ahiskavi'min Seyyid Ali el-Misrf ve el-Kart Muhammed es-Stnobt'den okudugu eserler ve miellifleri

Seyyid Ali el-Misri’den Okunan Eserler!?®
Alan Eser Ad1 Miiellif Ad1

Kiraat el-Kasidetii’'r-rdiyye [ ‘Akiletii Imam Satibi (6. 590/1194)
etrdbi’l-kasa’id fi esne’l-makasid,
es-Sdtibiyyetii’s-sugrd]

el-Kari Muhammed es-Sinobi’den Okunan Eserler!'3°

Kiraat ‘ ed-Diirre (HGd suresine kadar) Ibnii’l-Cezeri (6. 833/1429)

4. Tedris D6nemi
a) Istanbul - Saraybosna'daki Hocaligi

Egitiminin tamamlanmas1 sonrasinda Kahire’den ayrilan Ahiskavi, Istan-
bul’a gitme istegini dile getirerek bununla ilgili bir anisini séyle anlatmistar:

“[...] Kahire sehrinden ¢iktim. Istanbul’a (Kostantiniyye) (gitmek) istiyor-
dum. (Ciinkii) hocalarin hocasi (Seyhii’l-mesdyih) el-Miifti (Ebu Said) el-
Hadimi hayattaydi. Ve onu ziyaret etmek istedim [...]. Riiyada kendimi onun
evine girerken gérdiim (ancak) onu orada bulamadim ve bekledim. Kapinin
disindan geldiginde, bana bakti ve dedi ki: ‘Ey ogulcugum niyetini halis tut.’
sonra evine girmeden uzaklasti. Uyandim ve sonra isittim ki o, vefat etmis.
(Akabinde) Istanbul’a denizden gitmeye karar verdim. Ve Rebiiilevvel
1175'te (Ekim 1761) sehre girdim [...]"131

istanbul seyahatiyle birlikte artik tedris hayatina baslayan Ahiskavi bu-
rada Fatih Camii'nde dini ilimler, dil ilimleri ve diger alanlarda dersler ver-
mis, tefsir ve hadis alanlarina yogunluk vererek, Beyzdvi tefsiriyle basladi-
g1 derslerine Kessdf tefsirini de dahil etmistir. Daha sonra ise o, Kiigiik Aya-
sofya Camii'nde Araf suresine kadar bu derslere devam etmistir. Sultan Ba-

129 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘yan, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 642b.
130 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 642b.
131 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 643a.
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yezid Cami ve Kiigiik Ayasofya Cami yakininda bulunan Darulhadis’te ders-
ler verip talebelerle ilmi miizakerelerde bulunan Ahiskavi Istanbul’daki fa-
aliyetlerine telif calismalarini dahil ederek dil ilimlerine (sarf-nahiv-meani-
bedi-aruz) dair eseri Camii’l-kavaid ve samilii’l-fevaid’i tamamlamis, mes-
hur eseri Revdmizu’l-a‘ydn’t telif etmeye baslamistir.132 Sultan Bayezid Ca-
mi’'ndeki dersleri doneminde burada akaid ve ahlak alanina dair eseri Bug-
yetii’s-sdil fi-md yehtdcu ileyhi mine’l-mesdil’i ve Kiigliik Ayasofya Cami ya-
kininda bulunan Darulhadis’teki donemlerinde ise fikih alanina dair eseri
[Risadle fi’l-usiil ve’l-furd’]’u ile tip alanina dair eseri Ziibdetii’l-isdre ild
san’ateyi’t-tibbi ve’l-kiydfe'yi kaleme almistir.

Receb 1180’te (Ocak 1767) istanbul’dan ayrilan Ahiskavi Bosna’ya gec-
mek tizere cgesitli sehirlerde bir miiddet kalmak suretiyle Balkan sehirlerine
seyahatlere baslamistir. Istanbul sonrasi ilk olarak Edirne’ye gecmis burada
sehrin bazi ulema ve seyhleriyle gorismistir. Saraybosna’ya geldiginde seh-
rin ulema, kadi ve talebeleri ile ilgili gézlemlerde bulunan Ahiskavi onlarin
ehl-i siinnet itikadina bagl, selef-i salihinin yolu tizere olduklarini gérmiis ve
ovgilerde bulunmustur. Burada iki sene kadar kalmis ve bu siire zarfinda Ha-
san Camii ve bayram musallasinda (musalla iyd/bayram namazgahi) 6zellikle
tefsir ve hadis ilimlerinde dersler vermis, ulema ve talebelerle miizakereler-
de bulunmustur. Kendisinden ¢ok memnun kalan ilim erbabi1 onun burada
ikamet etmesi igin gayret gostermis ve bu iki camide bagka bir ders vermek
sartiyla mezkur iki caminin miitevelli heyetine (mesihat) atamislardir. Bir
milddet burada kalan Ahiskavi kendilerinden oziir dilemis ve Hacca gitme is-
tegini dile getirmistir. Ahiskavi'nin bu istegini geri donme sartiyla kabul eden
ulema muhtemelen geri donmesini garantiye almak maksadiyla Ahiskavi'nin
yaninda bulundurdugu kitap ve benzeri esyalarim almislardir.133

b)Hac Yolculugu

Bundan sonra Ahiskavi, Cemaziyel{ila 1182’de (Eyliil 1768) Saraybosna’dan
ayrilarak Tuna nehri tizerinden Belgrad, Vidin, Ruscuk ve Varna Korfezi'ne
oradan da Karadeniz iizerinden Istanbul’a ge¢mistir. Kudiis kadis1 Kahve-

132 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 643a.

133 Abdullah el-Ahiskavi'nin Revdmizu’l-a‘ydn adl eseri disinda kaleme aldid: eserlerinin birgogunun gii-
niimiize ulastig1 tespit edilememistir. Muhtemelen de yasadigi bu olay nedeniyle emanet biraktig ki-
taplar arasinda kendi kaleme aldig1 eserleri de mevcut idi. Bundan dolay: kendi eserlerinden bazila-
rinin Bosna cografyasinda 6zel veya kurum kiitiiphanelerinde ortaya ¢ikmas: muhtemeldir.
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cizade’yle (Ahmed Efendi)!34 beraber, oradan da ayrilarak deniz yoluyla Ya-
fa korfezi izerinden Remle ve diger Filistin sehirlerine ugramis; Kudis’e gi-
derek burada bir ay kadar kalmis ve Nakibiilesraf Abdillatif ile gériismis-
tiir. Ahiskavi ayrica bu siirede Hz. Musa, Hz. Davud, Hz. Uzeyr, Ismoil (Sa-
muel) ve Hz. Lut (a.s.) ve diger peygamberler ile bazi sahabe kabirlerini zi-
yaret etmistir. Birkac giin kaldign Haliliye sehrindeki Hz. Ibrahim ve esi Hz.
Sare, Hz. Ishak, Hz. Yakub ve esi ile Hz. Yusuf’un kabirlerini de ziyaret et-
mistir.13% Bu esnada Kudiis’teki Mescidii’l-Aksa ve Camiii’s-Sahra’da, Kudiis
ve Sam’in mezarlar: ve haccin menasiki hakkindaki Akrabu’l-mesalik fi
ma’rifeti’l-mendsik adli eserini kaleme almistir.136 (20-29) Recep 1182’de (1-
9 Aralik 1768) Dimask’a gitmek iizere Kudiis'ten ayrilan Ahiskavi, Dimask
miiftisti ve Dimagsk-Silleymaniye Medresesi miiderrisi Seyh Muradzade
Ali137 ve Ali ed-Dagistani ile gorusmis; Seyh Muradzade Ali'nin sehirdeki
meshur fikih meclislerine dahil olmustur. Oradan Medain-i Salih’e ge¢mis bu
yolculuk esnasinda cesitli makam ve kabir ziyaretlerine devam etmistir. Son
olarak da buradan Mekke ve Medine’ye giderek hac vazifesini yerine getir-
mistir. Medine’de ii¢ giin kalarak, tekrar Istanbul’a déniis icin yola ¢ikmustir.
Diger seyahatlerinde oldugu gibi Istanbul’a doniis giizergahim acikca belir-
ten Ahiskavi 6nce Dimask’a gegmis ve burada birkac¢ giin kalmistir. Buradan
Libnan, Beyrut ve Sam’in sahil bolgelerine ugrayarak Kibris adasina ulas-
mastir. Gittigi her sehrin 6nemli insanlarinin kabirlerini ziyaret etmeyi vazife
bilen Ahiskavi burada (Hz. Peygamber’in siit halasi) Ummii’l-Haram'in kab-
rini ziyaret ettikten sonra tekrar deniz yoluyla Istanbul’a gecmistir.138

c) Istanbul'a Déniis

istanbul’da el-Mevla Hafiz Ismail el-Konevi’nin himmetiyle Biiyilkk Ayasofya
Medresesi'nde kalmis ve talebelerle cesitli ilimlerde miizakerelerde bulu-

134 Tespitlerimize Ahiskavi'nin Kahvecizade olarak bahsettigi kisi Kahvecizade Ahmed Efendi olmalidir.
Kaynaklarda Seyyid ve miiderris oldugu belirtilen Kahvecizade Ahmed Efendi, tam da Ahiskavi'nin
belirttigi tarihe de uygun olarak Kudus seyahatinden (Cemaziyeliila 1182/Eyliil 1768) birkag ay 6nce
Rebiyiilevvel 1182’de (Temmuz-Agustos 1768) Kudiis mollasi (kadisi) olmus ve daha sonra burada ve-
fat etmistir (bkz. Stireyya, Sicill-i Osmant, 1: 180.

135 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Sileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 532/3, 373a; Ahiskavi, Revamizu’'l-
a‘ydn, Stleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 643b.

136 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 532/3, 373a; Ahiskavi, Revamizu’l-
a‘yan, Stleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 643b.

137 Kisa hayat: hakkinda bkz. Siireyya, Sicill-i Osmani, 1: 263.

138 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Sileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 532/3, 373a; Ahiskavi, Revamizu’l-
a‘yan, Stleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 643b.
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narak Beyzavi tefsiri ve Sahih-i Buhari dersleri vermistir. Telif calismalarini
da devam ettiren Ahiskavi, Saraybosna’daki yillarinda yazmaya yogunlasti-
g1 Revdmizu’l-a‘ydn fi meramizi’l-uhiidi ve’l-ezmdn adl eserinin ilk miisved-
desini Biiylik Ayasofya Medresesi'ndeki miiderrisligi yillarinda (20-29) Zil-
hicce 1191 (21-28 Ocak 1778) tarihinde Sali giinii tamamlamistir.139 29
Sevval 1204 (Temmuz 1790) tarihinde Ahiskavi Istanbul Kadikdy’'de eseri
yeniden dikte etmis ve “muhtasar” bir niisha halinde yeniden kaleme almais-
tir. 1208(1793) tarihine kadar bu muhtasar niishay1 derkenarlara notlar ila-
ve etmek suretiyle glincellemeye devam etmistir.140

Daha sonra Ahiskavi, Ayasofya Camii'nde Sultan I. Mahmud’un insa et-
tirdigi Daru’l-kiitiib’de (Ayasofya Kiitiiphanesi) 14! Seyhiilsilam Esadzade’nin
tavsiyesiyle (isaret) Ramazan 1192’de (Ekim 1778) hadis 6gretimine basla-
mis ve Persembe ginleri Sahihii’l-Buharf okumalar yapmistir.142

Ahiskavi, Sultan I. Abdulhamid’in tayiniyle 23 Cemaziyel{la 1200’de (24
Mart 1786) Valide Sultan Camii'nde (Yeni Valide Camii) tefsir derslerine
baslamis ve bu derslerini Receb 1203’te (Nisan 1789) Buylk Ayasofya Ca-
mii'nde tamamlamigtir.143

5. Evliligi, Ailesi ve Vefatt

Abdullah el-Ahiskavi kendi memleketinden olan Zeyneb binti Hiiseyin el-
Glirci (6. 1206/1792) ile onun amcasi el-Hac Hasan Efendi vesilesiyle tanis-
mis ve Saban 1195°te de (Agustos 1781) evlenmistir. Bu evlilikten Muham-
med ve Fatima adinda biri kiz digeri erkek ikiz ¢ocuklar1 olmus; ancak iki
sene sonra 1197’de (1783) her iki evladi da vefat etmistir. Daha sonra, ken-
disinin ifadesiyle Allah goniil kirginligini gidermis ve Rebitilahir 1200’de
(Subat 1786) bir oglu daha diinyaya gelmistir.144 Adin1 ishak koydugu bu
evladinin akabinde iki evlada daha sahip olan Ahiskavi’'nin ise 29 Ramazan
1203’te (11-12 Haziran 1789) Yakub adli oglul45, 2 Saban 1206’da (26 Mart

139 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 373b.
140 Soz konusu istinsahi ihtiva eden niishalar igin bkz. Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Stleymaniye Ktp.,
Esad Efendi, nr. 2127, nr. 2128.

141 Sultan I. Mahmud tarafindan kurulan ve 4 Muharrem 1153 (21 Nisan 1740) tarihinde ac}llslnln yapildi-
§1 bu kittiiphanenin tarihi, kurulug amac ve faaliyetleri hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. Ismail E. Eriin-
sal, “Ayasofya Kiitiiphanesi”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 4 (Istanbul: TDV Yayinlari, 1991), 206-210.

142 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘yan, Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 643b.

143 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘yan, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 643b.

144 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 643b.

145 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 643b.
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1792) da Yusuf adli oglu diinyaya gelmistir. Kaderin cilvesi ki ayn1 yil Zil-
kade (Haziran 1792) ayinda Cuma giinii oglu Yusuf’u kaybetmistir. Talihsiz-
lik Ahiskavi’'nin pesini birakmamis, oglu Yusuf’un vefatindan bir hafta aray-
la Carsamba gunu esini de kaybetmenin acisiyla kalbi buiyuk bir hiisran ve
hasrete gark olmus vel46 esi Zeynep’ten sonra ¢ocuklar cok kiiciik olmasi-
na ragmen bir daha evlenmemistir.

Ozel hayatina dair farkli ayrintili bilgiler de veren Ahiskavi esinin vefa-
tindan bir sene kadar sonra Safer 1208 (Eyliil 1793) senesinde Allah’in ken-
disine Cerkez bir cariye nasip ettigini ve ona Azize binti Cemile el-Cerkesiy-
ye (el-Cerkeziyye) adim verdigini belirtmistir.147 Ahiskavi cocuklar: heniiz
kiiciikken vefat eden esinin akabinde “Allah’in kendisine ihsani ve nimeti”
olan Azize isimli bu Cerkez cariyeye sahip olabilmenin mutlulugunu yasa-
mis ve bu nimet karsisinda Allah’a siikriinii agikga izahar etmistir.

Ozetle ifade etmek gerekirse Ahiskavi'nin aile hayat1 Zeyneb binti Hii-
seyin el-Giirci'yle olan evliligiyle baslamis; bu evlikten Fatima, Muhammed,
ishak, Yakub, Yusuf adlarinda biri kiz dordii erkek olmak iizere bes evladi
olmustur. Ahiskavi bu ¢ocuklarindan Fatima, Muhammed ve Yusuf'u ¢ok er-
ken yaslarda kaybetmistir. Evliliginin onuncu senesinde esi Zeyneb’i de kay-
beden Ahiskavi iki oglu Ishak ve Yakub ile yalniz basina kaldig: dénemde
tekrar evlenmemisgtir.

Hicri 1208 (1793) tarihine kadar hayatini kendi dilinden anlatan Ab-
dullah el-Ahiskavi 5 Safer 1218’de (27 Mayis 1803)148 [stanbul’'da vefat
etmis olup kabri Akifzade'nin belirttigine gore Kadikéy’'de Kuyubas: civa-
rindaki Ayrilikcesmesi’'ndeki mezarliktadir.14? Bursali ve Baltaci’nin verdi-
gi bilgilere gore ise kabri Karacaahmet Mezarligi’'nda Sogitliicesme civa-
rindadir. 150

146 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘yan, Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 644a.

147 Ahiskavi, Revdmizu’l-a‘ydn, Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 644a.

148 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Silleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 644a. Miellifin vefatina dair ta-
rih bilgisi, bu yazma niishaya farkli bir hatla sonradan eklenmistir. Akifzade Kitabii’I-Mecmil adl1 ese-
rinde bu tarihe Ahiskavi'nin vefat ettigi giinii de ekleyerek, onun 5 Safer 1218’de (27 Mayis 1803) ta-
rihinde vefat ettigini belirtmistir (Bkz. Akifzade, Kitdbii’l-Mecmi, 63b). Ahiskavi'nin vefat tarihi ile il-
gili yapilan hatalar hakkinda detayl agiklamalar i¢in makalemizin “Ahiskavi'nin Biyografisine Yer Ve-
ren Cesitli Kaynaklar” bolimiine bakiniz.

149 Akifzade, Kitabii’l-Mecmil, 63b. Mezar tasinin yeri heniiz tam olarak tespit edilememistir. Detayl in-
celeme neticesinde bulunabilir; ancak s6z konusu mezarligin hali hazirda ¢ok atil kalmasi, mezar tas-
larmin kirk olmasi ve mezarlik civarinda giiniimiize kadar yapilan imar ¢alismalar (yol ve benzeri)
bu durumu zorlastirmaktadir.

150 Bursali, Osmanh Miiellifleri, 2: 266; Cahit Baltaci, “Abdullah Ahiskavi”, 1: 80-81.
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6. Eserleri

Osmanl Devleti’'nin siirlar icerisindeki birgok cografyasini ve sehirlerini
ilmi gayeye matuf olarak dolasan Abdullah el-Ahiskavi, tahsil ve tedris faa-
liyetlerinin yaninda telif ¢calismalarini da ihmal etmemis; dil ilimleri (sarf-
nahiv-meani-bedt’, arfiz), dini ilimler (kelam, ahlak, fikih, hadis) ve akli ilim-
ler (tib, mantik, antropoloji, astronomi, biyoloji, kimya, cografya, tarih ve bi-
yografi vb.) alaninda eserler kaleme almistir. Revdmizu’l-a‘ydn adli eserinin
telifine kadar olan eserlerinin tamaminin telif donemlerini bizzat kendisi
belirtmis ve tespitlerimize gore meshur ansiklopedik eseri Revamizu’l-
a‘ydn, meshur mantik eseri Isdgiici’nin serhi Mebdhicii’l-ihvdan fi beydn
kavaidi’l-mizan, Camitu’l-fustl fi’l-ilmeyi’l-furd’ ve’l-usil, Mirkatii’'t-Tarika-
ti'l-Muhammediyye ve merdatii’s-seri‘ati’l-Ahmediyye, Akrabu’l-Mesalik fi
ma’rifeti’l-mendsik ve Risdle fi Beyani md yeteallaku bi’l-musdfir (Risdle fi
Hakki’l-musadfir) adli eserleri gliniimiize ulagmistir. Ahiskavi’'nin otobiyogra-
fisinde isimlerini zikrettigi tim eserleri sunlardir:

Tablo 6
Abdullah el-Ahiskavi’nin otobiyografisinde zikredilen eserleri

Abdullah el-Ahiskavi Eserleri

Eserin Ad1 Yazildig: Sehir Telif Tarihi | Alam
Camiir’'l-kavaid ve samilii’l- Istanbul: Fatih Rebiiilevvel | Dil ilimleri (Sarf-
fevaid Sultan Cami 1175 (Ekim | Nahiv-Meani-Bedi-

1761) Aruz)
Bugyetii’s-sdil fi-md yehtdcu | Bayezid Sultan Cami | 1175 (1762)- | Kelam-Ahlak
ileyhi mine’l-mesail 1180 (1767)
Camiii’l-fusil fi'l-ilmeyi’l- Istanbul: Daru’l- 1 Receb Fikih
furt’ ve’l-ustil [Risdle fi’l-ustl | hadis (Kiigiik 1180 (3
ve'l-furt’J131 Ayasofya yakininda) | Aralik 1767)
Akrabu’l-Mesalik fi Dimagk 25 Recep Fikih
ma’rifeti’l-mendsik 132 1182 (5

Aralik 1768)
Ziibdetii'l-isdre ild Istanbul: Daru’l- 1175 (1762)- | Tib
san’ateyi’t-tibbi ve’l-kiydfe hadis (Kugiik 1180 (1767)

Ayasofya yakininda)

Mebahict’l-ihvén fi beyén Istanbul: Biiyiik 1185 Mantik
kavaidi’l-mizan / Serhu’l- Ayasofya Medresesi? | (1772)'den
Isagict once

151 Ahiskavi, Camiti’l-fusdl, Arif Hikmet Bey Ktp., nr. (2) 80/217, 62a-76a, (miiellif hatt); IBB, Atatiirk Ki-
taphigl, Osman Ergin Yazmalari, nr. OE Yz 0607, 11b-18b.
152 Ahiskavi, Akrabu’l-Mesdlik, Arif Hikmet Bey Ktp., nr. (3) 80/217, 83a-142b, (miiellif hatt1).
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Tablo 6 Devamt
Abdullah el-Ahiskavi’nin otobiyografisinde zikredilen eserleri
Eserin Ad1 Yazildig: Sehir Telif Tarihi | Alam
Serhu’r-Risaleti’s-Semsiyye Istanbul: Biiyik Receb 1190 | Mantik
Ayasofya Medresesi? | (Eylul
1776)'dan
sonra
Revamizu‘l-a‘yan fi Edirne - Saraybosna | 1181-(20-29) | [Ansiklopedi:
meramizi‘l-uhtdi ve'l- - Istanbul: Biiyitk Zilhicce Antropoloji,
ezmdn>3 Ayasofya Medresesi | 1191, Sal astronomi, biyoloji,
kimya, cografya,
tarih ve biyografi
vb.]

Bunun yaninda Ahiskavi’'nin otobiyografisinde atif yapmadigi ve cesitli

kaynaklarda zikredilen diger eserleri sunlardir:154

Tablo 7

Ahiskavinin diger kaynaklarda zikredilen eserleri

Eserin Ad1

Alan

Aciklama

Muhtasaru Revamizi’l-
aryaf*n155

Ansiklopedi ?

Revamizu‘l-a‘yan fi
meramizi‘l-uhidi ve'l-ezmadn
adl antropoloji, astronomi,
biyoloji, kimya, cografya,
tarih ve biyografi vb.
alanlara dair ansiklopedik
eserinin muhtasaridir.

Mirkatii’t-Tarikati’l-
Muhammediyye ve
merdatii’s-seri‘ati’l-

Tasavvuf Saraybosna,
Sevval 1180

(Mart 1767)

et-Tartkatil’l-
Muhammediyye’nin serhidir.

Ahmediyye>6

153 Ahiskavi, Revamizu’l-a’ydn, Stleymaniye Ktp., Halet Efendi, nr. 583/1-5.
154 Bursali, Osmanli Miiellifleri, 1: 266.

155 Ahiskavi, Revamizu’l-a’ydn, Sileymaniye Ktp., Halet Efendi, nr. 2127-2128. Tespitlerimize gére Si-
leymaniye Ktp., Esad Efendi koleksiyonundaki yazma niishalar bu eserin niishalar1 olmaldir. Esad
Efendi nr. 2127 ve Halet Efendi nr. 583 ntishalarinda metinlerin ifade tarzlari ve bazi ilaveler itibariy-
le farkhiliklar vardir. Daha detayl: bir inceleme ve karsilastirmaya gerek duyulan her iki niisha metin-
leri agisindan kiyaslandiginda Esad Efendi nr. 2127 niishasindaki metin “muhtasar” gérinmektedir.
Nitekim Ahiskavi hocalarindan aldid: icazetleri Halet Efendi niishasinda zikretmesine ragmen, Esad
Efendi niishasinda zikretmemistir. Esad Efendi niishasinin muhtasar oldugunun belki de en 6nemli
kanit1 miellifin de bunu ifade eden agik ifadeler kullanmasidir. O, Esad Efendi niishasinda Buzcuzade
Seyyid Omer el-Amidi’den aldig icazetin sureti hakkinda aciklamalarda bulunmus ancak icazetin su-
retine yer vermeyerek “s Sl dsuil 8 e 1€ 55 Lealaty 4o (e Leilis 385” (onun hatti olan icazeti tamamuyla,
teberrtiken en biiyiik niishada naklettim)” seklinde belirtmistir. Dolayisiyla Halet Efendi nr. 583/1-5
niishasinin daha hacimli bir eseri (Revamizu’l-a‘yan) ise ithiva ettigini ve Esad Efendinr. 2127-2128"de-
ki niishalarin ise Muhtasaru Revamizi’l-a‘yan adli eserin niishasi oldugunu soyleyebiliriz.

156 Ahiskavi, Mirkatii’'t-Tarikati’l-Muhammediyye, Arif Hikmet Bey Ktp., nr. (1) 80/217, 2a-59b, (miiellif
hatt).
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Tablo 7 devamt
Ahiskavi'nin diger kaynaklarda zikredilen eserleri
Eserin Adi Alan Aciklama
Rumizii’l-hakayik ve Tib ? -
kiintizii’d-dekayik
Bedi‘u’n-nizam Cografya ? -
Levami‘u’l-envar Hadis ? Miikerrer hadislerin

terkedilmesi suretiyle
meydana getirilmis bir
Kiitiib-i Sitte

muhtasaridir. 157
Risdle fi Hakki’l-musafir, Hadis- ? Yolculuk adabi hakkindaki
Risdle fi Beydani ma Yolculuk babhisleri igeren eser
yeteallaku bi’l-musdfirl8 Adam Muhammed b. el-Cezeri'nin

el-Hisnu’l-Hasin adli
eserinden derlenmigtir.

Sonug-Degerlendirme

Osmanl Devleti'nin 18. yiizyilda yasamis 6nemli simalarindan olan Abdul-
lah el-Ahiskavi’'nin otobiyografisini islemeye galistigimiz bu ¢alismada Ahis-
kavi'nin daha 6nce hi¢ konusulmayan yonlerine yer verilmis; okudugu eser-
ler ve hocalar hakkinda kismi malumata yer veren klasik ve modern kay-
naklaral®® nazaran ¢ok daha genis capl veri ortaya konmustur.
Ahiskavi'nin otobiyografisi kendinden bahseden ikincil kaynaklara gore
oldukca yeni veriler ortaya koymaktadir. Osmanli doneminde onun biyogra-
fisi hakkinda bilgiler veren biyografik kaynaklar tespit edilmistir. Ahis-
kavi’'nin hayati hakkinda ayrintih bilgiye yer veren ilk tarihi kaynagin miel-
lifi olan Amasyal Akifzdde’nin (6. 1231/1816) eseri Kitdbu’l-mecmii”’u,169
Ali Emiri’nin (6. 1924) Mirdtu’l-fevaid’i, 161 Bursali Mehmet Tahir’in (.
1925), Osmanli Miiellifleril%2 adli eseri bunlar arasindadir. Akifzade ve Bur-

157 Baltaci, “Abdullah Ahiskavi”, 1: 81

158 Ahiskavi, Risdle fi Beydni md yeteallaku bi’l-musdfir, Arif Hikmet Bey Ktp., nr. (1) 80/217, 77a-80b,
(miiellif hatt1).

159 Baltaci, “Abdullah Ahiskavi”, 1: 80-81; Izgi, Osmanli Medreselerinde ilim: Riyazi Ilimler, I: 103-105;
Can, “16. - 19. Yiizy:ll Osmanh Alimlerinin Otobiyografileri ve icazetndmeleri Isijinda Osmanh
Medrese Egitiminde Arapcanin Yeri», 451-452; Ayten, “ilhanlilar’dan Osmanli’ya er-Risdletii’s-Sem-
siyye Gelenegi ve Osmanli’da Semsiyye Okumalar1”, 126.

160 Akifzade, Kitdbii’l-Mecmi’, 63a-64a.
161 Emiri, Mir‘dtu’l-fevdid, 2: 81-91, 94,
162 Bursali, Osmanli Miiellifleri, 1: 265-268.
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sali, eserlerinde Ahiskavi'ye miistakil bir baslik agmis fakat Emiri, Ahis-
kavi'yi hocasi Kii¢iik Ahmedzade ile olan irtibati iizerinden yani dolayl ola-
rak anlatmistir. Ancak yine de Emiri'nin eseri, diger kaynaklarda yer alma-
yan bir anlatiya yer vermesi ve Ahiskavi'nin bu hocasiyla ilgili anlatilarini
onun diliyle dogrudan aktaran tek kaynak olmasi itibariyle 6nemlidir.
Akifzade ve Bursali ise anlatilarini daha ¢ok, Ahiskavi'nin dogumu, ilk hic-
reti ve seyahatleri, hocalari ve okudugu alanlar/dersler ile onun telif ettigi
eserleri lizerine yogunlastirmis ancak; onun tedris hayat1 detaylandirilma-
mistir. Dolayisiyla Emiri’ye nispetle bunlar, Ahiskavi’'nin hayatina daha de-
tayll deginmisledir. Bursali ve Akifzade’nin anlatisindaki en 6nemli farka
gelince Bursali, Ahiskavi'nin otobiyografisinin yer aldigi Revdmizu’l-a‘ydn
adlh eseri tizerinde daha ¢ok durmus, eser ve igerigi hakkinda ayrintih bilgi-
ler vermistir. Ahiskavi'ye atif yapan bibliyografik eserler ise sadece onun
eserlerini zikretmekle yetinmis ve onun hayatina dair bir anlatiya yer ver-
memislerdir.163 Modern dénemde yapilan ¢alismalar arasinda Cahit Balta-
c’nin Ahiskavi hakkinda kaleme aldig1 ansiklopedi maddesinde verdigi bil-
giler Akifzade ve Bursali'nin anlatilarindan ¢ok farkli degildir.164 Cevat izgi
ise galismasinda Bursali ve Akifzade'nin zikrettigi bilgileri biraz daha detay-
landirmistir. 165

Soziin 6zii, bu eserlerde ve calismalarda Ahiskavi’'nin otobiyografisinde
yer alan birgok husus g6z ardi edilmistir. Yani Ahiskavi’'nin milli kimligi ve
yasadigi cografyanin kisa tarihi, babasinin hayati ve onunla ilgili hatiralari,
cocukluk doneminde yasadigi cografyada meydana gelen olaylara dair anla-
tilari, annesi ve ablasi ile ilgili hatiralar1 ve buhran donemi, aile hayat: (ev-
liligi, cocuklar1 ve onlarla ilgili anlatilari), hocalariyla ve Vezir Yusuf Pa-
sa’yla ilgili anilari, hocalarindan aldidi icazetlerin suretleri, Saraybosna ha-
tiralari, hac yolculugu sirasinda yaptig: ziyaretler ve gorustiugi kisiler ilk
defa ortaya konmustur. Bunun disinda onun ilmi seyahatleri, ilim erbabiyla
iligkileri ve tedris hayat1 detaylica islenmistir. Otobiyografisindeki anlatilar
kendi dilinden aktarilarak fragmanlar halinde ortaya konmustur. Ayrica oto-

163 Ahiskavi'nin eserlerine atif yapan bibliyografik kaynaklar arasinda Bagdatl ismail Pasa’nin (6.
1338/1920) fzahu’l-mekniin (bkz. Bagdatli, [zahu’l-mekniin, 1: 173, 356, 584, 585; 2: 414, 423, 468)
ve Hediyyetii’l-‘arifin’i (bkz. Bagdatli, Hediyyetii’l-‘arifin, 1: 487); Carl Brockelmann’in (6. 1956) Ges-
chichte der arabischen Litteratur Supplementband’t (bkz. Brockelmann, GAL Supl., 2: 674); Omer
Riza Kehhale’'nin (6. 1987) Mu‘cemii’l-mii’ellifin’i (bkz. Kehhale, Mu‘cemii’l-mi’ellifin, 1: 109) yer al-
makatadir.

164 Baltacy, “Abdullah Ahiskavi”, 1: 80-81.

165 Izgi, Osmanl Medreselerinde ilim: Riyazi Ilimler, 1: 103-105.
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biyografisini takip edilebilir kilmak maksadiyla Ahiskavi'nin dogumundan
olimiine tim sertiveni kronolojik olarak tabloda gosterilmis; farkl hocala-
rindan aldigi icazetnamelerden hareketle Hz. Peygambere kadar uzanan il-
mi silsileleri tablolar halinde ortaya konmustur.

Ahiskavi eserine bilgiyle (ilim) baslamis; arkasindan bilimleri ve bilgi-
nin/ilmin intikali, kurucu sahsiyetleri ve tasiyicilarinin hayatlar ile babasi
ve nihayet zincirin son halkasi olan kendi hayat hikayesini ele almistir. Bu
durumda Ahiskavi’'nin eserinin tasnifindeki anlam yerini bulmaktadir. O,
tim eser boyunca kendisine kadar getirdigi ilmi silsileyi tabakat-ziimreler
seklinde kronolojik olarak devam ettirmektedir.166 Ayrica Ahiskavi eserin-
deki tiim siirecin benzerini kendi kronolojik hayatinda (otobiyografisi) da
ozetle gostermek istemistir.

Daha once de bahsedildigi tizere bir ben-anlatisi olan bu boliim otobi-
yografi ve icazetname tiiriine dahildir. Dolayisiyla bu kisim igin “otobiyogra-
fik bir icazetname” demek yanlis olmayacaktir. Ciinkli yazarin tahsil-tedris
siireci o denli giiclii islenmistir ki, buna dair gesitli hocalardan aldig icazet-
name suretleri, ilmi seyahatleri gibi tiim veriye yer verilmistir. Ayrica bu ki-
simlar bolimin hacmine nazaran oldukca genis yer kaplamaktadir. Ancak,
Ahiskavi'nin 6zel hayatina dair tim ayrintiya 6zetle yer vermesinden dolay1
onun otobiyografisini “ilme adanmis bir omur”un hikayesi olarak da oku-
mak mimkiindir.

Eserin tamami dikkate alindiginda ise Ahiskavi’'nin otobiyografisi yani
yazarin benlik motivasyonu nerede durmakta veya ne kadar gigli olmakta-
dir? Yazarn bilginin/varlik ortaya ¢ikmasi ile baslayan siirecten nihai sona
(ahiret) kadar olan tiim anlatiy1 kisacasi tim eseri yazma motivasyonun ger-
cekten de kendisi olmasi miimkiin mii? Yoksa yazar bu eseri ait oldugu giig-
li gelenegi ortaya koymak ve kendisinin sadece bu gelenegin bir halkasi ol-
dugunu gostermek amaciyla mi1 yazdi?

flk ikisi icin olumlu bir yamt vermek cok erken olacaktir; giinkii bunun
icin bes ciltlik bu devasa eserin satir aralarini da ¢ok iyi okumak, yazarin di-
ger sahislarin biyografisinde kendisine doniik anlatilarini aramak veya bun-
larla olan iliskisini incelemek gerekecektir. Uciincii soruya, yani yazarin

166 Kendisinden sonra gelen diger mezhep imamlarim zikretmesi bu kronolojiye aykir gérinmektedir;
ancak dedigimiz gibi kendisini Hanefi olarak tanitmasi dolayisiyla ilk mezhebin Hanefi olmasi dikka-
te alindiginda 6nce bu tabakay: tamamlayip diger mezheplere ge¢mesi kendi iginde anlaml ve tutar-
11 bir tasniftir. Nitekim diger mezhepleri de aralarinda kronolojik olarak siralamasi bu durumu agik-
ca desteklemektedir.
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kendini bu gelenegin bir parcasi oldugunu gésterme amacina gelince bu yo-
rum nispeten miimkiin ve kabul edilebilir gérinmektedir. Nitekim o, daha
once de ifade ettigimiz gibi, kendisini Hanefl ulemanin son halkas1 gérmiis
ve muhtemelen de bu maksatla otobiyografisinin basliginda kendisini “...ha-
timetli'l-ulemé ve’l-musannifin/alimlerin ve yazarlarin son halkasi/sonu”,167
“...hatimetii’l-Hanefiyye/Hanefilerin son halkas1” olarak tanimlamistir.

Buna gore yazar bu eseriyle “ge¢mis ve gelecek arasinda kendisini
(ben)” konumlandirmak istemistir. Bunun yaninda daha ¢ok ge¢cmise vurgu
yaparak, kadim tiim gelenegi de tarihsel siireciyle anlatmak suretiyle
“kadim”i glicli bir sekilde islemistir. Bilinenden (ge¢gmis) hareketle kendini
(simdiyi) tanimlayarak; ge¢mise dair bilgiye erisilebilmenin kolayliginin da
sagladigi imkanla, eserindeki otobiyografisi tizerinden “ben”i gii¢lii gelene-
ge dayandirmaya calismistir. Bu yonden, onun otobiyografisi eserinde yer
almasa boyle bir diisiinceye de varmak pek ala miimkiin olmazdi.

Ayrica tim eser baglaminda oldugu gibi Ahiskavi'nin otobiyografisi bag-
laminda da bu yoruma ulasmak mimkiindir. Nitekim otobiyografisinde, ho-
calarindan aldigi (Hz. Peygamber’e kadar uzanan ulema silsilesinin yer al-
dig1) icazetnamelerin suretlerine agikga yer verilmesi ve hocalarinin kisaca
tanitilmasi bu amaca matuf olmalidir. Bu itibarla Ahiskavi'nin kendini anlat-
ma motivasyonuna farkh bir sekilde de bakilabilir. Ahiskavi'nin tahsil (ica-
zetler/ilmin gecmisi) ile tedris donemini (miiderrislik/ilmin gelecegi) otobi-
yografisinde yogun bir sekilde islemesini “ilmi yetkinligini gosterme” ¢aba-
s1 olarak okumak mumkiundir. Bununla beraber, acikca belirtilmese de bu
tavir, “gecmis ve gelecek arasinda kendini konumlandirmak” maksadini da
haizdir. Ciinkii o, otobiyografisinde sadece aldig1 icazetlerin suretlerini ay-
niyla zikretmekle yani ilminin dayanagini (ge¢mis) izharla yetinmemis, ken-
di hayatin1 tiim detayiyla islemistir. Dolayisiyla da “ben”e cok vurgu yapa-
rak onu 6ne ¢ikarmaya galismistir.

Ahiskavi kendisini giiclii ilmi gelenekte konumlandirmanin yani sira, ba-
basi ve annesi iizerinden kendi milli kimligine vurgu yaparak; her ikisi de
Tiirk devleti olan Osmanl ve Safevi'nin ug sinirlarinin arasinda bulunan ve
farkli kavimlerin (Ermeni-Fars-Rus-Giircil) bir arada yasadigi bir bélgenin
(Ahiska) insani olarak kendisini bu cografyanin batisina yani Osmanli'ya ya-
kin gormistir. Bundan dolayidir ki Tirklik tizerinden, boélgedeki hakim

167 Ahiskavi, Revamizu’l-a‘ydn, Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2127, 641b.
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Tiirk unsurlarim (Tatar Tirkleri vd.) ve yérenin icmalen bahsettigi kisa tari-
hini otobiyografisiyle iliskilendirmistir. Bu anlatinin -yukarida zikrettigimiz
diger otobiyografi yazarlarinda gormedigimiz tarzda- bir alimin otobiyogra-
fisinin hemen basinda yapilmas: dikkatle incelemeye de konu olabilecek hu-
sustur. Dolayisiyla Ahiskavi otobiyografisinde, icazetleri ve tedrisiyle ilmi-
nin tarihsel siirecine (ge¢mis ve gelecek) dikkat ¢ektigi gibi; Tirklik vurgu-
su lizerinden de milli kimliginin tarihsel slirecini de gostermek istemistir.

Ahiskavi'nin otobiyografisi “ben-anlatilari”nin yer aldigi birgok tirden
eserlerin giriste zikrettigimiz orneklerini barindirmasi cihetiyle oldukca
zengin bir icerige sahiptir. Eserin bu bolimiinde sergiizestname, icazetna-
me/fehsese, silsilename, glinliik (seyahat giinliigil) ve hatirat tiri érnekler
guclu dururken, birkag taneyle sinirh olmakla birlikte riya anlatisina da yer
verilmistir.
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Tablo ve Sekiller
1. Abdullah el-Ahiskavi'nin Kronolojik Hayatt

Tablo 8

Abdullah el-Ahiskavinin Kronolojik Hayatt
Tarih Sehir/ Mekan Olaylar
1142 (1730- Orpala Koyil Ahiskavi'nin ablasi Aige dogdu.
32)
1144 (1732) | Orpala Koyt Abdullah el-Ahiskavi dogdu
1144-1148 Glrcistan bolgesi? Osmanli-iran Savas ve Giircistan bolgesinde
(1732-1736) bas gosteren sikintilarin artmasi
1148-1149 Orpala>>Dimask: Salihiyye | Ahiskavi'nin babasi ve ailesiyle Orpala’ya
(1736-1737) gogti.
1149-1153 Orpala>>Mekke-Medine - Dimask’ten tekrar Orpala’ya dondd..

(1737-1741)

- Yusuf b. ishak Pasa ile babasinin
minasebeti basladi.

- Ahiskavi'nin babast Muhammed Dagistani
hacca gitti.- Babas1 Yusuf Pasa’nin kardesi
Ali b. Ishak ile tanist1.

1150-1153 Orpala>>Ahiska - Ahiskavi'nin babas1 Muhammed ed-
(1738-1741) Dagistani Hac Dontisti Orpala’dan
Ahiska’ya seyahatetti.
- Ahiskavi babasindan ilk egitimini aldi.
- 1153 (1741): Babasi Muhammed ed-
Dagistani vefat etti.
1153-1156 Ahiska>>Uzgur - Ahiskavi Yusuf b. Iishak Pasa’min
(1741-1744) himayesine girdi.- Ablas1 Aise evlendi.
1156 (1744) Uzgur Ahiskavi annesi tarafindan Uzgur
mekteplerine egitim i¢in génderildi.
1156-1164 Uzgur - Yusuf b. ishak Pasa vefat etti.
(1744-1751) - Annesi bagka biriyle evlendi.
1164 (1751) Uzgur Annesi vefat etti.
Sevval 1164 | Ahiska>>Batum>>Kars - Ahiskavi, Ahiska’dan ayrilip Batum’a
(Eylal 1751) - oradan da Kars’a seyahat etti.
Muharrem - Ismail el-Berkusadi'nin rahle-i
1172 (Eylal tedrisatinda egitim siirecine dahil oldu.
1758)
Safer 1172 Kars>>Diyarbakir>> Ahiskavi sehrin (Erzurum) miftisi ve el-
(Ekim 1758) Erzurum: Calikla/Kalikala Fazil Camandar/Camdéar’inin derslerine

dahil oldu.
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Safer 1172

(Ekim 1758)
-Sevval 1174
(May1s 1761)

Erzurum>>Amid

- Kigiik Ahmedzade Ebubekir b. Ahmed;

- Hafiz Osman el-Amidji;

- el-Kari es-Sebatu’s-Seyyare el-Amidi ve

- Omer el-Camidi'nin derslerine istirak etti.-
Omer el-Camidi’den icazet aldi.

Sevval 1174
(May1s 1761)

Amid>>(Halep, Lazkiye,
Kibris)>>Kahire

Ahiskavi, Kahire’ye gitmek tizere Amid’den
Sevval - Zilkade 1174’te (Mayis 1761)
ayrildi. Bir muddet Halep’te kaldi. Burada
alim ve fazillarla tanisti. Oradan da Lazkiye
korfezine gecgerek deniz seferine gikti.
Oradan Kirbis’a sonrasinda Dimyat’a gegti.
Burada bir miiddet kaldi. Daha sonra ise Nil
lizerinden Kahire’ye ulagti.

1174 (1761)

Kahire

- Kahire’de Mahmudiyye-i Cedide
Medresesi miiderrisi es-Seyh Abdiisselam
er-Erzincani’'nin derslerine katilarak
ondan icazet aldi.

- Seyyid Ali el-Misri’den imam Satibi'nin el-

Kasidetii’'r-rdiyye’sini ve

el-Kari Muhammed es-Sinobi’den ibnii’l-

Cezeri'nin ed-Diirresi’ni Hid suresine

kadar okudu.

Rebitilevvel
1175 (Ekim
1761) -Recep
1180 (Aralik
1766)

Kahire>>{istanbul: Sultan
Bayezid Cami; Kiigiik
Ayasofya Cami yakinindaki
Déarulhadis.

Istanbul’a gelen Ahiskavi burada dil
ilimlerine (Sarf-Nahiv-Meani-Bedi-Aruz)
dair eseri Camiti’l-kavdid ve samilii’l-
fevdid’i kaleme aldi.

Sultan Bayezid Cami'nde talebelerle ilmi
miizakerelerde bulunup burada Kelam-
Ahlak alanina dair eseri Bugyetii’s-sdil fi-
ma yehtdcu ileyhi mine’l-mesail’i kaleme
aldi.

Istanbul’daki faaliyetlerine devam eden
Ahiskavi Kiiciik Ayasofya yakinindaki
Daru’l-hadis’te kalarak talebelerle ilmi
miuzakerelerde bulundu.

Burada ise fikih alanina dair eseri [Risdle
fi'l-ustl ve’l-furii’]’u ile tip alanina dair
eseri Ziibdetii'l-isdre ild san’ateyi’t-tibbi
ve’l-kiydfe'yi kaleme aldu.

Ahiskavi yine burada tefsir, hadis ve fikih
ilmine yogunlast1 ve talebelerle Beyzdvi
ve Kessdf tefsirlerini miizakere etti.

Receb 1180
(Aralik 1766) -
Cemaziyelila
1182 (Eylil
1768)

Istanbul>>Edirne>>
Filibe>>Uskiib
>>Bosna: Saraybosna

Ahiskavi Saraybosna’da talebeler ve ulema
ile tefsir ve gesitli ilimlerde muzakerelerde
bulundu.
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Cemaziyelila
1182 (Eylil
1768) - (21-
29) Recep
1182 (1-9
Aralik 1768)

Saraybosna>> Kudiis

Hac Yolculugu-1:

Saraybosna’dan ayrilarak, Tuna nehri
uzerinden Belgrad, Vidin, Ruscuk ve
Varna Korfezi'ne oradan Karadeniz’'den
gemiye binerek Istanbul’a geldi.
Beytii'l-Makdis kadis1 Kahvecizade ile
beraber istanbul’dan ayrilarak Yafa
korfezine ve Remle vd. Filistin sehirlerine
ugradi.

Buradan Beytii'l-Makdis’e girerek burada
bir ay kadar kaldi. Bu surede Musa,
Davud, Uzeyr, ismoil (Samuel) ve Lut a.s.
vd. peygamberler ile bazi sahabe
kabirlerini ziyeret etti.

Buradan intikal ettigi Haliliye sehrinde
birkac giin kalarak Ibrahim a.s. esi ve
miiminlerin annesi Sare, Ishak, Yakub ve
Yusuf (as.) kabirlerini ziyaret etti.

Bu esnada Kudiis: Mescidii'l-Aksa
-Camiili’s-Sahra’da Beytii'l-makdis ve
Sam’n mezarlari ve haccin menasiki
hakkindaki risalesi Akrabu’l-Mesalik fi
ma’rifeti’l-mendsik adl eserini kaleme
aldi.

(21-29) Recep

Kudiis>> Sam>>Hicaz

Hac Yolculugu-2

1182 (1-9 - Kidus’ten ayrilarak Sam’a gitti.- Oradan

Aralik 1768) - Medaine gegip bu yolculuk esnasinda

[Zilhicce cesitli makam ve kabir ziyaretlerine

1182 (Nisan devam etti. Buradan Mekke ve Medine'ye

1769)] giderek hac vazifesini yerine getirdi.
Medine’de ii¢ glin kaldi.

[Zilhicce] Hicaz>> Dimask>> Hac sonrasi istanbul’a déniisiinii acikca

1182 (Nisan
1769)

Istanbul

belirten Ahiskavi su glizergahi kullandi:

Dimagk’ta birkag giin kaldi.

Buradan Litbnan-Beyrut’a ve Sam’in sahil
sehirlerine ugradi.

Kibris adasina gecdi ve burada Ummii’l-
haram’in kabrini ziyaret etti.

Oradan da Istanbul’a gecti.

[Zilhicce]
1182 (Nisan
1769) - 1192
(1179)

Istanbul: Biiyiik Ayasofya
Medresesi

Istanbul’da el-Mevla Hafiz Ismail el-
Konevi'nin himmetiyle Biiyitk Ayasofya
Medresesi’'nde kald1 ve talebelerle gesitli
ilimlerde miizakerelerde bulundu.
Burada medresede Beyzavi tefsiri ve
Sahih-i Buhari dersleri verdi.
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1181-(20-29)
Zilhicce 1191

Saraybosna -Istanbul:
Buyuk Ayasofya Medresesi

Ahiskavi Revamizu’l-a‘yan fi meramizi’l-
uhtdi ve’l-ezmdn adli eserinin ilk

(27 Ocak miisveddesini Edirne ve Saraybosna

1778) Sal sehrinde hicri 1181 yilinda telif etmeye
baslayip Istanbul’'da Biiyiik Ayasofya
Medresesi'nde ve miderrisligi yillarinda
(20-29) Zilhicce 1191 tarihinde Sali ginii
tamamladi.

Ramazan Ayasofya Cami’'ndeki Daru’l- | - Sultan Mahmud'un insa ettirdigi ve

1192 (Ekim kutub Ayasofya Cami'ndeki Daru'l-kiitiib’de

1778) Seyhiilsilam Esadzade nin tavsiyesi/

isaretiyle Ramazan 1192’de hadis
6gretimine baslayip burada Persembe
glinleri Sahihii’l-Buhari okumalari yapti.

Saban 1195 Istanbul - el-Hac Hasan Efendi vesilesiyle (onun
(Agustos yigeni) Zeyneb binti Hiiseyin el-Giirci ile
1781) -1197 evlendi.
(1783) - Muhammed ve Fatima adinda biri kiz
digeri erkek ikiz gocuklari oldu.
- Ancak iki sene sonra 1197’de her iki
evladi da vefat etti.

Rebiiilahir Istanbul - Rebiiilahir 1200’de (1786) ishak adl1
1200 (Subat oglu,- 29 Ramazan 1203'te (Haziran 1789)
1786) - Yakub adli oglu,
Ramazan - 2 Séaban 1206’da (26 Mart 1792) Yusuf
1203 adli oglu diinyaya geldi.
(Haziran
1789) -2
Saban 1206
(26 Mart
1792)
23 Istanbul: Yeni Cami-Biiyiik | - Bu donemde Ahiskavi 23 Ceméziyeliila
Cemaziyellla | Ayasofya Cami 1200 (24 Mart 1786) tarihinde Yeni
1200 (24 Cami’de tefsir derslerine baslad;
Mart 1786) - Recep 1203 tarihinde Biyiik Ayasofya
-Receb 1203 Camii’'nde Beyzavi Tefsiri derslerini
(Nisan 1789) bitirdi.
(29) Seval Istanbul: Kadikéy Ahskavi'nin Revdmizu’l-a‘ydn fi merdamizi’l-
1204 (12 uhtdi ve’l-ezman adli eseri Kadikdy'de
Temmuz miiellif tarafindan ihtisari yapildi ve onun
1790) - 1208 tashihinden gegerek yeniden giincellendi.
(1793) (Esad Efendi nr. 2127).
Safer 1218 Istanbul - Abdullah el-Ahiskavi vefat etti.
(Haziran - Kadikoy’'de Kuyubas: civarindaki
1803) Ayrilikcesmesi'ndeki mezarligina

defnedildi.
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2. Abdullah el-Ahiskavi'nin Abdiisselam el-Erzincani'den
Aldig: icazete Gore ilmf Silsilesi

Sekil 1

Ahiskavi'nin Abdiisselam el-Erzincantden aldigiicazete gére ilmi silsilesi

(Stileymani Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 369a-369b)

Hz. Peygamber
|

[
Mustafa

el-Hadimi

T 1
es-SethAli el- Abdulkerim el-Allame Ahmed el-
Cezeri 9 Kazabadi

| = B F
Ali el-Grani Omer el-Erzurtimi |

. Sacakli Ahmed (Efendi)
Muhammed et-Tefsiri el-Fazil Miisa el-
| Behlevani |
el-Allame Ahmed el-
Kazabadi el-Mudakkik Ahmed b. Celebi

Ebu Said Muhammed b.
Mustafa el-Hadimi
L

11
Abdiisselam el-Erzincani

|— Abdullah el-Ahiskavi
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3. Abdullah el-Ahiskavi'nin es-Seyyid Omer el-Amidi'den
Aldig: icazete Gore ilmf Silsilesi

Sekil 2
Abdullah el-Ahiskavi'nin Sahthu'l-Buhdrf ve Sahthu'l-Miislim Rivayetinin ilmT silsilesi
(Stileymani Ktp., Halet Efendi nr. 583/3, 371a-372a)

Hz. Peygamber
1

[.]
|
I 1
[..] [..]
.
el-Hafiz Miislim b. Haccac el-Imam Ebu Abdullah Muhammed b.
el-Kuseyri Ismail el-Buhari
| I
. . Muhammed b. Yusuf el-Firyabi
Ebi Ishak Ibrahim b.
Muhammed b. Siifyan
| Abdullah es-Serahsi
Muhlzfx?ni}cllrg.e%sé b. Ebii’l-Hasan Abdurrahman ed-Daverdi
Omer el-Celtdi [?]
| Ebii’l-Vakt Abdiilevvel
|
Abdulagaffar b. Siraciiddin el-Ziibeyri
Muhammed el-Farisi
| Allame ibnii’s-Sahne
Muhammed b. e-Fazil Burhéneddin
el-Guravi/el-Garravi [?] . |
| Ibn-i Hacer el-Askalani
eyhiilislam Zekeriyy4 el-Ensari
Miibarek b. Ali es- 3ey v
Sahibi -
Muhammed Abdu’l-aliyy
| Ahmed b. Muhammed Abdu’l-aliyy
el-Hafiz Ebi Abdillah |
| Hayreddin ed-Deylemi
es-Seyh Ali b. es-Seyh Muhammed b. Ali el-Kamili

Omer el-Arakiyeli
el-Allime Muhamme b. Ahmed et-Tarsisi

Mustafa el-Hadimi ]

Eba Said Muhammed b.
Mustafa el-Hadimi

es-Seyyid Omer
el-Amidi

L Abdullahel-Ahskav
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Sekil-3
Abdullah el-Ahiskavinin nakl( ve akltilimler alaninda ald gt icazetin ilm{silsilesi
(StileymaniKtp., Halet Efendinr. 583/3, 371a-372a)

Hz. Peygamber
1

Ali b. Ebi Talib Abdullah b. Mes’tad

1
Ebu Abdurrahman Abdullah b.
Habib Ebu Abdurrahman Alkame b. Zeyd
e-Esved b. Zeyd
|

Ibrahim b. Yezid en-Nehai
Hammad b. ]IEbi Stileyman
el-imam Ebu Hanife Nu'man b. Sabit
el-imam MuhammedI b. Hasan es-Seybani
el-Imam Muhamrrlled b. Idris es-Safii
Ebu ibrahim Ismail
Ebu’l-Késllm Osman
Ebu’l-Abb:és Ahmed
Ibrahim el-Mervezi
Muhammed b. Sl'jlleyman es-Sa’laki
el-imam Elbu’t-Tayyib
Abdulldh :el—Cﬁveyni
Imamii’l-haremeyn (Riikniiddin el-Ciiveyni)
Muhammed el-Gazzali
Fareddir:l er-Razi
(Necmiiddin) IOmer el-Katibi

el-Allame (Kutbliiddin) es-Sirazi
—]
Kutbiiddi er-Razi Mﬁbé.reksahl [el-Mantiki)

| I
Seyyid Serilf el-Ciircani
Muhyiclldin ]
el-Muhakkik ed-Devvani

Hoca Ce:nﬁleddin
Mevlana Mirzicin es-Sirdzi
Ahmed ell—Minceli
Muhammed es-Siirvini
Ahmed b. Haydar el-Kiirdi
Ahmed elt-Tarsﬁsi
Muhammed b. Alhmed et-Tarstsi
Mustafa el-Hadimi
Ebii Said Muhammed:b. Mustafa el-Hadimi
es-Seyyid Omer el-Amidi
Abdullah el-Ahiskavi ———
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4. Niisha Ornekleri

a. Revamizu'l-a’'yan'in Niisha Ornekleri

.. Vsuioymaniya U wotiphanzs

K hpemt *\' salt

¢ ¥

Lr.

Yen rayit Mo
[EYe0IDmyERe

Eak Kayl Mg

ol i TR - T 2 . &
.j";_./.u- s J'é—_‘l( (RO, PRI R
e i

v

ol g0
1 oul, *

Fz3

all
PLdY

| iomie o ), |

st Ihfﬁﬁ.r ”

e AT L - I
: I"‘""‘l”ﬁﬂ'{? I..v‘-_’f, i
£ % e

MW&%&
o %‘ 73
s
SoafBig s G
; ?;’::I'nﬂ”}ﬁ;ﬁﬁ(l“’é

Sileymaniye Ktp., Esad Efendinr. 2128, zahriye, 1a (Revémizu'l-a’y@n'in Fihristi)

120 | Ceride: Ben-Anlatilart Aragtirmalart Dergisi | Cilt1| Sayt1 | Haziran 2023



ibrahim Halil Ayten

b. Ahiskavi'nin Otobiyografisinin Yer Aldigi Boliimler
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Osmanlt Literatiiriinde Kadin Ben-Anlatilarina Bir Katki

0z

Tanzimat 6ncesi Osmanli ben-anlatilar literatiiriiniin heniiz yeterince arastirilip tas-
nif edildigi séylenemez. Bununla birlikte son yillarda gergeklestirilen bazi 6nemli ¢a-
lismalar oldukca cgesitli ve zengin bir literatiiriin olusturulabilecegini gostermekte-
dir. Bu literatiiriin tam olarak hangi tiirden eserlerin ekseninde olusacagi énceden
belirlenemez fakat riiya anlatilarinin bu literatiirde 6zel bir yer isgal edecegi ifade
edilebilir. Bu makalenin konusunu olusturan riiya kayitlari, halen Devlet Arsivleri
Baskanligi Osmanli Arsivi TSMA.E. 0874 numarada muhafaza edilen bir yapraktan
ibaret belgedir. Rika hatla yazili belge 1220/1805-1223/1808 yillar1 arasina tarihlen-
dirilen toplam yedi adet riiya anlatisini ihtiva etmektedir. S6z konusu rilyalarin en
onemli 6zelligi ise Hafize adli bir kadin tarafindan yaziya dokiilmiis olup, tiriiniin
nadir érnekleri arasinda bulunmasidir. Makalenin hedeflerinden ilki, mezkiir riiya
anlatilarinin yapisal 6zelliklerini ve igeriklerini tanitmak, 6zellikle Asiye Hatun’'un
ritya defteri ile benzer ve farkli yonlerini aydinlatmaktir. ikinci hedef ise yazarin ben-
merkezli anlati islubunu incelemek, riiyalar: hangi amag¢ dogrultusunda ele aldigini
belirlemeye calismaktir. Bu hedefler dogrultusunda Hafize Kadin'in riiyalarinin do-
nemin sosyo-politik yasamu ile iliskisi 6zellikle mercek altina alinacaktir.

Anahtar Kelimeler

Riya anlatisi, Ben-anlatisi, Hafize Kadin, Asiye Hatun, Osmanl.

Abstract

The literature on Ottoman self-narratives before the Tanzimat has not yet been suf-
ficiently researched and classified. However, some important studies carried out in
recent years show that a very diverse and rich literature can be created. The exact
genres of this literature cannot be determined in advance, but it can be stated that
dream narratives will occupy a special place in this literature. The dream records
that constitute the subject of this article consist of a one-leaf document preserved in
the Directorate of State Archives Ottoman Archive under the number TSMA.E.
0874. The document, written in rig‘a script, contains a total of seven dream narra-
tives dated to the years 1220/1805-1223/1808. The most important feature of these
dreams is that they were written down by a woman named Hafize and are among the
rare examples of their kind. The first goal of the article is to introduce the structur-
al features and contents of the aforementioned dream narratives, and in particular
to illuminate their similarities and differences with Asiye Hatun’s dream notebook.
The second goal is to examine the author’s self-centered narrative style and to try to
determine for what purpose she handles dreams. In line with these objectives, the
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relationship between Hafize Kadin’s dreams and the socio-political life of the period
will be particularly scrutinized.

Keywords

Dream narrative, Self-narrative, Hafize Kadin, Asiye Hatun, Ottoman.

Giris

Riiyalar, Islami gelenekten beslenen ilgili literatiirde genellikle (i) rahmani,
(ii) seytani ve (iii) nefsani seklinde iiglii bir tasnife tabi tutulmaktadir. Bun-
lardan ginliik mesgalelere dair hayal ve kuruntularin tirini olarak yorum-
lanan ii¢iincii kisim disarida birakilirsa, Islam kiiltiiriinde riiyalarin daha zi-
yade rahmani-seytani o6l¢iitiine goére degerlendirildigini ifade etmek miim-
kiindiir. Riiyd-y1 sadika ve riiyd-yi saliha seklinde de tabir edilen rahmani rii-
yalar Hz. Peygamber tarafindan miibessirdt olarak nitelendirilmis ve ulvi
alemden edinilen s6z konusu miijdeleyici bilgi ve isaretlerin kiyamete kadar
devam edecegi bildirilmistir. Buna karsilik seytan’in vesveseleri sonucun-
dan ortaya ciktigina inanilan karisik diis ve telkinlerin anlatilip yorumlan-
masi dahi sakincali goriilmistiir.!

Bu nedenledir ki Osmanli toplumundan hemen hemen her sosyal zimre
icin riiyalar 6zel bir anlam tasimis, intisap veya seyr i siiliik gibi manevi yol-
culuk siirecini aydinlatan ilahi mesaj, iyi ve kotil olaylarin habercisi ya da si-
yasi mesrulastirma araci olarak telakki edilmistir.2 Neticede aralarindaki
kiiciik anlam farkliliklar1 da gozetilmek suretiyle vdkia, hulm, diis, mendm,
hab, riiya vb. benzeri kavramlar ekseninde Arapca, Farsca ve Tiikce yazilan
onemli bir literatiir olusmustur.3 Bu literaturin biyuk bir kisminin sufi
cevrelerin kaleminden c¢iktig1 acgiktir. Bu nedenledir ki Hurde-i tarikat ve

1 Bkz. ilyas Gelebi, “Riiya”, DIA, XXXV (2008), 306-9; Cemal Kafadar, “Miitereddit Bir Mutasavvif:
Uskiiplii Asiye Hatun’un Riiya Defteri: 1641-1643”, Kim Var Imis Biz Burada Yog Iken (Dért Osmanii:
Yenigeri, Tiiccar, Dervis ve Hatun), (Istanbul: Metis, 2022), 141.

2 Konumuz itibariyle dar bir ¢ergevede ele alip Osmanh dénemi iizerinden 6zetlemeye aglistigimiz riiya
anlatilan hakkindaki kapsaml gahismalar icin bkz. Ozgen Felek-Alexander D. Knysh (ed.), Dreams and
Visions in Islamic Societies (Albany: Suny Press, 2012); Louise Marlow (ed.), Dreaming Across
Boundaries: The Interpretation of Dreams in Islamic Lands (Cambridge: Harvard University Press, 2007).

3 Rilya anlatilarina iliskin 6rnek eserler igin bkz. Uveys b. Muhammed el-Alasehri Veysi, Hab-ndme-i
Veysi, haz. Mustafa Altun (istanbul: MVT Yayincilik, 2011); Tacizdde Sadi Celebi, Hayru ahldm,
Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 2580; Semra Corekgci, “The Dream Diary of an Ottoman Governor:
Kulakzade Mahmud Pasha’s Diisnama”, International Journal of Middle East Studies 53 (2021): 331-35.
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Risaletii’l-Hiidd adli eserlerinde seyr i siiliiku tamamlayabilmenin temel il-
kelerini aciklayan Halveti seyhlerinden Yigitbasi Veli'ye (6. 910/1505) gore
bir miirid gérdiigii rityalar seyhinden asla gizlememeli ve eksiksiz bigimde
ona anlatmalidir. Miiridin manevi gelisimine yon veren seyh igcin énemli
ipuclan icerdiginden riiyalarin anlatilmamasi tarikat adabina aykiri bir dav-
ranis olarak degerlendirilmektedir.

Sunu da belirtelim ki tasavvuf erbabinin bu yaklagimi kimi arastirmaci-
lar tarafindan bir “otorite kurma” araci olarak yorumlanir. Ornegin riiya ta-
biri icin murside basvurulmasimi “itiraf gudusiunin yansimasi” seklinde il-
ging bir bakis acisiyla yorumlayan Katz’a gore, kendi sirlarini mursidine ak-
taran bir miirit aslinda onun diinyevi ve manevi tistinliigtinii tanidigini or-
taya koymaktadir.® Sebep ne olursa olsun ozellikle tasavvuf gevrelerinde
ritya, vakiat, tecelliyat vb. kavramlar ekseninde ciddi bir kiilliyatin olustugu
aciktir. Ustelik bu kiilliyat sadece tasavvufi/dini meselelere degil ayn: za-
manda evlilik, egitim, seyahat gibi giindelik olaylara dair anlatilar: da ihtiva
etmektedir. Ote yandan elimizdeki farkl érnekler, riiya anlatis tiiriinden
eserlerin sadece tarikat erbabina atfedilmesini engellemekte, riya anlatila-
rinin manevi tekamiil cercevesi disinda farkli motivasyonlarla da yazilabile-
cegini gostermektedir. Ornegin Taskopriiliizade Ahmed Efendi (6. 968/1561)
kadilik meslegini tercih etme nedenini Sakdik'te anlattigi iki rityayla acikla-
makta, Evliya Celebi (6. 1095/1684 [?]) seyahatlerine bir riya lizerine bas-
lamaktadir.% Yine gerek Fleischeir, Kafadar ve Karahasanoglu gibi tarihgi-
lerin tespitleri gerekse de arsiv raflarinda sakli bulunan baz belgeler” ki-
mi riuyalarin, sosyal konumun iyilestirilmesi veya kariyer hayatindaki terfi
beklentisi amaciyla kaydedildigini g6zler 6niine sermektedir.®

4 Ahmet Odge, “Osmanli Dénemi Tekke Hayatmna Bir Ornek: Yigitbas: Veli ve Tarikat Usulii,” Osmanli:
Toplum, haz., Giiler Eren and Halil inalcik (Ankara: Yeni Tiirkiye Yaymlari, 1999), IV, 526.

5 Jonathan G. Katz, “Dreams in the Manaqib of a Moroccan Sui Shaykh: ‘Abd al-‘Aziz al-Dabbagh (d.
1131/1719)” Dreaming Across Boundaries: The Interpretation of Dreams In Islamic Lands, haz.
Louise Marlow (Washington, DC: Harvard University Press, 2008), 271.

6  Osmanl entelektiiel cevrelerinde miizik, mimari, katiplik, kadilik vb. tiirden farkli meslek ve sanat
alanlarina yonelik tercih veya yergilerin riiyalar {izerinden temellendirilmesine dair genel bilgi i¢in
bkz. Ash Niyazioglu, 17. Yiizyil Istanbul’'unda Riiyalar ve Hayatlar, trc. Aysen Anadol (istanbul: Dogan
Kitap, 2020), 108-13.

7  Sehzadelerin saltanatla miijdelendigi riiya anlat1 6rnekleri i¢in bkz. OA, TS.MA.E., 0750/38;
TS.MA.E., 0757/58.

8  Bkz. Cornell H. Fleischer, “Katiplerin Riiyalari: Osmanl Kalemiyye Sinifinda Kehanet ve Endige,” cev.
Ahmet Tung Sen, Eski Tiirk Edebiyat1 Calismalar VII. Mecmua: Osmanli Edebiyatinin Kirkambari,
haz. Hatice Aynur v.dgr. (istanbul: Turkuaz, 2012), 435-52; Kafadar, “Miitereddit Bir Mutasavvif:
Uskiiplii Asiye Hatun’un Rilya Defteri: 1641-1643”, 122-191; Selim Karahasanoglu, Kad1 ve Giinliigii:
Sadreddinzdde Telhisi Mustafa Efendi Giinliigii (1711-1713) Ustiine Bir Inceleme, 2. Baski (Istanbul:
Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, 2021), 121-7.
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Konuyu ben-anlatis1 kapsamindaki ruyalara odaklayacak olursak, bu

mevzuda miistesna 6zellik arzeden iki eseri 6zellikle belirtmemiz gerekir. il-
ki, Sultan III. Murad tarafindan, intisap ettigi miirsidi Siica Dede’ye gonde-
rildigi iddia edilen mektuplar1 havi Kitdbi’l-Mendmdt'tir.? Eseri ayricalik-
I1 kilan husus igeriginin bir Osmanli sultanina ait diislerden ve manevi tec-
ribelerden olusmasidir.1® Bahsi gecen ikinci eser ise XII. yiizyll gibi erken
bir tarihte kadin bir mutasavvifin yine seyhi ile mektuplasmak saikiyle yazi-
ya doktugu Uskiiplii Asiye Hatun’un Riiya Defteri’dir.1! Gerek XVII. yiizyil
Uskiip cevresindeki sosyo-politik yasama, gerekse de bir kadin miiridin sey-
hi ile olan iligki diizeyine dair kiymetli bilgiler iceren bu riiya defteri/gtinli-
gl ile ayn1 hacme sahip benzer bir eser heniiz tespit edilmis degildir. Bu-
nunla birlikte makalemizin konusunu teskil eden ruya “kayitlarn” Osmanl
toplumunda kadinlara ait ritya anlatilarinin Uskiiplii Asiye Hatun’un Riiya
Defteri ile siirlandirilamayacagini gostermektedir.12

Bahsi gecgen riiya anlatilari, halen Tiirkiye Cumhuriyeti Devlet Arsivleri

Baskanligi Osmanli Arsivleri (OA) Topkapt Sarayr Miizesi Arsivi, Evrak
(TSMA.E.) 0874 numarada muhafaza edilen bir belge halinde giinumize
ulasmistir. Rika hatla yazili bir yaprak hacmindeki belgede herhangi bir
basliga yer verilmemis, arka sayfasina ise “Tophdn[e]'de Aga Cami Yenima-
halle Cukurgesme’de Sakin Cerkes Mehmed Sartlik Beg’in Hatunu Hafize
Kadin” kaydi diistilmiistiir. S6z konusu kayit, rityay1 goren kisinin Tophane
civarinda oturan Cerkes Mehmed Sartlik Bey’in esi Hafize adli bir kadin ol-
dugunu tescilliyorsa da biitiin arastirmalarimiza ragmen bu isimlerle ilgili
herhangi ek bilgiye ulasilamamistir. Dolayisiyla Hafize Kadin’in ailesi, do-
gum yeri, yasi, 6grenim diizeyi, ait oldugu sosyal tabaka, riiyalarini kaleme
alma motivasyonu vb. bilgilere 1sik tutacak herhangi bir ek kaynaga ulasila-
mamistir. Bu da kendisinin en iyi halde orta tabakadan “kismi” okur-yazar
bir “hoca kadin/baci kadin” olma ihtimalini giindeme tasimaktadir.13

9

10

11

12

13

Diger Osmanl sultanlarina atfedilen miinferit riiya anlatilar: igin bkz. Ekrem Sama, Osmanli
Diistiniiyordu: Padisahlarin Salih Riiyalar: (Istanbul: Gonca Yayinevi, 2013).

Guniimuze tek niisha halinde ulasan eserin nesri igin bkz. Kitdbii’'l-Mendmdt: Sultan III. Murad’in
Riiya Mektuplari, haz. Ozgen Felek (Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, 2014).

Kafadar, “Miitereddit Bir Mutasavwif: Uskiiplii Asiye Hatun'un Riiya Defteri: 1641-1643”, 122-91.
Amasya’da Bigare Ana Kari (Kiz1) adli bir kadinin II. Bayezid'in saltanat ve fetihlerini miijjdelemek
lizere Valide Sultan’a arzettigiriiya anlatisida bu baglamda énemlibirbelge olarak degerlendirilmelidir.
OA, TS.MA.E., 0750/38.

Herhangi bir akademik dayanag: olmamakla birlikte buradaki “hoca kadin/baci kadin” vasfi Asiye
Hatun’un mektuplarini seyhine ulastiran kisiden miilhem olarak kullanilmaktadir. Bkz. Kafadar,
“Miitereddit Bir Mutasavwif: Uskiiplii Asiye Hatun'un Riiya Defteri: 1641-1643”, s. 135-37, 158-59.
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Belge toplam yedi adet ruiya anlatisini icermektedir. Hattin Hafize Ka-
din’a m1 yoksa baska birine mi ait oldugu belirsizdir. Kullanilan dil ve islup,
yine yer verilen basit yazim hatalari imla veya istinsah eden kisinin entelek-
tliel kesimden olmadig intibai uyandirmaktadir. Sonuncusu hari¢ tutulmak
kaydiyla rityalarin goériildiigi tarihler dogrudan veya dolayli olarak veril-
mistir. Bunlardan ilki, hicri 1222 senesi Saban ayinin ilk Cuma gecesine ta-
rihlendirilmistir ki bu da miladi takvime gére tahmini olarak 09 Ekim 1807
tarihine ([06] Saban 1222) denk gelmektedir. Riiyasinda semadan kendisi-
ne bir sada geldiginden ve li¢ beyaz kus gonderildiginden bahseden Hafize
Kadin, Hz. Peygamber’in litfuna mazhar olmus, aydinlik nurun icerisinden
yeryliziine inen ii¢ kiz sakal-1 serifle onun goziine stirme ¢ekmistir.

ikinci ve ii¢iincii rityalarin kesin tarihi belirtilmemistir. Fakat her iki an-
latinin basinda gegen “isbu mdh-1 Saban-1 Serif'de bir cum‘a gecesinde” ta-
biri, s6z konusu rilyalarin takriben 16, 23 veya 30 Ekim 1807 (13, 20 veya
27 Saban 1222) tarihlerinden herhangi birinde goriildiigiine dair ipucu ver-
mektedir. Ikinci rilya tipk: birincisi gibi Hafize Kadin’in Hz. Peygamber ta-
rafindan kutsandigina taniklik etmekte olup, O’nunla birlikte bes vakit na-
maz kildig1 aktarilmaktadir. Uglincii rityanin icerigi ise daha farkl bir mec-
raya evrilmistir. Burada immetine Kevser ikram eden Hz. Peygamber tara-
findan davet edilen Hafize Kadin, Kevser'den icmek yerine ona dalarak
arinmis ve boylelikle de biiyiik bir kalabalik olusturan diger insanlardan ay-
rismustir. Dahasi ikinci rityada kendisini “Ahirette bana, diinyada padisaha
emdnet ol.” seklinde ugurlayan peygamberden bu defa Eylib Sultan ve Aya-
sofya Camii seyhlerini bilgilendirmek tizere bir vazife dahi almistur.

25 Ekim 1808 (05 Ramazan 1223) tarihine isaret eden dordincu ruya-
daki anlat1 ilk {i¢ riyanin devami niteligindedir. Hafize Kadin, sadrazam
Alemdar Mustafa Pasa'nin (6. 1223/1808) tebdil-i kiyafet edip bir camide
bulundugu haberini alir ve onunla goriismeye gider. Mustafa Pasa onunla
goriisiir ve daha onceki rityada aldigi irsat vazifesini kendisine neden soyle-
medigini sorar. Hafize Kadin, bir nisd tdifenin sadrazamla goériismesinin ne
kadar zor oldugunu ve kendisi gibi hakir birinin séziiniin dinlenmeyecegini
anlatir. Mustafa Pasa ise “Simdi bende is [?] kalmad1. Benden sonra kalaba-
lik savdukda iimmet-i Muhammed’e séyle, yazk olmasin.” diyerek aldig: va-
zifeyi gerceklestirmesi gerektigini tenbihler. Dordiincii rityay1 6nemli kilan
iki husustan birincisi de aslinda Mustafa Pasa’nin bu tenbihidir. Ilerleyen
sayfalarda bahsedilecegi izere Mustafa Pasa rityanin gorildigu tarihten ki-
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sa sire sonra yeniceri ayaklanmasinda oldurulmustur. Dolayisiyla Mustafa
Pasa’ya soyletilen “Simdi bende is [?] kalmadi.” ibaresi -sayet belgede bir
imla/istinsah hatasi bulunmuyor ve farkh bir anlam kastedilmiyor ise- gele-
cekte vuku bulacak bu olayin Hafize Kadin’a ilham edildigi gibi bir ima iger-
mektedir.

ikinci husus ise buraya kadar izlenen kronolojinin diger ii¢ riiyada kis-
men bozulup, geriye gidilmis olmasidir. Soyle ki besinci ruyanin “bin iki ytiz
yigirmi senesinin Ramazan-1 Serif dhirine yakin”, yani 17-22 Aralik 1805 ta-
rihinde gorildigi kayithdir. Tophdne Carsisi’'nda gegen riiyada Hafize Ka-
din sozll irsat vazifesinden bir bakima aktif “cihat” eylemine gegis yapmak-
ta, kefere tarafindan esir edilip hayat kadini olarak kullanilan {i¢ Miisliiman
kiz1 esaretten kurtarmaktadir. Soz konusu kizlar aslinda Mislimanlar tara-
findan satilmis ve padisah bile kafirlere karsi onlarin hakkini gozetememis
iken Hafize Kadin ilahi yardim sayesinde kizlar1 kurtarmis ve bu ugurda bir
kefereyi katletmekten bile ¢ekinmemistir. Anlasildig1 kadariyla Hafize Ka-
din devletin iginde bulundugu siyasi kaos ortaminin sosyal diizeni nasil teh-
did ettigini vurgulamak iizere Miisliman kizlarin esir edilerek hayat kadin-
larina doniistiiriildiigiiniin altin1 ¢izmis, hatta olayin ciddiyetini gostermek
icin kisisel mahremiyet alanina giren sirlar agiklamaktan kacinmamistir.
Daha da 6nemlisi -dini hassasiyetleri siirekli 6n planda tutmasina ragmen-
birden fazla kisiyle cinsel iliskide bulundugunu itiraf eden kiza dahi zina ve
fuhus suclamasinda bulunmamis, aksine magdur ve mazlum olarak gorip
kurtarmaya calismistir.

Belgede yer alan altinci riyanin tarihi dolayli olarak belirtilmis olup,
“bu sene Ramazan Bayram[i] giiniinden sonra cum‘a gece[si]” ibaresiyle
[27] Aralik 1805 ([05] Sevval 1220) tarihine isaret edilmistir. Hafize Ka-
din’in bu rityas: “ulema kavukli” baska bir kimsenin riiyast ile iliskilendiril-
mektedir. S6z konusu alimin rityasini tabir eden muabbir, bes seneden beri-
dir devam eden diinyalik kavgasinin Hakk'in azabini gerektirdiginin altini
cizer. Bundan kurtulmak icinse Hafize Kadin'in soylediklerinin uygulanma-
s1icap etmektedir.

Nihayet yedinci riiyanin tarihi yil, giin ve ay olarak kaydedilmemis, sa-
dece “Kurban Bayrami gecelerinde[n] bir gece cum‘a gecesi” goruldugu
vurgulanmigtir. Bu riiyada Hz. Peygamber’in, asili duran zencir ile hamaile
balik suretli bir yilan gibi sanldig: gériilmektedir. Ummet-i Muhammed dav-
ranislarini diizeltmedikce Hz. Peygamber kendisini asagi birakmak ister, fa-
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kat Hafize Kadin, “Etmeyesiz diismeyesin, eger sen diisersen yer gék asaga
diiser, immet-i Muhammed harab olur.” diye duruma miidahale edip, Miis-
limanlarin davranislarini kendisi diizeltmeye galisir. Sonunda Hz. Peygam-
ber kendisini asag1 birakirsa da “Fdtimd-yi1 habib adina” seklinde bir nida
duyulur ve Allah’'in yardimiyla Hz. Peygamber tekrar ylkselir.

Bu bilgilerden hareketle Hafize Kadin'in riiyalarini -en azindan ¢ogun-
luk itibariyle- 1805-1808 (1220-1223) tarihleri arasinda gordiigini ifade et-
mek mumkundir. Kendisi veya cevresi hakkinda ayrintili bir biyo-bibliyog-
rafik veriye ulasamadigimiz icin bu tarihlerin Hafize Kadin’in psikolojik ve
sosyal yasami agisindan tam olarak ne anlama geldigini belirlemekten maa-
lesef ki uzagiz. Bununla birlikte bazi niianslardan hareketle s6z konusu an-
latilar donemin sosyo-politik olaylan ile irtibatlandirilabilir. Oyle ki halk ta-
bakasindan olan bir kadinin riiya anlatilarinin saray arsivlerine girmesini
saglayan nedenin de bu niianslarda sakli oldugu kanaatindeyiz.

Daha acik bir ifadeyle riiyalarin kaleme alindi yillar, gerek dis gerek-
se de i¢ siyaset itibariyle Osmanli merkezi yonetiminde ciddi kargasanin ya-
sandig1 bir zaman dilimine denk diismektedir. Sultan III. Selim’in (6.
1223/1808) uygulamaya galistigi nizam-1 cedid siirecine yenigeriler tarafin-
dan ciddi muhalefet edilmesi ve dis iliskilerdeki savas durumu Pazvandog-
lu, Tepedelenli, Belgrad ve Sirp isyanlarinin dnlenmesini zorlastirmistir. Ay-
n1 sekilde Hicaz'da ortaya ¢ikan siyasi kargasa ve Vahhabi isyan1 engellene-
memis, Mekke isgal edilerek Hz. Muhammed'’in kabri hari¢ biitiin ziyaret
yerleri yikilmis (1805), Mescid-i Nebevi yagmalanmis ve savas dolayisiyla
hac ziyaretleri askiya alinmistir ki biitin bunlarin halk nezdinde huzursuz-
luk dogurmadigi diisiiniilemez.'* Ger¢i ayn1 dénemde payitahttaki siyasi
durumun da istikrarli oldugu séylenemezdi. 1807’de Ingiliz Vakas: ve Ka-
bakg1 Isyan1 Sultan III. Selim’in tahttan indirilerek katledilmesi ve Sultan IV.
Mustafa’'nin (6. 1223/1808) ciilusu ile sonuclanmistir.1> Alemdar Mustafa
Pasa’nin (6. 1223/1808) orduyu Istanbul’a getirmesiyle birlikte IV. Musta-
fa’nin yerine II. Mahmud (6. 1255/1839) tahta ¢ikarilmis ve kendisi de sada-

14 Bkz. Eyiip Sabri Pasa, Tarih-i Vehhdbiyan (Vehhdbiler Tarihi), trc. Siileyman Celik (Istanbul: Bedir
Yayinevi, 1992), 69, 82-3; Ahmet Vehbi Ecer, Tarihte Vehhabi Hareketi ve Etkileri (Ankara: Avrasya
Stratejik Arastirmalar Merkezi Yayinlari, 2001), 141; Mustafa S. Kiigiikasci, “Medine”, DIA, XXVIII
(2003), 305-18; “Mekke”, DIA, XXVIII (2003), 555-75.

15 Sultan III. Selim’in tahttan indirilmesi ve Sultan IV. Mustafa donemindeki olaylar igin bkz. Stanford J.
Shaw, Eski ve Yeni Arasinda Sultan III. Selim Yénetiminde Osmanli imparatorlugu, trc. Hiir Giildii
(istanbul: Kap: Yaymlari, 2008), 505-60.
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rete atanmigtir. Bu sayede sehirde istikrar ve huzur tekrar saglanmaya ca-
lisiilmigsa da asileri cezalandirmak igin sert tedbirler almasi1 Alemdar Mus-
tafa Pasa’nin yeniceriler tarafindan éldurillmesine yol agmistir. Alemdar Va-
kas1 olarak tarihe gecen bu olaylar zinciri (16-19 Kasim 1808) Istanbul’da
buyiik tahribat ve kargasa dogurmus, biiyiikk yanginlar cikmistir.16

Hafize Kadin'in riiya anlatilarinin tam da bu kaos ortamindan dolay: sa-
raya sunuldugu diistiniillebilir. Zira ona gore, “Bu dlem-i nds birbirine diisdii,
birbirini katletdi. Iste Hak tarafindan cehennem ‘azdb oldurdu.” Dolayisiyla,
istikrarin saglanmasi ve iimmet-i Muhammedi’'nin felaha ermesi icin rityada
kendisine iletilen ikaz ve buyruklarn dikkate alinmasi gerekmektedir.

Meseleye “serbest” ve “resmi” riya tasnifi'” bakimindan yaklasirsak,
Asiye Hatun’da oldugu gibi'® Hafize Kadin’in da ikinci baglamdan yana
tercihte bulundugunu soéyleyebiliriz. Baska bir ifadeyle o, riiyalarindaki bi-
reysel yasantilarini, duygu ve disiincelerini aktarirsa da biitiin bunlar tst-
lendigi vazifenin bir geregi olarak anlatir. Ustelik Asiye Hatun’dan farkh
olarak miitereddit izlenimi birakmaz, cok daha 6zgiivenli bir iislup sergiler.
Bunun muhtemel nedenlerinden biri ise riiyalarini tasavvufi bir baglamda
anlatmamasidir. Hafize Kadin'in riiyalari, gerek icerdikleri “sembolik/mis-
tik” imgeler ve goriilme zamanlari, gerekse de bu zaman dilimlerindeki ken-
di fiziksel konumu itibariyle miitedeyyin bir kisiye isaret etmektedir. ilk bes
rityayl, mutad bigimde “giindiiz sdim geceleri kdim” olarak idrak ettigi ii¢
aylardan Saban ve Ramazan’da (6zellikle Cuma veya bayram geceleri) gor-
mis, diger iki rityay1 ise Cuma ve Kurban bayrami gibi miibarek giinlerle
iliskilendirmistir. Ayn1 sekilde genellikle sabaha karsi ve seccade lizerinde
uykuya daldigi zaman ritya gordiigiini vurgulamasi bu anlamda manidardir.

Hafize Kadin'1 riiyalarini yazmaya iten asil gaye tasavvufi nedenlere (in-
tisap, seyr 1 siiliik vb.) matuf olmadig1 gibi, miijdeleme de degildir. O, ister
zimnen isterse de agik sekilde olsun ritlya anlatimina karsilik maddi beklen-

16 1808/1223 yili igerisinde Istanbul’da gergeklesen olaylar ve bunlarin halk nezdindeki bazi olumsuz
etkileri hakkinda ayrintili anlatim icin bkz. Sani-zdde Mehmed Ataullah Efendi, Sdni-zdde Tarihi
[Osmanli Tarihi (1223-1237/1808-1821], haz. Ziya Yilmazer (istanbul: Camlica, 2008), I, 25-193;
Fahri . Derin, “Yayla imami Risalesi: Tarih-i Vekayi-i Selimiyye”, TED 3 (1973): 213-72; Cabi Omer
Efendi, Cabi Tarihi: (Tarih-i Sultan Selim-i Sdlis ve Mahmud-1 Sani): Tahlil ve Tenkidli Metin, haz.
Mehmet Ali Beyhan (Ankara: Turk Tarih Kurumu, 2003); Aysel Yildiz Danaci, “1807 ve 1808
Olaylarinda Istanbul”, Antik Cag’dan XXI. Yiizyila Biiyiik Istanbul Tarihi: Siyaset ve Yonetim, ed.
Coskun Yilmaz (istanbul: istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir A.S; Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Arastirmalan Merkezi (ISAM), 2015), II, 147-55.

17 Bronislaw Malinovski, Sex and Repression in Savage Society (New York: Meridian Books, 1955), 89-90.

18 Kafadar, “Miitereddit Bir Mutasavwif: Uskiiplii Asiye Hatun’'un Riiya Defteri: 1641-1643”, 142.
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ti imasinda bulunmamaktadir. Dolayisiyla, bir yandan Sultan III. Murad’in
Kitabii’l-Mendmdt’1 ve Uskiiplii Asiye Hatun’un Riiya Defteri tarzindaki ta-
savvufi eserlerdekinden, 6te yandan ise miijdeleme amaciyla saraya sunu-
lan riiya anlatilarindakinden farkh bir amaca yonelmistir. Fatih Sultan Meh-
med’in (6. 886/1481) hocalar1 arasinda gosterilen Osmanl alimi Molla
Giirani’'nin (6. 893/1488) Sultan II. Bayezid'e (6. 918/1512) arzettigi
ruyasy,1® Halvetl seyhi Seydi’nin Cem Sultan’in saltanatini mustuladigu
rityas,?? yine Bicare Ana Kar (Kiz1) adli kadinin II. Bayezid'in saltanat ve
fetihlerini mijdeledigi riiyasi?! ikinci kisim anlatilarin Osmanli’daki erken
orneklerindendir.

Asiye Hatun?2 veya Sadreddinzade?3 orneklerinin aksine Hafize Ka-
din’in ruyalar, onun sosyal konumundan daha ziyade, ruh halini yansitmak-
tadir. Onun riiyalarina misafir olan zevat, genel itibariyle sadrazam, ulema
ve muabbir gibi ilmiye ve kalemiye sinifindan st diizey kisilerdir. Hafize Ka-
din padisah, devlet erkani ve uleméa da dahil olmak {izere biitiin halki irsad
etme vazifesini dogrudan Hz. Peygamber’den aldig1 icin bu kimseler karsi-
sinda dahi “secilmis kisi” oldugunu ifade edebilmektedir. Alemdar Mustafa
Pasa ile konustugu riiyasinda ifade ettigi gibi kadin olmasi hasebiyle soziinii
dinletemedigi i¢in zaman zaman timitsilige kapildigi olmussa da bu durum
rityalarin geneline yansimamigstir. Kaldi ki rityalarin kaleme alindig yillarda-
ki Osmanli toplumunda kadinlarin sosyo-politik olaylar agisindan biitiintiyle
kayitsiz/etkisiz bir konumda bulunmadig: vakantivislerce ifade edilmektedir.
Ornegin, Ogulukyan’in Ruzndme’sinde anlatilanlar dogru ise 01 Mayis 1808
(05 Rabiulevvel 1223) tarihinde Istanbul’daki bir grup kadin pahalilik ve ac-
lik durumuna itiraz i¢in biraraya toplanmis ve Cuma namazi i¢in Bayezid Ca-
mii'ne gelen padisaha arzuhalde bulunmuslardir. Yazar, uclarinda ciger asili

19 886/1481 yilina tarihlendirilen ve Cem Sultan olay: ile iliskilendirilerek okunmaya miisait olan bu
belgede Molla Giirani rityasimi soyle anlatmaktadir: “Bir insan geliib beni sultana davet eyledi.
Vardim bir harap eve girdim. Sultan beni bir hiicre-i muzlim[ey]e davet eyledi. Girdim hiicre-i
miizlim[e]de sakali kazinmig gérdiim ve Ermeni kugsagin sarinur ve bir civan dahi yaninda oturur.
Ermeni suretinde sultan bana gazap izhar eder. Ammad séyledigi mithmeldttan higbir kelime
fehmedemedim. Heman bidar oldum. Imdi, bizim rityamiz hic tehalliif etmez. Nice ki Karaman’da iki
Ay gérdiim, birisi tam ve birisi nakis. Ndgah nakis [Ay] ma‘dum oldi. Mevti malumum degildir, ldkin
ma‘dum olurdik hazret-i a’ldya arzeylemistim. Ve hem sdir sulahd sultanimin halini eyt gériirler.”
Bkz. OA, TS.MA.E., 0757/59.

20 OA, TS.MA.E., 0757/58.

21 OA, TS.MA.E., 0750/38.

22 Kafadar, “Miitereddit Bir Mutasavvif: Uskiiplii Asiye Hatunun Rilya Defteri: 1641-1643", 142,

23 Karahasanoglu, Kadi ve Giinliigii, 123.
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siriklarn sallayan kadinlarin “Efendimiz, uyan ve bizi diistin. Pahaliliga daya-
namiyoruz, a¢ kaldik.” seklinde nidalar attigini belirtmektedir. Hemen aka-
binde yer verdigi “Fakat beyhude cabaliyorlardi, ¢linkii Padisah’in elinden
bir sey gelmiyordu.” kaydiyla ise Sultan IV. Mustafa’nin (6. 1223/1808) yone-
timdeki etkisiz konumuna dikkat cekmektedir.24

Bu noktada Hafize Kadin’'in Ogulukyan’inkine benzer bir kanaati paylas-
tig1 iizerinde durulabilir. Tabi ki bu kanaatin farkli bir baglamda ve Sultan
I1I. Selim (6. 1223/1808) donemiyle ilgili olarak serdedildigi niiansinin goz-
den kacirilmamasi kosuluyla. Hafize Kadin, ii¢ kiz1 kefereden kurtarmaya
calistigi besinci riiyasini anlatirken igten ige Miislimanlarin menfaatini dii-
siinen padisahin bunu savunabilecek giiciniin bulunmadigini, tistelik devlet
erkaninin desteg@ini alamadigini acikca ifade etmektedir. Onun Sultan III.
Selim’e soylettigi “Benim kuvvetim yok simdi kefereye virmem diyemem
[?]. Benim ddemlerim bana imddd etmiyor, variniz aluniz.” ciimlesi, bir ge-
¢im sorunundan daha ziyade, devletin i¢ ve dis dinamiklerindeki kaos ve te-
pe taklak olmus sosyo-politik diizen intibainin disavurumudur.
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[Hafize Kadin'in Riiya Kayitlari]

[1] Bin iki yiiz yigirmi iki senesinin mah-1 Saban-1 Serifinin ibtida cum‘a ge-
cesi sabaha karib oldukda, kendiimiin asil miitad edindigim sal[av]at
selam [¢2o)7] tahiyyat kilup seccade iizerinde haba vardigimda manada
gok ylzine bakdigimda ii¢ ‘aded beyaz biiyiik kuslar tizerime asag
[dogru] inerken bir sada geldi kim “Bu kuslar sana geldi.” deyii. Heman
bu sadadan sonra kuslar tekrar havaya gok yiiziine vardikda bakdim ii¢
kus li¢ balik olmuslar; arkalarinin goge strtindiirler [?]. Saday: isitdim,
heman der-‘akab gok acilup nuru aleme yayildi. Aydinlik niirun iginde
yesil yaprakli, dalli budakli agaclar gérdiim. Aniden gokden ii¢ ‘aded
kizlar intip dogru yanima geldi. “Peygamber ‘aleyhi’s-saldtii [ve’s]-
seldm sana gonderdi sakal-1 serifi; génderdi géziine siirme ¢ekecegiz.”
didiler. “Kalk abdest alup iki rek‘at namaz kil.” didiler. Yine manéada kal-
kup abdest aldim, iki rek‘at namaz kildim. Getirdikleri sakal-1 serifi go-
zime sirme geker gibi gekdiler.

[2] Yine isbu mah-1 Saban-1 Serif’de bir cum‘a gecesinde de dah1 kendiimin
asil miitad edindigim ii¢ aylan giindiiz saim gecelerim kaim iken, saba-
ha karib oldukda seccade iizerinde haba vardigimda ¢ ‘aded kizlar ge-
lip, “Yiiri senin ile gideliim.” deyl, beni getlrdiler bir mahalde bir sed
lizerinde yesil seccade tistiine kodilar. Etrafima bakdim istikbal oldugim
gibi yiliksek yerden yukari bir kafes icinde Peygamberimiz ‘aleyhi’s-sala-
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tll ve’s-selam namaz kiliyormus. Sabah namazi imis. Ben de ana iktida
etdim. Beraber ruku’ siiclid idiip kildim. Aksam namazini dahi beraber
kildim. Dort vakit namazda dahi iktida ettim, beraber kildim. Aksamdir
deyii evime geriiye geliyormusum, sag yanimdan bir sada geldi: “Hatun
nirden geliyorsun?” Ben didim ki: “Peygamberimiz ‘aleyhi’s-saldtii ve’s-
seldmi otuz sene ziyaret etdim, namazda iktida etdim.” didim. “Sana ne
didi?” deyii benden su’al etdiler. Ben dahi didim ki: “Ahiretde bana, diin-
yada padisaha emdnet ol didi.” didim. “Dah1 bir sey séylemedi.” didim.

[3] Yine isbu méah-1 Saban-1 Serif’de bir cum‘a gecesi sabaha karib, mita-
dim iizere seccade lizerine hdba vardigimda, “Hdtun kalk seni gotiire-
liim; Peygamberimiz ‘aleyhi’s-saldtii ve’s-selam iimmetlerine kevser icti-
riiyor, seni cagirirlar.” deyii sada isitdiim. Kim oldugun gérmedim. “Ni-
re gideyiim, seni gormiiyorum?” dedigimde, “Benim saddma gel.” didi.
Sada oldugu tarafa vardim. Bir meydan-1 yesillik sahra [_',“"] yerler,
halk-1 alem dolu kalabalik, kevser iciyorlar. Climlesi er kisi. Baktim ben-
den gayri nisa taife gormedim. Cemi’-i peygamberan makamlar: dahi
varmig, amma kendiilerini géormiiyorum. Kevser viren ademleri dahi
gérmilyorum. Amma koyup verdikleri kas[e]leri goriiyorum. icen adem-
leri dahi goriiyorum. Simdi bana dahi bir kdse dolu getiirdiler i¢ [dedi-
ler]. “Ben icmem, icine girtip gustil alacagim.” [dedim]. “Anin i¢ine dii-
sen 6liir.” deyl cevap virdiler. Ben dahi, “Cdnima minnet, keske boyle
oleydiim.” deyi icine balik gibi kendiimi attim; dalup ¢iktim ol bir [6biir]
yiuiziine. Uzerimden sular akarak yol dutup evime geliyormusum. Sag ta-
rafimdan bir sada isittim: “Hatun nerden geliirsen?”“Didiler, Peygambe-
rimiz ‘aleyhi’s-saldtii ve’s-selam sevgili immetlerine kevser i¢irdi. Ben
de ana giriip gustil alup geldim.” dedim. “Kevser icine ddem girse 6liir,
sen nasil giriip sag ¢iktin?” didi. “Sana ne haber soylediler?” didi. “Ben
kimse[yi] gormedim” [didim]. “Gérmesen dahi sende haberi vardir.” de-
yii “Sana haberin séyleyem.” didi. Ben de dah1 “séyle” didim. “Ug sene-
den berli itdikleri ibadetler ibadet degildir. Eger kim padisah tarafin-
dan, ricdl i kibdar-1 ulemad vii sulahd, iimmet-i Muhammed’im diyen
kimseler[in] ciimlesi ve gerek hallii hdlince dmme-i ndsa bu nasihati
soyle. Eger s6ylemez ve eger itmezler ctimlenin ti¢ senelik ibadeti gider
ve senin li¢ senelik ibadetin kabul olmaz.” didi. “Ne ¢dre benim elimden
geliir? Is midir, beni kim dinler?” didim. “Sen Eyiib Sultan Cami’ kiirsi
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seyhine ve Ayasofya kiirs{ seyhine, ikisine soylesen senden sdkit olur. It-
mezlerse anlar biliir.” didi. “Nedir haberin, séyle.” didigimde, “Pddisah
ricdl-i kibdr ciimlesi serbette hamur yogurup, yagh gozleme bisirtip,
iizerine seker ekiip Eyiib Sultan’da dmme-i ahdliye ve fukaralara ziya-
fetlendirsiin ve andan hallii halince ciimle nds un alup kimi yag ile kimi
sac ile gozleme bisiriip cami‘lerde mahallelerde iizerine susam ekiip ye-
dirsiinler.” didi. “Anlardan Hakk-1 siibhdna ve tedld razi ola ve Peygam-
berimizin sefd‘ati ola.” didi.

[4] Bin iki yliz yigirmi {i¢ senesi mah-1 Ramazan-1 Serif’in besinci gecesi, yi-
ne seccade iizerinde sabaha karib manada, “Mustafa tebdil olup, bir cd-
mi‘e gelmis.” didiler. Ben dahi, “Bu haberi varup Mustafd Pasa’ya cd-
mi‘de séyleyim iimmet-i Muhammed’e yazik olmasun, bunu meydana yi-
ne Mustafd Pasa ¢ikardi.” didim. Cami‘-i Serif’e vardim. Kadinlar ile ca-
mi‘ dolu. Mustafa Pasa dahi cami’ iginde yalniz tebdil oturuyor. Amma
disarisi kalabalik, er avrat karisik. Mustafa Pasa kendiisi beni ¢agirdi.
“Kadin ti¢ kere rii’ya gordiin, Peygamber ‘aleyhi’s-saldtii ve’s-seldm ha-
berlerini ni¢iin bana soylemedin?” didi. Ben dahi, “Nasil soyleyeyim?
Ben bir nisd tdife sen vezir-i a’zdmsin. Benim gibi hakir séyledigi dinle-
niir mi?” dedigimde, “Iste efendim biliyorsun, kendiin biliyorsun.” didi-
gimde, “Simdi bende is [?] kalmadi. Benden sonra kalabalik savdukda
timmet-i Muhammed’e séyle, yazk olmasin.” didi.

[5] Yine bin iki yiiz yigirmi senesinin Ramazan-1 Serif ahirine yakin, sabaha
karib seccade iizerinde méanada Tophane Carsisi’na varmisim. Uc aded
kizlar Fireng avratlari arasinda, yine Fireng avradi libasinda, amma Miis-
limanlara yakin cevablar Miisliimanca soyluyorlar. Ben didim ki: “Sizler
keferesiz, Miisliiman cevablar sizlere ne layik? Kefere cevablari soyle-
yin.” didim. Bunlar didiler kim: “Bizler dahi Miisliimaniz, amma bizi gizli
Miisliimanlar sattilar. Simdi kefereler kullanuyor.” didiler. “Ben size yar-
dim ederim. Eger Miisliiman iseniz geliin ben gotiireyim sizi.” didim.

Kizlarin biri semiz [?] al yanak imis, ikisi [‘tf‘*,j 4] sitma dutmus tit-
reylirler. Semiz olan kiz didi ki: “Bana oldu olacak, beni gecede on ddem
kullanuyor. Miisltiman icine gezecek ytiziim yokdur.” didi. Ol bir [6blir]
iki kiza soyledim, “Sizi gétiireyim kiiffardan halds ideyim.” didim. “Pek
eytl” didiler, beraber arkam sira geldi durdu. Kizlara sual ettim: “Kefe-
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reler size dokundu [mu]?” Birisi didi ki: “Beni bozdular, ¢ok kan akdi.”
didi.

Kefere avratlari gide dururlar, bunlara dah1 “Yiirti gidelim.” didiler.
Ben dahi, “Size bunlart virmem. Hi¢ Miisliimani kefere esir idiip kulla-
nur mu? Aslindan Miisliiman kefere esir idiip Miisliiman idegelmisdir.
Hi¢ Miisliiman kefere olur mu, esir olur mu?” didim. Climlesi varup
padisah[a] sikayet itmislermis; “Bizim esirimizi elimizden aldilar.” deyii.
Padisah dahi, “Benim kuvvetim yok simdi kefereye virmem diyemem [?].
Benim ademlerim bana imdad etmiyor, variniz aluniz.” dimismis. Kiffar-
lar geliip bana hiicum idiip ellerinde birer agag uzattilar. Ben dahi, kiz-
lar dahi korkup titredim.

Néagehan bir sada isitdim: “Korkma hatun! Padisahin agzinda[ki] ce-
vabi1 anlardir [?], ammad iceriisinde olan cevabi sensin. Kizlari virme.” di-
di. Ben dahi, “Hig aslindan gérdiiniiz mii kdfire da‘vdci olub Miisliimani
kdfire virmek olur mu?” deylib, sada viren tarafa arkalanup kiiffarlara
azarlayup yeginletdim. Ol taraftan bir siyah kabzali, bas1 siyah topuz
avucuma sokdular. Bu topuzu kefereler karsu itdim. Varup onunde ge-
len biiytiklerine dokunup lesi iki parca olundu. An1 goren gelen kiiffar
geruye kacdi, gelmedi. Kizlar kurtarup uyandim.

[6] Bu sene Ramazan Bayram[i] giiniinden sonra cum‘a gecel[si] yine saba-
ha karib seccade iizerinde haba vardijimda [sunu gordiim]: Asitane
icinde bir ‘ulemé kavuklu adem, “Bir rii’yd gérdiim [?]” deyil ta‘birciye
gelmis. Ben dahi seccade tizerinde tesbih ¢ekdigim yerde ani goriip ce-
vablar nedir deyu bakiyormusum.

Mu‘abbir “Nedir gordiigiin?” deyii sual etti. “Cehennem atesi ayaga
kalkup bu dlemi yakayur sinayur. Oyle bir ates kim cihdni dutmus.” di-
yor. “Ammad iste bu seccade lizerinde oturan hdtun kisi geliip agzi ile su
pliskiirdii, ol ates kalmad: gitdi.” didi.

Mu'abbir dahi cevab virdi kim: “Bu dlem-i nds birbirine diisdii, bir-
birini katletdi. Iste Hak tarafindan cehennem ‘azdb oldurdu. Bu hdtun
agzindan su piiskiirdiigii Hak tarafindan Peygamber ‘aleyhi’s-saldtii
ve’s-selamdan bunda biraz haber oldu, amma kimse etmedi. Bes sene
oldu halk béyle cehennem ‘azabina ldyik oldu. Eger bu hatunun dedigi
haberi iderseler ol cehennem atesi séniir. Olenler dahi sehid olur, kalan-
lar gazi olur.”
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[7] Kurban Bayrami gecelerinde[n] bir gece cum‘a gecesi yine sabaha karib
seccade lzerinde haba vardigimda manada gok yiizine baka duruyor-
dum. Diinya gogi bir kara deniz gibi siyah oldi. Hava bulutdi, kat kat
lizere nurlu nurlu gokler gérdiim. Hayran oldum. Bir zencir ile hamail
asilu duruyor. Hamail ol kadar sallanur kim, ya‘ni “Zenciri koparup asa-
ga diiseyim.” deyil cabalayur. Peygamberimiz ‘aleyhi’s-salatii ve’s-
selam, gliya kim bir balik stiretinde yilan gibi olup varup hamaile saril-
mis. “Etmeyesiz diismeyesin, eger sen diisersen yer gok asaga diiser,
tummet-i Muhammed harab olur. Sen yerinde dur hareket etme, ben iim-
met-i Muhammedi diiz iderem, eyii iderem.” Hamail sabretti birden
kendiisini Peygamberimiz ‘aleyhi’s-salatii ve’s-selam asagi birakmis.
Hamail dah1 mahzin olmusmus. “Fatima-y1 habib adina.” deyii sada gel-
di; “Mahziin olma, ben getiireyim.” didi. Asag1 indi Peygamberimiz
‘aleyhi’s-salatii ve’s-selam ile beraber goge ¢ikdi. Hamail ile beraber ol-
dilar, 6yle uyandim.
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Osmanlt Literatiiriinde Kadin Ben-Anlatilarina Bir Katki
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Giris

Glinliikler ve mektuplarin yani sira hatirat (anilar, tezakir), 6zellikle belirgin
kisisel karakterleri nedeniyle diger tarih kaynaklarindan ayrilir. Bu makale-
nin yazarinin ‘ego documents’! olarak adlandirdigi bu kaynaklarda kullani-
c1 kendini, metinde siirekli bir bicimde mevcut olan, yazan ve betimleyen bir
0zne olarak ‘ben’ veya nadiren (Sezar ve Henry Adams 6rneklerinde oldugu
gibi) bir ‘o’nun karsisinda konumlanmis bulur. Hatirat ve otobiyografi ara-
sindaki farklar 6nemsiz olmamakla birlikte, asagidaki miilahazalar bakimin-
dan g6z ard1 edilebilir. ikincisinde ben, hayat hikayesini arka plandaki bir
donem ve ortam baglaminda anlatirken buna karsilik ilkinde, ben kimi za-
man 0n planda kimi zaman arka planda olmakla birlikte, 6zellikle o arka
plan aydinlanir. Kimileri zaman zaman, 6rnegin Benvenuto Cellini'nin otobi-
yografisi ile Alexis de Tocqqueville’nin Souvenirs’ini karsilastirir. Cellini sii-
rekli olarak kendini merkeze alir, kendinden bahsetmek ister. En az onun
kadar c¢arpici bir kisilik oldugunda stiphe bulunmayan Tocqueville ise hika-
yede eksik olmamakla birlikte, yine de 6zellikle 1848 devrimini resmeder.
Bu arada, bu iki terimle ilgili olarak 6zensiz kelime kullaniminin hakim ola-
geldigine isaret etmek yersiz degildir. Bununla birlikte, bu katki bakimindan
biitiin bunlarin 6nemi oldukca azdir. Nitekim asagida hatiratla ilgili tartisi-
lan sey otobiyografi icin de gegerli oldugu gibi, bunun tersi de gegerlidir. En
nihayetinde ziyadesiyle belirleyici olan her ikisinin de kisisel karakteridir ki,
mesele de budur. Zira, en kuru, resmi ve kisisellikten uzak bir tarih belgesi-
nin bile satir aralarinda, gorinmez miurekkeple yazilmisgasina, yazar ile il-
gili izler tasimas1 her ne kadar tabii ise de simdilerde sayisiz olan ‘Souve-
nirs’,2 ‘Reminiscenses’3 veya ‘Denkwirdigkeiten’in? sadece birkag tipik or-
neginin derinlemesine incelenmesi, bunlarin ‘normal’ tarih belgelerinden
farklarini-her ne kadar aradaki sinirin belirlenmesi kimi zaman zor olsa da-
anlamak icin yeterlidir. Bu kisisel dahiliyetin avantajlar gibi dezavantajlar
da olup, ilkini ortaya koymak ikincisinden daha kolaydir. Nesneye kacinil-
maz 6znel yaklasim, manzaraya sanki yeni bir boyut daha kazandirir: Genel-
likle renkli, cazip ve biiyiileyici tirlii tiirli detaylar cansiz malzemeye hayat

1  Bu terim konu ile ilgili Tirkiye'deki ¢alismalarin 6nciisii olan Selim Karahasanoglu tarafindan
Tirkge'ye “ben anlatilar1” olarak ¢evrilmisir.

2 Hatirat.
3  Hatirat.
Hatirat (Hatirlanmaya deger seyler).
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verebilir, bir temsili daha somut hale getirebilir; tarihsel siireclerin ortaya
konulmasinda verilen somut ornekler, soyut seyleri anlaml bir sekilde can-
landirabilir; 6liler bir sese sahip olurlar, hissiyat yoluyla algilanan manzara
ve sehir, hayal gucuntn ekranina daha acik bir sekilde yansir; insan unsuru,
zihni insanligin dramina uyanik tutar, gerilimleri ve duygulari daha hissedi-
lebilir yapar, zafer ve yenilgilere dahil olmamiz saglar. Gegmisin karakter-
leriyle iligki kurabiliriz, kendimizi onlarla, onlarin zamaninda ve ortaminda
hareket ettirebiliriz; onlar1 cok daha iyi anlarz (ve onlar1 anlamadigimiz da
nadir degildir ki bu da bir kazanimdir). Kiiciik figlirler bize biiylik seyler
hikaye edebilirler, biiyiikler de kiiciik seyler; insan ve diinyanin goriintiisii
sonsuzca detaylanir, imkan ve ifa, rilya ve yanilsamanin sonsuz cesitlilige
sahip oldugu ortaya ¢ikar. Insani tarihe veya bir tarih calismasina sevk eden
seyin ne oldugu sorusu burada bir kenara birakilabilir. Bu meselenin karma-
siklig1 bizi, bu istihanin, tam da tarih Griintinde tatmin olan baska bir seyi
icerdigini ifade etmekten alikoymamalidir, ki bu katkinin konusu da budur.

Bu noktadan itibaren onlarin [ben anlatilar1] dezavantajlarini gérmeye
baslariz; bunlar o kadar buyiktir ki, Prof. Romein (De biografie, sf. 204)3
otobiyografiyi biitiin tarih kaynaklarinin en tehlikelisi olarak niteleyebilmis-
tir-bu da evvelce belirtildigi gibi, hatirat icin de gecerlidir. Bir énceki parag-
rafin sonunda deginilen sorunun cevaplarindan birinin ‘insanin tarihten her
haliikarda gegmisle ilgili hakikati murad ettigi’ olmasi durumunda, tezaki-
rin tarih kaynagi olarak kullanilmasiyla, tarihsel imgenin hakikat diizeyinin
yiikselip yiikselmediginin veya artip artmadiginin arastirilmasi sorumlulu-
gundan kurtulamayiz. Uydurma olduguna siiphe olmayan hatirat ve giinliik-
leri bir stireligine bir yana biraksak da burada dikkatsiz bir okuyucunun
siiphelenebileceginden daha fazlasi s6z konusudur; tarihgi, tarihi sahsiyetin
vaktinde kitaplastirmay1 ihmal ettigi tezakirin arzina, kimi zaman acil bir ta-
lebin neden oldugunun fazlasiyla farkindadir.

Ancak uydurma olsalar bile, bu onlarin her héliikkarda degersiz de oldu-
gu anlamina gelmez; bunlarla ilgili sorunlar baska bir diizlemde olup, bura-
da goz ardi edilebilir. Gergekligi hala tartismali olan hatiratta durum biraz
daha, bazen ¢ok daha zordur, ancak bilimimiz bunlardan faydalanmay: da
katiyetle dislamiyor. Bununla ilgili Napolyon tarih yazzimindan bir ornek,
Louis Madelin’in 1900’de sahte ve 1945'te gercek olarak degerlendirdigi

5 Romein J.M. 1951. De Biografie. Amsterdam: Em. Querido’s Uitgeverij.
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Fouché'ye atfedilen calismadir ki, hatirat olarak Fouché'nin arsivinden bol-
ca yararlanan A. Beauchamp’in tiiretmesi olarak nitelendirilmekte fakat yi-
ne de zamani icin 6nemli bir kaynak tegkil etmektedir. Yardimci, redaktor,
hizmetkar, asistan veya her isi yapan birinin hatiratin hazirlanmasina yar-
dim etmesi veya bunlarn kismen veya tiimiyle yazmasi gibi nadir olmayan
diger bir olgu lizerinde ise daha detayli durmamiz gerekmektedir. Burada,
yetenekli tarihgilerden (Max von Baden’da Oncken,® Tirpitz’de Kern?)
gazetecilere ve dizi yazarlarina kadar genis bir yelpazeye yayilan olasiliklar
vardir ki bunlar hiinerli kalemlerini kendisi yazamayan veya yazmak iste-
meyen birinin hizmetine sunarlar. Literatiirde ‘hayalet yazar’ veya ‘golge’
olarak isimlendirilen bu olgu, aslinda gayet bilindiktir. Bunlarin arasina bel-
ki Bismarck’in istifasindan sonra ona kisa bir siireligine siyasi hatiratini
olusturmada sekreter, hafiza ve suur olarak hizmet eden Lothar Bucher gi-
bi bir adam konulabilir. Ozellikle de bu tiir (modern hatiratin cogunlukla ol-
dugu gibi) ifsaata oldukga fazla talebin oldugu giiniimiizde, sadece hazirlik
asamasinda olsa bile, liglincii sahislarin belli bir oranda katkisinin olmadigi
(hatirat) neredeyse hic yoktur. Bunlar burada sadece Windsor Diisesi tara-
findan istihdam edilen ‘hayalet yazar'in ona gore basit tarihsel gercekleri
her daim fazlasiyla saptiran bir metnin yazilmasi konusunda, birlikte ¢alis-
maya devam etmeyi reddetmesini akla getirir. S6z konusu metin ise bu te-
sadiifi olay yluziinden hicbir sekilde hatirirmizda kalmamistir. Tarihci, Bis-
marck ile yukarida zikredilen Lothar Bucher arasindaki gerilimin Demir
Sansélye tarafindan miras birakilan hatiralarin layikiyla degerlendirilebil-
mesi i¢in bliyliik 6nem tasidiginin farkindadir-ve buna benzer zikredilecek
daha fazla ornekler olmalidir. Fakat hevesli, fazlasiyla hevesli hizmetciden
nadiren bir sey duyariz. Cogu durumda bu tiir kaynaklarin dogruluk orani-
nin bu yardimci sayesinde arttigini mi yoksa azaldigini m1 belirlemek cok
zordur. Dogal olarak bir tarihi sahsiyet, hatiratindan hareketle yeniden insa
edilirken boyle bir yardimcinin varhigindan haberdar olundugunda gerekli
dikkat gosterilmelidir.

Biitiin bunlar gercek ve sahibi tarafindan yazildigina stiphe bulunma-
yan hatirat karsisinda dikkatin azalmasina neden olmamalidir. Bunlarin 6n-
celikli olarak her tarihi belgenin tabi tutuldugu i¢ ve dis tenkide tabi tutul-
masi gerektigi ortadadir. Ornegin bir Orta Cag berat1 icin bu konuda zaten

6  Hermann Oncken’in Max von Baden’in Erinnerungen und Dokumente’sine katkisi.
7  Fritz Kern'in Alfred Peter Friedrich von Tirpitz’'in Erinnerungen’ina katkisi.

Ceride: Ben-Anlatilart Aragtirmalart Dergisi | Cilt 1| Sayt1| Haziran2023 | 151



Bir Tarih Kaynag Olarak Hatirat (Memoires als geschiedbron)

yapilabileceklerin timii yapilmis oldugundan burada bir kere belgenin
kendisi irdelenir. Bu 6zel tarih kaynaklarinin [ben anlatilari] islenmesinde
ise aslinda daha genis imkanlar vardir ki burada, bir¢ok bilim dalinda oldu-
gu gibi, baska bir bilim dalinin basarilarina isaret edilir: Bu durumda psi-
kolojininkilere...

Gozlerimizi yazarlarin yetersizliklerine ve buna baglh olarak yazilanlarin
tehlikelerine acan 0zellikle psikolojidir. Cok fazla ayrintiya girmemek igin
okuyucuyu bu ansiklopedideki iki kisa makaleye yonlendiriyoruz: ‘Afweer-
mechanismen’® (cilt 1, sf. 148) ve ‘Herinneringsvervalsing’? (cilt 5, sf.
109). Kendisini bu konuda daha da derinlestirmek isteyenler ise zikredilen
birinci maddede bahsedilen A. Freud’un kitabina basvurabilir. Sadece zik-
redilen maddelerde insan hafizasi ile ilgili verilen bilgilerin 151ginda Rome-
in’in yukarida alintilanan ifadesinin neredeyse agiklanmaya ihtiyaci yoktur.
Bu yazar tarafindan kullanilan ‘stilize i¢ gézlem’ tabirinin, ¢ok kiiciikk oran-
da bile olsa, hakkinda gecerli olmadigi hi¢bir hatira iiriinii ve bir Fransiz
diplomat olan Paléologue’nin tabiriyle ‘geriye doniik kendi kendine telkin’in
bulagmasina kars: bagisikligi olan hicbir yazar yoktur. Charles Darwin gibi
samimi ve-bu konuda- naif bir adam, 6lmiiscesine, baska bir dinyadan ken-
di hayatina bakip, kendi kendini resmetmis olduguna inanmis olabilir. O bi-
le dogal olarak kendini oldugu gibi degil, kendini gérdigu gibi sunmustur.
Yazarin golgesi burada da yazilanin izerindedir ve burada da kendini bilme
bosluksuz ve eksiksiz olamazdi. Yakinda hi¢ kimse bir Alman ilim adaminin
(Michael Freund) ‘Hatiranin, yazarin yazma aninda sahip oldugu bilgi tara-
findan siliklestirilmesi’1? olarak betimledigi seyi goz ardi edemeyecektir.
Kisi onca zaman sonra o ‘gecmis’i resmettiginde hakikatte kendini gegmis-
teki bilgisizlik ve yanilsamaya geri dondiiremez. Bir kere biz simdi butin
gergekleri ‘Aprés Coup’l! (bu Hendrik de Man’in hatiratinin bashgidir) go-
ruyoruz ve takdir ediyoruz.

Bununla birlikte, tarihsel imgenin bir tiir ‘tagsis’i s6z konusudur ki, bun-
dan sadece siiphe duymamal, fakat timiiyle reddetmeliyiz zira bunlar tec-
rubeye o kadar ¢ok uydurmayi karistiran bir tir hatirat yazarlarinin isidir
ki, burada fantezicilerden hatta yalancilardan bile bahsedebiliriz. Buna Von

8 Savunma mekanizmalari.
An tahrifati.

10 die Uberblendung der Erinnerung durch das Wissen, das der Author im Augenblick der Niederschrift
hat.

11 Olduktan Sonra.
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Blilow’un dort kalin ciltlik Denkwiirdigkeiten’1? (ki alayci biri tarafindan
hakl olarak ‘Denkunwiirdigkeiten’!3 seklinde hicvedilmistir) 6rnek gosteri-
lebilir. Bunlar, emperyal efendisi II. Wilhelm’e isnad ettigi kotiligin izleri-
ni o kadar ¢ok tasirlar ki bu C.G. Jung’un ‘kisinin kendi yalanlarina inanma
ozel yetenegi ile karakterize edilen bir histeri bigimi’l* olarak tarif ettigi
‘yalan soyleme hastaligi’dir.1> Von Biilow, bu agidan bu hiikiimdarin yedi
sansolyesinin en kotiistidiir. Ancak diger altis1 arasinda (ki bunlardan hati-
ratin1 yazmamis olan Von Caprivi karakter olarak hepsinden daha samimi-
dir!) istifasindan sonraki yillarda (1890-1898) Gedanken und Erinnerun-
gen’11® _sik sik bilerek ve isteyerek- ¢ok fazla hayal gliciiyle genisleten Bis-
marck da bulunmaktadir. Tarih¢i bunlan artik daha fazla kaynak olarak ka-
bul etmeyerek, kesinlikle kendini bunlara karsi korumalidir zira bunlar, bir-
cogunun da kabul ettigi gibi, ¢cok zeki ve diisiindiiriicii bir anlaticinin, bizim-
le cok dzel bir dlizyaz: islubuyla konusmakta oldugu icin, daha da tehlikeli
bir kaynaktir.

Ancak bununla kendisi keskin bir saldirtya maruz kalan hiitkiimdarin ha-
tirat1 olan Ereignisse und Gestalten (1878-1918)'mmal” kars1 s6z konusu ted-
birlilikten timiiyle vazgecilebilecegi kastedilmemektedir. Nitekim burada
da bir parca propaganda ve kendini hakli gikarma [s6z konusudur] ki bu ikin-
cisi bizi savunmasiz birakmak icin fazlasiyla ‘hep hakli olma’1® noktasina va-
rir. Burada da ‘history’1? ac1 bir ifadeyle ama fazlasiyla ‘his story’2 olmus ve
‘tarih yazmak, kendini ge¢misten kurtarmanin bir yolu’?! ise o zaman bura-
da bu sempatimizi kazanmak igin biraz asiriya kagmis bulunmaktadir.

Psikolojinin, tarih¢i icin kisisel belgelerle (ki hatirat da boyledir) ilgili
problematigi, kisisel olana dogru kaydirmis oldugu, okuyucunun dikkatin-
den kagmamis olmalidir ve ‘persoon’?? kelimesinin etimolojik olarak Et-

12 Hatirat (Hatirlanmaya degenler).
13 Hatirlanmaya degmeyenler.

14 jene Hysterieform, welche sich durch die Besondere Fahigkeit auszeichnet, die eigenen Liigen selber
zu glauben.

15 Pseudologia fantastica.

16 Diislinceler ve Hatiralar.

17 Olaylar ve Sekiller.

18 Rechthaberei.

19 Tarih.

20 Onun hikayesi.

21 Geschichte schreiben eine Art ist, sich das Vergangene vom Halse zu schaffen.
22 Kisi.
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ruskce’de muhtemelen maske anlamina gelen ‘phersu’ kelimesi ile iliskili
oldugu kulagina yabanci gelmeyecektir... Bu arada geriye kalan oldukcga
¢cok soru arasindan, tesadiifen tam da tarihin 6ziine dokunani 6ne ¢ikar.
Bu, hangi bicimde olursa olsun, hatirat yazari olarak edebi sanatginin,
kendi yasaminin tarihgisi olarak sairinkidir (Dante, Goethe, Stendhal, He-
ine, Anatole France, Strindberg; aslinda ayn1 zamanda Multatuli, Dickens,
Fournier, Léautaud ve diger onlarcasi). Burada da tarih ile edebiyat tarihi,
tarih ile sanat eseri arasina ¢izgi cekmek cok zor, belki de bosuna bir ¢a-
badir. ‘Saf” sairin gizli dilinden bile zamaninin yasam duygusuna dair bir
isaret duyulabiliyorsa, 6rnegin Dante’nin o gok giiclii otobiyografik doga-
s1 ve tarihsel arka planiyla Vita Nuova ve Divina Commedia’sindan daha
ne kadarini [duyabiliriz?]! Kuskusuz, Floransali dehanin eseri, belirleyici
olcude dinsel karaktere sahip bir tevil niyeti ile yiikkli olmaya devam edi-
yor ve bu, hafizadan devsirilen tecriibeye kendi kesinligi icerisinde nihai
olarak -tarihgiyi tatmin etmek icin- yeterince yer verilmemesi sonucunu
doguruyor. Modern, ¢ok daha sekiiler bicim (Goethe’de oldugu gibi) bize
hepsinden sonra daha guvenilir geliyor. Yine de ayn1 Goethe buyuk otobi-
yografik calismasimi Dichtung und Wahrheit?3 olarak isimlendirmistir.
‘Gegmise doniik kahin’24 olarak Weimarl sair, hatirlamak isteyen herkes
gibi bir yetersizlige tabidir, bunun sonucunda kisi cok gecmeden derinler-
de bir katmanla karsilasir ve burada bu hatirlama yerini siipheye, ‘kus-
ku'ya23 birakir. Onun gibi yetenekli bir sanat¢i dogal olarak bir seyin aciz-
liginden digerine giic bulmay1 basarmis, diger bir deyisle o ‘kusku’nun ke-
siflerine sanatsal bir bicim verebilmistir. Zamanimizin bir sanatgisi bunu
isabetle ‘...gecici olan her sey sadece bir mesel oldugu icin, hakikat sade-
ce insa/siir edilebilir’2® seklinde ifade etmistir (Paul Citroen, Introvertissi-
mento, sf. 5).27 ‘Oyle goriinilyor ki hakikat sadece insa/siir edilir’: ‘insa/si-
ir ve hakikat’...%8

Yash sair, Zerter'e yazdigi (15 Subat 1830 tarihli) bir mektupta motivas-
yonlarinin hesabini vermektedir. Tam da hayatinin ‘asil hakikatini’2® ortaya

23 Siir ve Hakikat.

24 Ruckwarts gekehrter Prophet.

25 Ahnen.

26 Da ... alles Vergéngliche nur ein Gleichnis ist, kann man die Wahrheit wohl nur dichten.
27 Citroen Paul. 1956. Introvertissimento; [Paul Citroen]. ‘s-Gravenhage: L.J.C. Boucher.
28 Die Wahrheit wohl nur dichten: Dichtung und Wahrheit.

29 Grundwabhre.
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koyabilmek icin ‘bir kurgu tarzina’3? siginmis ve ‘hatirlamay: ve dolayisiyla
(italikler bana ait, ].P.) hayal glictinii etkili kilmis’3! ve yine de ‘tabiri caizse
insa kabiliyetini kullanmak’3? mecburiyetinde kalmistir. Ve sonra: ‘Bilincin-
de oldugum hakikati kendi amacima uygun olarak kullanabilmek icin anla-
ticiya ve anlatiya ait olan her seyi siir sézctigu altinda kavradim.’33 Gerekir-
se varsayim yoluyla buna sunu da eklemek isteriz ki, Goethe’'nin harikulade
‘vita’sina34 o giiglii simgesel karakteri veren sey, belki de her seyden ¢ok bu
olup, onun araciligiyla kendi hayatini bize ebedi giiclerin, 1749’da impara-
torluk sehri Frankfurt'ta dogan fani bir insanda, viicut buldugu bicim ola-
rak resmedebilmistir. Kanaatimize gore, yukaridakilerin 1siginda, Goet-
he’nin kaynaklarina makul 6l¢iide 6zen gostermis olmasi yarim asirdan on-
ce ‘birinci dereceden bilimsel bir eylem’den33 bahseden Wilhelm Scherer
gibi bir edebiyat tarihcisinin yargisini kabul edilebilir yapmaz. Bu gigli
eserin yeniden okunmasi, en azindan bizim icin, her seyden énce, Kleio’'nun
bir ilham perisi oldugu ibaresiyle3® en kisa sekilde ifade edilebilecek asln-
da fazlasiyla eski bir hakikati teyit etti. Hafiza tanricasi Mnemosyne’nin kiz-
larindan biri olan Kelio kuskusuz dokuz perinin en katisidir ama yine de
kendisine sanat tanris1 Apollon Musagetes3” rehberlik etmektedir

30
31
32
33

34
35
36
37

Art von Fiktion.

Die Riickerinnerung und also die Einbildungskraft wirken lassen.

Gewissermassen das dichterische vermogen aus zu iiben (sic.).

Dieses alles, was dem Erzdahlenden und der Dichtung zugehort, habe ich unter dem wort Dichtung
begriffen, um mich des Wahren, dessen ich mir bewusst war, zu meinem Zwecke bedienen zu kénnen.
(Metinde Dichtung iki yerde farkh anlamlarda kullanilmakta olup, terciimede bu fark gosterilmeye
calisiilmistir. Cev. notu)

Hayat.

Eine wissenschaftliche Tat ersten Ranges.

Clio is een Muze: Tarihin sanatsal-edebi taraflar da olan bir bilim dali oldugunu vurgulayan bir ibare.
Dokuz periye rehberlik eden Apollo.
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122K722 numaral ve “Osmanl Literatiirinde Ben-Anlatilari: Envanter-
Analiz (1500-1800)” baslikh Turkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kuru-
mu (TUBITAK) projesi ekibinin 6 Mart 2023 tarihinde gerceklestirdigimiz
ilk toplantisinda proje bulgularinin yayinlanabilecegi bir derginin kurulma-
s1 fikri ekibin bliylik destegiyle karsilandi. Ceride, en basindan beri tizerin-
de durulan ve en genis begeniyi toplayan isimdi. Resmi proje ekibinde yer
alan ve projeye destek veren goniilliller halkasi disinda kalan arastirmacilar
icin alan agmak, diyalogu genisletmek ve bu gorece dar arastirmaci grubu
disindan da 6grenmek fikri, kisa siirede dergiye yonelik proje bulgularinin
duzenli olarak yayinlanmasi gibi ilk ve islevsel motivasyona galip geldi. Bir
dergi yayinlanacak, ismi Ceride olacak ve projenin degil, ben-anlatilar:
arastirmalari alaninin dergisi olacakti. Bu dergi, proje ekibinin simdi besin-
ci ayini dolduran resmi mesaisi boyunca herhalde tizerinde en kolay muta-
bakat sagladigi giindem maddesi olmustur.
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Proje ekibinin resmi toplantilarina hakim olan, ézellikle ilk iki ay siire-
since, daha ziyade bir belirsizlik havasiydi. “Ben-anlatisi nedir?” sorusu et-
rafinda harcadigimiz uzun mesai, bu ilk soruyu takip eden ikinciyi kusatan
muphemlikle a¢iklanabilir: “Osmanli ben-anlatilari nelerdir?”! Osmanl
ben-anlatilar1 s6z konusu oldugunda birbirinden kiymetli arastirmacilarin
ozverili fakat miistakil calismalar ile inkisaf etmekte olan bu alanin efradi-
n1 cami agyarini mani bir taniminin bulunmamasi ve kapsaminin da heniiz
yeterince netlestirilememis olmasinin yarattigi giicliik, ilk andan itibaren
proje toplantilarinin en az arastirmacilari kadar canli ve degismez bir kati-
limcisiydi. Ustelik bir kaynak biitiiniine isaret eden bu ¢at1 kavram, Osman-
I1 tarihgilerinin bir kismi i¢in hala “tiiredi” mahiyetindeyken Osmanl yazili
kiltir dinyasi i¢cinden bir tanimini iretmek ve kavrami amaca hizmet etme-
yen bir amorfa doniistirmeden sinirlarini belirlemek elzemdi. Cevaplama-
nin tiim giigligiine ragmen - belli ki daha saglikli bir cevap ancak proje sii-
resi sonunda, Osmanli ben-anlatisi metinlerin bir envanteri olusturulup
boylelikle bir tipoloji ortaya ciktiginda verilebilecek- bu biktirici goriinen
sorunun sevindirici bir tarafl da var. Bu turden sorularin ancak alan tizerine
kapsamli ve sistemli calismalarla paralel ve onlarin dogal bir neticesi olarak
ortaya giktigini diisiiniirsek, sorunu projenin dogru istikamette ilerledigine
isaret olarak kabul etmek mumkindir.

Suraiya Faroghi Osmanli ben-anlatilar ¢alismalarina ickin -ve bu ala-
nin uzun siire goz ardi edilmesini agiklayan- iki engel bulundugunu kay-
detmistir. Bunlarin ilki, Avrupamerkezci bir yaklasimla Bati-disi ve Bati-
oncesi benlik bilincinin ve bu benlik bilincinin dogal bir neticesi olarak or-
taya ciktigina inanilan ben-anlatilarinin mevcudiyeti ihtimalini reddeden
ideolojik/ fikirsel bir engeldir. Akademiye uzun stre hakim olan bu ilk en-
gelin artik genis bir bicimde asildigini diisinmek miimkiinse de Farog-
hi’'nin 2000’1i yillarin basinda teshis ettigi ikinci engel hala gegerli. Alana
yonelik yuritiilecek sistemli ve kapsamli ¢calismalarinin ontindeki “teknik
engel” Osmanli ben-anlatis1 materyalinin ¢esitli kiitiiphane ve arsivlerde
daginik ve tasnifsiz bulunmasi, kataloglamanin ise nadiren arastirmacinin
ben-anlatisi metni tespit etmesini kolaylastiracak sekilde diizenlenmis ol-

1  Elbette bu soru etrafinda 6zellikle son birkac yilda énemli mesafe katedildi. Istanbul Medeniyet
Universitesi ev sahipliginde gerceklestirilen “Osmanh Literatiiriinde Ben-Anlatilar1 Galistay1” (2020)
ve “Osmanl Literatlirinde Ben-Anlatilar1 Sempozyumu” (2022), arastirmacilarin Osmanlh ben-
anlatilan lizerine fikir alisverigsinde bulunabilecegi bir platform yaratarak oldukc¢a kiymetli firsatlar
olusturdu. Detayh bilgi i¢in bkz. https://benanlatilari.medeniyet.edu.tr
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masidir.2 Alan ¢alismalarinin bu asamaya kadar daha ziyade miistakil
eserler lizerine nesir ve degerlendirmelerden olusmasinin en 6nemli sebe-
bi de budur, Osmanli ben-anlatis1 materyalinin kesfi cogunlukla tesadiifi
ve tekil olmustur.® Osmanl ben-anlatilarinin bir envanterini olusturmak
icin yola ¢ikan arastirmaci grubunun el yazmasi eserler ve alana yonelik
birikimi bu engeli asmanin en giivenli yolunun, ayn1 zamanda en uzun ve
zahmetli olan oldugunu kabul etmesi gerekti. Secilen yolun zorluguna dik-
kat ceken digerkam uyarilara karsin proje ekibi, s6z konusu malzeme igin
yalnizca katalog kayitlarina giivenilemeyecegine ve koleksiyonlarin eser
eser taranmasi gerektigine karar verdi. Yontem diisiiniildiigiinde en zorlu
ve en uzun zaman alan tiir, sliphesiz, mecmiialar.

Bu elbette kataloglar tiimiiyle islevsiz kabul ettigimiz anlamina gelmiyor,
yalnizca bunlardan istifade edebilmek icin dikkatli bir ¢ift géziin yaninda egi-
timli bir siiphecilik de gerekiyor. Yazma eser kiitiiphanelerinin kataloglama
calismalan sirasinda eserlerin, bugiin karsilik gelebilecegi giincel tiirlere atif
yapilmadan kaydedildigi diistiniildiigiinde kataloglardaki hangi tiirlere karsi
miiteyakkiz olmak gerekir? Ornegin bir giinliik katalogda giinliik olarak kay-
dedilmedigi icin, Oyle olabileceginden siiphelenecegimiz anahtar kelimeleri
tespit etmeye calistik: Jurnal, sergiizest, mecmua, salname... Her bir modern
ornege denk gelen tiirler listesi boylelikle uzayip giderek ortaya ¢ikmis oldu.4
Bu asamada da resmi proje ekibi disindan yazma eser uzmanlari ve arastir-
macilardan yardim aldik ve tiirleri -ve elbette, eserleri- tespit icin Kesfii'z-
Zuntin, Osmanli Mtiellifleri, Sicill-i Osmdni gibi temel kaynaklar: taradik.
Eserlerin turtni ise miiellifin isimlendirmesi, katalog kaydindaki ismi ve mo-
dern karsiligidan olusan tclil veri ile envantere kaydediyoruz.

2 Bkz. Suraiya Faroghi, Approaching Ottoman History: An Introduction to the Sources (Cambridge:
Cambridge University Press, 2003), 163-164.

3 Burada, bir istisnanin Cemal Kafadar ile onu takip eden Derin Terzioglu ve Ash Niyazioglu oldugunu
kaydetmek gerekir. Osmanli donemine ait erken tarihli bir eseri ilk kez ben-anlatis1 olarak
degerlendirerek literatiire kazandiran Cemal Kafadar olmustur. Bkz. Cemal Kafadar, “Self and
Others: The Diary of a Dervish in Seventeenth Century Istanbul and First-Person Narratives in
Ottoman Literature” Studia Islamica 69 (1989): 121-150. Kafadar ve 6grencileri, Osmanli ben-
anlatilarinin izini siirerek alani agmis ve takip eden arastirmacilar i¢in ilham ve tegvik olusturmustur.
14.-20. Yuzyillar arasinda Arapca, Fars¢ca ve Osmanlh Tirkcesi'nde kaleme alinmig segili metinlerin
ben-anlatilar1 perspektifinden bir tahlili icin ise bkz. Ralf Elger, Yavuz Kose, (ed.) Many Ways of
Speaking About the Self, Middle Eastern Ego-Documents in Arabic, Persian and Turkish (14th- 20th
Century) (Wiesbaden: Harrassowitz, 2010).

4 Mersiye, ceride, salname, sergiizestname, jurnal, esaretndme, tarih, ihrakname, vakidt, yevmiyye,
mecmiia, fehrese, sebet, esdretndme, ihtidindme, rizndme, arzuhal, sikdyetndme, sabirndme,
miingedt, hatira-hatirat, mendmat, tabirname, hasbihdl, mahzar, ldyiha, yasname, sthhatndme...
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Otobiyografi kuramina gore bu turden metinlerde yazar, metninin dis
diinyada karsiligi bulunan bir hakikati ihtiva ettigi iddiasindadir ve bu ba-
kimdan bilimsel metinlerde oldugu gibi burada da okuyucu ve yazar arasin-
da bir “pakt”® mevcuttur. Buna gére yazar -veya biliminsani- metnin basina
ismini yazmakla okuyucusuna hakikati sunmayi vaat etmis olur® ancak ede-
biyat kuramcilar da tarihgiler de bu hakikat vaadine karsi tedbirlidir. Ben-
anlatilarina matuf “glivenilmez yazar sorunu”’ bizler igin, en azindan en-
vanteri olusturmak asamasinda, ciddi bir engel teskil etmedi, kurmaca ben-
anlatilarini da envantere dahil ediyoruz. Kisinin kendisine ve hayatina dair
irettigi her metin, bunlarin yaz dilinde yeniden kurgulanmis bir temsili ve
esasen bir kiiltiirel iiriin olduguna gore acikca kurmaca, muhayyel metinle-
ri envanterin disinda birakmak igin bir sebep yok. Heniiz pek az kanitin icat
edildigi, insanlarin hakikati Celcius cinsinden veya Richter 6l¢egiyle aktar-
mak yerine hisleriyle tarif ettigi erken modern diinyada -sayisal olarak ifa-
de edilebilen delil karsisinda betimsellik, heniiz bugiin oldugundan daha
makbul bir alternatifken yani- karin, “6nce hayal mertebesi” sonra “bulgur
gibi” yagdigina veya depremin “sedid” olduguna hangi hakikat ile itiraz edi-
lebilir ki? Ben-anlatis1 metinlerle ugrasirken her haliikarda bu yazma bigi-
minin tarihin her devrinden yazara eseri lizerinde genis bir 6zgiirlik sagla-
digin1 ve gergegi se¢mek, egip biikmek, abartmak hatta dipediiz carpitmak
gibi haklar tamdigin kabul ederiz. Ustelik tarihciler artik muteber yazar
kimdir, hangi kaynaklar glivenilirdir gibi sorulara bir zamanlar oldugu gibi
kati cevaplar vermek yerine her belgenin kendine has o6zelliklerini kesfede-
rek bunlara uygun okuma stratejileri gelistirmek gerekliliginde uzlasmis bu-
lunuyor. Kisacasi kurmaca bir metin de en az “gercek” bir ben anlatis1 ka-
dar, hatta belki c¢esitli bakimlardan ondan daha fazla, kiymetlidir.

5 Lejeune’un “referential pact” kavrami i¢in bkz. Philippe Lejeune, On Autobiography (Minneapolis:
University of Minnesota Press, 1989), 22-23.

Lejeune, On Autobiography, 22-23.

7 Burada Wayne C. Booth'un The Rhetoric of Fiction kitabinda tanittig1 “unreliable narrator”
kategorisini 6diing aliyorum, ancak ufak bir degisiklikle “giivenilmez anlatic1” yerine “giivenilmez
yazar” olarak uyarladim. Bunun sebebi ben-anlatilar1 s6z konusu oldugunda -ve bu kaynak biitiiniiniin
birincil ayirt edici 6zelligi olarak- anlatici (narrator), yazar (author) ve baskahramanin (protagonist)
ayni kisi olmasidir. Wayne C. Booth, The Rhetoric of Fiction (University of Chicago Press, 1961), 158-
159. Dort ana glivenilmez yazar tipi arasinda ben-anlatisi yazarlarina en sik yakigtirilan “Yalanci”
(Liar) rolii, digerlerinin (Picaro, Madman, Naif) aksine en miiteammid ve dolayisiyla en tehlikeli
olanidir. Zira yalanci kendisini aklamak, eylemlerini mesru kilmak ve menfaat elde etmek
motivasyonlariyla hikayesini imal veya tahrif eder. Ben-anlatis1 milelliflerinin bu gibi maksatlari, bu
tir metinler iizerine galisan arastirmacilarin asina ve asmak i¢in donanimli oldugu olagan
tehlikelerdir.
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Kurmaca olanlar gibi, dikte ettirilen ben-anlatilarin1 da envantere dahil
ediyoruz. Ilk akla gelen ornegi mezar taslari olmak izere, kisilerin goriiniis-
te kendileri ve hayatlari hakkinda olimlerinden sonra kaydedilmesi i¢in
bagkalarina giivendigi metinlerin gercekte kim tarafindan ve ne derece as-
lina uygun olarak yazildigina emin olmak miimkiin degil. Ancak mezar tas-
lar s6z konusu oldugunda -ve bunlar merkezden ¢epere dogru kopyalana-
rak yayilan kaliplarla bir moda tegkil etmiyorsa; 6zgin metinlerse, yani- ki-
tabede konusanin gercekten muteveffanin kendisi olup olmadigi sorusu
onemini yitiriyor. Vasiyet yoluyla aktarilmamis, saglarin kurmacasi metinler
olsa dahi, “Olen kisi omriniin nihayetinde kendisi ve hayat: hakkinda konu-
sabilseydi, ondan ne soylemesi beklenirdi?” gibi hayli merak uyandirici bir
soruya toplumun ben-anlatisi algisini sunarak cevap veriyor. Otoportre nite-
ligindeki minyatiirlerde de oldugu gibi,® ben hakkinda tretilen muhtemel
hicbir temsili g6z ard1 etmek istemiyoruz.

Baslangigta yaklasik 50 eserin kayith oldugu envanter, bes aylik calisma
sonunda 250 lizerinde manzur ve mensur ben-anlatisi eser igeriyor. Fakat
ben-anlatilari, icerigi ve bigcimsel 6zellikleri bakimindan miitecanis bir tiire
degil, bir kaynak biitliniine isaret eden bir kavram. Miimkiin olan hemen
her bakimdan ¢esitlilik gosteren bu kaynak biitiintinden kesfedilen malze-
menin tasnifi i¢in bicim ve icerik arasinda dengeli bir dl¢iit gelistirmek hay-
li zorlayici oldu. Bir ben-anlatisi metni teghis icin esas kriterin, yazarin ese-
rini kaleme alirken ana motivasyonunun ben ve ben’in tecriibeleri hakkinda
konusmak oldugunda uzlasildiktan sonra ben hakkinda konusmanin pek ge-
sitli bicim ve ozellikleri iizerinde durmak gerekti. Mevcut durumda, baskin
bir sekilde ben’e adanmis bagimsiz eserleri “miistakil”, baska bir amag ile
kaleme alinmis ancak metnin tamamina oranla ben’e ayrilmis gorece kigiuk
bir kisim da igeren eserleri ise “kismi” ben-anlatilar® kategorisinde de-
gerlendiriyoruz. Bu iki kategorinin yaninda daginik bicimde ben’den bahse-
den kayitlar igeren eserleri ise “parcali” ben-anlatilar1 olarak tasnif ediyo-
ruz.1® Eser veya eser parcasinn, ayri bashga sahip olmak veya iki karton

8 Cemal Kafadar’a “Osmanli Literatiirinde Ben-Anlatilar1 Sempozyumu”nda verdigi Onur
Konusmasi'nda ben-anlatilar: aragtirma grubunun ve elbette salonu dolduran dinleyicilerin dikkatini
otoportre minyatiirlere ¢ektigi i¢in tesekkiir borcluyuz.

9  Eserlerin “sebeb-i telif” kisimlari, bu kategorinin en bilinen 6rnekleri olarak gosterilebilir.

10 Bu Uglncii kategori igin bize ilham veren Derin Terzioglu oldu. Bkz. “Autobiography in Fragments:
Reading Ottoman Personal Miscellanies in the Early Modern Era”, Autobiographical Themes in
Turkish Literature: Theoretical and Comparative Perspectives (Wurzburg: Ergon, 2007).
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arasinda olmak gibi fiziksel kosullarinin yani sira, muellifin eser veya eser
parcasini kaleme alma motivasyonun belirleyiciligi tiim ekibin dikkatle iize-
rinde durdugu bir nokta oldu. Ben-anlatisi eserleri tasnif ederken eser iize-
rine yurattigimiiz miizakereler, kavramsal ¢ergevenin gegen aylar icinde
siirekli olarak rafinelestigi bir seyir izled.i.

Bu tglii tasnif disinda, envanter veri girisinin standardizasyonunu sag-
lamak igin basit fakat islevsel bir yontem takip ediyoruz. Uzerinde calistigi-
miz kaynagin dogasi, yazma eserlerin temel kaynagini olusturdugu biitiin
diger arastirma projelerinde kullanilana benzer veri giris formuna kiigiik
eklemeler yapmay1 gerekli kildi. Esere iligkin yazi hatti, dili, mevcut niisha-
lar1 gibi temel bilgilerin disinda ben-anlatisi iiretme pratikleri lizerine sag-
likli nihai tahliller ancak miellife yonelik sorularin dogru tasarlanmasiyla
miimkiindiir. Oriintii ve ayrisma noktalarinin tespiti, telif yiizyih bilgisi di-
sinda yazara iliskin cografi ve mesleki bilgileri kaydetmeyi de gerektiriyor.
Hangi havzalar ve hangi meslekler ben hakkinda konusmaya daha meyyal-
dir veya farkli havzalardan ve farkli mesleklerden kimselerin kendileri hak-
kinda konusma bicimlerinde farkliliklar var midir sorular1 proje suresi so-
nunda -bu kez cevaplamak lizere- tekrar giindeme gelecektir.

Yazma eser kiitiiphanelerinin yaninda devlet arsivlerini de tariyor, bura-
larda bulanan malzemenin ben-anlatilar olarak potansiyelini degerlendiri-
yoruz. Heniiz ¢6ziime kavusturamadigimiz sorunlardan biri ise, 6zel arsiv-
lerden nasil istifade edebilecegimiz. Derginin bu konuda yardimi olacagini,
aile arsivlerinde ben-anlatisi tirinde eserler bulunan kimselerin bize ulasa-
cagimi disiniiyoruz.

Proje ekibinin resmi mesaisinin bu kisa dokiminde, gindemimizi olus-
turan pek ¢ok meselenin esasen ben-anlatisi calismalarina 6zgi sorunlar ol-
dugu goriilecektir. Alanin bu kaginilmaz sorularini sorar, ¢ézim arar, bir ka-
rara varirken -ve belki bu kararimizi birden fazla kez degistirirken- izledigi-
miz yontemin ve benimsedigimiz yaklasimin ilgilisine yol gosterici nitelikte
olabilecegini fark ettik. Simdi ilk kismini paylastigimiz toplanti notlarindan
derlenmis bu kisa 6zetin genelde Osmanli kiiltiir tarihgiligine, 6zelde ise
ben-anlatilar galismalarina katkisi olacagini umuyoruz.
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During the first meeting of the Scientific and Technological Research Coun-
cil of Turkey (TUBITAK) project coded 122K722 and titled “Ottoman
Ego-Documents: Inventory, Analysis (1500-1800)” held on March 6, 2023,
the idea of launching a journal for the publication of the project’s findings
was welcomed by the team with great support. Ceride was the alternative
that had been highlighted from the very beginning and gathered the most
extensive appreciation as the title of the journal. Creating a platform for re-
searchers outside the circle of the official team and volunteer supporters of
the project, expanding the dialogue by learning from them, and welcoming
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contributions beyond this relatively small group of researchers replaced
the initial and functional motivations of publishing the project’s findings on
a regular basis. A journal will be published and will be named Ceride; it will
not be merely the journal of the project but a journal of the field of ego-doc-
ument studies. The project has now completed its fifth month and this jour-
nal has probably been the agenda article that the team has thus far most
easily reached a consensus on.

The formal meetings of the project, especially during the first two
months, were dominated by an atmosphere of uncertainty. The extended ef-
fort we put into the question, “What is an ego-document?” can be explained
by the ambiguity surrounding the second question following the first one:
“What are the Ottoman ego-documents?”! Regarding Ottoman ego-docu-
ments, the persistent challenges of the lack of a clear definition and an ad-
equately defined scope for this evolving field, despite the dedicated work of
respectable researchers, have been a significant concern from the very
start of the project. These challenges have been as constant and lively par-
ticipants of the project meetings as the researchers themselves. Moreover,
the need to create a clear definition from within the Ottoman written cul-
ture and to keep the concept from becoming a useless amorphous term, es-
pecially when the umbrella term referring to this source corpus is still con-
sidered an “upstart” by some Ottoman historians, was crucial. Despite the
apparent difficulty of providing a definitive answer (which can only be of-
fered after the project is finalized, an inventory of Ottoman ego-documents
formed and thus a typology emerged), this seemingly exhausting issue has
a favourable aspect. Knowing that such questions can only arise in parallel
with comprehensive and systematic studies in the field, and as an innate re-
sult of such efforts, it is possible to consider it as an indication that the proj-
ect is progressing in the right direction.

Suraiya Faroghi identified two inherent obstacles to the study of Otto-
man ego-documents, which also explain the long neglect of this field. The
first is an ideological/intellectual obstacle rooted in a Eurocentric approach
that denies the possibility of non-Western and pre-Western self-awareness

1 Of course, a significant progress has been made around the question, especially within the last few
years. The “Workshop on Ottoman Ego-Documents” (2020) and the “Symposium on Ottoman
Ego-Documents” (2022), held at Istanbul Medeniyet University, provided opportunities for research-
ers to exchange ideas about Ottoman ego-documents. For more detailed information, see https://
benanlatilari.medeniyet.edu.tr
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and its natural outcome, ego-documents. While it seems that this primary
obstacle, which has dominated literature for quite a long time, has now
transformed into a largely obsolete idea, the second challenge Faroghi
identified in the early 2000s is still relevant. The “technical difficulty” the
systematic and comprehensive studies in the field are facing is the scat-
tered and unclassified nature of Ottoman ego-document material in various
libraries and archives. Cataloguing is rarely organised in a way that facili-
tates researchers in identifying ego-document texts.2 The main reason that
works in this field have been primarily focused on publishing and analysing
single texts so far is the incidental and isolated discovery of Ottoman
ego-document materials.3 The research team creating an inventory of the
Ottoman ego-documents with their expertise on manuscripts and experi-
ence in the field realised that the safest, albeit the most extended and labo-
rious, way to overcome this obstacle is to examine each manuscript individ-
ually. Despite researchers’ warnings in support and the obvious difficulty of
this chosen path, the project team decided that relying solely on catalogue
records would prove to be ineffectual, and the collections must be searched
text by text. Considering the method, it is evident that the most challenging
and time-consuming genre is the mejmuas.

Of course, this does not mean that we entirely disregard existing cata-
logues. However, it requires careful scanning and trained scepticism to uti-
lise them. Keeping in mind that during the cataloguing process of the man-
uscripts in libraries, the works were recorded without reference to the
modern genres that they might correspond to today, we needed to decide to
which genres we should be alert that appear in the catalogues. For exam-
ple, for a catalogue that potentially involves diaries, and since they were
not recorded as such, we attempted to identify keywords that might make

2 See Suraiya Faroghi, Approaching Ottoman History: An Introduction to the Sources (Cambridge:
Cambridge University Press, 2003), 163-164.

3 Here, it should be noted that Cemal Kafadar and his pupils, Derin Terzioglu and Ash Niyazioglu, con-
stitute an exception. Cemal Kafadar was the first to evaluate an early text from the Ottoman period
as an ego-document, thus contributing greatly to the field. See Cemal Kafadar, “Self and Others: The
Diary of a Dervish in Seventeenth Century Istanbul and First-Person Narratives in Ottoman Litera-
ture” Studia Islamica 69 (1989): 121-150. Kafadar and his students have paved the way for the Otto-
man ego-documents studies, practically opening up the field and providing inspiration and encour-
agement for subsequent researchers. For an analysis of selected texts written in Arabic, Persian, and
Ottoman Turkish between the 14th and 20th centuries from the perspective of ego-documents, see
also Ralf Elger, Yavuz Koése, (ed.) Many Ways of Speaking About the Self, Middle Eastern Ego-Docu-
ments in Arabic, Persian and Turkish (14th- 20th Century) (Wiesbaden: Harrassowitz, 2010).

164 | Ceride: Journal of Ego-Document Studies | Volume 1| Issue 1 | July 2023



Giilsen Yakar

us suspicious of it being actually a diary: Jurnal, sergiizest, mejmua, sal-
name... Thus, a list of genres corresponding to each modern example was
developed and expanded.* Furthermore, we also received help from manu-
script experts and researchers outside the project team, and we scanned
fundamental sources such as Kesfii’z-Zuniin, Osmanli Miiellifleri and Sicill-i
Osmani to identify the genres - and, of course, the texts. The genre of each
work is recorded in the inventory using three datasets consisting of the
original title, the name in the catalogue record, and its modern equivalent
genre.

According to autobiographical theory, the author claims that their text
contains and reflects the truth of the external world. In this regard, there is
a “pact”® between the reader and the author, similar to one that exists in
scientific texts. Hence, the author -or scientist- promises to present the re-
ality to the reader by writing their name at the beginning of the text,% but
literary theorists and historians alike are cautious about this promise of re-
ality. The “problem of unreliable author”” immanent to ego-documents did
not pose a significant difficulty for us, at least while forming the inventory,
and we included fictional ego-documents in the inventory as well. Since ev-
ery text that an individual produces about themselves and their life is es-
sentially a cultural product and a representational reconstruction of it in
writing, there is no reason to exclude clearly fictional, imaginative texts
from the inventory. In the early modern world, where there was yet a limit-
ed number of evidence invented and people described reality through their
feelings of it rather than communicating it in Celsius or Richter scale -back
when descriptiveness was yet a solid alternative to numerical evidence-;

4  Mersiye, ceride, salndme, sergiizestndme, jurnal, esaretname, tarih, ihrakname, vdkidt, yevmiyye,
mecmiia, fehrese, sebet, esdretndme, ihtidindme, rizndme, arzuhal, sikdyetndme, sabirndme,
miingedt, hatira-hatirat, mendmat, tabirname, hasbihdl, mahzar, layiha, yasname, sthhatndame...

5  For Lejeune’s concept of “referential pact,” see Philippe Lejeune, On Autobiography (Minneapolis:
University of Minnesota Press, 1989), 22-23.

6 Lejeune, On Autobiography, 22-23.

7  Here, I borrow Wayne C. Booth’s category of “unreliable narrator” from his book The Rhetoric of
Fiction. However, I've made a slight modification by using “unreliable author” instead of “unreliable
narrator.” The reason for this is that when it comes to ego-documents, and as the primary
characteristic feature of these texts, the narrator, author, and protagonist are identical. Wayne C.
Booth, The Rhetoric of Fiction (University of Chicago Press, 1961), 158-159. Among the four main
types of unreliable authors (Liar, Picaro, Madman, Naif), the “Liar” role is most commonly attributed
to authors of ego-documents, and it is the most intentional and, therefore, the most dangerous one.
The liar alters or fabricates their story with motivations to vindicate themselves, justify the deeds
done, and gain benefits. These kinds of intentions by authors of ego-documents are ordinary pitfalls
that researchers working on such texts are familiar with and equipped to overcome.
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can one object to the historical truth behind the statements like “the snow
fell first like the extent of a dream and then, like bulghur” or “the earth-
quake was severe”? When working with ego-documents, we acknowledge
that this writing form allowed authors a wide degree of freedom over their
texts throughout history. It grants the right to choose, mildly twist, exagger-
ate, or even outrightly distort the truth. Moreover, historians have now long
moved away from providing definitive answers to questions like who the
credible author is and which sources are reliable, instead focusing on dis-
covering the unique characteristics of each document at hand and develop-
ing customized reading strategies accordingly. In summary, just like an “au-
thentic” ego-document, a fictional one is equally valuable, or perhaps even
more in certain aspects, and deserves attention.

We include dictated ego-documents in the inventory, just like fictional
ones. One of the most common examples are tombstones, where individuals
seemingly trust others to record information about themselves and their
lives after their deaths. However, it is impossible to be sure who actually
wrote these texts and how faithful they were to the original statements. But
when it comes to the inscriptions on tombstones -and if they are original
texts, not part of a trend copied as templates- the question of whether the
narrator in the inscription is truly the deceased or not becomes insignifi-
cant. Even if they are not texts of testamentary transmission and are essen-
tially the product of people’s imagination, they provide an answer to a fas-
cinating question: “If the deceased could speak about themselves and their
life, what would the alive expect them to say?”, which presents society’s
perception of ego-documents. Just like self-portrait miniatures,® we would
not risk ignoring any possible representation produced about the self.

Initially, the inventory had entries of approximately 50 texts, but after
five months of work, it now has over 250 ego-documents in prose and verse.
However, ego-documents, in terms of their features regarding content and
form, do not constitute a uniform genre but rather refer to a type of source
as a whole. Developing a balanced criterion for classifying the texts identi-
fied within this diverse source corpus proved to be quite challenging, con-
sidering the variety in both their form and content. Once we agreed the pri-

8  We need to thank Cemal Kafadar for drawing the attention of the ego-documents research group and,
of course, the audience filling the conference hall to self-portrait miniatures during his Keynote
Speech at the “Symposium on Ottoman Ego-Documents.”
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mary criterion for identifying an ego-document is that the author’s primary
motivation in writing the text is to speak about themselves and their expe-
riences, it became necessary to explore the various forms and characteris-
tics of talking about the self. Currently, we categorise separate texts pri-
marily devoted to the self as autonomous ego-documents and texts written
with other intentions but contain a relatively small part dedicated to the self
as “partial”® ego-documents. We classify texts that contain scattered men-
tions of the self under the category of “fragmental” ego-documents.10 The
categorisation of ego-documents takes the physical conditions of the text or
part of the text, such as having a separate title or being between two cov-
ers, as well as the author’s motive in writing the text or part of it into con-
sideration. Our discussions on individual texts during the categorisation
process of ego-documents have refined the conceptual framework of the
project over the past months.

In addition to these three categories, we are following a simple yet func-
tional method to ensure standardisation of inventory data entry. The nature
of the source we are working with necessitated making small additions to
the data entry forms used in all other similar research projects based on
manuscript sources. Beyond basic information about the source we are
working on, such as the type of writing, language, and available copies, a
reasonable final analysis of ego-document production practices can only be
achieved through well-formulated questions directed at the authors. Identi-
fying patterns and points of differentiation requires recording geographical
and occupational information about the author. Questions such as which re-
gions and professions are more prone to expressing their self and whether
there are differences in the self-expression styles of individuals from differ-
ent regions and professions will be revisited at the end of the project -this
time to be answered.

We also search through state archives alongside manuscript libraries,
evaluating the potential of materials found in these places as ego-docu-
ments. One issue we haven’t resolved yet is how to access and utilise pri-
vate archives. We believe the journal will help in this regard, and we hum-

9  The sections explaining the “reason for publication” in these texts can be considered as the most
well-known examples of this category.

10 Derin Terzioglu inspired us for the third category. See “Autobiography in Fragments: Reading Otto-
man Personal Miscellanies in the Early Modern Era”, Autobiographical Themes in Turkish Literature:
Theoretical and Comparative Perspectives (Wurzburg: Ergon, 2007).
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bly expect individuals who possess ego-documents in their family archives
to contact us.

In this summary of the project team'’s efforts thus far, it is evident that
many of the issues on our agenda have been the specific challenges of
ego-document studies. As the team asks these inevitable questions, seeks
solutions, and makes decisions - and perhaps changing their minds several
times- we have realised that our method and approach can be informative
to those interested in this field of study. We hope that the first part of the
meeting notes we are publishing here will contribute not only to ego-docu-
ment studies in particular but also to Ottoman cultural history in general.
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Historicizing Life-Writing and Egodocuments in Early Modern Europe, edit-
ed by James R. Farr of Purdue University and Guido Ruggiero of Miami Uni-
versity, aims to historicize two anthropocentric genres in the context of Ear-
ly Modern Europe in three parts. “Life-Writing,” which has not yet been
used in Turkish literature, is a new concept that aims to analyze all texts
that include human memories and experiences and that makes use of differ-
ent branches from psychology to literature in this direction. “Ego-docu-
ments” (or self-narratives), on the other hand, are sources where the sub-
ject, written and depicted, has a permanent presence in the text, revealing
or hiding on purpose or by accident, according to Jacques Presser, who in-
troduced this term to literature in the 1950s.! Despite the close relationship

1 Rudolf Dekker, ed. Egodocuments and History: Autobiographical Writing in its Context since the
Middle Ages, (Hilversum: Verloren, 2002): 7.
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between the two modes of writing, the two editors indicate the lack of stud-
ies that deal with them in the crucible of the discipline of history, and the
book aims to further historicize the field of “Life-Writing” by introducing a
historical analysis of self-narratives (p. 2). Because both fields examine the
individual, who is essentially a social actor, this element becomes a valuable
tool for historiography by synthesizing their data.

In the introduction, the editors emphasize that ego-documents enable us
to treat individuals as independent social actors without losing sight of the
sociocultural context but not being condemned to it. The editors reject Jacob
Burckhardt’s claim that with the Renaissance, individuals get rid of their so-
cial context and use their free will willingly and Stephen Greenblatt’s argu-
ment that people are not free and that the precise determination of social
conditions forms individuals. Instead, as the other goal of the work, contrary
to these two opposing arguments, they propose to emphasize the role of
both the subject and social habitus in forming individuality, selfhood, and
self-identity. According to them, it is possible to watch both the effects of so-
cial norms on individuals and their reactions to the social norms they en-
counter in ego-documents, which are a unique tool for them. Ego-documents
also offer unique insights into self-identity and self-construction. On the oth-
er hand, these are not just individual texts because the sociocultural rules of
the place and time in which they were written shape the content of these
works. The author who prepares them imagines a reader/audience commu-
nity and kneads his work according to their expectations.

Three essays in the book’s first chapter, “The Self Theorized from a His-
torical Perspective,” attempt to formulate the Problem of the Self (the prob-
lem of personal identity construction), from a historical perspective. Dis-
cussing Montaigne’s essays in the first article, John Martin draws attention
to the fluidity and variability of the famous essayist’s ego-documents. In this
context, Martin states that selves emerged in the “relational model” in the
Early Modern period. In other words, selves construct a polyvalent self that
changes according to time and space by constantly making its relations
with them throughout life, without being a prisoner of sociocultural ele-
ments in their relations with their societies. In the second article, Douglas
Biow, agreeing with Martin’s thoughts, states that Vasari, the famous biog-
rapher of the Renaissance, found a relational model constantly changing
and developing in his communication with the world and his ideas about
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himself. Finally, in the last article, Benvenuto Cellini argues that ego-docu-
ments reveal a “consensus reality” in the Early Modern period. In other
words, in this period, individuals enter into negotiations with various
groups that surround them, and they build many selves under the wings of
the historical moment, socioeconomic boundaries, and human imagination,
but as a result, by expanding the field of their own existence. That is, the so-
called “Renaissance” man, contrary to the claims of mainstream historiog-
raphy, lacks a monolithic individuality and has multi-stratified selves due to
variable negotiations with different groups.

After this theoretical background, the book’s second part, “Historical
Approaches to Egodocuments: Strengths and Doubts”, turns to a more
practical issue and tries to reveal the strengths and possible drawbacks of
the self-narratives. In the first article, James S. Amelang discusses the for-
mation of complex but disintegrated selves in the age of confessionalization
through the autobiographies of two Spanish priests who changed their
sects and places. However, he also mentions the traps that the propaganda
and exaggerations in these texts will cause for historiography. In the follow-
ing article, Silvia Z. Mitchell takes up the memories of a Jesuit and states
that it is a self-justifying ego-document. In the third article, Rudolf Dekker
looks at the diary of Constantijn Huygens ]Jr., the secretary of King William
I1I of England. He discusses how the secretary revealed himself and his ne-
gotiations with the society in which he lived. In the fourth article of the
chapter, Benjamin Marschke draws attention to the pitfalls in the ego-doc-
uments of Frederick William I, King of Prussia. In the final piece of the
chapter, James R. Farr compares the self-narratives of two eighteenth-cen-
tury British thinkers, implying the development of different selves.

The final chapter of the book, “Pushing the Limits of Life-Writing with a
Wider Range of Historical Sources”, attempts to question the limits of Life
Writing and Ego-documents and aims to show the inclusion of different
genres in these categories. In the first essay, Deanna Shemek emphasizes
the richness of ego-documents by looking at the Early Modern Italian letter
collections and looking at the stylistic changes that the intellectuals of the
period made in their own representations according to the degree of sincer-
ity of the negotiations with their interlocutors in the letters they sent to dif-
ferent people. On the other hand, Mary Lindemann argues that Dutch com-
mercial notary records should be considered as self-narratives, even if they
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do not have a classical self-representation and narrative structure, since
they allow people to reconstruct their lives by reaching their thoughts. In
the book’s final essay, Mihoko Suzuki examines the letters of a countess and
a duchess to examine how women describe themselves and their surround-
ings in their self-reports.

As a fruit of collective brainstorming, this work naturally has many con-
vincing points and questionable weaknesses. I can identify that the most
potent aspect of the book is the diversity and richness of the sources used.
From letters to diaries, many genres that can be defined as “ego-docu-
ments” have been masterfully evaluated by different authors. Moreover,
these sources have a holistic and constructive contribution to support the
book’s central tenets. It is possible to follow the book’s main points from dif-
ferent angles between the changing parts and chapters. While explaining
the significance and value of self-narratives, the work also brings to the
field many notions, from consensus reality and polyvalent self. The book al-
so strengthens its persuasiveness with its moderate proposal on Buckhardt
and Greenblatt’s fringe ideas on forming the human self in the Early Mod-
ern period.

However, I do not consider ego-documents explored in the work to be
sufficiently democratic. The owners of the narratives are overwhelmingly
Western European kings, elites, and intellectuals. Except for Suzuki’s arti-
cle, no women'’s ego-document is included. Moreover, none of the different
groups seen as threats, marginalized, and prosecuted in any piece have a
directly mentioned self-narrative. Nonetheless, as microhistorical studies
have shown for decades, records of people from the lower strata of society,
from Miller Menocchio to Martin Guerre, are accessible, despite being less
than the upper strata.

At the very least, documents from the Inquisition or witch trials could
have been valuable resources in many ways, revealing how inmates self-re-
alized and negotiated with other parts of society. Such sources could have
also enriched the content of the work by democratizing it. Also, although it
is normal for this book to focus on the Early Modern European world, at
some points, some relevance and parallels could be drawn through ego-doc-
uments in other civilizations as well. Unfortunately, it is also difficult to find
traces of the “other” conceptions of different civilizations and societies in
the ego-documents of the individuals mentioned in the work. Eventually,
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while the articles in the work beautifully convey the sociocultural and polit-
ical background in which self-narratives are written, it neglects the role of
geographical and economic conditions in forming ego-documents (except
for Lindemann’s article).

While reading the work, it can be said that some elements can provide
new perspectives on self-narratives in Ottoman historiography. For exam-
ple, Shemek’s treatment of letters in the Italian Renaissance as ego-docu-
ments reminded me of the miinse’at mecmtu‘alari (letter collections) in the
Ottoman world, which Christine Woodhead dealt with skillfully. Just like the
prose writers of the Renaissance, studies can be conducted on the polyva-
lent selves in the styles of the owners, which vary according to their ad-
dressees. Or, interregional comparisons can be drawn between Amelang’s
article on the ego-documents of two converts in the age of confessionaliza-
tion and the self-narratives embedded in the works of individuals whose
selves changed as they changed places in the Ottoman world during the
same period.

All in all, Historicizing Life-Writing and Egodocuments in Early Modern
Europe is an enjoyable and promising read for those who are interested in
Early Modern European history and ego-documents in terms of its propos-
als and determinations, despite several deficiencies that can be detected in
all works. Although academic debates will continue from many perspectives
on the nature and boundaries of both life-writing and ego-documents, this
work will retain its value as one of the first steps toward historicizing the
findings of these two crucial modes of writing.
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Emotion is a challenging subject to study since it is an abstract concept. In
other respects, despite this difficulty, it is also quite attractive and exciting.
Likewise, philosophers, authors, scientists, and artists have produced and
continue to create various works on the issue of what emotion is on the con-
ceptual and aesthetic level. A different perspective on emotion is directly
associated with the cognitive studies conducted, especially after 1980.
These studies show that emotions do not occur “against the rational mind”
as assumed but within the rational mind. In other words, they prove that
emotions are part of mental processes. This situation naturally altered the
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point of view on the concept of emotion. Emotions, which were digressed of
their position against the irrational mind, started to be studied again on a
different level in many fields. Cultural studies carried out under the influ-
ence of the same wind pointed out that emotions can change from culture
to culture; they started to destroy the presuppositions that emotions are
“universal” to a certain extent. All these advancements paved the way for
the emergence of a field titled “The History of Emotions .” With the field of
the history of emotions, the emotions felt and expressed in the past began
to be historicized. The area focused on change as well as continuities and
discontinuities. Plenty of valuable works have been produced in the context
of Turkey on this field, which has become very popular in the West for the
last 25 years. In this sense, Nil Tekgiil’s book Emotions in the Ottoman Em-
pire: Politics, Society, and Family in the Early Modern Era, published by
Bloomsbury Academic, is the first book written in the Ottoman field, direct-
ly taking the history of emotions as a reference to itself.

Examining with a holistic approach, the book is focused on the concept
of “protection,” and the author claims “the contested concept of “protec-
tion”, related to how and who to protect, was culturally specific and histori-
cally contingent and stood at the center of all debates about how the Otto-
man Empire and society itself employed the politics of difference.” The au-
thor suggests that it was “emotions” that had given meaning to this concept.
The main argument of the work may also be read as an attempt to find a dif-
ferent response in the axis of “protection” and “emotions” to the question of
“How the Empire survived for so many years,” which is one of the critical re-
search questions in Ottoman history. She claims in her book that a cultural-
ly specific understanding of the concept of “protection” was closely associ-
ated with emotions, namely, merhamet and mahabbet for relations between
the state and the subjects, riza, and siikran for intra-communal relations and
mahabbet and musafat for familial ties. Moving on to the book’s content, the
concept of “protection” is handled in 3 main axes. These are state-subjects
of an empire (devlet-reaya), intra-communal relations, male-female relations
in general and familial relations in particular. Tekgil discusses these types
of relationships concerning the inequality of power in Ottoman society. Even
though the differences in Ottoman society were primarily discussed in terms
of Muslim and non-Muslim ties so far in the historiography, a different inter-
pretation was brought to the issue of disagreements mainly focusing on un-

Ceride: Journal of Ego-Document Studies | Volume 1] Issue 1] June 2023 | 175



Emotions in the Ottoman Empire: Politics, Society, and Family in The Early Modern Era (Nil Tekgiil)

equal power relations, including the ones between men and women, state
and the subjects. The book’s subject is the concept of “protection” in the re-
lationship of the strong with the weak and the determination of the emotions
that the parties associate this concept with.

The author claims that emotional knowledge and emotional norms are
two of the crucial determinants of how one feels. The book’s first chapter is
on the concept of “emotion knowledge.” The remaining chapters, on the
other hand, focus on emotional norms. In the second chapter, the author de-
bates the state subjects of an empire relationship and the emotions of love
(mahabbet) and compassion (merhamet). Intra-communal relations were
associated with feelings of contentment (riza) and gratitude (stikran) in the
third chapter, and the sense of shame (utang) is discussed in the fourth
chapter. Focusing on Ottoman family relations in the fifth chapter, the au-
thor explains male-female relations with the emotions of love, pure affec-
tion, and sincerity (musafat). In the last chapter, focusing on the 19th cen-
tury and afterward, changing emotions associated with the concept of “pro-
tection” are discussed.

The book’s most fundamental line is based on an empire’s state-subject
relationship (devlet-reaya). From my standpoint, this basic form of relation-
ship is also reflected in social relations and family. The concept of protec-
tion (s1yanet) is positioned on the emphasis that the sultan, as a trustee of
Allah (vedayi-i Halik-i Kibriya), has to watch over and protect all his sub-
jects, regardless of their differences. From the author’s point of view, the
sultan’s protection of his subjects gave meaning to the emotions of “love”
and “compassion.” Likewise, similar protection is reflected in the sub-
groups, society, and the family. While the sultan protects his subjects, his
subjects are expected to obey him in this reciprocal relationship.

The author reveals the concept of protection and traces its associated
emotions by using two primary sources: The Book of Ethics (Ahlak-i Ala’i)
and Ottoman judicial court case records (Osmanli seriye sicilleri). The Book
of Ethics is a vital source because the emotion of love, which the author
puts forward as the emotion at the basis of the concept of protection, is
widely included in The Book of Ethics. In this source, love is a repulsive
emotion that provides protection and obedience. Furthermore, together
with love, “compassion” and other emotions associated with it are also men-
tioned: Clemency (re’fet), tenderness (sefkat), munificence (miiriivvet), be-
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neficence (mekremet), grace (inayet), generosity (flittivvet). Apart from
these, the author utilizes resources such as imperial decrees, chronicles,
petitions, travelogues, self-narratives, and fetva collections.

The author assumes that with all these expressions of emotion, people
may have experienced feelings in line with the meaning they attribute to
these concepts. One of the most impressive parts of the book is based on
this basic assumption. In the author’s estimation, a person feels something
and defines it under a concept by giving meaning to the emotion s/he feels.
It brings with it a specific reciprocal relationship. Whatever the expressed
emotion is, its exigences begin to be handled this time. Yet, like other re-
searchers working in the field of the history of emotions, Tekgtil is of the
opinion that there is a connection between felt and expressed sentiments.

Another remarkable aspect of the book is that emotions are associated
with “emotion knowledge .” The basic assumption here is that apart from
norms, how one conceptualizes and theorizes emotions also has an effect on
what one feels. She thus explores the basic philosophical framework of ear-
ly modern Ottoman society through which they interpreted emotions, which
were closely linked with both the medical knowledge based on Galenic hu-
moral theory and their religious knowledge. Under Galenic humoral theory,
the human body contains four humors (phlegm, blood, yellow bile, and
black bile), and each represents one of the four natural elements (earth,
fire, wind, and water). Health represented an equilibrium or balance of the
humor in the body, while illness, in their understanding, resulted from an
imbalance. The author claims that “emotions were conceptualized as insep-
arable from both morality and its practices” and were “realized through ac-
tions, practices and in their relations starting from the familial, to the soci-
etal and finally to political .” Thus, feeling, knowing, or discriminating be-
tween good and evil was only realized if acted upon. Emotions, she sug-
gests, were “conceptualized either emotion-vices or emotion virtues.” She
claims that “emotions were not understood as belonging to the inner space
of humans that requires self-reflection to be expressed, but rather as some-
thing always to be expressed through their relationships and practices.”
This mindset, however, she claims, started to change in the 19th century
with the rising popularity of psychology, with which emotions were per-
ceived as obstacles to reason, which should be suppressed, and they were
no longer theorized within a moral framework.
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It should be stated that the author’s arguments regarding the history of
emotions are pretty exciting. Notably, the relationship established between
emotional expressions and felt emotions opens the doors of a controversial
area over the uncertainty of what people’s real feelings will be. Neverthe-
less, thinking about such issues also means the destruction of memorized
perceptions to a certain extent. Similarly, the concept of “protection” is a
highly controversial notion. For instance, who are the people to be protect-
ed? What conditions are they subject to? Etc. Despite the fact that an intan-
gible concept such as emotion has been examined together with another
controversial notion such as protection causes some questions in mind, the
author’s fearless approach to such abstract notions and her style that does
not refrain her from analyzing such abstract concepts is encouraging to
those who will work in this field.

This approach is substantial for researchers who will work on the Otto-
man Empire, especially in the field of the history of emotions, as it is an ex-
emplary study of how different concepts can be studied. Moreover, the fol-
lowing points should be noted. This study is the first to be directly articulat-
ed in the field of the history of emotions in the Ottoman field. The fact that
we do not have any inventory of emotions regarding this period, and there-
fore our knowledge of the terms and concepts of feeling in the Ottoman
field is minimal, shows what a significant burden was taken with the men-
tioned book.

Consequently, the book is of great importance, especially for research-
ers working in the fields of history, literature, cultural history, the history of
emotions, and gender studies. This book, which can attract the attention of
the academic community in terms of its style and the way the subjects are
handled, is also of a quality to attract the attention of the general reader.
With this holistic perspective, especially free of details, the author has writ-
ten not only for people who know the history of emotions but not the Otto-
man history but also for researchers who know the history of the Ottoman
Empire yet do not know the history of emotions. Tekgiil’s book, which was
built on the assumption that emotions can also be historicized, is an essen-
tial source in terms of showing how an Ottoman historian may benefit from
the possibilities of the history of emotions.
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Cihan Okuyucu ve Sadik Yazar'in yayima hazirladin Tuhfetii’l- Thvdn, on al-
tinc1 ylizyilda yasamis Rumelili divan sairi Bosnali IntizAmi’ye ait bir mesne-
vidir. Sadik Yazar'in dikkati ve titizligi sayesinde gin yiiziine ¢ikarilan Tuh-
fetii’l Thvdn klasik Tirk edebiyatinda ben merkezli anlatilarin ilging bir 6r-
negi olarak karsimiza cikiyor. Intizdmi’nin eserini yazma hikayesini bizzat
sairin agzindan, eser igerisindeki bir boliimden 6greniyoruz: Sairin sergii-
zestini “acayib” ve “garayib” bulan dostlari, sairden bunu yazmasini rica
eder. O da dostlarini kirmayarak eserini meydana getirir ve eserine “dostla-
ra armagan” manasindaki Tuhfetii’l- [hvdn ismini verir. Ancak yine metin-
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den hareketle eserin asil yazilis amacinin sairin ekonomik sikintilarini dile
getirerek bir hami bulmak ve 6mriiniin geri kalanim sikintisiz gegirmek ol-
dugunu soyleyebiliriz.

Tuhfetii’l- Thvan’in yazihs tarihinin, eserde Sultan I. Ahmed’e (6. 1617)
ithaf edilen “Padisah-1 Islam Sultdn Ahmed bin Sultan Muhammed'iin Vasfi
Beyanindadur” bashgiyla yer alan methiyeden anlasildigi kadariyla 1603-
1617 yillar1 arasinda oldugu goérillmektedir. 4379 beyitten olusan mesnevi,
aruzun “fe’ilatiin mefa’iliin fe’iliin” kalibiyla yazilmistir. Eserin Millet Kii-
tiphanesi ile Atatiirk Kitapligi'nda yer alan iki niishas1 mevcuttur ve calis-
ma, bu iki niishanin karsilagtirmali okunmasinin mahsulidir.

Tuhfetii’l- IThvdn, kaynaklarda hakkinda ¢ok az bilgi edinebildigimiz In-
tizami’'nin yasam 6ykiistiniin birincil kaynagidir. Kronolojik sira gozetilerek
meydana getirilen eser, miiellifin yasamindan c¢arpici kesitler sunmasinin
yani sira on altinci ylizyil Osmanl cografyasi ve siyasi olaylarina dair énem-
li bilgileri ihtiva eder. Serglizestinin baslangicini cocuk sayilabilecek yasla-
ra kadar gotiiren Intizdmi, yasaminin en ince detaylarina varincaya dek an-
latir. Maiyetinde bulundugu devlet adamlari hakkinda aktardiklari, katildigi
seferleri ayrintili ele almasi esere tarihi bir vesika 6zelligi kazandirir. Oku-
yucu ve Yazar'in calismada dikkat cektigi bir nokta da Tuhfetii’l- Thvdan’daki
sehir tasvirleridir. Ozellikle sairin memleketi Hersek’in Foga sehrini, cesitli
vesilelerle bulundugu Osmanl sehirlerini dogal glizellikleri ve sehir adetle-
ri bakimindan detaylandirmas: eseri sehir tarihgiligi acisindan da kayda de-
ger bir basvuru kaynagina dontstiirir.

Calisma bir giris ve ii¢ ana bolumden mitesekkildir. Genis bir kaynakca
ve metinde gecen 6zel isimler diziniyle deyimsel ifadelerin yer aldigi iki dik-
kat gekici ek de calismanin sonunda bulunmaktadir. Giris bolimunde otobi-
yografik tlrlerin klasik Tiirk edebiyatindaki seyri ele alinmis, Ben-anlatisi
kapsamindaki eserlerin edebiyat gelenegindeki yeri sorgulanmis ve buna da-
ir 6nemli tespitlerde bulunulmustur ki bu boliim mistakil bir ¢calismanin ko-
nusu olabilecek kadar kapsamlidir. Yine giris bélimiinde klasik Tiirk edebi-
yatinda “ben”in ifade edilis bi¢imi, bireyselligin islenmesi gibi hususlarin ko-
nu hakkinda ¢alismis arastirmacilarin goriislerine yer verilerek tartisildigini
gormekteyiz. Yazarlar; metinlerde “ben”in ifsas1 konusunda Miusliman sa-
natkarlarin Batili cagdaslarindan farkl tavir aldigini, Miisliiman sanatkarla-
rin ¢ogunlukla sahsini gélgelemeye calisan bir dil kullandigini ifade etmek-
tedir.
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Okuyucu ve Yazar giris boluminde yer alan “Turk Edebiyatinda Otobi-
yografi Tiirleri” alt bashiginda énemli bir konuya egiliyor: Metinlerin 6zellik-
leri bakimindan tiirsel tasnifleri ve tirlerin isimlendirilmesi. Bu bolim bizi
tursel tasniflerde esas alinacak olgiitler uizerinde dustiinmeye sevk ediyor.
Tuhfetii’l- Thvdn'in sergiizestname tiiriine daha yakin durdugunu belirten
yazarlar, modern otobiyografi 6l¢iitlerine uygunlugu konusunda tartismalar
olsa da klasik Tirk/ Osmanl edebiyatinda énemli sayida ben merkezli anla-
t1 tlirtinde eserler oldugunu ve sergiizestnamelerin bu tiirler arasinda nice-
lik bakimindan dikkat ¢eken boyuta ulastigini ifade ediyor. Bir anlatiy1 mo-
dern otobiyografi sinifina dahil eden veya ben-anlatisi yapan o6l¢iit/ler neler-
dir? Miiellifin kendi seriivenine ne olciide yer verdigi mi, anlatida yer alan
kisi sayis1 mi, tarihi ve cografi perspektifte donem sorgulamasi mi, kurma-
ca ve gergeklik arasinda olusturulan denge mi? Bu sorulara da giris boli-
minde ele alinan tiirsel simiflandirmalara ait degerlendirmelerde cevaplar
verildigini goriyoruz. Yine ¢alismanin giris béliminde Intizdmi'nin yasadi-
g1 ve eserini olusturdugu dénemi dogru okumak adina Osmanli idaresinde-
ki Bosna ve Macaristan'in idari, iktisadi ve sosyal yasamina dair bilgiler ta-
rihi belgeler 1s1ginda yer aliyor.

Calismanin birinci béliimiinde IntizAmi’'nin hayat1 ve eserlerine odakla-
nilmis; miellif ve eserleri hakkinda literatiir degerlendirmesi yapilarak
eserlerin niisha bilgileri, bigim ve icerik 6zellikleri, edebi kiymeti gibi gesit-
li acilardan incelemeler yapilmistir. IntizAmi’nin yasami ve eseri konusunda
karanlikta kalmis bircok hususun Tuhfetii’l- Thvdn vasitasiyla aydinlatildigi-
na da deginmek gerekiyor. Eserin muhteva 6zelliklerinin incelendigi bélim-
de bir Osmanh katibinin yetisme yillarina taniklik ediyoruz. intizAmi heniiz
cocuk yasta bir talebeyken medresede ugradigi haksizliktan otiirii egitimi-
ni yarida birakip kendi kendini yetistirir; devrin 6nemli ilim ve devlet adam-
larinin meclisinde bulunmaya ve onlarin tecribelerinden istifade etmeye
gayret eder. Ilim, ticaret veya devlet gorevi gibi amaclarla gezip gordiigii
yerleri kuru bir anlatimla aktarmak yerine gligli tasvirlerle anlatarak ese-
rin edebi yoniinli kuvvetlendirir.

Calismanin ikinci béliimiinde Tuhfetii’l- Thvdn’in dil ve soyleyis 6zellik-
leri ele alinmistir. Eserde aruz, kafiye ve s0z sanatlarinin ustaca kullanildi-
g1 yine metinden 6rneklerle gésteren yazarlar, Tuhfeti’l- Thvdn’da siirin
musikiye yaklastigini ifade ediyor. Okuyucu ve Yazar, IntizAmi’nin dil hassa-
siyeti lizerinde de yogunlasiyor. Yazildigi donemin edebi 6zellikleri diistiniil-
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diigiinde Tuhfetii’l- Thvdan’in Tiirkce’'nin giiglii metinlerinden olduguna dik-
kat ceken Okuyucu ve Yazar, bir tablo halinde yansittiklar verilere gore
eserdeki Tlrkce kelime oraninin Arapca ve Farsca kelime oraninin gok iis-
tinde olduguna dikkat cekiyor. Yine Tirkce kelimelerin gercek ve mecaz
anlaml kullanimindaki ustalign IntizAmi’'nin sairlik vasfinin ulastig: seviyeyi
kanitlar niteliktedir.

Calismanin son bolimiinde giinimuze ulasan iki nishanin karsilastirma-
i okumasina dayali transkripsiyonlu metin yer aliyor. Calismanin geneline
yayilan titiz arastirmaciligin 6rnegini metin bélimiinde de gérmek miimkiin,
zira okunup anlamlandiriimasinda giiclik cekilen bazi kelimelere ihtiyatla
yaklasilmistir. Okuyucu ve Yazar, intizAmi'nin Tuhfetii’l- Thvan’1 sanat kaygi-
s1 gbzetmeden, -elbette edebi hassasiyetlerin 6l¢ii alinarak- basindan gegen-
leri siir yoluyla aktarip fark edilme, bir hdmiye ulasip onun himmetiyle rahat
bir hayat stirme amaciyla yazdign degerlendirmesinde bulunur. Sairin eseri-
ni hamiligini umdugu sahislara temenni ve dualarla bitirip emeklilik maasi-
na zam talep etmesi bu degerlendirmenin isabetli oldugunu gosterir.

Tuhfetii’l Thvdn’in 6zverili bir arastirma ve ézenli bir yayim asamasin-
dan gegcirilip okuyucuyla bulusturulmasi klasik Tirk edebiyatindaki ben
merkezli anlati literatiiriine degerli bir katkidir. Calisma ayni zamanda ka-
ranlikta kalmis eserlerin giin yuzune ¢ikarilmasi adina heyecan yaratan bir
gelismedir.
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The “Ottoman Ego-Documents” symposium was held at Istanbul Medeniyet
University on 15-17 June 2022. The symposium was organized by Istanbul
Medeniyet University’s Faculty of Letters and supported by the Scientific
and Technological Research Council of Tiirkiye (TUBITAK), the Turkish His-
torical Society and the Foundation for Science, Art, History and Literature
(ISTEV), Eyiipsultan, Tuzla and Beyoglu municipalities. The symposium
started with the opening speeches by Professor Hasan Mandal, the chair of
TUBITAK, Professor Giilfettin Celik, the rector of Istanbul Medeniyet Uni-
versity, and Professor Biilent Ziilfikar, the chair of ISTEV.

In his opening speech for the symposium on June 15, “Ego-Documents
During the Corona-Virus Pandemic 2020-2022: A Progress Report”, Selim
Karahasanoglu summarized the path taken in the study of Ottoman ego-doc-
uments during the Covid-19 pandemic period. Karahasanoglu talked in de-
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tail about the developments in Ottoman ego-document studies since the
“Ottoman Ego-Documents” workshop held in 2020. Karahasanoglu noted
that a detailed event report was published in Toplumsal Tarih in August
2020 and in the Review of Middle East Studies (ROMES) in 2021. He also
stated that a selection of the papers presented in the workshop was pub-
lished in the International Journal of Middle East Studies (IJMES) in 2021.
Karahasanoglu added that despite the adverse effects of the pandemic, they
organized this symposium. He explained that the symposium aimed to take
the success achieved with the workshop one step further and open the path
towards creating an inventory of Ottoman ego-documents by introducing
and including works that were unknown or not previously evaluated under
the concept of ego-document. To this end, he declared that the necessary
steps had already been taken. They applied for a TUBITAK 1001 (The Scien-
tific and Technological Research Council of Turkey) project with a study ti-
tled “Ego-Documents in Ottoman Literature: Inventory and Analysis, 1500-
1800.” They aim to conduct a research project for the inventory and analy-
sis of Ottoman ego-documents found in manuscripts libraries in Turkey.

After Karahasanoglu’s speech, Thsan Fazlioglu gave an opening confer-
ence evaluating ego-documents in Islamic/Ottoman literature. Fazlioglu un-
derlined that he understands the concept of ego-document as a framework
consisting of different concepts of selfhood. When studying these texts, one
should question if the author wrote a narrative of the society in which he
belonged, the narrative of the group he took part, the narrative of the state,
or the narrative of his personality. It should not be forgotten that the self
can be represented through talking directly about one’s inner being or
through a narrative of the group to which one belongs. Fazlioglu further
noted that one cannot comprehend and express himself in a pure way. Still,
he reveals himself through his own actions or the actions of others, and
sometimes, he surprises the reader and leaves him in doubt by hiding/cov-
ering himself. He thus noted that ego-documents must be evaluated by con-
sidering their layered structure. Pointing out different ways and strategies
of talking about the self, Fazlioglu enlarged the scope of the term “ego-doc-
ument” by including those talking about the self through the narratives of
their groups, society, or state.

The field pioneers shared their experiences on European ego-docu-
ments in the first panel titled “Towards an Inventory of Ottoman Ego-Docu-
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ments: Benefiting from European Experience.” Rudolf Dekker, who has al-
ready introduced the experiences of the Dutch group in the workshop orga-
nized in 2020, talked about the issue of fact and fiction concerning ego-doc-
uments in his presentation titled, “How to separate fact and fiction in
ego-documents?” Dekker introduced some of the texts which were proved
to be novels or fake memories and discussed their fit with the definition
they developed when making the inventory of Dutch ego-documents. Dek-
ker noted that evaluating these texts and deciding whether to include them
in the inventory created a complex problem; however, discussions in their
group were very useful in refining their definition of ego-documents. Such
doubtful text showed how complex the relationship between literature and
autobiography. Dekker ended his presentation by noting that discussing
fake ego-documents is essential because one can learn much about the con-
cept and the scope. Claudia Ulbrich, who gave her speech online, explained
the objectives of the German research group and reasons for accepting an-
other term -Selbstzeugnisse (self-testimony) in German and “self-narrative”
in English. The German group developed a new research design according
to which individuality is only one among many concepts of persons. They
emphasized that the authors of autobiographical writings described their
social relations when portraying their selves. Therefore, they preferred to
use Selbstzeugnisse to make the authors of autobiographical writing visible
as narrators and to encompass both one’s experiences and self instead of
focusing on the concept of individuality for their research. Ulbrich noted
that it was essential to consider the political, social, and cultural context to
understand how the authors were transposing their lived experiences into
another medium, that of writing. They also developed a concept of transcul-
turality for their research as they realized that a large number of ego-docu-
ments in Japan, Arabic, and Ottoman Turkish existed before modern times.
According to Ulbrich, the main problem of relying on individuality and re-
lated concepts was that it resulted in the exclusion of texts produced in
these cultures. She concluded her words by stating that it is not possible to
make one single definition for such diverse materials found in Germany and
elsewhere. In his presentation titled “Personal Writings in France: Success-
es, Limits and Life Cycle of a Scientific Investigation (2002-2022)”,
Francois-Joseph Ruggiu shared the experiences of the French research
group in creating an inventory. Ruggiu stated that the research group had
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two objectives: the first was to make an inventory of the texts, which they
defined as les écrits du for privé in French, and the second was to develop
research methods to examine these texts by encouraging different method-
ological approaches. Ruggiu noted that the major success of the project
was creating an online analytical inventory, building international collabo-
rations, creating very close ties with other European research groups, and
finally making a global expansion possible by developing contacts with
Asia, Africa, and America. Ruggiu noted that they also achieved their scien-
tific objectives. The primary scientific achievement of the French research
group was to evaluate personal writings as a corpus rather than focusing on
the analysis of individual texts. They preferred to study the personal writ-
ings not in isolation but to locate them in a broader collection of texts. Rug-
giu considered the research program as a semi-failure because there were
technical limits and some scientific/academic failures. Ruggiu also talked
about some scientific constraints they had. Their study was limited to the
field of history, and they were unsuccessful in developing a fully multidisci-
plinary approach, although there were many links to be established. Ruggiu
also criticized the concept of les écrits du for privé in that it is difficult to
define and cannot be easily used on an international level. Ruggiu ended his
words by underlining the importance of being aware of the changes in the
academic environment and following new approaches, such as the new dig-
ital humanities. Yury Zaretsky, who was present at the symposium in per-
son, shared his experience on Russian ego-documents. He talked about Ear-
ly Russian official self-accounts, which were written at the request of pub-
lic authorities in recurring social contexts. He discussed whether it is pos-
sible to detect individual voices in these life stories and what strategies peo-
ple used to introduce their life stories to the authorities. European scholars’
presentations were very inspiring for the inventory project of Ottoman
ego-documents that Selim Karahasanoglu mentioned in his opening speech.

Presentations devoted to ego-documents produced outside the Ottoman
Empire were given comprehensive coverage on the first day. Mordechai
(Motti) Levy discussed the diary of Shah Tahmasp I (r. 1524- 1576), paying
attention to the ideological dimensions of the work. Levy talked about how
Shah Tahmasp formed and presented his self-image in sharp contrast to Ot-
toman ruler Kantni Sultan Siileyman (r. 1520-1566) and how he disclosed
his perception of the Ottoman other through his diary. Rimeysa Nur Sahin
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discussed the life of Mirza Makhdum (d.1587), who was an Iranian scholar
who came to the Ottoman Empire and studied with influential scholars of
the time, based on his autobiography. According to Sahin, Mirza Makhdum
constructed his autobiography to prove his Sunni beliefs. Peyman Eshaghi
presented a hajj travelogue written by Iranian Farhad Mirza Mo‘tamad
al-Dawla (d. 1888). He discussed this understudied hajj travelogue as an
ego-document. The final presentation was made by Sebastian Cwiklinski,
who talked about another travelogue from a later period. He analyzed Ab-
durrashid Ibrahim’s (d. 1944) travelogue as an ego-document and dis-
cussed literary strategies that reveal how the author created and present-
ed a particular image for himself.

In the parallel session, Barbara Kellner-Heinkele focused on Mirza Mu-
hammad Haydar Dughlat’s (d. 1551) Tarikh-i Rashidi. She analyzed how
Mirza Haydar reflected his self-perception through including his own his-
torical role as a courtier, statesman, warrior, conqueror, and man of letters
in describing events. Kellner-Heinkele stated that Mirza Haydar narrated
the history of the Chaghatayid Khans in a time of political upheaval by put-
ting himself and his family on the fore. Biisra Sidika Kaya discussed the au-
tobiography in verse written by Muhammad ibn Arabshah (d. 1450), who
was an Arab writer lived through the Mongolian, Ottoman and Mamluk
worlds. Nilgiin Dalkesen held another presentation focusing on Mongolian
times. Dalkesen discussed the importance of autobiographical and bi-
ographical works for the history of Turco-Mongol women using Baburnama,
Humayunnama written by Babur’s daughter Gulbadan Begum and The Se-
cret History of the Mongols. Tugba Ismailoglu Kacir held the last presenta-
tion of the session on the memoir of Joseph von Hammer-Purgstall (d.
1856), well-known orientalist and the author of Geschichte des Osman-
ischen Reiches. She analyzed the life of an orientalist who felt and lived as
if an oriental and focused on the question of how to evaluate the memoir of
such a versatile intellectual who positioned himself between two worlds.

The last panel of the first day was held on the ego-documents belonging
to the 16" century. Nabil al-Tikriti analyzed the ego-documents produced by
Bayezid II's (d. 1512) nuclear family to provide a fresh contribution to the
emerging field of ego documents and autobiographical writing. Al-Tikriti
noted that all early modern Ottoman examples of autobiographical writing
offered “constructed personas” for cultivating the public presentation of
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self. Christiane Czygan presented Kan{ini Sultan Siileyman’s (d. 1566)
Divan from an ego-document perspective and revealed how the sultan ex-
pressed his feelings and shaped an imperial image for himself. Serap
Simsek Padar evaluated autobiographical texts, Tezkiretii’l-Ebniye and Tez-
kiretii’l-Biinyan, dictated by Mimar Sinan (d. 1588) and written by Sai Mus-
tafa Celebi. Simsek Padar noted that these texts were written at a time
when the financial situation weakened, the sultan was not interested by
large-scale architectural projects, and the elderly Sinan started to fall out
of favor. Considering the circumstances in which the text was written,
Simsek Padar argued that Sinan might have felt the need to present a text
in which he talked about his life. The last speaker of the panel was Erol
Firtin who made a presentation on the self-descriptions found in the intro-
ductions of Lamii Celebi’s (d. 1532) Miinsedt and Serefii’l Insan.

The first day of the conference ended with Cemal Kafadar’s keynote ad-
dress: “Secret and Plaint: On the Adventures of First-Person Narratives in
Ottoman and World History.” Kafadar gave a very illuminating speech dis-
cussing the limits and possibilities of the concepts used in the field of
ego-documents. Kafadar started his speech by underlining that a lot has al-
ready been achieved in the field of Ottoman Ego-documents with this sym-
posium. An ego-document corpus gradually began to be created and
gained a strong place in Ottoman studies. Kafadar shared some new find-
ings by his students; an Armenian bishop, who worked in Tokat for two
years and was appointed as patriarch in Jerusalem, kept a 150-sheet diary
for two years between 1680 and 1682. Another discovery was that certain
Dervis Yusuf buried an ego-document in his pilgrimage narrative at the be-
ginning of the 17% century. Another ego-document belonged to a weaver
from Aleppo who wrote his memoirs at the end of the 16™ century. These
texts, coming from different social groups and geographies, suggest that it
is not easy to understand the Ottoman world with today’s notions, and we
need to broaden our perspectives and concepts. At this point, Kafadar
started to discuss the concepts and their implications. He noted that the
concept of ben-anlatisi (ego-document) must be questioned. Selim Karaha-
sanoglu noted that texts in which the author’s real motivation was to talk
about himself/herself should be defined as ego-documents. Although he
said he was not fully against Karahasanoglu'’s ideas, Kafadar noted that a
middle way must be found. He underlined that every author has a self to
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express, even in the smallest details, in a sentence or a word. Kafadar
called for thinking about and discussing the limits again and again. For this
point, Kafadar stated that the German concept of Selbstzeugnisse, which
can be translated as self-testimony in English and sahit olma hali in Turk-
ish, has important implications. It emphasizes the value of awareness. Be-
ing aware of actions and valuing even the smallest things in life and re-
cording them is not something to ignore, such as the shaving experiences
of Seyyid Hasan recorded in Sohbetndme. Having discussed the concepts
and their limits, Kafadar moved in a different direction and examined dif-
ferent ways of expressing the self, such as expressions used in oral culture
and self-portraits from miniatures. He noted that oral and written cultures
are engaged in continuous and multifaceted exchange. Giving too much
emphasis on the written culture leads to the neglect or oversight of oral
culture. Mevlana’s Mesnevi, Karacaoglan’s poems, the story of Asik Garip,
and epics give important clues to the expressions used in oral culture. Kaf-
adar stated that visual material should also be given special attention. He
pointed out a miniature related to the phenomenon of the child levy found
in the famous work Siileymanndme. Kafadar noted that the miniature is
rather autobiographical because the artist was probably one of the chil-
dren depicted in the scene. The artist used the miniature to convey aspects
of his own life and experiences and expressed emotions more clearly than
expected. Kafadar expanded the scope of the term “ego-document” by em-
phasizing that it is necessary to consider different genres, texts, and even
objects beyond the text in which the self might be expressed when inven-
torying ego-documents. He continued his speech by underlining that think-
ing about how the ways and mediums of talking about “the self” have
changed over time is very meaningful and necessary. In the last part of his
speech, he explained the reasons behind the emergence of new possibili-
ties for talking about the self from the 17% century on. Ordinary people
who were not expected to write books started to write, and things that
were not expected to be recorded in writing started to be expressed in
written forms. Urbanization, important developments in city life, the
spread of literacy and book culture were the reasons behind this prolifera-
tion. The spread of Sufi practices and teachings among various social lay-
ers also significantly affected the expression of inner awareness. Those Su-
fi practices posed an example for people to comprehend the relationship
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and the distance between their inner and outer beings. Kafadar stated that
these factors altogether created a geography of self and paved the way for
producing works in which authors talked about themselves. After this illu-
minating speech, Karahasanoglu posed a question about the memoir of an
Egyptian janissary in Bibliotheque Nationale de France, Supplément turc
221. Karahasanoglu reminded the claims that this work was fictive and not
produced by an Ottoman janissary. He asked if it mattered that this text be
fictional. His question sparked an important discussion about fictional
ego-documents. Kafadar said that if we look for different ways of express-
ing the self, it does not matter whether a text is fiction. However, deciding
how to categorize such texts in the inventory work is important. The issue
of separating fact and fiction in ego-documents, an important problem in
inventorying the ego-documents, was widely discussed in the presenta-
tions on the first day of the symposium.

June 16, the second day of the symposium, started with a panel focus-
ing on ego-documents from the 18%® century. Mustafa Demir talked about
the life of an Ottoman clerk, Yazict Murtaza (d. 1673-74), based on his auto-
biography in verse. Mehmet Yasar Ertas also made a presentation on the
same work. He evaluated the act of writing the self in the Ottoman world
through the example of Yazici Murtaza. Joachim Ostlund considered
Mehmed Said Efendi’s (d. 1761) Sefdretndme in 1733 as an ego-document
and argued that Said Efendi presented different self-images through his
work. Ostlund stated that Said Efendi became a traveler when reporting his
journey, an envoy and negotiator when representing the Ottoman Empire,
and a scholar and ethnographer when giving information about Swedish
culture. Ostlund also argued that Sefaretndme was a unique document giv-
ing insights into Said Efendi’s inner voice. Yahya Nurgat gave his presenta-
tion on Abu’l-Barakat Abd Allah b. Husayn al-Suwaydi’s (d. 1761) travel-
ogue to Mecca in 1744. Nurgat argued that this account was much more
than narrating hajj experiences. Suwaydi narrated his transformation from
a respected scholar of Baghdad into an important religious figure and intel-
lectual in the wider Ottoman world, especially in Aleppo and Damascus.
Nurgat focused on the broader objectives behind this hajj travelogue and
evaluated Suwaydi’s self-construction, mentality, and emotions.

The second panel on Thursday comprised a discussion on memoirs of
soldiers and war narratives. Abdullah Giilliioglu gave a presentation on an
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understudied self-narrative written by the famous Osman Agha of Timiso-
ara. Gilliioglu stated that this work, which can be considered as the contin-
uation of his well-known narrative of captivity, attracted little attention. He
examined what prompted Osman Agha to write a sequel to his autobiogra-
phy and evaluated his strategies for self-presentation. Osman Agha is an es-
sential figure for ego-document studies as he left a lengthy account of his
years under captivity. His captivity narrative was widely discussed at the
workshop in 2020. Giilliioglu’s presentation on this less-known and under-
studied work, which comprised Osman Agha’s life after 1700, was intrigu-
ing and eye-opening for inventory studies. It was important to show that
some well-known authors might have left multiple autobiographical narra-
tives. lhami Danis talked about the memoir of a janissary who was present
in the wars with Russia in 1736 and 1737. Danis examined what an Otto-
man naval expedition looked like from the eyes of an unknown soldier. Giil
Sen evaluated Necati Efendi’s (d. 1793) captivity memoir as an ego-docu-
ment. She examined Necati Efendi’s intentions in writing his memoir after
returning to Istanbul from captivity.

One of the criticisms made in the closing session of the workshop held in
2020 was that the narratives written by non-Muslims were not covered in the
program. This criticism was taken seriously, and the symposium program in-
cluded a panel devoted to non-Muslim ego-documents. Gayane Ayvazyan
talked about the diary of Eremia Komurjian (d. 1695), who lived in 17% cen-
tury Istanbul. Ayvazyan examined how the diary of Komurjian depicted the
public spaces of Istanbul and how they shaped his writing. Ayvazyan stated
that the diary described the history of the bourgeois capitalist urban life in Is-
tanbul, encapsulating the views and values of an Armenian intellectual from
the upper middle class. Henry Shapiro gave a presentation on the chronicle
of Elia of Erzurum (d. 17507?), an Armenian merchant and diplomat. Shapiro
described Elia’s memoir as a text of confession and warning in which he nar-
rated how he had been mistreated and betrayed by European Christians.
Mehmet Yilmaz Akbulut talked about two autobiographical narratives writ-
ten by Yosefo from Thilisi and Arutin from Istanbul. These two texts narrated
the crises and major changes took place in Iran in the 18™ century. According
to Akbulut, these narratives, written in the first person singular, show that
personal observations and individual testimonies became important especial-
ly in describing unexpected, strange, and frightening events.
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In the panel titled “Ulama and Sufi Ego-documents,” led by Cemal Kaf-
adar, Selim Karahasanoglu, and Semra Corekgi presented two diaries pro-
duced by the members of the same family: the diary of Sidki Mustafa Efen-
di (d. 1790-1) and the diary of his grandson Sidkizade Mustafa Hamid Efen-
di (d. ca.1850). The Diary of Grandfather was first discovered and intro-
duced by Madeline C. Zilfi in her article published in 1977. Karahasanoglu
carried out extensive research on this exciting work by an Ottoman judge.
The grandson’s diary was first discovered by Semra Corekgi and included
in her doctoral dissertation in 2022. In the first part of the presentation,
Karahasanoglu introduced Sidki Mustafa’s diary and gave information
about the content and the form. Sidki Mustafa Efendi kept his diary be-
tween 1749-1756. He recorded his illnesses, dreams, clothing expenses,
and other purchases and gave details about his family members. He exten-
sively talked about appointments and dismissals of the ulama. The diary al-
so revealed information about the weather conditions, earthquakes, and
fires. In the second part of the presentation, Corekgi talked about the form
of the diary and the way Mustafa Hamid Efendi kept his records. She then
gave information on the content. Mustafa Hamid Efendi’s diary covered the
period between 1822-1829. Like his grandfather, he recorded his illnesses,
clothing expenses, and many other purchases and the constant flow of gifts.
He mentioned much about his family members; his father, brother Mehmed
Rifat Efendi, daughter Saliha Sabite, and wife Ziynet Ziba often found a
place in diary entries. As in his grandfather’s diary, appointments and dis-
missals were topics the diary writer liked to record. Mustafa Hamid Efendi
also recorded trivial details of his daily life, like shaving, bathing, wearing
new clothes, or cutting his nails. Karahasanoglu and Corekgi stated that
similarities in content and form between these two diaries offer clues as to
the nature of the diary as a genre. They also questioned whether this was a
common practice and other families operating in scholarly cadres wrote
similar diaries. Jun Akiba evaluated Semdanizade Findiklili Stileyman Efen-
di’s (d. 1779) chronicle, and the court registers kept during his tenure from
the perspective of ego-documents. Akiba stated that Semdanizade wanted
to leave a record of his achievements and present himself as a fair judge
and a loyal official. Ozlem Ozdemir Kumbar talked about the dreams of Kos-
tendilli Silleyman Seyhi (d. 1819-20), a Sufi and a local notable in Késtendil.
Kumbar noted that Kostendilli’s dreams coincided with a time when he ex-
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perienced various spiritual and personal hardships in life. His dreams re-
veal much about his fears, worries, and expectations and give substantial
clues to his self. Seyma Dereci discussed Nabil Salih’s study on the diary of
Sheikh Abdullah bin Ahmad bin Abu Bakr al-Jabburi and examined the dia-
ry from the perspective of fact and fiction.

ibrahim Sirin was the first speaker of the panel, “Ego-documents by
Women”. He talked about narratives of women from the Ottoman Empire to
the Turkish Republic. He focused on how women's narratives can be evalu-
ated in the axis of Orientalism and Occidentalism. Sirin reflected on the is-
sue of how these narratives can be used by social scientists. Merve Aydin
gave a presentation on a notebook belonging to a girl named Saliha. Aydin
tried to shed light on the universe of a young girl and her friends by exam-
ining the format and context of the text. Hanife Karasu presented Siireyya
Agaoglu’s (d. 1989) seventy-three-page diary in which she narrated her
travel to the United States of America in 1946. Siireyya Agaoglu was the
first female lawyer of the Turkish Republic and lived through a period of
transition from the empire to the republic. Karasu evaluated how the au-
thor reflected her feelings and ideas through the text. One of the criticisms
made by Suraiya Faroqghi in the workshop in 2020 was that narratives writ-
ten by women were not included in the program. It was, therefore, essen-
tial to organize a separate panel on ego-documents written by women.

In the panel on memoirs, Ahmet Kogak talked about the memoirs and
letters of Halit Ziya Usaklgil (d. 1945). Canan Torlak-Emir presented the
memoir of a governor, Hamdi Bey (1876-1909). Akansel Yalginkaya gave a
portrait of Mustafa Asim Calikoglu (d. 1969) using his memoirs, autobi-
ographical works, and archival documents. Ayse Gither Giillagcar made a pre-
sentation about the memoirs of the members of the Committee of Union
and Progress. Although the event mainly included presentations on ego-doc-
uments produced in the early modern period, studies dealing with later pe-
riods were not rejected.

The last event on Thursday was a roundtable discussion by Giilsen Ya-
kar, Tunahan Durmaz, and Fatma Deniz Uzundag. The roundtable focused
on a well-known text, Seyyid Hasan’s Sohbetndme. The roundtable was led
by Suraiya Faroghi. After being informed about the form of the diary and
the records kept, Yakar focused on what might have triggered. Seyyid
Hasan to keep a diary. Yakar noted that it is hard to find the author’s exact
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motivation for keeping a diary; it is only possible to make an inference
based on the clues in the text. She observed that Seyyid Hasan, as a Sufi
dervish, made no mention of his religious life or spiritual growth, which was
a well-known motivation in Sufi circles for composing an ego-document. Ac-
cording to her, the ongoing plague, the death of loved ones, and the need to
ease the deep feelings of sorrow it caused might have pushed Seyyid Hasan
to keep a diary. The author might have wanted to preserve his memories,
which would fade with age. Yakar also speculated that the possible desire
to be read by someone in the future might have prompted the author to
compose his work. After talking about the reasons for the work to be named
Sohbetndme, Tunahan Durmaz focused on the form, timekeeping practices,
content organization, and headings. He stated that the form Seyyid Hasan
used in composing his work became more evident over time. Durmaz fo-
cused on the possibility that diary-keeping might have been a practice
learned, developed, and refined over time. In the last part of his speech,
Durmaz focused on the social milieu of the author. He drew a picture of
Seyyid Hasan’s environment through the people he was in contact with. He
noted that this work was a narrative of “us,” and it is not easy to find the au-
thor’s self and emotions in the text. The last presentation was given by Fat-
ma Deniz Uzundag. She examined the everyday practices of the Sufis based
on a spatial analysis of Sohbetndme. Deniz Uzundag stated that Seyyid
Hasan led a life in constant motion. He did not live a life focused on worship
and spiritual practices in a lodge. His ego-document was a narrative of
meals eaten, coffees drunk, and times spent in gardens, shops, or houses of
friends. Deniz Uzundag ended her speech by underlining that ego-docu-
ments can be evaluated from different angles and used as valuable sources
for historical studies from various perspectives.

The first panel on Friday, June 17, started with a presentation focusing
on letters. Using the example of Lamii Celebi’s (d. 1532) compilation of let-
ters, Aysu Akcan examined whether Ottoman epistolary literature could be
used for ego-document studies. Yahya Ko¢ evaluated Yevmiyye of Ibn Kan-
nan Muhammad b. Isa (d. 1740) and Mektibat of Hasan Sezail (d. 1738)
from the perspective of ego-documents. Ko¢ compared the works of these
two Sufis, who were sheiks in the Halvatiyya order, and made observations
about the religious, social, and political life in the cities where they lived.
Ensar Karagoz evaluated Ottoman miscellanies (mecmua) as sources of au-
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tobiography and discussed their value for ego-documents studies. Karagoz
aimed at drawing the attention of scholars to these very interesting and un-
derstudied sources by examining the miscellanies of one of the most prolif-
ic scholars of the 18% century, Mustakimzade Siileyman Sadeddin (d. 1788).

The second panel focused on autobiographies and resumes. Umit Kara-
ver and Muhammed Taki Hiiseyni presented the autobiographical section in
Tuhfa-i Mahmdf of Shaykh Ali Al-Bistami Musannifak (d. 1470). Christo-
pher Whitehead talked about the autobiography of Cerkes Dilaver (d.
1658), which was contained in the chronicle of Naima. The pasha narrated
the story of his rise to prominence, his thoughts about the dangers of hav-
ing a position in high governmental posts, and his emotions against painful
events. Esra Con Yilmaz talked about the author’s motivation to write,
which she considered the most important criterion for a text to be accepted
as an ego-document. Con Yilmaz focused on the diary of Baseski Sevki Mol-
la Mustafa, who lived in 18 century Sarajevo. She focused on the author’s
intention for producing the text and questioned if it could be accepted as an
ego-document or not. Hiiseyin Ors was the last speaker of the panel. He
presented the autobiography of Ahmed Hamdullah Efendi (d. 1899).

In both the workshop in 2020 and the symposium in 2022, debates were
made about whether to include texts in which the authors’ motivation for
writing was not to talk about themselves in the inventory. A panel was re-
served for the presentations in which such controversial texts were pre-
sented. Rukiye Aslihan Aksoy-Sheridan examined Evliya Celebi’s (d. 1685)
work, the famous travelogue about which Karahasanoglu noted that the au-
thor’s motivation was not to talk about himself, and it cannot be accepted
as ego-document. Aksoy-Sheridan focused on the question of whether Evli-
ya Celebi’s Seyahatndme can be evaluated as an ego-document by explor-
ing the text in terms of what it reveals about the author’s life and act of
writing. Yunus Akt1 talked about Asafi Dal Mehmed Celebi’s (d. 1597-98)
Secd‘atndme in which the author narrated the war between the Ottoman
Empire and Safavids and his years under captivity. Akt stated that the text
included two narratives: one was the narrative of the victories of Oz-
demiroglu Osman Pasha (d. 1585), and the second was the narrative of the
author’s own life and hardships he experienced under captivity. Hilal
Gorgiin evaluated Cevdet Pasha’s (d. 1895) Tezdkir within the framework of
ego-document studies. Stikran Fazlioglu presented the work of Ali Mubarek
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(d. 1893), A‘lemuddin. Fazlioglu noted that although it was a storybook,
A’lemuddin can also be read as a memoir because of the significant similar-
ity between the author and the character he created in the book.

The parallel session focused on genres. Ash Ciftci talked about Mehmed
Dai Efendi’s Nevhatii’l Ussak. Ciftci stated that, unlike classical mesnevis,
Dai Efendi constructed a different type of lover who lived his love in secre-
cy and controlled his emotions. Cift¢ci questioned the reason behind such a
construction by considering Gabriele Jancke and Berlin research groups’
ideas that authors of ego-documents should be perceived as social beings
acting in a group, in a network of relationships. Thus, Cift¢i argued that Dai
Efendi was influenced by the social environment in which he lived and act-
ed in line with the prevailing social norms and values. He created a narra-
tive in which the lover controlled his emotions and always acted with his
mind under the influence of the arguments put forward by Kadizadelis, who
emerged as the dominant voice of the period. isa Ugurlu examined the dai-
ly records written by Mehmed ismet Efendi (d. 1747) on astrological calen-
dars in the framework of ego-documents. Siireyya Peksen introduced a
newly discovered ego-document written by Yahya b. Abdurrahman, Hasb-i
Hdl-i Bende-i Piir-meldl ‘Iski-i Asiifte vii Bi-mecdl. Peksen talked about the
author’s life and his motivation for composing this work. After praising
Mehmed III (d. 1603) in the reasons for writing section (sebeb-i telif), Yahya
b. Abdurrahman gave information about his family and himself. He de-
scribed in detail the hardships he faced during his tenure as judge in Rume-
lia, and especially the persecutions of the head doorkeeper. The author al-
so described his emotions and expressed his expectations from the grand
vizier through a dream narrative he included at the end of his work. Peksen
concluded her presentation by noting that this work, which sheds light on
the political events of the end of the 16th and beginning of the 17th centu-
ries, will also contribute to the history of Ottoman literature and science.

The following two panels were on the ego-documents written by poets.
Aslihan Erkmen talked about Ottoman poet tezkires and searched for auto-
biographical information in the works of Asik Celebi (d. 1572) and Latifi (d.
1582). Fatih Tigli gave a presentation on the autobiographical aspects of
sehrengiz literature. Ali Emre Ozyilldinm analyzed izzet Molla’s Mihnet
Kesan from an ego-document perspective. The first speaker of the parallel
session was Sadik Yazar, who talked about the intention of Viicudi (d. 1612)
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in adding a self-narrative at the end of his work, Hayadl i Yar. Recep Uslu
presented the autobiography of Abdiilkadir Meragi (d. 1435). He argued
that the author wrote his work at the age of eighty. Glilsah Taskin analyzed
Sirvanli Sevadi’'s Hal-ndme, which was written in 1540. Taskin stated that
it is the first known example of non-fiction ego-documents in verse. Taskin
made a presentation on the possible social, cultural, and personal reasons
that prompted Sevadi to write his life story. The subject of Halil ibrahim
Salman’s talk was the work named Iftirdndme, in which Abdullah Safi (d.
1898) narrated his travel from Kirkuk to Istanbul, the time he spent in a
Sufi lodge, his imprisonment because of slander and finally getting out of
prison.

The closing session, “Biography and Autobiography,” was participated
by Ali Birinci, Ismail Kara, and Ali Akyildiz. fhsan Ayal led the panel. Ali Bir-
inci was the first speaker of the closing session. Birinci, referring to Kafa-
dar’s keynote address, noted that it is crucial to consider poetry within the
framework of ego-documents because poetry is the map of the human soul.
He added that historians should be cautious when using memoirs as histor-
ical sources by underling the issue of subjectivity and selective memory.
Birinci also suggested another concept that could be used in place of the
concept of ben-anlatisi: benlik-edebiyat1 (self-literature). ismail Kara start-
ed his presentation by saying that the papers presented in this symposium
not only focused on ego-documents but also on the issue that all texts can
be read as a kind of ego-document. In his presentation, Kara talked about
the severe break and change that occurred in the Sufi biography writings
during the 19" century, particularly in connection with the modernization
movements in the Islamic world. Kara examined the emergence of a mod-
ern biography writing style through the biographies of Osman Selahaddin
Dede (d. 1887) and Mehmed Celaleddin Dede (d. 1908) found in Yenikap1
Mevlevihdnesi written by Ihtifalci Mehmed Ziya Bey (d. 1930). He also ex-
amined the autobiography found at the end of Kitdb-1 Md-Hazar Serh ald
Pend-i Attar written by Murad Molla Lodge’s sheik in 1844. Ali Akyildiz was
the last speaker of the closing session. He stated that tabakat and terdcim-i
ahvadl literature is related to autobiography. He explained his point through
the biographical works of Hiiseyin Vassaf (d. 1929) and Ibnillemin Mahmud
Kemal (d. 1957), who collected autobiographical information directly from
the people they were writing about.

Ceride: Journal of Ego-Document Studies | Volume 1] Issue 1] June 2023 | 197



Report on the Symposium “Ottoman Ego-Documents” Towards an Inventory of Ottoman Ego-Documents

For three days, a wide range of known and unknown texts that fit the
definition of ego-document were introduced and discussed. Thus, the sym-
posium was successful in opening the path toward creating an inventory of
Ottoman ego-documents. Selim Karahasanoglu stated at the closing that an
Ottoman ego-document meeting will be held in Skopje in 2024 as a contin-
uation of the symposium.
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Asitdne kdimmakdmi ve kadist muktezd-yi
ser'-i serif lizre ahvdllerin gériib ihkak-i
hak eyleyesin deytl hiikm buyruldu.

Devletlii Sultanim hazretleri sag olsun

Bu cariyeleri Anadolu’da Beypazar sakinlerinden olub dergah-1 ali yeniceri-
lerinden Bekir Bese’'nin taht-1 nikahinda zevcesi iken hamile oldugum hélde
erim ile bile miisaferet tarikiyle istambul’da sékin olub konaga hammal ile
yikiimiiz getlirdiikde ziyade yorulub Topkapu 6niinde mezarlik taslarindan
bir tas iizerine bir mikdar teneffiis etmek iciin oturub dururken ibrahim Bey
nam kimesne gafilen gecer iken iizerime yikilub ziyade incitmek ile ol se-
bebden vakitsiz iki dane hamlime vaz' idiib heldk oldular ve erim geldiigiin-
de bu hali goriib yine de i‘timad etmeyiib sen benim evladlarima kasden iha-
net idiib heldk eyledin dey {izerimize bir cariye alub bize diinyanin eziye-
tin idiib ol dertlere tahammiil edemeyiib firar eylediik. Tekrar bizi bulub ya-
nina alub gene firar idiib tekrar bulub doge doge getiiriib ii¢ def'a bu uslib
idiib bizi dége doge mecriih idiib kan icinde alikoyub akibet rliz-1 darb ile on
alt1 bin bes yiiz ak¢ce mehrimden gegiriib suh{id mahzarinda bizi 1tlak eyle-
di ve biz dahi tekrar mehrimiz taleb eyledigimizde muhalif da‘vasina yapu-
sub yalan sahidleri peyda idiib bize serirsin deyl defterdar kapusuna getii-
ritb direge sardirub na hak yere otuz iki degnek urdurub iki evladim dahi
var iken evladlarimi benden ayirub bi’l-kiilliye na car kalduguma ecilden
climle ma melekimi terk idiib ask-1 ildhi driz olub yalin ayak basim acik bu
sene-i milbarekede hacc-1 serife varub simdi hakipay-1 izzete ylz siire gel-
diik oksiizlerin anasi atasi sizsiniz. Erim olacak hala islambol’da Merkez Ev-
liva tarafinda olub odabasilikdan ¢ikub amel-mande oturakdir. Ser'le gorii-
liib hakkim aliverilmek babinda Islambul Defterdarina hitaben ferméan-1 ali
reca ve temenna olunur. Baki ferman sultanimindir.

El-fakir

Haci Serife
BOA. A.DVN, 218/84
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Burak Muhsin Akin

“Hiive" !

Selamdan sonra; goreyim seni, nice ¢alisursin? Bugiin Has

Oda’da otur[almadim. Pek icim bayildi; kiyas it, olirim.

Goreyim seni, Istanbul’da nice ehlullah Ademlere vardin.

Sana sirrimi duyurdum; vezirimsin; bu benim tstimdeki
agirlikcik nedir? Bilenlere sorasin ve yiiregim sikilur...

istanbul’'u devr idesin, bana hayir sandigin ondan bileyim.

Gine sirriylen bana cevab gonderesin. Bana tezce mukayyed olasin.

Derkenar:

Kendimi sana inandim. Vezirimsin;
sana dimeyim, kime diyeyim?
Goreyim seni, bu derdime bir gare
bulasin. Sakin valideye
bildirmeyesin, gine bana bildiresin!
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Saduman Tuncer

“Benim Vezirim, ne mertebe telhisin mazmlnundan mesrir oldum ki kilk
[miirekkep] ile ta‘bir idemem. Tabi‘atim gayet fena. Bir cliz'l seyden yiire-
gim giim giim 6ter. Ben de acizim amma ne ideyim bdyle halk olmusum.
Himaéasah Kadin’i simdi génderdim. Ve ben aksamdan sonra varirim. Kapu-
da aga beklestin. Siz yukaruda bekleyesiz. Hak te‘ala ciimlemizin birbirleri-
mize kem giinlerin géstermeye. Amin ya mucibe’s-sd’ilin. Sultan kizimin
dide-i seriflerin biis iderim ve validelerine dertini muhabbet iizere selam [u]
du‘a iderim. Kethiida kadina dahi selam iderim. Ta‘am hazir etmeyesiz. Ekl
idlip giderim. Yalniz gitmem. Dort bes adem ile giderim. Ma‘liim ola.”
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